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А, союз, а, но.
Абу, нар. нет, нету; гл. безл. не есть. Абу код не пьяный. Абу дона не дорого, дешево. Абу пыдын не глубоко. Некiн абу никого нет. Нем абу ничего нет.
Абутöм, нар. без ничего.
Ав’jа, ал’jа ю., пр. учтивый, вежливый; успешный, смышлёный (?).
Ав’jем, ал’jем ю., отгл. успевание, успех; смысл.
Ав’jыны, ал’jыны ю., гл. ср. успевать, смыслить, иметь успех в каком-либо деле или работе.
Ав’jысj, ал’jысj ю., прич. успевающий,имеющий успех.
† Ад, с. ад.
Адас, с. урок, пай земли.
Азj, с. квашеная капуста, употребляемая для щей.
Азjавны, азjалны ю., гл. д. заквасить щи квашеной капустой. Шыдсö азjавiс? Щи-то заквасил ?
Азjетны, гл. д. готовить квашеную капусту.
Адзем, прич. найденный, увиденный, отгл. видение, смотрение, зрение, обретение, приобретение, нахождение, находка. 

Адзiввыны, адзiллыны ю., гл. д. в. уч. видать. Тö ош’jезöс адзiввiн? Ты медведей видел?
Адзiвiсj, адзiлысj ю., видающий, обретающий, находящий, с. находчик, находчица.
Адзiвны, адзiлны ю., гл. д. в. дл. видеть, зреть, смотреть; находить, обретать, приобретать.
Адзiвöм, адзiлöм ю., пр. видимый, зримый; с. вид. Адзiвöмiсj öшшыны, из виду потеряться.
Адзiвöма, адзiлöма ю., нар. видимо.
Адзiвтöг, адзiлтöг ю. нар. невидимо.
Адзiвтöм, адзiлтöм ю., пр. невидимый, незримый.
Адзiллыны ю., = адзiввыны.

Адзiлны, адзiлöм, адзiлöма, адзiлтöг, адзiлтöм, адзiлысj ю., = адзiв . . .

Адзiны, гл. д. найти, увидеть, усмотреть, узреть, обрести, приобрести, сыскать.
Адзiсем, адзiсjем, отгл. свидание.
Адзiсjвыны, адзiсjлыны ю., гл. вз. в. уч. видаться. Ме сыкöт быддырнi адзiсjва, я с ним часто видаюсь.
Адзiсjны, гл. воз. и вз. найтись, видеться, увидеться, свидеться, усмотреться, обрестись, приобресться. Меным воiс сыкöт адзiсjны, мне довелось с ним видеться, свидеться.
Адзiтöм, = адзiвтöм.

Адзjавны, адзjалны ю., гл. д. видать, увидать, усматривать, сыскивать, обретать, приобретать.
Адзjан, с. находка,
Адзjвас, адзjлас ю., с. острог, трезубец.
Аj, с. отец, мужчина; самец или всякое животное мужского пола. Аjа! отец, отче! Аjiнеj! батюшка! Пöрысj аj, прадед, собст. старый отец. Сjор аj, отчим, собст. поздний отец. Jöз аj, свекор, собст. чужой отец. Веж аj, крестный, соб. святой отец. Аjавöн аj, дед, соб. отцев отец. Аjавöн мам, бабушка, соб. отцева мать. Аjавöн вон, дядя, соб. отцов брат. Аjавöн соj, отцова сестра, тетка. 
Аjка, с. муж.
Аjкатöм, с. вдова, собст. зн. безмужняя.

Аjкатöмавны, аjкатöмалны ю., гл. ср. вдоветь, овдоветь, вдовствовать, лишться мужа, жить без мужа. 
Аjкатöмавöм, аjкатöмалöм ю., отгл. вдовство, безмужие.
Аjмам, аj-мам, с.родители соб. отец-мать. 

Аjмамтöм, пр. безродный, с. сирота, не имеющий родителей. 

Аjмамтöмавны, аjмамтöмалны ю., гл. ср. сиротствовать, быть без отца и матери. 
Аjпöв, аjпöл ю., с. мужской пол животных, самец. 

Аjтöм, пр. безотчий, обл. безотный, безотский. 

Аjтöмавны, аjтöмалны ю., гл. ср. сиротеть, осиротеть, жить без отца, лишиться отца. 

† Ак! мм. ах! 

Аканj, с. кукла. 

† Алiк, с. с. Аристарх. 

Ал’jа, Ал’jем, Ал’jыны, Ал’jысj ю. = ав’j... 

† Амiнj с. с. Вениамин. 

† Аму, с. с. Аммон. 

Ан, с. скула, челюсть; набилка. Кiсj ан, набилка, соб. бердная скула. 

† Ангев, с. Ангел. 

Анj, с. свекровь. Веж анj, крестная, соб. святая свекровь.
Анjборд, с. воробы (ткацкая принадлежность.) 

Анjкычj, с. горох. Шыр анjкычj, мыший горох, Анjкычj пiзj, гороховая мука.

Анjкычjа, пр. гороховый. 

Ан’jавны, ан’jалны ю., гл. ср. зевать, позевать.
Ан’jем, отгл. зевание, зевота, позевота. 

Ан’jыны, гл. ср. зевать.
Ан’jыштны, гл. ср. и. од. зевнуть. 

† Антон, с. с. Антон.
† Апостов, с. Апостол.
Ар, с. 1) осень; 2) мелкая рыба. 

Арнас, осенью.
Ара, пр. мелкорыбный, содержащий мелкую рыбу. Ара шор, наз. мелкорыбная речка.
Араj, с. трясина, поросшая мхом, старица, зыбь, зыбун. Араjдор, край трясины.
† Арiско, с. с. = Алик.
Ар’jавны, ар’jалны ю., гл. д. ловить мелкую рыбу, обл. рыбачить.
Ар’jыны, гл. с. осеневать, проводить осень.
† Аркiреj, с. архиерей.
Аркмыны, гл. ср. = артмыны.

Арсjа, пр. осенний. Арсjа вiдзj, осенний пост, филиппов пост. Арсjа туj, осенняя дорога. Арсjа вун, осенний день. Арсjа пöра, осеннее время.
† Арсjу, с. с. Аресний.
Артавны, арталны ю., гл. ср. разуметь, понимать (?).
Артавöм, арталöм ю., отгл. разумение, понимание (?).
Арталны, арталöм ю., = артав . . .

† Артiлj, с. артель.
† Артiлjа, пр. артельный. Артiлjа вiдзj, артельный покос.
Артман, пр. урожайный.
Артмiсjны, гл. ср. урождаться, уродиться.
Артмöм, отгл. рождение, урожай, обилие, изобилие хлеба.
Артмöтны, гл. д. рождать, родить, зарождать, зародить, порождать, породить.
Артмöтысj, прич. рождающий, родящий.
Артмыны, гл. ср. родиться, народиться, уродиться; случиться, статься, сбыться, совершиться Кыдзj этыjа артмiс? Как это случилось? Артмiс уна jагöд, родилось, народилось много ягод.
Ас, м. свой, себя. Ас отiр, свой народ, свои люди. Ас морт, свой человек. Ас понда овны, для себя, за себя жить. Ас дырнi, при себе, лично. Ас керöм, свое делание, своеделка.
Асj, нар. пусть, пускай.
Ас’jа, нар. следующее утро (?).
Ас’jапон, ас’jапоннас, нар. заутра, завтра по утру, следующим утром. пр. утренний, завтрашнего утра.
Асмывкыда, асмылкыда ю., пр. своенравный, сумасбродный, сумасшедший, беззаконный, беспутный.
Асмывкыдавны, асмылкыдалны ю., гл. ср. беспутствовать, сумасбродничать, беззаконничать.
Ассjам, с. своенравие, самость. Ассjамнас, своенравно, с своенравием.
Ассjама, пр. своенравный.
Асыв, асыл ю., 1) с. восток; утро; 2) пр. восточный. 

Асывнас, утром. Вiдзетны асыввö, смотреть, глядеть на восток. 

Асыв вож, наз. восточный падун, приток. Асыв шор, наз. восточная речка.
Асыввыв, асылвыл ю., с. = асыв.

Асыввывса, асылвылса ю., пр. = асывса.

Асыв’jа, асыл’jа ю., пр. = асылсjа.

Асывса, асылса ю., пр. восточный, находящийся на востоке.
Асывсjа, асылсjа, ю., пр. утренний.
Асык, с. обруч.
Асыкавiсj, асыкалысj прич. набивающий обручи; с. обручник.
Асыкавны, асыкалны ю., гл. д. делать и набивать обручи
Асыкавöм, асыкалöм ю., отгл. набивание обручей. 

Асыкалны, асыкалöм, асыкалысj ю., = асыкав… 

Асыл’jа, асылса, асылсjа ю., = асыв . . . 

Ачiм, ачjым, м. сам я. Асjным, сами мы. 
Ачiс, ачjыс, м. сам он. Асjныс, сами они.
Ачiт, ачjыт, м. сам ты. Асjныт, сами вы. 
Ашiн, ашын, нар. завтра. 
Ашiн’jа, ашын’jа, пр. = ашiнсjа. 
Ашiнсjа, ашынсjа, пр. завтрашний. Ашынсjа вунö воктас, он завтрашний день придет.
Б
† Баба, с. бабушка, бабка, баба, женщина. Баба шор, наз. бабья речка. 

† Бабiтчыны, гл. ср. повивать, бабничать, обл. бабиться.
Бабiтчiсj, прич. повивающий; пр. повивальный. Бабiтчiсj баба, повивающая, повивальная бабка. 

† Бабука, с. обл. бабуха, наседка, курица, высиживающая цыплят. 

† Бабыв, бабыл ю., с. бабочка, обл. метляк. 

† Баваган, с. балаган. 

Баг, с. плесень. 

Баг’jа, пр. плесневелый, имеющий на себе плесень. 

Багсjавны, багсjалны ю., гл. ср. плесневеть, плеснеть, заплесневеть, покрыться плесенью.
Багсjавöм, багсjалöм ю., пр. плесневелый, заплесневелый.
Багсjалны, багсjалöм ю., = багсjав . . .

† Багöр, багыр, с. багор.
† Багрjанiчjа, с. багряница
Бадег, с. куропатка.
Бадj, с. ива. Бадj пу, ивовое дерево. Бадj пу рас, наз. ивового дерева сметник. Оj бадj, ночная ива. Вун бадj, дневная ива. Лjаг бадj, ива растущая на мокрых местах, в ложбинах, обл. в лягах.
Бадjjа, пр. ивовый, содержащий иву. Бадjjа му, ивовая земля. Бадjjа шор, наз. ивовая речка.
Бадjjаiн, с. ивняк, ивняжник.
† Базар, с. базар, рынок. Вöв базар, конный рынок.
† Баiтвыны, баiтлыны ю., гл. ср. в. уч. поговаривать.
† Баiтны, гл. с. баять, говорить, разговаривать.
† Баiтöв-керны, баiтöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поговорить, обл. побаять.
† Баiтöм, отгл. говор, разговор, переговоры.
† Баiтчiны, гл. воз. разговориться, договориться.
Бак, с. = баг.

† Бакiв, бакiл ю., с. бахила.
Баксjавны, гл. ср. = багсjавны.

Баксöм, отгл. рычание, мычание, рев коровы.
Баксыны, гл. ср. рычать, мычать, реветь (говорится о корове).
Балiчjа, с. бабья коса. Балiчjаjес, бабьи косы.

Балjа, с. овца. Балjа пijан, ягненок. Балjа баран, баран. Балjа бöж, овечий хвост, овцы хвост. Балjа кок шор, наз. ручей овечьей ноги. Баля шор, наз. овечья речка.

Балjачjа с. = балiчjа 

Бан, с. 1) береста для лаптей; 2) правая, лицевая сторона.
Банавны, баналны ю., гл. д. ходить за берестой, сдирать бересту.
† Банjа, с. баня. Банjа гор, банная каменка, соб. банная печь.
Бан’jавны, бан’jалны ю., гл. д. = банавны.

† Барiн, с. барин, господин. Барiнвöн гöтыр, барыня, жена барина. Барiнвöн ныв, барышня, дочь барина. Барiнвöн зон, барич, сын барина.
† Барыш, с. барыш, прибыль. Барышöн, с барышом, прибылью.
† Барышытчiны, гл. ср. барышничать, обл. барышиться.
† Барышытчiсj, с. барышник, барышница.
† Басöк, пр. красивый, пригожий, обл. баский.
† Басöка, нар. красиво, обл. баско.
† Батj, с. отец. Батjiнеj! батюшка!
† Бвагодарiтны, благодарiтны ю., гл. д. благодарить.
† Бвагодарiтöм, благодарiтöм ю., отгл. благодарение.
† Бвагодарiтысj, благодарiтысj, ю., прич. благодарящий, пр. благодарный.
† Бвагосвовiтны, благословiтны ю., гл. д. благословить, благословлять.
† Бвагосвовiтöм, благословiтöм, ю., отгл. благословение.
† Бвадеjтны, бладеjтны ю., гл. ср. владеть. Бвадеjтны iменjjö, владеть имением.
† Бвiн, с. блин.
† Бевiтны, белiтны ю., гл. д. белить.
† Бевiтöм, белiтöм ю., отгл. беление.
† Бевiтчiны, белiтчiны ю., гл. воз. белиться.
† Беда, с. беда. Кы'чем беда? Какая беда?
Бедj, с. батог, палка, трость, посох.
Бекöр, с. чашка.
† Берба, с. верба.
† Бербаа, пр. вербный, содержащий вербу.
† Берлог, берлог ю., с. берлога.
Бергаван, берлаган ю., пр. верткий, вращательный.
Бергавны, бергалны ю., гл. ср. вертеться, кружиться, вращаться, обращаться. Бергавны гöгöр, вертеться кругом.
Бергавöв-керны, бергалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. повертеться, покружиться, повращаться.
Бергалан, бергалны ю. = бергав . . .

Бергалöл-керны ю. = бергавöв-керны.

Бергачj, с. круговорот. Ва бергачj, водоворот, водяной круговорот.
Бергöтан, пр. вращательный, служащий к вращению, к оборачиванию. Бергöтан пу, притужальник, собст. вращательное дерево.
Бергöтвöв-керны, бергöтлöл-керны ю., гл. д. в. кр. поворочать.
Бергöтвöм, бергöтлöм ю., отгл. ворочание, поворачивание, переворачивание, перевертывание.
Бергöтвыны, бергöтлыны ю., гл. д. в. уч. вертеть, ворочать, поворачивать, обращать, оборачивать, заворачивать, перевертывать, повертывать.
Бергöтлöл-керны ю., = бергöтвöв-керны.
Бергöтлöм, бергöтлыны ю., = бергöтв . . .

Бергöтны, гл. д. воротить, заворотить, поворотить, переворотить, своротить, оборотить, обратить, приворотить, отворотить. Бергöт шулjга вывö, повороти на лево.
Бергöтöв-керны, бергöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поворотить.
Бергöтöм, прич. вороченный, завороченный, повернутый; отгл. ворочанье.
Бергöтчем, отгл. сворот, заворот, поворот.
Бергöтчiны, гл. воз. ворочаться, переворачиваться, перевертываться, воротиться, заворотиться, поворотиться, обратиться, оборачиваться, поворачиваться.
Бергöтчjан, пр. вращательный, имеющий круговое обращение. Бергöтчjан jыр, вращательный омут, водоворот.
Бергöтыштны, гл. д. в. од. вернуть, обернуть, перевернуть, завернуть.
Бердö, пп. к, ко (кому, чему); за. Ва бердö, к воде. Му бердö, на землю. Пöрöт стена бердö, привали к стене. Сiбдыс ув бердö, задел за сук.
Бердöт, бердöтj, пп. близко, вблизи над (кем, чем). Каjjес вебавöны ва бердöт, птички летают близко над водой.
Бердын, пп. к, при, у. Ва бердын, у воды, при воде.
Бердысj, пп. от, отгл. Ва бердысj, от воды. Пелjдöтны стена бердысj, отколупнуть от стены.
† Берегiтны, гл. д. беречь, сберечь, стеречь, сохранить, охранить.
† Берегiтöм, отгл. бережение, сбережение, оберегание, охранение. Берегiтöмöн, с бережью, бережливо, бережно.
† Берегiтчем, пр. бережный; сохранный. Берегiтчемöн, бережно.
† Берегiтчiны, гл. воз. беречься, оберегаться; сохраняться.
† Берегiтысj, с. сберегатель, оберегатель, сохранитель, сберегательница, оберегательница, сохранительница.
Берездавны, берездалны ю., гл. д. перевернуть, переметнуть через голову, поставить вниз головой.
Берездавöм, берездалöм ю., прич. перевернутый; отгл. перевертывание.
Берездалны, берездалöм, ю., = берездав...

Берездасjны, гл. воз. перевернуться, переметнуться, встать вниз головой.
† Берjожа, пр. бережая, жеребая.
Берсjа, с. всясина, всякая всячина; пр. всякий, всяческий. Берсjа гадыс, всякая гадина. Берсjа jог, всякий сор.
Бертны, гл. ср. воротиться, обратиться, прийти назад.
Бi, с. огонь. Бi öз’jöм, пожар, собст. огненная вспышка. Бi вартан, плашка, собст. огненный биток. Бiвiдзjан, очаг, собст. огнехранилище. Бi кыв, огневица, собст. огненный язык. Бi чiр, огненная искра.
Бiва, с. огнище, огненное место, Бiва доз, огниво, огнивица.
Бijа, пр. огненный, огнистый. Бijа iз, кремень, собст. огнистый камень, огневик.
Бijавны, бijалны ю., гл. ср. пламенеть, обниматься огнем.
Бiчiра, пр. огненноискристый. Бiчiра iз, кремень, собст. огненноискристый камень.
† Благословiтны, † благословiтöм, † бладеjтны ю. = бв . . .

† Блiд, с. блюдо.
† Бобыв, бобыл ю., с. = бабыв.
Бовок, с. тележная накладка (?).
† Бовонj, болонj ю., с. болонь.
† Богат, пр. богатый.
† Богатiтны, гл. д. богатить, обогатить.
† Богатiтчiны, гл. воз. богатиться, обогатиться.
† Багатсjавны, богатсjалны ю., гл. ср. богатеть, разбогатеть, становиться богатым.
† Бок, с. бок.
† Бока, пр. боковой.
† Бокiсj, пп. с боку, со стороны; пр. боковой, находящийся с боку.
† Бокö, пп. в бок; возле, подле кого, чего. Сувт ме бокö, встань возле меня. Пукты пызан бокö, положи возле стола.
† Бокöт, бокöтj, пп. возле, подле, мимо. Мун ме бокöт, пройди мимо меня. Каjjес вебзiсö мijан бокöт, птицы пролетели мимо нас.
Болетны, гл. д. булькать.
Болетöв-керны, болетöл-керны ю., гл. д. в. кр. побулькать.
Болетöм, отгл. бульканье.
Болетчiны, гл. воз. булькаться, обл. палькаться.
† Болjнiчjа, с. больница.
Бон, с. мочало. Дозмук бон, обл. вехоть, собст. посудное мочало.
Бона, пр. мочалистый, содержащий мочало. Бона пу, мочалистое дерево.
Бонзетны, гл. д. мочалить, измочаливать, измочалить, мшить.
Бонзетöм, отгл. мочаление, измочаливание.
Бонзiны, гл. воз. измочалиться, изомшиться.
Бон’jа, пр. мочальный.
Бонjгöм, отгл. беспрерывное ворчание.
Бонjгыны, гл. д. беспрерывно ворчать.
Бонjгысj, прич. беспрерывно ворчащий; пр. ворчливый; с. ворчун, ворчунья.
Бон’jыны, гл. ср. мочалеть, делаться мочальным.
Борд, с. крыло у птицы, перо у рыбы, завязка у ленты. Куш борд, нетопырь, собст. голое крыло.
Борда, пр. крылатый, имеющий крылья. Борда шор, наз. крылатая речка. Кушаборда, голокрылый.
Бордавны, бордалны ю., гл. ср. крылатеть, окрылатеть.
Бордöтны, гл. д. делать с крыльями, крылатить, окрылатить.
Бордтöм, пр. бескрылый, бескрыльный.
† Борjу, Борjа, с. с. Борис.
Борны, гл. д. бороздить.
† Боронечj, с. воронец.
Босjвыны, босjлыны ю., гл. д. в. уч. = босjтвыны.

Босjны, гл. д. = босjтны.

Босjсiны, гл. ср. = босjтчiны.

Босjтавны, босjталны ю., гл. д. в. дл. брать, сбирать, собирать, забирать, прибирать, взымать, получать, принимать, хватать, захватывать.
Босjтавöв-керны, босjталöл-керны ю., гл. д. в. кр. посбирать.
Босjтавöм, босjталöм ю., прич. браный, собранный, полученный; отгл. собирание, забирание, забор, прибирание, взимание, получение, захватывание.
Босjталны ю. = босjтавны.

Босjталöл-керны ю., гл. д. в. кр. = босjтавöв-керны
Босjталöм ю., = босjтавöм.

Босjтвыны, босjтлыны ю., гл. д. в. уч. побирать, посбирывать.
Босjтны, босjны, гл. д. взять, принять, получить, прибрать, забрать, собрать.
Босjтöв-керны, босjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. взять несколько, немного.
Босjтöм, прич. взятый; отгл. взятие, принятие; приемка, прием. Босjтöм кага, взятый ребенок, приемыш.
Босjтчiны, гл. воз. взяться, приняться. Вежöр бердо босjтчiны, за ум взяться. Гез бердö босjтчiны, за веревку взяться.
Босjтыны, гл. д. = босjтны.

Босjтысjны, гл. воз. браться.
† Ботаjтны, гл. д. ботать ботом.
Бöб, пр. шальной, дикий, буйный, бешеный, бессмысленный, глупый; с. шалун, буян, дурак, болван. Бöб бöбöн, дурак дураком.
Бöба, нар. дико, буйно, бсссмысленно, глупо, с. шалость, глупость, дурь, блажь, бешенство; пр. глупый, дикий. Тö керiн бöба, ты сделал глупо. Сыjа вiсjтавiс бöба, от сказал глупость, глупо.
Бöбавiсj, бöбалысj ю., прич. шалящий, блудящий; пр. шаловливый; блудливый, проказливый; с. шалун, блудня. Бöбавiсj канj, блудливая кошка.
Бöбавны, бöбалны ю., гл. ср. шалить, дурить, дурачиться, блажить, блудить, баловать, проказить.
Бöбавöм, бöбалöм ю., отгл. шаление, шалость, дурачество, блуд, баловство.
Бöбалны ю., = бöбавны.
Бöбалöл-керны ю., = бöбавöв-керны
Бöбалöм, бöбалысj ю., = бöбав . . .

Бöбан, с. болван.
Бöбасем, бöбасjем, отгл. обман.
Бöбасjны, гл. в. обмануться, войти в обман; одурачиться.
Бöб’jавны, бöб’jалны ю., гл. ср. = бöбавны.

Бöб’jавöм, бöб’jалöм ю., отгл. = бöбавöм.

Бöб’jетны, гл. д. = бöбсетны.

Бöбкодj, пр. диковатый, похожий на дикого.
Бöбмöм, пр. одурелый, сдурелый, сумасшедший, бешеный.
Бöбмöтны, гл. д. дурачить, одурачить.
Бöбмыны, гл. ср. одуреть, сдуреть, сойти с ума.
Бобöв, бöбöл ю., пр. шаловливый, диковатый.
Бöбöтвiсj, бöбöтлысj ю., прич. обманывающий, плутующий; с. обманщик, плут, лукавец.
Бöбöтвöм, бобöтлöм ю., отгл. обманывание.
Бöбöтвыны, бöбöтлыны ю., о. д. в. уч. обманывать, плутовать, лгать, лукавить.
Бöбöтлöм, бöбöтлысj ю. = бöбöтв . . .

Бöбöтны, гл. д. обмануть, сплутовать, солгать, слукавить, выманить обманом.
Бöбöтöв-керны, бöбöтöл-керны ю. гл. д. в. кр. поплутовать, полукавить, обмануть немного.
Бöботöм, прич. обманутый; отгл. обман, лукавство, шутовство, плутни. Бöбöтöмöн, обманом.
Бöбöтчiсj, прич. обманывающийся.
Бöбöтысj, прич. = бöбöтчiсj.

Бöбсетны, гл. д. делать шальным, диким; баловать. 

Бöбсетчiны, гл. воз. сделаться диким, шальным.
Бöбсiны, гл. ср. сдичать, сбаловать. 

Бöбсjавны, бöбсjалны ю., гл. ср. дичать, дуреть, сдичать, одичать, сдуреть. Пон бöбсjавiс, собака сдичала, сдурила.
Бöбсjавöм, бöбсjалöм ю., пр. одичалый; отгл. одичалость.
Бöбсjалны, бöбсjалöм ю., = бöбсjав . . .

Бöбтыны, гл. д. сделать диким.
Бöж, с. хвост, зад одежды. Бöжвын колjчем, на хвосте остался. Сjöд бöж, горностай, соб. черный хвост.
Бöжа, пр. хвостатый, имеющий хвост.
Бöжавны, бöжалны ю., гл. д. делать хвосты; во время жатвы опережать жатвой, оставляя других назади.
Бöжасjны, гл. ср. оставаться на хвосте, остаться назади.
Бöжтöм, пр. бесхвостый. Бöжтöм вöв’jес, бесхвостые лошади.
Бöр, 1) с. зад, задняя сторона; 2) нар. назад, обратно. Jур бöр, зад головы, затылок. Бöр вокты, назад пришел. Бöр сет, отдай назад. Бöр вывын, назади. Бöр ыстыны, назад послать, отослать.
Бöра, нар. опять, еще, снова. Тö бöра пондiн баiтны? ты опять стал говорить?
Бöрванj, бöрланj ю., нар. назад, взад, обратно. Бöрванj мунны, идти, ехать назад, обратно.
Бöрдан, с. плачь; пр. плачевный, слезный. Бöрдан кыв, слезное слово, причитание.
Бöрдвыны, бöрдлыны ю., гл. ср. в. уч. поплакивать, оплакивать.
Бöрдны, гл. ср. плакать, заплакать, оплакать.
Бöрдöв-керны, бöрдöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поплакать.
Бöрдöм, отгл. плакание, вытье.
Бордöтны, гл. д. наплакать, заплакать. Сiннöз бöрдöтны, заплакать глаза.
Бöрдчетны, гл. д. слезить, прослезить, расслезить.
Бöрдчетöм, прич. расслезенный; отгл. расслезение, прослезение.
Бöрдчетчiны, гл. воз. слезиться, прослезиться, расслезиться.
Бöрдчiны, гл. воз. расплакаться.
Бöрдысj, прич. плачущий; пр. плаксивый, слезливый; с. плакса, плакальщик. Бöрдысj ныв’jес, девки плакальщицы на свадьбах.
Бöрiсj, бöрысj, 1) пр. задний, находящийся назади; 2) пп. из-за кого, чего, сзади кого, чего. Бöрiсj керку, задняя изба. Морт бöрiсj босj, из-за человека возьми.
Бöр’jа, пр. последний, задний.
Бöр’jавiсj, бöр’jалысj ю., прич. выбирающий, избирающий; с. выбиратель, перебиратель, избиратель.
Бöр’jавны, бöр’jалны ю., гл. д. в. дл. выбирать, избирать, отбирать, перебирать.
Бöр’jем, отгл. избирание, избрание, перебирание, выбор, отбор. Бöр’jема, пр. избранный, выбранный, отборный.
Бöр’jетны, гл. д. избирать, делать выбор. 

Бöр’jыны, гл. д. выбрать, избрать, отобрать, перебрать, вобрать. Jöз бöр’jысö люди избрали. 

Бöр’jысjны, гл. ср. выбираться, заниматься выбиранием, перебиранием.

Бöрланj ю., = бöрванj. 

Бöрö, нар. и пп. взад, в. за. Вöв бöрö, за лошадь. Сувт ме бöрö, встань позади меня, за меня. 

Борöт, бöрöтj, пп. назади. 

Бöрсjа, пр. последний, явившийся после всех. Бöрсjа мыс, последний мыс. 

Бöрсjанj, пп. сзади, за. Ме бöрсjанj вокт, за мной иди, сзади меня иди.

Бöртчетны, гл. д. = бöрдчöтны. 

Бöрты, бöртi, нар. после. Бöртыжык, попосле, погодя, ужо. 

Бöрын, нар. и пп. позади, назади, после кого, чего, за кем, чем. Пукавны ме бöрын, сидеть назади меня, за мной. Бöрын мунны, идти назади. Кулöм бöрын, после смерти. 

Бöрысj, пп. и пр. = бöрiсj. 

† Брага, с. брага. Шöма брага, кислая брага. 

† Брjакаjтны, гл. д. брякать; бить. 

Брjакаjтöв-керны, брjакаjтöл-керны, гл. д. в. кр. побрякать, побить.
† Брjакаjтöм, отгл. брякание; битье.
† Брjакаjтчiны, гл. ср. брякаться, заниматься бряканием.
† Брjакаjтыштны, гл. д. в. сов. брякнуть.
Бронjгыны, гл. ср. = бонjгыны.

† Брыжан, с. бружа.
Бугылj, с. выпуклость. Сiн бугылj, зрачок, собст. глазная выпуклость.
Бугылjа, пр. выпуклый, имеющий выпуклость.
Бугылjасiна, пр. выпуклоглазый.
† Будденj, с. будень, будни.
† Будденjjа, пр. будничный.
Буждöм, с. обвал, обрыв.
Буждöтны, гл. д. обрушать, обваливать, осыпать, разрушать.
Буждöтчiны, гл. воз. обрушаться, обваливаться, осыпаться, обсыпаться, разрушаться.
Буждыны, гл. ср. обрушиться, обваливаться, осыпаться, обсыпаться.
Буждысjны, гл. воз. обвалиться, обрушиться, осыпаться.
Букыш, с. выпуклость, неровность.
Букыша, пр. выпуклый, неровный. Букыша кымöс, выпуклый лоб, крутой лоб.
Букыштны, гл. д. выпуклить, выпучить, делать выпуклым, неровным.
Букыштчiны гл. воз. выпуклиться, делаться выпуклым.
† Булjск, мм. буль-буль.
† Булjскöм, отгл. булькание.
† Булjскöтны, гл. д. булькать, производить звук: буль-буль.
† Булjскыны, гл. ср. булькать, издавать звук: буль-буль.
† Бунjгöм, отгл. бунчание, жужжание.
† Бунjгыны, глаг. ср. бунчать, жужжать.
Бур, пр. добрый, ласковый, благий, милостивый, щедрый; с. добро, благость, милость, щедрость, доброта. Бур морт, добрый человек. Тыjан бур волjа, ваша добрая воля. Бур мам, добрая, ласковая мать. Бур ован, добрая жизнь, доброе житье, мир, согласье. Бур jывöр, доброе известие, добрая слава. Бур елjдöг, сырой груздь, собст. добрый груздь. Бур сi, грива, собст. добрый волос.
Бура, нар. добро, хорошо, благо, милостивно, щедро, шибко, сильно. Бура овiсj морт, хорошо живущий человек, благонравный человек. Буражык, добрее, лучше, шибче.
Буравны, буралны ю., гл. д. примирять, примирить.
Бурасем, бурасjем, отгл. примирение, замирение, мировая.
Бурасjны, гл. вз. мириться, помириться, примириться. 

Бурдöм, с. муть (?). 
Бурдöма, пр. мутный (?). Бурдöма шор, наз. мутная речка. 

Бурдыны, гл. ср. желать добра (?). 

Бурдзjугылj, с. вьюн. 

Бурмöм, пр. подобрелый. 

Бурмöтны, гл. д. добрить, удабривать, удобрить; задабривать, задобрить.

Бурмöтöм, отгл. удобрение, удабривание, задабривание. 

Бурмыны, гл. ср. добреть, сделаться добрым, щедрым. Сыjа öны бурмiс, он ныне подобрел. 

Бурöтвыны, бурöтлыны ю., гл. д. мирить, примирить, замирить, приголубить, ласкать, приласкать, унять от ссоры, уговорить. 

Бурöтöм, отгл. примирение, уговорение, приласкание.
Бурöтчiны, гл. вз. мириться, примириться. 

Бурöтысj, прич. приголубливающий, примиряющий; с. примиритель. 

Бурсiа, пр. гривистый. Бурсiа вöв, гривистая лошадь. 

Бурсiасjны, гл. ср. гриветь, вырастать гриве, обрастать гривой, косматеть.

Бурсiем, отгл. благословение. 

Бурсiны, гл. д. благословлять, благословить. 

Бурсiтöм, пр. безгривый. 

Бурсjавны, бурсjалны ю., гл. ср. удобриться, сделаться добрым. 

Бурсjамны, гл. ср. подобреть, сделаться добрым. 

† Бус, с. пыль, персть, прах, порох, порошок, обл. бус. Чшын бус, копоть, соб. дымная пыль. Бус турун, кукушкин лен, собст. пыльная трава. 

† Буса, пр. пыльный, содержащий в себе пыль.
† Бусавны, бусалны ю., гл. ср. запылеть. 

† Бусöсj, пр. пыльный, запыленный. 

† Бусöсjмöм, пр. запылелый. 

† Бусöсjмыны, гл. ср. запылиться, запылеть.
† Бусöсjтöм, отгл. запыление. 

† Бусöсjтыны, гл. д. запылить, запорошить. 

† Бусöтны, гл. д. пылить, порошить, обл. бусить.
† Бусöтöв-керны, бусöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. попылить.
† Бушкöтны, гл. д. бить, колотить, хлопать по спине, по одетому телу, производя глухой звук, обл. бушкать.
† Бушкöтöв-керны, бушкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. похлопать, обл. побушкать.
† Бы, союз бы. Эн бы i сет, и не дал бы. Кыдзj на бы шуны? как еще бы сказать.
Быг, с. пена.
† Быгавны, быгалны ю., гл. ср. ветреть, выветреть, простон. быгать.
Быг’jа пр. пенный, пенистый.
Быглjавны, быглjалны ю., гл. д. катать, скатать, укатать (кого, что-либо). Быглjавны джодж кузя, катать по полу.
Быглjавöв-керны, быглjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покатать.
Быглjавöм, быглjалöм ю., отгл. катание.
Быглjалны ю., гл. д. = быглjавны.

Быглjалöл-керны ю. гл. д. в. кр. = быглjавöв-керны.

Быглjалöм ю., отгл. = быглjавöм,

Быглjасjны, гл. воз. кататься, валяться. Быглjасjны олjпасjвын, кататься, валяться на постели.
Быгöсj, пр. пенный, замаранный, покрытый пеною.
Быгöсjмыны, гл. ср. запениться.
Быгöсjтыны, гл. д. запенить.
Быгрöтвыны, быгрöтлыны ю., гл. д. в. уч. ссучивать.
Быгрöтны гл. д. скать, сучить сочни.
Быгрöтчjан, с. пирожник, каток.
Быгсетны, гл. д. пенить, вспенить, делать с пеной.
Быгсjавны, быгсjалны ю., гл. ср. пениться, делаться с пеною.
Быгсjавöм, быгсjалöм ю., отгл. пенение. ю., 

Быгсjалны ю., = быгсjавны. 

Быгсjалöм ю., = быгсjавöм.

Быгылjтан с. валек, на который навертывают валек для катанья.
Быгылjтны, гл. д. катить, покатить бревно, чурку.
Быгылjтчем, отгл. катание.
Быгылjтыштны, гл. д. в. од. катнуть, скатить, докатить.
Быд, м. весь, всякий, каждый. Быд пöра, всякая пора. Быд пöраö, во всякую пору, постоянно. Быд год, всякий год. Быд вун, всякий день. Быд му, вся земля. Ме оj быд öг узj, я не спал всю ночь. 

Быдва, быдла ю., с. всякое место, каждое место. Быдвасjанj, от всякого места. Быдваiсj, быдлаiсj ю., нар. отовсюду, от всякого места, пр. повсеместный. Быдваö, быдлаö ю., нар. везде, всюду, во всякое место. Быдваын, быдлаын ю., нар. везде, всюду, повсеместно.
Быдвун’jа, быдлун’jа ю., пр. вседневный. 

Быдвунсjа, быдлунсjа ю., пр. вседневный, повседневный.
Быддыр, нар. всегда, безотлучно, постоянно. 

Быддыр’jа, пр. всегдашний, безотлучный, постоянный. 

Быддырнi, быддыр’ji, нар. при всех, везде, всегда, беспрерывно, постоянно, беспрестанно.
Быддырнijа, пр. = быддыр’jа. 

Быддырын, нар. завсе, всегда.

Быдла, быдлаiсj, быдлаö, быдлаын, быдлун’jа, быдлунсjа ю., = быдв . . .

Быдмаван, быдмалан ю., с. орудие свивания; пр. свивальный. 

Быдмавны, быдмалны, ю., гл. д. свивать моты. Шöрт быдмавны трубiчjа вывö, свивать пряжу на трубицу (обл. на тюрик).
Быдмавöм, быдмалöм ю., отгл. свивание. 

Быдмалан, быдмалны, быдмалöм ю., = быдмав . . . 

Быдман, пр. свивальный, навивальный; с. обл. цевешник. Сjурi быдман, цевка. 

Быдмас, с. растение, прозябение.
Быдмiсj, прич. растущий, пр. рослый. Чалj быдмiсj, подросток, малорослый.
Быдмöм, пр. выросший, наросший, заросший, взрослый; отгл. возрастание.
Быдмöтны, гл. д. способствовать росту, ростить с помощью пищи, удобрения, поливки.
Быдмöтöм, отгл. способствование росту, рощение.
Быдмывны, быдмылны ю.. гл. ср. произрастать, прорастать, прозябать, возрастать, наростать, зарастать.
Быдмыны, гл. ср. расти, вырасти, прорасти, возрасти, нарасти, зарасти.
Быдмысj, прич. и пр. = быдмiсj.

Быдöн, м. всякий, каждый.
Быдöс, м. весь, вся, все.

Быдса, пр. целый, весь, круглый. Эстысj петас быдса керку, из этого выйдет целый дом. Быдса год, круглый год.
Быдсöн, нар. = быдöн.

Быдсjама, м. всякий (?).
Быдтöм, отгл. рощение.
Быдтöтны, гл. д. растить, выращивать, выращать, вырастить, возращать, возрастить, отрастить. Быдтöтны пуjес, выращать деревья.
Быдтывны, быдтылны ю., гл. д. в. дл. отращивать, выращивать.
Быдтыны, гл. д. растить, вырастить, возрастить, отрастить. Быдтыны пijан’jес, вырастить детей.
Быдтысj, прич. растящий; с. раститель.
Быдчi, с. калека, урод.
Быкöб, м. все, совсем (?).
† Быкöн, нар. на коленах, на четвереньках, обл. быком.
Бырны, гл. ср. износиться, выноситься, истребиться, уничтожиться, издержаться, обветшать, исчезнуть. Быдöс сjöм бырiсö, все деньги издержались. Пасj бырiс, шуба износилась.
Бырöтны, гл. д. износить, выносить, истребить, уничтожить, издержать, исхлестать, истощить. Бырöтны пасj, износить шубу. Бырöтны сjöм, издержать деньги. Бырöтны шатj, исхлестать вицу. Бырöтны вынсö, истощить силу.
Бырöтöм, прич. изношенный, ношенный.
Бырöтчiны, гл. воз. износиться, истребиться.
Бырсiны, гл. воз. обноситься, изчезнуть, кончиться.
Быттöтны, гл. д. = быдтöтны.

Быттыны, гл. д. = быдтыны.

Бычем, бы'чем, пр. хороший, пригожий, приличный. Бычемöсj, хорошие. Öдjден бычем, очень хороший, превосходный. Бычемжык, лучше. Бычемiк, хорошенький.
Бычема, бы'чема, нар. хорошо, прилично, благополучно. Öдjден бычема, очень хорошо, превосходно.
Бычеммöм, бы'чеммöм, пр. похорошелый.
Бычеммыны, бы'чеммыны, гл. ср. хорошеть, похорошеть, улучшиться, сделаться хорошим.
Бычемсjавны, бычемсjалны ю., гл. ср. хорошиться, прихорашиваться, казаться хорошим.
Бычемтыны, бы'чемтыны, гл. д. хорошить, прихорашивать.
Бычjкаван, бычjкалан ю., с. тыкание, колотье.
Бычjкавны, бычjкалны ю., гл. д. тыкать, колоть, протыкать, прокалывать, накалывать.
Бычjкавöв-керны, бычjкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. потыкать, поколоть.
Бычjкавöм, бычjкалöм ю., отгл. тыкание, протыкание, прокалывание.
Бычjкалны ю., = бычjкавны.

Бычjкалöл-керны ю., = бычjкавöв-керны.

Бычjкалöм ю., = бычjкавöм.

Бычjкасjны, гл. ср. протыкаться, прокалываться, втыкаться.
Бычjкiсjан, бычjкысjан, пр. колючий.
Бычjкiсjны, бычjкысjны, гл. воз. проткнуться, проколоться, наткнуться, наколоться, воткнуться.
Бычjкöв-керны, бычjкöл-керны ю., = бычjкавöв-керны.

Бычjкывыны, бычjкылыны ю.. гл. д. в. уч. потыкивать, покалывать.
Бычjкыны, гл. д. проткнуть, проколоть, воткнуть, всадить, наколоть, уколоть.
Бычjкысjан, пр. = бычjкiсjан.
Бычjкысjны, гл. ср. = бычjкiсjны.
Бычjкыштны, гл. д. в. од. ткнуть, кольнуть.
Бы'чем, бы'чема, бы'чеммöм, бы'чеммыны, бы'чемсjавны, бы'чемсjалны, бы'чемтыны = быч . . .

Бы'чi, с. = быдчi.

Бы'чjкавны, бы'чjкалны, бы'чjкавöв-керны, бы'чjкалöл-керны, бы'чjкавöм, бы'чjкалöм, бы'чjкыны, бы'чjкысjан, бы'чjкысjны, бы'чjкыштны = быч…
В
Ва, с. вода, мокрота; жидкость, сок ягод. Вöв ва, наз. лошадиная вода, Iнj ва, наз. бабья вода. Шоныт ва, теплая вода. Курыт ва, горькая вода, вино. Чiшкышт ва, сотри мокро. Пiчjкыны ва, выжать воду, сок. Турiмолj ва, клюквенный сок.
Ваа, пр. водный, водяный, водянистый, содержащий в себе воду. Ваа ты, водное озеро.
Ваавны, ваалны ю., гл.д. водянить, делать с водой, водянистым.
Ваасjны, гл. ср. водяниться, делаться водянистым.
Ваб, лаб ю., пр. некруто сосканный, некруто свитый, пологий.
Ваба, лаба ю., нар. полого, не круто.
† Вабiчj, лабiчj ю., с. лавка.
Вабöтны, лабöтны ю., гл. д. раскрутить, полого сделать.
Вабöтöв-керны, лабöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. пораскрутить.
Вабöтöм, лабöтöм ю., прич. раскрученный, отгл. раскручивание.
Вабöтчiны, лабöтчiны ю., гл. воз. раскрутиться.
† Вавiв, Вавiл ю., с. с. Вавило.
† Вад, с. лад, порядок. Вадтöг, без порядка, беспорядок.
Вадвöм, вадлöм ю., отгл. вымачивание, размачивание.
Вадвыны, вадлыны ю., гл. д. в. уч. вымачивать, помачивать, намачивать, примачивать, промачивать, размачивать.
† Вадjу, Ладjу ю., с. с. Владимир.
† Вадка, с. ладка.
Вадлöм, вадлыны ю., = вадв- . . .

Вадны, гл. д. мочить, замочить, смочить, намочить, обмочить, умочить, вымочить, промочить.
Вадор, вадöр, с. берег, сторона, собст. край воды. Оj вадор, ночная сторона, северная сторона. Лун вадор, южная, дневная сторона. Султыс вадор дорö, пристал к берегу.
Вадора, вадöра, пр. береговый, имеющий берег.
Вадорiсj, вадöрiсj, пр. прибрежный, находящийся на берегу.
Вадöв-керны, вадöл-керны ю., гл. д. в. кр. помочить, мочить несколько.
Вадöм, прич. моченный, умоченный, замоченный, отгл. мочение, умочение.
Вадöр, вадöра, вадöрiсj = вадо . . .

Вадöтны, гл. д. заставить, велеть мочить, замочить.
Вадсем, пр. моклый, замоклый размоклый.
Вадсiны, гл. воз. мочиться, замочиться, умочиться, вымочиться.
Вадсjан, пр. мочильный.
Вадтöм, пр. неимеющий лада, без лада.
Вадыны = вадны.

Вадысев-керны, вадысел-керны ю., гл. воз. в. кр. помочиться.
Вадысем, вадысjем, отгл. замокание.
Вадысjвыны, вадысjлыны ю., гл. воз. в. уч. вымачиваться, замачиваться, помачиваться, намачиваться, смачиваться, промачиваться, размачиваться.
Вадысjев-керны, вадысjел-керны ю., = вадысев-керны.

Вадысjны, гл. воз. мочиться, вымочиться, замочиться, смочиться, размочиться.
Ваетвöм, ваетлöм ю., отгл. вождение.
Ваетвыны, ваетлыны ю., гл. д. в. уч. водить, приводить, поводить.
Ваетны, гл. д. весть, вести, привесть, привести, подвесть, подвести.
Ваетöв-керны, ваетöл-керны ю., гл. д. в. кр. повесть, повести.
Ваетöм, отгл. ведение, приведение, привод.
Ваетысj, с. водитель, водительница, приводчик, приводчица.
Важ, пр. старинный, старый, давний, древний, ветхий. Важ волj, старый, старинный чертеж. Важ горт, старый дом, старое жительство. Важ керку, старая изба. Важ ыб, старое поле. Важ мелjнiчjа увт, под старой мельницей.
Важмöм, пр. постарелый, устарелый, застарелый, обветшалый; отгл. застарение, обветшание, старость, ветхость. Керку важмöмiсj пöвiнjчем, изба от ветхости наклонилась.
Важмöтны, гл. д. низить, понизить, унизить, обнизить.
Важмöтöв-керны, важмöтöл-керны ю., гл. д. и. кр. понизить, низить несколько.
Важмöтöм, прич. ниженный, униженный, обниженный, пониженный.
Важмöтчем, отгл. нижение, унижение, обнижение, понижение.
Важмöтчiны, гл. воз. низиться, понизиться, унизиться, сделаться ниже; приседать, присесть.
Важмыны, гл. ср. стареть, устареть, постареть, ветшать, становиться старым, приходить в старость, в ветхость.
Важмыт, пр. низкий, мелкий. Важмыт керку, низкий дом.
Важмыта, нар. низко, мелко.
Важсjа = важша.

Важша, пр. очень старый, древний, старинный. Важша вöв, очень старая лошадь. Важша керку, старинная изба.
Важын, нар. давно, в старину. Велj важын, довольно давно, давненько.
Важынсjанj, нар. издревле, издавна, с давних пор, с давнего времени.
† Вазу, Лазу ю., с. с. Лазарь.
Вадзjетны, гл. д. растапливать, растопить печь.
Вадзjавны, вадзjалны ю., гл. ср. растапливаться, растопиться.
Ваjавны, ваjалны ю., гл. д. в. дл. носить, приносить, таскать, притаскать, нанашивать, натаскивать; рождать. Мöдык меставö ваjавны, на другое место носить, перенашивать.
Ваjавöв-керны, ваjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поносить, потаскать.
Ваjавöм, ваjалöм ю., отгл. ношение, приношение.
Ваjалны ю., = ваjавны.

Ваjалöл-керны ю., = ваjавöв-керны.

Ваjалöм ю., = ваjавöм.

Ваjвыны, ваjлыны ю., гл. д. в. уч. приносить, нанашивать, натаскивать.
Ваjев-керны, ваjел-керны ю., гл. д. в. кр. понести, повести, повезти.
Ваjем, отгл. несение, носка, приноска, возка, привозка, доставка.
Ваjетны, ваjетöв-керны, ваjетöл-керны, ваjетöм, ваjетысj = вает . . .

Ваjкыт, лаjкыт ю., пр. гибкий, качкий, зыбкий.
Ваjкыта, лаjкыта ю., нар. гибко, качко, зыбко.
Ваjлыны ю. = ваjвыны
Ваjны, гл. д. нести, принести, внести, поднести, подать, вести, привести; родить. Ваj нjанj, дай хлеб, принеси хлеб. Ваj пес, принеси дрова. Ваiс кагаjес, наносила, народила детей.
Вак’jавiсj, вак’jалысj ю., с. хохотун, хохотунья.
Вак’jавны, вак’jалны ю., гл. ср. хохотать.
Вак’jавöв-керны, вак’jалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. похохотать.
Вак’jавöм, вак’jалöм ю., отгл. хохотание, хохот.
Вак’jалны ю., = вак’jавны.

Вак’jалöл-керны ю., = вак’jавöв-керны.

Вак’jалöм, вак’jалысj ю., = вак’jав . . .

Вакрамеш, с. преисподняя, ад, тартар.
Ваксев-керны, ваксел-керны ю., гл. ср. в. кр. похохотать.
Ваксем, отгл. хохотание, хохот.
Ваксiны, гл. ср. хохотать, схохотать.
Ваксiсj, прич. хохочущий, с. хохотун, хохотунья.
† Валjаjтны, гл. д. валять.
Валjскыны, гл. ср. смеяться попусту.
Вамны, гл. ср. мокнуть, смокнуть, обмокнуть, замокнуть, промокнуть, размокнуть, замочиться, намокать, водянеть. Меным высвасjанj вамiсö кок’jес, у меня от росы ноги намокли.
Вамöв-керны, вамöл-керны ю., гл. ср. в. кр. помокнуть.
Вамöм, пр. моклый, смоклый, обмоклый, промоклый, намоклый. Вамöм пес, намоклые дрова.
Вамыны = вамны.

Вана, с. рассомаха.
† Ванj, с. с. Иван. Ванj ыб, наз. раменье Ивана.
† Ванjук, с. с. Иван. Ванjук шор, наз. речка Ивана.
Ванjтöтны, ланjтöтны ю., гл. д. утишать, утишить, убаюкать, усыпить, уложить спать.
Ванjтöтöм, ланjтöтöм ю., прич. утишенный, убаюканный, усыпленный; отгл. утишение, убаюкание, усыпление.
Ванjтöтчiны, ланjтöтчiны ю., гл. воз. утишаться, утишиться; прикидываться, прикинуться, ложиться отдыхать.
Ванjтöтысj, ланjтöтысj ю., прич. утишающий, убаюкивающий; с. утишитель, убаюкиватель, усыпитель.
Ванjтыны, ланjтыны ю., гл. ср. утихнуть, притихнуть, смолкнуть; прикинуться, лечь отдохнуть.
Ваöв, ваöл ю., пр. водянистый, влажный.
† Вапа, лапа ю., с. лапа. Ош вапа, медведя лапа, медвежья лапа.
† Вапатöм, лапатöм ю., пр. безлапый.
Вапыт, лапыт ю., пр. осадистый, ветвистый, приземистый, Вапыт пу, осадистое, ветвистое дерево.
Вапыта, лапыта ю., нар. осадисто, ветвисто, приземисто.
† Варjа, с. с. Варвара, Ларион.
† Варко, с. с. Иларион.
Варкöтны, гл. ср. круто кипятить, клокотать.
Варкöтöм, отгл. крутое кипячение.
Варкны, гл. ср. круто кипеть, клокотать.
Варкöм, отгл. крутое кипение, клокотание.
Варкышавны, варкышалны ю., гл. ср. моргать, мигать.
Варкышавöм, варкышалöм ю., отгл. моргание, мигание.
Варкышалны, варкышалöм ю., = варкышав . . .

Варкыштны, гл. ср. в. од. моргнуть, мигнуть.
Вартавны, варталны ю., = вартывны.

Вартавöм, варталöм ю., = вартывöм.

Вартан, с. молотило, биток, колотушка, Бi вартан, огненный биток, плашка. Вартан гум, ручка молотила. Вартан дубечj, палочка, которою молотят.
Вартвöм, вартлöм ю., отгл. забивание, заколачивание, вымолачивание.
Вартвыны, вартлыны ю., гл. д. в. уч. бить, колотить, ударять, побивать, поколачивать, помолачивать. Сыjа мöдыс менö вартвыны, он хотел меня бить. Бедjен вартвыны, бить палкою.
Вартлöм, вартлыны ю., = вартв . . .

Вартны, гл. д. бить, колотить, молотить, ударять, выбить, вбить, забить, вколотить. Бiсö вартны, выбить огонь. Вартны кöрт тув, вбить железный гвоздь.
Вартöв-керны, вартöл-керны ю., гл. д. в. кр. побить, поколотить, помолотить.
Вартöм, отгл. ударение, удар, молочение, молотьба, битье, забивание.
Вартчiны, гл. воз. в. ср. 1) биться, колотиться, вымолачиваться; 2) плавать, купаться.
Вартыны = вартны.

Вартывны, вартылны ю., гл. д. в. дл. забивать, заколачивать, вымолачивать.
Вартывöм, вартылöм ю., = вартвöм.

Вартысj, прич. бьющий, ударяющий, молотящий; с. колотитель, молотитель, молотильщик. Вурун вартысj, шерстобит, собст. шерсть бьющий. 

† Варук, с. с. Варвара.
Варыш, с. ястреб, коршун. Каj варыш, кобчик, кобец, собст. птичий ястреб.
† Васеj, Ласеj ю., с. с. Власий.
† Васj, с. с. Василий. Васj шор, наз. ручей Василия.
† Васjка, с. с. Василий. Васjка пijан, дитя Василия, Васильево дитя.
† Васjу, Васjук, с. с. Василий.
Васта, с. трава в реках.
Ватjтjансjор, латjтjансjор ю., с. оцеп, обл. очеп.
† Ватка, с. латка.
Ватöм, пр. безводный, не имеющий воды.
Ватöмiн, с. безводное место, безводность, безводье.
Вачjкавны, вачjкалны ю., = вачjкывны.

Вачjкан, с. ударь вицей, плетью.
Вачjкiсев-керны, вачjкiсел-керны ю., гл. воз. и ср. в. кр. постегаться, похлестаться.
Вачjкiсем, вачjкiсjем, отгл. стегание, хлестание.
Вачjкiсjны, вачjкысjны 1) гл. воз. в. ср. стегаться, хлестаться, хлопаться; 2) гл. ср. сходствовать, походить. Аjiсвö вачjкiсе, на отца походит.
Вачjкöв-керны, вачjкöл-керны ю., гл. д. в. кр. постегать, похлестать, похлопать.
Вачjкöм, отгл. стегание, наказание, ударение.
Вачjкывны,вачjкылны ю., гл. д. в. дл., стегать, наказывать, ударять, хлопать, поражать.
Вачjкывöм, вачjкылöм ю., отгл. хлопание, похлопывание.
Вачjкылны ю., = вачjкывны.

Вачjкыны, гл. д. стегнуть, ударить, хлопнуть, хлестнуть, поразить, наказать.
Вачjкысев-керны, вачjкысел-керны ю., = вачjкiсев-керны.

Вачjкысем, вачjкысjем, вачjкысjны = вачjкiс . . . 

Вашöтвыны, вашöтлыны ю., гл. д. в. уч. поганивать, проганивать, уганивать, угонять, отганивать, отгонять, выганивать, выгонять.
Вашöтны, гл. д. гнать, выгнать, прогнать, угнать, отогнать, понуждать, понукать.
Вашöтöв-керны, вашöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. погнать, погонять.
Вашöтöм, отгл. гнание, гоньба, прогнание, изгнание, угнание, понуждение, понукание. 

Вашöтысj, прич. прогоняющий, угоняющий, понужающий; с. прогонитель, прогонщик, понукатель, погонщик.
Вебаввыны, лебаллыны ю., гл. ср. в. уч. полетывать.
Вебавiсj, лебалысj ю., прич. летающий; с. летун, летунья.
Вебавны, лебалны ю., гл. ср. летать. Кырныш вебавö мijан ордö быд вун, ворон летает к нам каждый день.
Вебавöв-керны, лебалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. полетать.
Вебавыштны, лебалыштны ю., гл. ср. в. од. слетать.
Вебвöм, леблöм ю., отгл. всплывание, поднимание.
Вебвыны, леблыны ю., гл. ср. в. уч. всплывать, подниматься, возвышаться, взлетать.
Вебзетны, лебзетны ю., гл. д. заставить слететь, пустить в полет.
Вебзiвыны, лебзiлыны ю., гл. ср. в. уч. взлетывать, полетывать, отлетать, улетать.
Вебзiны, лебзiны ю., гл. ср. лететь, слететь, взлететь, улететь, полететь, отлететь.
Вебзiсj, лебзiсj ю., пр. прилетный, залетный, перелетный.
Вебзiштны, лебзiштны ю., гл. ср. в. од. взлететь, вспорхнуть.
Вебны, лебны ю., гл. ср. всплыть, подняться кверху; взлететь.
Вебöм, лебöм ю., отгл. всплытие, поднятие, подъем.
Вебтаван, лебталан ю., пр. поднимательный; подъемный. Ва вебтаван, водоподъемный.
Вебтавны, лебталны ю., гл. д. поднимать, подымать, воздымать, возвышать, возносить, повыгнать; взметывать что-либо кверху.
Вебтавöм, лебталöм ю., отгл. поднимание, поднимание, воздымание, возвышение, возношение; взлетывание.
Вебтавыштны, лебталыштны ю., гл. д. в. од. приподнимать, привздымать.
Вебтан, лебтан ю., пр. подъемный, с. подъем. Ва вебтан, водоподъем, лейка в колодце.
Вебтасjны, лебтасjны ю., гл. воз. подыматься, подниматься, воздыматься, возноситься, повышаться.
Вебтыны, лебтыны ю., гл. д. поднять, возвысить, вознести, возвести на высоту. Дон вебтыны, поднять цену.
Вебтысем, лебтысем ю., отгл. повышение, возвышение, восстание, мятеж.
Вебтысjны, лебтысjны ю., гл. ср. возвыситься, вознестись, подняться, напуститься, ополчиться, вооружиться, восстать. Ме вывö вебтысiсö кыка, на меня поднялись, напустились двое.
Вебтыштны, лебтыштны ю., гл. д. в. од. приподнять.
Вевавiсj, велалысj ю., прич. привыкший; пр. привычный.
Вевавны, велалны ю., гл. ср. научиться, навыкнуть, приучиться, привыкнуть, свыкнуться, перенять, понять.
Вевавöм, велалöм ю., прич. навыклый, привыклый; отгл. навыкание, навык; перенимание, понимание.
Вевасем, веласем ю., отгл. привычка.
Вевасiсj, веласiсj ю., вевасjны, веласjны ю., = вевав …

Вевдвыны, велдлыны ю., гл. д. в. уч. постилать, расстилать.
Вевдны, велдны ю., гл. д. стлать, постлать, настлать, разостлать лен, коноплю.
Вевдöм, велдöм ю., отгл. стлание, постлание, разостлание.
Вевдöр, велдöр ю., 1) с. верх, поверхность; 2) пп. поверх (кого,чего), Гуна вевдöр, поверх гумна.
Вевдöрiсj, велдöрiсj ю., 1) пр. верхний, верховый, поверхностный, находящийся наверху, на поверхности, 2) пп. сверху, с поверхности.
Вевдöрö, велдöрö ю., пп. на (кого, что). Керку вевдöрö чjапкi, на избу бросил.
Вевдöрöт, вевдöрöтj, велдöрöт, велдöрöтj ю., пп. чрез верх (кого, чего), над (кем, чем).
Вевдöрсjанj, велдöрсjанj ю., нар. снаружи, сверху.
Вевдöрын, велдöрын ю., пп. над верхом (кого, чего), над (кем, чем). Куjвö вевдöрын, лежит наверху.
Вев’jа, вел’jа ю., (частица, означающая главный цвет, или главную масть в скоте). Гöрд вев’jа пода, красной масти скот.
Вевкiсjан, велкiсjан ю., с. накидка, покрывало, фата.
Вевк’jем, велк’jем ю., отгл. покрытие, закрытие.
Вевк’jысjны, велк’jысны ю., гл. воз. покрыться, закрыться, накинуться.
Вевöтвыны, велöтлыны ю., гл. д. в. уч. поучивать, поучать, наставить, приспособить, обучить.
Вевöтöв-керны, велöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поучить.
Вевöтöм, велöтöм ю., прич. ученый, наученый, наставленный, приспособленный; отгл. учение, научение, обучение, наставление, преподавание.
Вевöттöм, велöттöм ю., пр. неученый, неграмотный, безграмотный.
Вевöтчев-керны, велöтчел-керны ю., гл. воз. в. кр. поучиться.
Вевöтчем, велöтчем ю., отгл. учение.
Вевöтчiны, велöтчiны ю., гл. в. учиться, научиться, обучиться, приспособиться.
Вевöтчiсj, велöтчiсj ю., прич. учащийся, обучающийся, приспособляющийся; с. ученик.
Вевöтчjан, велöтчjан ю., пр. учительный.
Вевöтчjанын, велöтчjанын ю., с. место учения, училище, школа.
Вевöтысj, велöтысj ю., прич. учащий, обучающий, наставляющий; с. учитель, наставник.
Вевсен, велсен ю., нар. друг на друге, одно на другом.
Вевт, велт ю., с. кровля, крыша, крышка, закрышка. Jен вевт, небо, соб. зн. Божья крыша. Вевт пöв, покрышка, соб. крышка доска.
Вевта, велта ю., пр. крытый, закрытый, покрытый, находящейся под кровлею, имеющий крышу, кровлю.
Вевтаван, велталан ю., пр. закрывательный, покрывательный.
Вевтавны, велталны ю., гл. д. в. дл. закрывать, покрывать, прикрывать.
Вевтавöм, велталöм ю., отгл. закрывание, покрывание, прикрывание.
Вевтасjны, велтасjны ю., гл. воз. закрываться, покрываться, прикрываться.
Вевтiсjан, велтiсjан ю., = вевкiсjан.

Вевт’jем, велт’jем ю., отгл. покрытие, закрытие.
Вевт’jыны, велт’jыны ю., гл. д. крыть, покрыть, закрыть, завысить.
Вевтöс, велтöс ю., с. крыша на одежде, наволока.
Вевтöт, велтöт ю., с. накладка, закрышка.
Вевттöм, велттöм ю., прич. непокрытый, неприкрытый, бескровельный, нагольный, находящийся без крыши, без кровли. Вевттöм пасj, нагольная шуба.
Вевтыны, велтыны ю., = вевт’jыны.

† Ведра, с. ведро.
Веж, пр. желтый, зеленый, светлый, святой; с. желтизна. Веж аj, крестный отец. Веж анj, крестная мать. Веж jöн, желтая осоть. Веж каj, овсянка, собст. желтая птичка. Веж jугыт, бледный. Веж чjочjкöм, светло белый.
Вежа, пр. желтый, светлый, святой; нар. желто, зелено. Вежа ныв, крестница. Вежа пi, крестник. Вежа вун, светлый день, воскресенье.
Вежаавiсj, вежаалысj ю., прич. завидующий; пр. завистливый, завидливый; с. завистник, завистница.
Вежаавны, вежаалны ю., гл. ср. завидовать, позавидовать.
Вежаавöм, вежаалöм ю., отгл. завидование, зависть. Вежаавöмöн, с завистью, завистливо, завидно.
Вежаалны, вежаалöм, вежаалысj ю., = вежаав . . .

Вежавны, вежалны, вежавöм, вежалöм ю., = вежам . . .

Вежалны, вежалöм ю., = вежав . . .

Вежамны, гл. ср. желтеть, пожелтеть, зеленеть, позеленеть.
Вежамöм, пр. пожелтелый, позеленелый.
Вежасjны, гл. ср. желтеться, зеленеться.
Вежвыны, вежлыны ю., гл. д. в. уч. поменивать, променивать, выменивать, менять.
Вежкодj, пр. желтоватый, похожий на желтый.
Вежкöв, вежкöл ю., с. обл. зелинки в основе.
Вежлыны ю., = вежвыны.

Вежмöм, пр. позеленелый, пожелтелый.
Вежмыны = вежамны.

Вежны, гл. д. менять, сменять, сменить, обменять, обменить, изменять, изменить, переменять, переменить, променять, заменять.
Вежöв, вежöл ю., пр. желтоватый, несколько желтый; нар. впрожелть, изжелта.
Вежöга, пр. ревнивый.
Вежöгтöв-керны, вежöгтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поревновать.
Вежöгтöм, отгл. ревнование, ревность.
Вежöгтыны, гл. д. ревновать.
Вежöгтысj, прич. ревнующий; пр. ревнивый; с. ревнивец, ревнивица.
Вежöм, 1) отгл. мена, смена; замена, изменение; 2) одичалый, бессмысленный, перемененный нечистым духом, обл. оборотень.
Вежöр, с. ум, разум, рассудок, смысл. Вежöрöн, с умом, с разумом, со смыслом, нар. умно, разумно, рассудительно.
Вежöра, пр. умный, разумный, рассудительный, понятливый, благоразумный, смышленный; с. умник, умница, разумник, разумница.
Вежöравны, вежöралны ю., гл. ср. быть разумным, умным, рассудительным.
Вежöрмöм, пр. поумнелый.
Вежöрмыны, гл. ср. прийти в разум, поумнеть.
Вежöрсjавны, вежöрсjалны ю., гл. ср. сделаться умным временно, поумнеть.
Вежöрсjавöм, вежöрсjалöм ю., пр. поумнеть временно.
Вежöртны, гл. д. делать умным, разумным, понятливым, остепенять; разуметь, понимать. Ме öны вежöрта, я теперь понимаю, разумею.
Вежöрттöм, пр. безумный, безрассудный, глупый, бессмысленный, непонятливый, неразумный, бестолковый; с. безумец, глупец. Вежöрттöм тö jур, безумная, глупая ты голова.
Вежöрттöмавны, вежöрттöмалны ю., гл. ср. сумасшествовать, безумствовать.
Вежöрттöмасем, отгл. сумашествие, безумство.
Вежöрттöмасjны = вежöрттöмавны.

Вежöрттöмiн, с. бессмысленность, безумие.
Вежöрттöммыны, гл. ср. сделаться безумным, обезуметь.
Вежöрттöмтыны, вежöрттöмтны, гл. д. делать безумным, сумасшедшим, безумить, обезумлять, обезумить.
Вежöртчiны, гл. воз. остепеняться, остепениться, поумнеть, сделаться умным, разумным, понятливым.
Вежöтны, гл. д. желтить, зеленить.
Вежсем, отгл. = вежшöм.

Вежсiны = вежшыны
Вежтан, с. 1) выкуп, выручка; 2) гривенник в 3 коп. сер. Вежтан джын, пятак.

Вежтöтны, гл. д. заставить выкупить, выручить; подвинуть.
Вежтывны, вежтылны ю., гл. д. 1) выкупать, выручать; 2) подвигать.
Вежтыны, гл. д. 1) выкупить, выручить; 2) подвинуть.
Вежтысjны, гл. воз. 1) выкупиться, выручиться; 2) подвинуться.
Вежтытöм, прич. не выкупленный, не вырученный. 
Вежшан, пр. переменный, изменчивый. Вежшан тöв, переменный ветер. 
Вежшöм, прич. переменный; отгл. сменяние, мена, переменение, перемена, смена; промен. Вежшöм вöв’jес, переменные лошади.
Вежшывны, вежшылны ю., гл. вз. в. уч. помениваться.
Вежшыны, гл. вз. меняться, сменяться, поменяться, переменяться, изменяться. Вежшыс рожаöн, переменился лицом, в лице. Вежшысö вöвöн, переменились лошадью.
Вежысj, вежшысj, прич. меняющий; с. менятель, меновщик.
Вез, с. сеть (?). 
Везгöм, отгл. частое сосание.
Везгыны, гл. д. часто сосать, сосаться беспрестанно.
Везöт, с. сеть. Черанj везöт, паутина, соб. паука сеть.
Везöтны, гл. д. надевать на воробы пряжу, делать сеть.
Ведзем, ледзем ю., прич. отпущенный, уволенный; отгл. отпускание, распускание, увольнение, отпуск.
Ведзiсj, ледзiсj ю., прич. отпускающий, увольняющий.
Ведзjавны, ледзjалны ю., гл. д. в. дл. пускать, опускать, отпускать, увольнять, позволять, распускать, пропускать, напускать.
Ведзjан, ледзjан ю., пр. отпускной, позволительный.
Ведзjвыны, ледзjлыны ю., гл. д. в. уч. отпускать, напускать.
Ведзjiсj, ледзjiсj ю., = ведзiсj.

Ведзjны, ледзjны ю., гл. д. пустить, отпустить, опустить, уволить, позволить, распустить, пропустить, выпустить, напустить.
Ведзjсiны, ледзjсiны ю., гл. ср. отпуститься, уволиться.
Веклjан, пр. вертлявый.
Веклjасjны, гл. об. виться, извиваться. 
Векнетны, гл. д. узить, сузить. 
Векнетöв-керны, векнетöл-керны ю., гл. д. поузить.
Векнетöм, отгл. ужение, сужение. 
Векнетчiны, гл. ср. узиться, сузиться.
Векнiт, пр. узкий. Векнiтжыка, уже, поуже. 
Векнiта, н. узко.
Векнjавны, векнjалны ю., гл. ср. узиться, сузиться.
Векнjамны, гл. ср. узиться, сузиться.
Велалны, велалöм, велалысj ю., = вевав ...

Веласем, веласiсj, веласjны ю., = вевас...

Велдлыны ю., гл. д. = вевдвыны.

Велдны, велдöм, велдöр, велдöрiсj, велдöрöт, велдöрсjанj, велдöрын ю., = вевд …

Вел’jа ю., = вев’jа.

Велj, нар. довольно, ни много ни мало, ни скоро ни коротко. Велj важын, довольно давно, давненко. Велj дыра, продолжительный, довольно долгий.
Велjтума, нар. довольно, давненько, то есть ни много ни мало. Тавун велjтума керöм, сегодня довольно сделано. Меным велjтума сjу, мне довольно хлеба.
Велкiсjан, велк’jем ю., = вевк . . .

Велк’jыны, велк’jысjны ю., = вевк . . .

Велöтлыны ю., = вевöтвыны.

Велöтны, велöтöл-керны, велöтöм, велöттöм, велöтчел-керны, велöтчем, велöтчiны, велöтчiсj, велöтчjан, велöтысj ю., = вевöт...

Велсен, велт, велта ю., = вев . . .

Велталны ю., = вевтавны.

Велталöм ю., = вевтавöм.

Велт’jем, велт’jыны, велт’jысjлыны, велтöс, велтöт, велттöм, велтыны ю., = вевт...

Вем, с. мозг. Черi вем, рыбный мозг.
Вема, пр. мозговитый, имеющий мозг.
Вемтöм, пр. безмозглый, не имеющий мозга. 
† Венечj, с. венец. 
† Венчjаjтны, гл. д. венчать.
† Венчjаjтöм, отгл. венчание.
† Венчjаjтчiны, гл. воз. венчаться.
Вептаван, лепталан, вептавны, лептавны, вептавöм, лепталöм, вептавыштны, лепталыштны, вептан, лептан, лептасjны, лептасjны, вептöм, лептöм, вептыны, лептыны, вептысем, лептысем, вептысjны, лептысjны, вептыштны, лептыштны ю., = вебт ...

Вердавны, вердалны ю., гл. д. в. дл. прокармливать, вскармливать, припитывать, воспитывать, насыщать, продовольствовать.
Вердавöм, вердалöм ю., отгл. прокармливание, пропитывание, насыщение, продовольствование.
Вердалны, вердалöм ю., = вердав . . .

Вердвыны, вердлыны ю., гл. д. в. уч. покармливать.
Вердны, гл. д. кормить, питать, накормить, напитать, насытить, воспитать, откормить. Вердны кагаöс моросöн, кормить ребенка грудью. Вердны вöв’jес, кормить лошадей.
Вердöв-керны, вердöл-керны ю., гл. д. в. кр. покормить, кормить несколько.
Вердöм, прич. кормленный, накормленный, напитанный; отгл. кормление, питание, воспитание, пропитание. Вердöм вöв, кормленная лошадь.
Вердсiны, вердчiны, гл. воз. кормиться, питаться, насытиться, воспитаться, прокормиться. Вердчiны корöм нjанjöн, кормиться прошеным хлебом, кормиться милостынею.
Вердтöм, пр. некормленный.
Вердывны, вердылны ю., гл. д. в. уч. кормить, покармливать.
Вердыны = вердны.

Вердысj, прич. кормящий, питающий, насыщающий; с. кормитель, питатель, насытитель, воспитатель, воспитательница.
Верзем, пр. верховой; в виде сущ. верховой. Верзем вöв, верховая лошадь.
Верземöн, нар. верхом.
† Верiтны, гл. ср. верить, поверить.
† Верiтöм, отгл. вера, верование.
† Верiттöм, пр. безверный.
† Верiттöмiн, с. безверие, неверие.
Верклjан, верклjасjны = веклj . ..

Вермавiсj, вермалысj ю., прич. перемогающий, пересиливающий, побеждающий; с. победитель, победительница.
Вермавны, вермалны ю., гл. д. в. дл. перемогать, пересиливать, перебороть, одолевать, побеждать, превозмогать.
Вермавöм, вермалöм ю., отгл. перемогание, пересиливание, одолевание, побеждение.
Вермалны, вермалöм, вермалысj, вермасем = вермав…

Вермасjны, гл. воз. перемогаться, состязаться.
Вермöм, отгл. пересилие, одоление, победа.
Вермöтны, гл. д. усилить, придать силу, мочь, сделать сильнее.
Вермöтчiны, гл. воз. усилиться, сделаться сильнее, домогаться, добиваться. Эг вермы вермöтчiны товкöдзj, не могу добиться толку, до толку.
Вермыны, гл. с. иметь силу, крепость, власть; мочь, возмочь, перевозмочь, перемочь, одолеть, перебороть.
Вермысj, пр. могучий, мощный.
Вермытöм, пр. немощный.
† Вершытны, гл. д. вершить, завершить, делать вершину, верх.
Весавны, весалны ю., гл. ср. очищаться, очиститься.
Весавöм, весалöм ю., отгл. очищение.
† Весаjес, с. весы.
Весалны, весалöм = весав . . .

Весамны, весасjны = весавны.

Весj, нар. напрасно, даром, ложно; с. четверть, в 4 вершка. Нjолj весj, четыре четверти, аршин. Дзiр весj, совершенно напрасно, безвинно.
Весjа, пр. напрасный, даровой, ложный.
Весjкавны, весjкалны ю., гл. ср. выздоравливать, выздороветь, исправляться, исправиться, поправляться, поправиться от болезни; заживать, зажить чему-либо.
Весjкавöм, весjкалöм ю., отгл. выздоравливание, поправление.
Весjкалны, весjкалöм = весjкав . . .

Весj кö, союз. бы.
† Весjкöтван, весjкöтлан ю., пр. правительный. Весjкöтван гез, правительная веревка, вожжа.
Весjкöтвöм, весjкöтлöм ю., отгл. поправление, выправление, выпрямление, вылечивание.
Весjкöтвыны, весjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. поправлять, выправлять, выпрямлять, вылечивать, полечивать.
Весjкöтлöм, весjкöтлыны = весjкöтв . . .

Весjкöтны, гл. д. править, лечить, исправить, поправить, вылечить, пользовать, выпользовать, заживить, прямить, выпрямить, разогнуть.
Весjкöтöв-керны, весjкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поправить, полечить, попрямить, править, лечить, прямить несколько.
Весjкöтöм, прич. исправленный, поправленный, направленный; отгл. правление, исправление, поправление, направление, поправка.
Весjкöттöм, пр. неправленный, нелеченный.
Весjкöтчем, отгл. лечение, исправление, поправление, направление.
Весjкöтчiны, гл. воз. правиться, лечиться, пользоваться, исправляться, выпрямляться.
Весjкöтчjан, с. место лечения, больница.
Весjкöтысj, прич. правящий, лечащий, пользующий, исправляющий; с. правильщик, правильщица, пользователь, исправитель, лекарь, лекарка.
Весjкыт, пр. прямой, правильный, правдивый, откровенный, искренний, здоровый; с. прямота, прямизна, правильность, здоровость. Öтык кi весjкыт, мöдыс доjмö, одна рука правильная, здоровая, другая разбита, болит. Весjкыт кiвö, вправо, на правую руку.
Весjкыта, н. прямо, правильно, правдиво, откровенно, искренно, истинно, здорово. Ковö шуны весjкыта, надо говорить правдиво, истинно. Мунны весjкыта, идти, ехать прямо, напрямик. Сыjа шувö весjкыта, он говорит прямо, напрямик.
Весjкыттöм, пр. непрямой, неправильный, неправедный, ложный.
Весjтын, нар. против, напротив, насупротив, прямо (кого, чего), пред (кем, чем). Мiе овам вiчjку весjтын, мы живем против церкви.
Весöтвöм, весöтлöм ю., прич. очищенный; отгл. очищение.
Весöтвыны, весöтлыны ю., гл. д. в. уч. очищать, вычищать, подчищать, почищивать, полоть, выпалывать, попалывать.
Весöтлöм, весöтлыны = весöтв . . .

Весöтны, гл. д. чистить, очистить, вычистить, подчистить, прочистить, выполоть, выкупить.
Весöтöв-керны, весöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. почистить, пополоть.
Весöтöм, прич. чищенный, вычищенный, выполотый.
Весöтчев-керны, весöтчел-керны ю., гл. воз. в. кр. почиститься.
Весöтчем, отгл. чищение, чистка.
Весöтчiны, гл. воз. чиститься, очиститься, вычиститься, подчиститься, выполоться.
Ветван, ветлан ю., с. гульбище.
Ветвiсj, ветлысj ю., пр. прохожий, заезжий; с. прохожий, странник.
Ветвiсjны, ветлысjны ю., гл. вз. ходиться.
Ветвöм, ветлöм ю., отгл. хождение; езда, поездка, путешествие, странствование.
Ветвöтны, ветлöтны ю., гл. ср. по временам ходить, гулять, ездить, похаживать, погуливать, поезживать. Быдваын ветвöтны везде ходить, везде похаживать.
Ветвöтöв-керны, ветлöтöл-керны ю., гл. ср. походить, поездить, побродить.
Ветвöтöм, ветлöтöм ю., отгл. хождение, езда, прохаживание, брожение, гуляние.
Ветвöтчiны, ветлöтчiны ю., гл. воз. прохаживаться, расхаживаться.
Ветвыны, ветлыны ю., гл. ср. ходить, ездить, путешествовать, странничать. Ветвыны нiнва, ходить за лыком. Ветвыны отiрöт, ходить по миру.
Ветвыштны, ветлыштны ю., гл. ср. в. од. сходить, съездить скоро.
Ветлан, ветлöм, ветлöтны, ветлöтчiны, ветлыны, ветлысj, ветлысjны = ветв . . .

Ветöс, с. паутина, сеть. Черанj ветöс, паука паутина.
Ветчем, летчем ю., отгл. спускание, слезание, спуск, закат.
Ветчетны, летчетны ю., гл. д. впускать, спустить.
Ветчiны, летчiны ю., гл. ср. спускаться, спуститься, слезать; закатываться, закатиться, заходить, зайти (о солнце).
Ветчjан, летчjан ю., пр. спускный; с. спуск. Ветчjаныс умöлj, спуск-то худой.
Веш’jан, с. порты, штаны, брюки.
Веш’jем, отгл. = вешшöм.

Веш’jыны, гл. ср. = вешшыны.

Веш’jысjны, гл. воз. = вешшысjны.

Вештаван, вешталан ю., с. задвижка; вр. задвигательный.
Вештавны, вешталны ю., гл. д. в. дл. двигать, подвигать, пихать, выдвигать, надвигать, раздвигать, распихивать, сдвигать.
Вештавöм, вешталöм ю., отгл. двигание, подвигание, пихание, выдвигание, раздвигание.
Вешталан, вешталны, вешталöм = вештав…

Вештан, с. = вежтан.

Вештöв-керны, вештöл-керны ю., гл. д. в. кр. подвигать, попихать.
Вештöм, прич. двинутый, сдвинутый.
Вештöтны = вежтöтны.

Вештывны, вештылны ю., гл. д. 1) подвигать, пихать; 2) выкупать = вежтывны.

Вештыны, гл. д. 1) двинуть, сдвинуть, задвинуть, подвинуть, отодвинуть, раздвинуть, распихнуть; 2) выкупить. Пöв вештыны осjтавас, доску подвинуть на дыру-то.
Вештысj, прич. двигающий, подвигающий, сдвигающий, задвигающий; с. двигатель, подвигатель.
Вештысjны, гл. воз. 1) двигаться, двинуться, подвигаться, подвинуться, отодвигаться, отодвинуться, сдвигаться, сдвинуться, подаваться, податься; 2) выкупиться, = вежтысjны.

Вештыштны, гл. д. в. од. двинуть, сдвинуть, подвинуть, пихнуть.
Вешшыны, гл. воз. двинуться, отодвинуться, отступить, посторониться, податься.
Вi, с. масло. Мöс вi, масло коровы, коровье масло. Лjон вi, льняное масло. Кöнтусj вi, конопляное масло, Вi ва, масла вода, сыворотка.
Вiа = вijа.

† Вiва, вiла ю., с. вила.
† Вiавны, вiлалны ю., гл. д. вилить, крепить свиней, лошадей, надевая вилы.
† Вiвка, вiлка ю., с. вилка.
Вiдвöм, вiдлöм ю., отгл. побранивание, поругивание.
Вiдвыны, вiдлыны ю., гл. д. в. уч. побранивать, поругивать.
Вiдлöм, вiдлыны = вiдв . . .

Вiдны, гл. д. бранить, ругать.
Вiдöв-керны, вiдöл-керны ю., гл. д. в. кр. побранить, поругать.
Вiдöм, прич. руганный, разруганный, обруганный, опороченный; с. ругание, брань, выговор.
Вiдчев-керны, вiдчел-керны ю., гл. вз. в. кр. побраниться, поругаться.
Вiдчем, отгл. брань, ругательство, ссора.
Вiдчiвыны, вiдчiлыны ю., гл. ср. в. уч. побраниваться.
Вiдчiны, гл. ср. и воз. ругаться, браниться, ссориться.
Вiдчiсiсj, прич. бранящийся; пр. бранливый, бранчливый.
Вiдысj, прич. бранящий, ругающий; с. ругатель, бранитель.
Вiдыштны, гл. д. в. од. ругнуть.
Вiем = вijем.

Вiесj, пр. масленный, обмасленный.
Вiесjмыны, гл. ср. замаслиться, обмаслиться.
Вiесjтвыны, вiесjтлыны ю., гл. д. в. уч помасливать, обмасливать, замасливать.
Вiесjтöв-керны, вiесjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. помаслить.
Вiесjтöм, отгл. масление, замасление.
Вiесjтыны, гл. д. маслить, замаслить, намаслить.
Вiетан, пр. точительный. Вiетан öр, точительное корыто, обл. русленник.
Вiетны, гл. д. мочить сусло, заставить течь.
Вiетöм, отгл. точение сусла.
Вiж, пр. зеленый; с. зеленец, зеленица трава.
Вiжа, нар. зелено. Вiжа мiчетöм, зелено окрашено.
Вiж’jа, пр. зеленичный. Вiж’jа керöс, наз. зеленичная гора.
Вiжöтны, гл. д. зеленить, делать зеленым.
Вiзвачj, вiзлачj, с. быстрина. Ва вiзвачj, водяная быстрина.
Вiзыв, вiзыл ю., пр. быстрый, стремительный, скорый; с. быстрина, быстрота. Вiзыв зонка, быстрый парень. Вiзыв ва, быстрая вода, река.
Вiзыва, вiзыла ю., нар. быстро, стремительно, скоро.
Вiзыв’jетны, вiзыл’jетны ю., гл. д. убыстрять, убыстрить.
Вiзывтны, вiзылтны ю., гл. ср. течь, утекать, протекать, быстреть.
Вiзывтöм, вiзылтöм ю., отгл. течение.
Вiзывтчiны, вiзылтчiны ю., гл. воз. быстриться, стремиться, сделаться быстрым.
Вiвыл, вiзыла, вiзыл’jетны = вiзыв . . .

Вiзылтны, вiзылтöм, вiзылтчiны = вiзыв ...

Вiдзев-керны, вiдзел-керны ю., гл. д. в. кр. подержать, поиметь, похранить.
Вiдзем, отгл. держание, содержание, хранение, сохранение, владение, обладание.
Вiдзетвöм, вiдзетлöм ю., отгл. надзор, надсмотр.
Вiдзетвыны, вiдзетлыны ю., гл. ср. и д. в. уч. поглядывать, посматривать, осматривать, рассматривать, досматривать, надзирать, заглядывать.
Вiдзетлöм, вiдзетлыны = вiдзетв . . .

Вiдзетны, гл. ср. глядеть, смотреть, зреть, осмотреть, усмотреть, рассмотреть, выглянуть. Вiдзетны кiнвö-кö сiн’jезö, глядеть, смотреть, кому-нибудь в глаза.
Вiдзетöв-керны, вiдзетöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поглядеть.
Вiдзетöм, прич. смотренный, осмотренный; с. смотрение, зрение.
Вiдзетчем, отгл. присмотр, дозор, гляденье.
Вiдзетчiны, гл. в. и ср. глядеться, смотреться, осмотреться, выглядывать. Öшынысj вiдзетчiны, из окна выглядывать, смотреться.
Вiдзетчiсjны, гл. воз. наглядеться, насмотреться.
Вiдзетчjан, с. зеркало.
Вiдзетысj, прич. глядящий, зрящий, смотрящий, надзирающий; с. зритель, смотритель, надсмотрщик.
Вiдзетыштвыны, вiдзетыштлыны ю., гл. ср. в. од. уч. взглядывать, выглядывать.
Вiдзетыштны, гл. ср. в. од. глянуть, взглянуть, выглянуть. Вiдзетыштны öшынысj, выглянуть из окна.
Вiдзiв, вiдзiл ю., с. = нiдзiв.

Вiдзiсj, прич. держащий; с. держатель, содержатель, владетель, владелец, хранитель, сохранитель, обладатель.
Вiдзiштвыны, вiдзiштлыны ю., гл. д. в. од. уч. поддерживать, воздерживать, удерживать.
Вiдзiштны, гл. д. в. од. сдержать, удержать.
Вiдзj, с. 1) пост; 2) луг, покос, пожня. Арсjа вiдзj, осенний (Филиппов) пост. Госпож’jа вiдзj, госпожин пост или пост Пресвятой Девы Богородицы. Вiлj вiдзj, новый покос. Вiдзjе пырны, заговляться, собст. в пост входить. Вiдзjе пыран вун, заговенье. Вiдзjiсj петны разговляться, собст. из поста выходить. Вiдзjiсj петан вун, разговенье.
Вiдзjа, пр. имеющий луга.
Вiдзjавiсj, вiдзjалысj ю., прич. постующий, говеющий, постничающий; с. постник, постница.
Вiдзjавны, вiдзjалны ю., гл. ср. 1) постовать, поститься, говеть, постничать; 2) луговеть.
Вiдзjавöв-керны, вiдзjалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попостовать, попоститься, поговеть, попостничать.
Вiдзjавöм, вiдзjалöм ю., отгл. постование, говение, постничание.
Вiдзjалöл-керны = вiдзjавöв-керны.

Вiдзjалöм, вiдзjалысj = вiдзjав . . .

Вiдзjан, пр. сохранительный, охранительный, сохранный; с. хранилище. Бi вiдзjан, огнехранилище, очаг.
Вiдзjанын, с. место для держания или хранения, хранилище, кладовая.
Вiдзjвыны, вiдзjлыны ю., гл. д. в. уч. подерживать, воздерживать. 
Вiдзjем = вiдзем.

Вiдзjны, гл. д. держать, издержать, тратить, содержать, иметь, владеть, пользоваться, обладать. Ме вiдзj вiдзjа, я держу покос, или я пользуюсь покосом.
Вiдзjев-керны, вiдзjел-керны = вiдзев-керны.

Вiдзjсiны, гл. воз. держаться, издержаться, тратиться, воздержаться.
Вiдзjсiсj, пр. воздержный.
Вiдзjтöм, пр. беспокосный, не имеющий покосов, лугов.
Вiiсj, прич. убивающий, умерщляющий; с. убийца.
Вijа, пр. масленный. Вijа гырнiчj, масленный горшок.
Вijавны, вijалны ю., гл. ср. течь, капать, стекать, истекать, вытекать, утекать, натекать, притекать, затекать. Быдöс ва кöнесысj вijавiс, вся вода из кадки вытекла.
Вijавöм, вijалöм ю., отгл. течение, капание, стекание, вытекание, натекание, притекание.
Вijалны, вijалöм = вijав . . .

Вijвiсj, вijлысj ю., прич. много убивающий, побивающий.
Вijвöм, вijлöм ю., отгл. убивание, побивание; играние кружком.
Вijвыны, вijлыны ю., 1) гл. д. в. уч. убывать, побивать; 2) играть кружком.
Вijем, отгл. убиение, убийство.
Вijiсj = вiiсj.

Вijлöм, вijлыны, вijлысj = вijв . . .

Вijны, гл. д. убить. Вijны мортöс, убить человека.
Вijсiны, гл. в. убиться.
Вiк, с. визг свиней.
Вiклjасjны, гл. ср. виться, извиваться, изгибаться (о рыбе).
Вiксыны, гл. ср. визжать (о свинье).
† Вiку, с. с. Викул.
Вiлетвöм, вiлетлöм ю., отгл. погладывание, огладывание, глодание.
Вiлетвыны, вiлетлыны ю., гл. д. в. уч. погладывать, огладывать, глодать часто.
Вiлетлöм, вiлетлыны = вiлетв . . .

Вiлетны, гл. д. глодать, оглодать.
Вiлетöв-керны, вiлетöл-керны ю., гл. д. в. кр. поглодать.
Вiлетöм, отгл. глодание.
Вiлiсj = вiлjiсj.

Вiлj, пр. новый, Вiлj му, наз. новая земля, новочисть. Вiлj вiдзj, новый покос. Вiлj горт, новое жилище, жительство. Вiлj вун, понедельник, собст. новый день.
Вiлjва, вiлjла, ю., с. новое место. Вiлjваö, в новое место, в новь.
Вiлjдавны, вiлjдалны ю., гл. д. в. дл. новить, обновлять, возобновлять, подновлять.
Вiлjдас, с. молодая, пресная брага, употребляемая для подмолаживания старой; обл. подмолодка.
Вiлjдны, гл. д. обновить, возобновить, подновить, подмолодить брагу. Ырöшсö вiлjд, подмолоди брагу-то.
Вiлjдöв-керны, вiлjдöл-керны ю., гл. д. в. кр. поновить.
Вiлjдöм, прич. подновленный; отгл. подновление.
Вiлjдöтны, гл. д. обновлять, обновить, возобновлять, возобновить, восстановлять, восстановить.
Вiлjдöтöм, отгл. возобновление, восстановление.
Вiлjдöтысj, прич. возобновляющий, восстановляющий; с. возобновитель, восстановитель.
Вiлjдыны = вiлjлдны.

Вiлjдысjны, гл. воз. обновиться, возобновиться, подмолодиться.
Вiлjiсj, нар. снова, сызнова, вновь.
Вiлjмöм, пр. поновелый.
Вiлjмыны, гл. ср. новеть, поноветь, обновляться, возобновляться.
† Вiна, с. 1) вино; 2) вина. Вiна jуны, вино пить, пьянствовать. Вiна jуысj, вино пьющий, винопийца, пьяница.
Вiна шор, наз. винная речка, ручей, у которого вино делали.
† Вiнатöм, пр. безвинный, невинный, невиноватый.
† Вiнатöма, нар. безвинно, невинно.
† Вiнiтны, гл. д. винить, обвинить.
† Вiнiтöм, прич. обвиненный; пр. виноватый, виновный; отгл. обвинение.
† Вiнiтчiны, гл. воз. виниться, повиниться.
Вiнjдöтны, гл. д. подавлять, подавить кого-нибудь.
Вiнjдыны, гл. ср. подавиться чем-нибудь.
Вiр, с. кровь.
Вiра, пр. кровяный, кровавый, кровянистый.
Вiравны, вiралны ю., гл. ср. кроваветь, закроваветь, окроваветь, делаться кровянистым.
Вiравöм, вiралöм ю., отгл. кровянение.
Вiралны, вiралöм = вiрав . . .

Вiрд, с. сверкание молнии, молния.
Вiрда, пр. молнистый, молниеносный.
Вiрдавны, вiрдалны ю., гл. ср. сверкать, мелькать.
Вiрдавöм, вiрдалöм ю., отгл. сверкание, блистание, блеск.
Вiрдалны, вiрдалöм = вiрдав . . .

Вiрдыштны, гл. ср. в. од. сверкнуть, блеснуть.
Вiрöсj, пр. кровавый, кровяный, замаранный кровью.
Вiрöсjмыны, гл. ср. закровениться, окровениться, замараться кровью.
Вiрöсjтыны, гл. д. кровенить, закровенить, откровенить, замарать кровью.
Вiрöтны, гл. д. кровавить, окровавить, разбить другого до крови.
Вiрöтчiны, гл. воз. кровавиться, окровавиться, разбиться до крови.
Вiрöчj, с. рассадник.
Вiрсjа, пр. кровный. Öтыквiрсjа, однокровный.
Вiрсjавны, вiрсjалны ю., гл. ср. временно наполниться кровью, покраснеть.
Вiрсjамны = вiрсjавны.

Вiртöм, пр. бескровный, не имеющий крови.
Вiсев-керны, вiсел-керны ю., гл. ср. поболеть.
Вiсем, отгл. боление, боль, недуг.
Вiсемтöм, пр. небольной, безболезненный.
Вiсiсj, прич. болеющий, немоществующий; пр. больной, хворый, нездоровый, немощный, недужный. 

Вiсjан, с. боль, болезнь, недуг, хворость. Сiн вiсjан, глазная болезнь. Тö кычем вiсjанöн öны шогавiн, ты какой болезнью ныне хворал. 

Вiсjантöм, пр. безболезненный, не имеющий болезни. 

Вiсjвыны, вiсjлыны ю., гл. ср. в. уч. побаливать.
Вiсjев-керны, вiсjел-керны = вiсев-керны. 

Вiсjем, вiсjемтöм, вiсjiсj = вiсем, вiсемтöм, вiсiсj. 

† Вiсjледj, обл. с. тончавый, долговязый, длинный. 

Вiсjны, гл. с. быть больным, нездоровым, болеть, немочь, немоществовать, иметь болезнь. Кi вiсе, рука болит. 

Вiсjтаввыны, вiсjталлыны ю., гл. д. в. уч. сказывать, рассказывать, повествовать, исповедывать. 

Вiсjтавiсj, вiсjталысj ю., прич. сказывающий, повествующий, возвещающий; с. рассказчик, повествователь, возвеститель, доносчик. 

Вiсjтавны, вiсjталны ю., гл. д. сказать, рассказать, объяснить, доложить, донести, поведать, исповедать. 

Вiсjтавöм, вiсjталöм ю., отгл. сказание, толкование, повествование, исповедывание, сказка, рассказ.
Вiсjталлыны, вiсjталны, вiсjталöм, вiсjталысj = вiсjтав . . . 

Вiсjтасем, вiсjтасjем, отгл. признание, сознание, исповедь, покаяние. 

Вiсjтасjны, гл. в. сказаться, покаяться, открыться, сознаться, признаться, исповедаться. 

Вiсjтыштны, гл. д. в. од. молвить, сказать, досказать. Сет меным вiсjтыштны, дай мне досказать. 

Вiт, ч. пять. 

Вiта, нар. пятеро. 

Вiтвöрта, пр. пятиниченный. 

Вiтдас, ч. пятьдесят. 

Вiтдасöт, вiтдасöд, ч. пятидесятый. 

Вiтöт, вiтöд, ч. пятый. 

Вiтöтны, гл. д. пятерить. 

Вiтöтöм, отгл. пятерение.
Вiтулjган, с. бекас, прибережник.
Вiтчiны = вiдчiны.

Вiтчiсев-керны, вiтчiсел-керны ю., гл. д. в. кр. пождать.
Вiтчiсем, вiтчiсjем, прич. жданный, ожиданный, чаенный; с. ждание, ожидание, чаяние.
Вiтчiсiсj, вiтчiсjiсj, прич. ожидающий, поджидающий; с. дожидатель, ожидатель.
Вiтчiсjвыны, вiтчiсjлыны ю., гл. д. в. уч. пожидать, поджидать, ожидать, ждать, дожидаться.
Вiтчiсjвыштны, вiтчiсjлыштны ю., гл. д. в. од. сождать, выждать.
Вiтчiсjев-керны, вiтчiсjел-керны ю., гл. д. в. кр. = вiтчiсев-керны.

Вiтчiсjлыны = вiтчiсjвы ... 

Вiтчiсjны, вi'чiсjны, гл. д. и ср. ождать, подождать, сождать, обождать, дождать, дождаться, временить, повременить. Вiтчiсjны оjедзj, подождать до ночи.
Вiтчiсjсiны, гл. воз. сжидаться.
Вiтчiсjтöг, нар. неожиданно, нечаянно, внезапно.
Вiтчiсjтöм, пр. неожиданный, нежданный, нечаянный, внезапный.
Вiчjку, вi'чjку, с. церковь, храм.
Вiчшыктöм, отгл. всхлипывание.
Вiчшыктыны, гл. д. всхлипывать, втягивать в себя воздух.
Вiчшыктыштны, гл. д. в. од. всхлипнуть, втянуть в себя воздух.
Во, ло ю., с. год. Та во, сей год, нынешний год. Тавосjа, сегодний.
Вов, лов, лол ю., с. душа, дух, жизнь.
Воваван, ловалан, лолалан ю., пр. дыхательный.
Вовавны, ловалны, лолалны ю., 1) гл. с. дышать, вздыхать; 2) гл. д. строгать ножом.
Вовавöв-керны, ловалöл-керны, лолалöл-керны ю., 1) гл. ср. в. кр. подышать, повздыхать; 2) гл. д. в. кр. построгать.
Вовалöм, ловалöм, лолалöм ю., отгл. дыхание, вздыхание, строгание.
Вовасjны, ловасjны, лоласjны ю., гл. ср. строгаться ножом.
Воввiсjны, ловлысjны, лоллысjны ю., гл. вз. ходиться.
Воввöм, ловлöм, лоллöм ю., отгл. бывание, хождение, посещение.
Воввывiсj, ловлылысj, лоллылысj ю., пр. бывалый.
Воввывны, ловлывны, лоллылны ю., гл. ср. в. дл. бывать, приходить, навещать, бывать часто, много раз, захаживать, заезжать.
Воввыны, ловлыны, лоллыны ю., гл. ср. в. уч. бывать, побывать, заходить, приходить.
Воввысjны, ловлысjны, лоллысjны = воввiсjны

Вовзем, ловзем, лолзем ю., отгл. оживание, воскресение.
Вовзетан, ловзетан, лолзетан ю., пр. живительный. Вовзетан турун, живительная трава, оживляющая трава.
Вовзетвыны, ловзетлыны, лолзетлыны ю., гл. д. в. уч. оживлять, одушевлять, воскрешать, возвращать жизнь.
Вовзетны, ловзетны, лолзетны ю., гл. д. живить, оживить, одушевить, воскресить.
Вовзетöм, ловзетöм, лолзетöм ю., отгл. оживление, воскрешение, одушевление.
Вовзетчiны, ловзетчiны, лолзетчiны ю., гл. воз. оживляться, оживиться, одушевляться, одушевиться.
Вовзiвiсj, ловзiлысj, лолзiлысj ю., прич. оживающий, воскрешающийся.
Вовзiвны, ловзiлны, лолзiлны ю., гл. ср. в. дл. оживать, воскресать.
Вовзiны, ловзiны, лолзiны ю., гл. ср. ожить, воскреснуть.
Вовзiсj, ловзiсj, лолзiсj ю., прич. оживший, воскресший, пр. ожилый.
Вовзiсjны, ловзiсjны, лолзiсjны ю., гл. воз. оживиться, воскреситься.
Вовзiштны, ловзiштны, лолзiштны ю., гл. ср. в. од. отдохнуть, ожить.
Вовзjавны, ловзjавны, лолзjалны ю., гл. д. оживлять, воскрешать, одушевлять (?).
Вовзjан, ловзjан, лолзjан ю., пр. живучий.
Вов’jа, лов’jа, лол’jа ю., пр. живой; нар. живо. Сыjа вов’jа, он жив. Быдöс jа мijан вов’jа? Все ли у нас живо? Вов’jаöн, живьем.
Вов’jетны, лов’jетны, лол’jетны ю., гл. д. оживить, заживить.
Вовлыны, лоллыны = воввыны.

Вовны, ловны, лолны ю., гл. ср. быть.
Вовöв-керны, ловöл-керны, лолöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побыть.
Вовöм, ловöм, лолöм ю., отгл. бытие.
Вовпу, ловпу, лолпу ю., с. ольха.
Вовпуаiн, ловпуаiн, лолпуаiн ю., с. ольховник.
Вовыштны, ловыштны, лолыштны ю., 1) гл. ср. в. од. дохнуть, вздохнуть; 2) гл. д. в. од. строгнуть, отстрогнуть.
Водвыны, водлыны ю., гл. ср. в. уч.. возлегать, ложиться.
† Водiтчiны, гл. воз. водиться с детьми.
† Водiтчiсj, прич. водящийся; с. нянька.
† Водjjа, лодjjа ю., с. ладья, судно отправляемое с солью.
† Водjjавiсj, лодjjалысj ю., с. бурлак, работник на ладьях.
† Водjjавны, лодjjалны ю., гл. ср. судоходствовать, бурлачить, быть на ладьях.
† Водjjавöм, лодjjалöм ю., отгл. бурлачество, бурлачение.
Водны, гл. ср. лечь, возлечь, уложиться, укласться.
† Водонj, с. ладонь.
Водöтны = водтöтны.

Водöтчiны, гл. воз. ложиться, укладываться в постель, собираться или приготовляться ко сну.
Водтöтны, гл. д. уложить, укласть в постель.
Вож, с. вила, развилина, отросль, отрог, отвержка, падун, приток, ручей; соединение речек, рек. Оj вож, ночной падун, приток, ручей.
Вожа, пр. виловатый, развилистый, разделенный на двое, имеющий развилку, отрасль.
Вожавны, вожалны ю., гл. д. разъединить, разделить на двое, сделать виловатым, обседлать ногами.
Вожасjны, гл. воз. разъединиться, разделиться на двое, обседлаться.
† Вожжавны, вожжалны ю., гл. д. вожжать, обвожжать, завожжать.
† Вож’jа, с. вожжа.
† Вож’jавны, вож’jалны = вожжавны.

Вожмавны, вожмалны ю., гл. д. перешагивать чрез что-либо лежачее.
Вожмöтны, гл. д. перешагнуть.
Вожöтны, гл. д. вилить, двоить, сделать вилой, разделить на двое.
Вожöтöм, прич. раздвоенный, разделенный на двое, сделанный вилообразно; отгл. раздвоение, разделение на двое.
† Воздук с. воздух.
Воjвыны, воjлыны ю., гл. д. в. уч. помешивать.
Воjев-керны, воjел-керны ю., гл. д. в. кр. помесить.
Воjем, отгл. мешение.
Воjны, гл. д. месить в квашне тесто.
† Воканj с. лохань.
Вокны, локны = воктны.

Воктны, локтны ю., гл. ср. прийти, приехать, приблизиться, приступить, прибыть, прибежать, пожаловать. Мiе кыдзj-кö ештымö воктны, мы кое-как успели добежать. Воктö сjоjны, идите есть, пожалуйте кушать.
Воктöм, локтöм ю., отгл. прибытие, приближение, приступление, приход, приезд.
Воктывны, локтылны ю., гл. ср. прихаживать, прибывать.
Воктыны, локтыны = воктны.

Воктысj, локтысj ю., пр. приходящий, пришедший, прибывший, приехавший, пришлый.
Волев-керны, волел-керны ю., гл. д. в. кр. поскоблить, посдирать кору с дерев; обл. полысить, почертить.
Волем, отгл. сдирание, снимание, очищение коры., обл. черчение, подчерчивание дерев.
Волj, с. ободранные, оскобленные деревья, обл. чертеж.
† Волjа, с. воля. Сывö волjа быдваын ветвöтны, ему воля везде ходить.
Волjiштны, гл. д. теснуть, стеснуть кору с дерева.
Волjкöтвöм, волjкöтлöм ю., отгл. поглаживание, разравнивание, разглаживание, укатывание.
Волjкöтвыны, волjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. поглаживать, разглаживать, заглаживать, разравнивать, укатывать.
Волjкöтлöм, волjкöтлыны = волjкöтв . . .

Волjкöтны гл. д. гладить, разгладить, выгладить, ровнять, выровнять, сделать ровным, гладким. Волjкöтны пон, гладить собаку. Волjкöтны jур вывöт, гладить по голове.
Волjкöтöв-керны, волjкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. погладить, поровнять.
Волjкöтöм, прич. глаженный, выглаженный, выровненный, укатанный, отгл. глажение, ровняние, укатание. Туj волjкыта волjкöтöм, дорога гладко укатана, углажена.
Волjкöтчiны гл. воз. гладиться, разгладиться, выровняться. Туj волjкöтчiс, дорога выгладилась, выровнялась.
Волjкöтысj, с. гладильщик, гладильщица.
Волjкыт, пр. гладкий, ровный, плоский. Волjкыт туj, гладкая дорога. Волjкыт пöл, гладкая доска.
Волjкыта, нар. гладко, ровно, плоско. Волjкыта керöм, гладко сделано, Кер волjкытжыка, сделай глаже.
Волjкытаiн, с. гладкое, ровное место, равнина.
Волjны, гл. д. счищать кору с дерев, бревен; сдирать, обдирать, обл. лысить, чертить.
Волjсавны = олjсавны.

† Вом, лом ю., с. залом.

† Вомаjтчем, ломаjтчем ю., отгл. чванство, спесь.
† Вомаjтчiны, ломаjтчiны ю., гл. воз. и ср. ломаться, чваниться, спесивиться.
Вомдзетны, гл. д. изурочить, обл. сглазить. 
Вомдзiны, гл. ср. изурочиться. 
Вомдзiсj, прич. урочащийся; пр. урочливый.
Вомдзjавны, вомдзjалны ю., гл. д. в. дл. урочить, изурочивать.
Вомдзjасjны, гл. ср. урочиться, изурочиваться.
Вомiдзj, с. урок, порча от сглаза.
Вомiдзjа, пр. содержаший уроки. Вомiдзjа сiн, недобрый глаз.
† Вомша, ломша ю., пр. чванный, спесивый, ломливый.
Вон, с. брат. Очjа вон, двоюродный брат. Аjавöн вон, у отца брат, дядя. Мамавöн вон, у матери брат, дядя.
Вонj, с. завязка, поясок, снурок, плетешок. Чер-вонj, подвязка, красный, короткий поясок.
Вонjавны, вонjалны ю., гл. д. завязывать, подвязывать ноги.
Вонjавöм, вонjалöм ю., прич. подвязанный, завязанный; отгл. подвязывание, подвязка, завязывание, завязка. 
Вонjасjны, гл. воз. подвязаться, завязаться.
Вонjетны, гл. д. заставить подвязать или завязать поясками ноги.
Вонтöв-керны, лонтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потопить печь.
Вонтöм, лонтöм ю., прич. топленный, затопленный; отгл. топление, топка.
Вонтывны, лонтылны ю., гл. д. в. уч. отапливать, затапливать.
Вонтыны, лонтыны ю., гл. д. топить, затопить, затоплять, вытопить, протопить, отопить.
Вонтысjны, лонтысjны ю., гл. в. топиться, затопиться, затопляться.
Вонтытöм, лонтытöм ю., пр. нетопленный.
Воны, лоны ю., гл. с. быть, прибыть, явиться, стать, настать, статься, сделаться, случиться, приключиться; прийти в окончание, в зрелость, поспеть. Кыдзj этыjа воiс? Как это случилось, было? Ковö нi сыдзj воны! Надо же так случиться, сделаться! Меным сыjа очjа соj вöо, мне она сродная сестра приходится.
Воöм, лоöм ю., пр. поспевший, созревший, созрелый, зрелый; отгл. приход, прибытие, приключение, созрение, поспевание. Воöм jагöд, зрелая ягода.
Воп, лоп ю., с. селезенка.
† Вопата, лопата ю., с. лопатка для точения кос.
† Вопатiтны, лопатiтны ю., гл. д. лопатить, точить, острить косы лопаткою.
† Вопатiтöв-керны, лопатiтöл-керны ю., гл. д. в. кр. полопатить, поточить косу.
Вопу = вовпу.

Ворога, с. гуменные отверстия, открываемые во время веяния хлеба.
† Ворок, с. ворох.
Восjа, пр. годовалый, годовой. Кык-восjа чjанj, двухгодовалый жеребенок.
Вот, с. дань, оброк, подать, пошлина, оклад.
Вота, пр. податный, оброчный, имеющий на себе подать, оброк.
Вотавны, воталны ю., гл. д. оброчить, полагать оброк, подать.
Вотасjны, гл. воз. оброчиться, обоброчиться.
Вотетны = вотjетны.

Вотj, с. капля. Вотj абу, капли нет, нисколько. Вотj ва, поток, соб. капельная вода.
Вотjа, пр. капельный.
Вотjаввыны, вотjаллыны ю., гл. ср. в. уч. покапывать.
Вотjавны, вотjалны ю., гл. ср. капать, накапать, вытекать, истекать по капле, точиться. Зэр пондыс вотjавны, дождь начал капать.
Вотjавöв-керны, вотjалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. покапать.
Вотjавöм, вотjалöм ю., пр. вытеклый, истеклый.
Вотjаллыны = вотjаввыны.

Вотjалны = вотjавны.

Вотjалöл-керны = вотjавöв-керны.

Вотjалöм = вотjавöм.

Вотjасiсj, прич. капающий, истекающий; пр. текучий.
Вотjасjны, гл. ср. капать, истекать по капле. Вотjасе зэр, каплет дождь.
Вотjетвыны, вотjетлыны ю., гл. д. в. уч. покапывать, накапывать, закапывать.
Вотjетны, гл. д. капать, закапать, точить, испускать по капле.
Вотjетöв-керны, вотjетöл-керны ю., гл. д. в. кр. покапать.
Вотjiштны, гл. д. в. од. кануть, капнуть.
Вотjмöм, пр. затеклый.
Вотjмыны, гл. ср. затекать, затечь.
Вотjны, гл. ср. кануть, капнуть.
Вот’jыны, гл. д. обметывать, обметать, обшивать, обшить края у ткани.
Вотöтавны, вотöталны ю,. гл. д. обрубать, обрубить, обшивать, обшить делая рубец.
Вотöтны, гл. д. оброчить, класть оброк.
Воттöм, пр. безданный, бесподатный, бестяглый.
Вочем = вочjем.

Вочjан, с. починка, чинение.
Вочjвiсем, вочjлысем ю., отгл. починивание, чинение.
Вочjвiсjан, вочjлысjан ю., пр. чинительный; с. вещи подлежащие чинению, вещи починенные.
Вочjвiсjем, вочjлысjем = вочjвiсем.

Вочjвiсjны, вочjлысjны ю., гл. ср. починиваться, заниматься починиванием вещей.
Вочjвöм, вочjлöм ю., отгл. починивание, чинение.
Вочjвыны, вочjлыны ю., гл. д. в. уч. починивать, зачинивать, исправлять.
Вочjем, прич. починенный; отгл. починивание, исправление, починка.
Вочjлöм, вочjлыны = вочjв …

Вочjлысем, вочjлысjем, вочjлысjан, вочjлысjны = вочjвiс . . .

Вочjны, гл. д. чинить, починить, зачинить, вычинить, исправить, поправить. Вочjны ыбöс керкуö, исправить двери в избу.
Воштавны, вошталны ю., гл. д. в. дл. девать, затеривать, утеривать, утрачивать.
Воштыны, гл. д. деть, затерять, утерять, утеривать.
Воштысjны, гл. ср. деться, деваться, затеряться, утеряться, утратиться.
Вöв, вöл ю., с. лошадь, конь. Вöв чjукöр, табун.
Вöввöм, вöллöм ю., отгл. бывание, быль; пр. бывалый.
Вöввыны, вöллыны ю., гл. ср. бывать, побывать.
Вöвдвыны, вöлдлыны, вöвдны, вöлдны, вöвдöм, вöлдöм = вевд . . . 

Вöвiсj, вöлысj ю., пр. бывалый. 

Вöв’jа, вöл’jа ю., пр. конный, имеющий лошадей.
Вöвны, вöлны ю., гл. ср. быть. 

† Вöвтар, вöлтар ю., с. алтарь. 

Вöвтöм, вöлтöм ю., пр. бесконный. 

Вöг, лöг ю., с. гнев, злоба, негодование, сердце; пр. сердитый, гневный, строгий. Вöгöн, с гневом, гневно, злобно. Вöг кутны, удержаться от гнева. 

Вöга, лöга ю., нар. сердито, гневно. 

Вöгавны, лöгалны ю., гл. ср. сердиться, злопамятствовать, гневаться, негодовать, яриться.
Вöгавöв-керны, вöгалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. посердиться, погневаться.
Вöгавöм, лöгалöм ю., отгл. бытие в ссоре, в раздоре, во вражде, негодование, гневание.
Вöгалны = вöгавны.

Вöгалöл-керны = вöгавöв-керны.

Вöгалöм = вöгавöм.

Вöгасем, лöгасем ю., отгл. раздор, вражда, ссора.
Вöгасiсj, лöгасiсj ю., пр. ссорливый, гневливый.
Вöгасjны, лöгасjны ю., гл. ср. и воз. рассердиться, рассориться, разгневаться, вознегодовать, осерчать, взбеситься, вступить в вражду, раздор, ссору, неприязнь.
Вöгöтлыны, лöгöтлыны ю., гл. д. в. уч. посерживать, рассерживать, разгневлять, прогневлять.
Вöгöтны, лöгöтны ю., гл. д. сердить, гневить.
Вöгöтöв-керны, лöгöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. посердить, погневить.
Вöгöтöм, лöготöм ю., отгл. рассерживание.
Вöгöтчiны, лöгöтчiны ю., гл. ср. сердиться, рассердиться.
Вöгув’jа, лöгул’jа ю., с. гневное состояние, гнев.
Вöем = вöjем.

Вöз, лöз ю., пр. синий, голубой. Вöз чветка, василек, соб. синий цветок. Вöз ноj, синее сукно. Вöз сiн’jес, голубые глаза.
Вöза, лöза ю., нар. сине, голубо.
Вöзамны, лöзамны ю., гл. ср. синий, посинеться, засинеться.
Вöз’jем, лöз’jем ю., прич. насланный, предложенный; отгл. насылание, предлагание.
Вöз’jыны, лöз’jыны ю., гл. д. насылать, предлагать, набивать. 
Вöз’jысем, лöз’jысем ю., отгл. насылка, предложение, навязчивость.
Вöз’jысiсj, лöз’jысiсj ю., пр. навязчивый, обл. насильный.
Вöз’jысjны, лöз’jысjны ю., гл. в. насылаться, набиваться.
Вöзны, лöзны ю., гл. с. синеть, посинеть.
Вöзöв, лöзöл ю., пр. синеватый, синеват; нар. синевато, впросинь. 
Вöзöм, лöзöм ю., пр. посиневший; отгл. посинение.
Вöзöтвыны, лöзöтлыны ю., гл. д. в. уч. посинивать, засинивать, осинивать.
Вöзöтны, лöзöтны ю., гл. д. синить, голубить, высинить, осинить, засинить, оголубить, заголубить. Дöра вöзöтны, холст синить.
Вöзöтöв-керны, лöзöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. насинить.
Вöзöтöм, лöзöтöм ю., прич. осиненный, высиненный; отгл. осинение, синение.
Вöзöтчiны, лöзöтчiны ю., гл. воз. и ср. синиться, голубиться, высиниться, выголубиться, заниматься синением. Ме быдöс вöзöтчi, я весь высинился.
Вöзсiны, лöзсiны ю., гл. ср. синеться.
Вöдзj, лöдзj ю., с. слепень, обл. паут.
Вöj, с. кипрей.
Вöjавны, вöjалны ю., гл. ср. в. дл. утопать, потопать.
Вöjем, пр. утопший, погрузлый. Вöjем морт, утопший человек, утопленик.
Вöjетны, гл. д. утопить.
Вöjетчiны, гл. воз. утопиться.
Вöjны, гл. ср. тонуть, утонуть, потонуть, погрузиться, провалиться, проступиться.
Вöл = вöв.

Вöлдлыны = вевдвыны.

Вöлдны, вöлдöм = вевд . . .

Вöлiсj, нар. только, лишь. Ашын вöлiсj воктас, завтра только будет, прийдет. Вöлiсj муныс, только ушел, лишь ушел.
Вöл’jа = вöв’jа.

Вöллöм, вöллыны = вöвв . . .

Вöлны, вöлтар, вöлтöм = вöв . . .

Вöнj, лöнj ю., пр. тихий, спокойный.
Вöнjа, лöнjа ю., нар. тихо, спокойно.
Вöнjjетны, лöнjjетны ю., гл. д. утишать, утишить.
Вöнjны, лöнjны ю., гл. ср. утихать, тихнуть, затихнуть.
Вöнjтыны, лöнjтыны ю., гл. д. делать, сделать тихим.
Вöп, лöп ю., с. речная чаща, напор лесной чащи в реке.
Вöр, с. лес, роща.
Вöра 1) с. вымя; 2) пр. лесной, лесистый, имеющий лес. Вöра турун, лесная трава. Вöра морт, лесной человек, лесной, леший. Вöра вiдзj, лесной покос.
Вöравiсj, вöралысj ю., прич. лесующий; с. лесовик, охотник.
Вöравны, вöралны ю., гл. ср. лесовать, зверовать, звероловствовать, охотиться на зверей.
Вöравöм, вöралöм ю., отгл. лесование, зверование, охота. Пондыс вöравöмöн вердсiны, стал лесованием кормиться.
Вöралны, вöралöм, вöралысj = вöрав . . .

Вöрзетвыны, вöрзетлыны ю., гл. д. в. уч. пошевеливать, потрагивать, потревоживать.
Вöрзетны, гл. д. сшевелить, пошевелить, тронуть, затронуть, потрогать, задеть, встревожить.
Вöрзетöв-керны, вöрзетöл-керны ю., гл. д. в. кр. пошевелить.
Вöрзетöм, прич. потронутый, сшевеленный.
Вöрзетчiны, гл. воз. потрогаться, пошевелиться.
Вöрзiны, гл. ср. тронуться, сшевелиться, стрястись, колебнуться.
Вöрiсj, пр. шаткий, качкий.
Вöрны, гл. ср. трогаться, шевелиться, трястись, шататься, колебаться от ветру. Пу вöрö, дерево шатается, колеблется, качается.
† Вöрöбеj, с. воробей.
† Вöрöжытны, гл. д. ворожить.
† Вöрöжытöм, отгл. ворожба.
† Вöрöжытысj, прич. ворожащий; с. ворожея.
† Вöрöта, с. ворота.
Вöрöтвыны, вöрöтлыны ю., гл. д. в. уч. пошевеливать.
Вöрöтны, гл. д. трогать, шевелить, колебать, трясти, шатать, качать. Тöв вöрöтö пуjес, ветер шатает деревья.
Вöрöтöв-керны, вöрöтöл-керны, ю., гл. д. в. кр. пошевелить, потрогать, пошатать.
Вöрöтöм, отгл. трясение, шевеление, колебание, шатание.
Вöрöтчiны, гл. воз. шевелиться, трогаться, шататься, качаться.
Вöрпа, с. зверь.
Вöрпаа, пр. зверистый, обильный зверьми.
Вöрт, с. ниченка. Ворт чjачjа, у ниченки блочек.
Вöрта, пр. ниченный. Вiт-вöрта дöра, пятиниченный холст.
Вöртöм, пр. безлесный.
Вöртöмiн, с. безлесие, безлесное место.
Вöсетвыны, лöсетлыны ю., гл. д. в. уч. полаживать, улаживать, прилаживать, исправлять, поправлять, приноравливать, приготовлять, снаряжать в путь.
Вöсетны, лöсетны ю., гл. д. ладить, изладить, приладить, приноровить, приготовить, исправить, поправить, снарядить. Вöсетны додj, ладить сани.
Вöсетöв-керны, лöсетöл-керны ю., гл. д. в. кр. поладить, поприготовить, поисправить.
Вöсетöм, лöсетöм ю., прич. излаженный, прилаженный, изготовленный; пр. готовый; отгл. лажение, приготовление.
Вöсеттöм, лöсеттöм ю., пр. нелаженный, неготовленный, неизлаженный.
Вöсетчем, лöсетчем ю., отгл. лажение, договор.
Вöсетчiны, лöсетчiны ю., гл. воз. и ср. ладиться, изладиться, готовиться, приготовиться, сбираться, собраться, снаряжаться, снарядиться, исправляться, исправиться, договариваться, договориться.
Вöсiт, лöсiт, вöсiта, лöсiта, вöсiттöм, лöсiттöм = вöсjыт . . .

Вöсjавны, лöсjалны ю., гл. ср. ладиться, приладиться, изладиться, сладиться; удаться. Мiе сыкöт вöсjавiмö, мы с ним сладились.
Вöсjавтöм, лöсjалтöм ю., пр. неизладившийся, неприладившийся, непригодившийся, негодный,
Вöс’jев-керны, лöс’jел-керны ю., гл. д. к. кр. потесать, постегать, похлестать.
Вöс’jем, лöс’jем ю., прич. тесанный, обтесанный.
Вöс’jетны, лöс’jетны, вöс’jетöм, лöс’jетöм, вöс’jетчем, лöс’jетчем, вöс’jетчiны, лöс’jетчiны = вöсет . . .

Вöс’jывны, лöс’jылны ю., гл. д. в. уч. потесывать, постегивать, похлестывать.
Вöс’jыны, лöс’jыны ю., гл. д. тесать, обтесать, стегать, выстегать, хлестать, выхлестать, наказать.
Вöс’jысjны, лöс’jысjны ю., гл. ср. воз. тесаться, стегаться, хлестаться.
Вöс’jыт, лöс’jыт ю., пр. красивый, пригожий, приглядный, приятный, опрятный.
Вöс’jыта, лöс’jыта ю., нар. красиво, пригоже, приглядно, приятно, опрятно.
Вöс’jыттöм, лöс’jыттöм ю., пр. некрасивый, неудобный.
Вöс’jыштны, лöс’jыштны ю., гл. д. в. од. теснуть, стегнуть, хлестнуть.
Вöснетны, гл. д. тонить, потонить, утонить, тоньше сделать.
Вöснiт, пр. тонкий. Вöснiтiк, тоненький.
Вöснiта, нар. тонко.
Вöснjавны, вöснjалны ю., вöснjамны, гл. ср. тонить, потонить, утонить, тощать, потощать.
Вöт, с. сновидение, сон. Вöтын адзiны, во сне видеть. Вöтын адзiсjны, вöтын усjкöтчiны, во сне привидеться, присниться.
Вöтавны, вöталны ю., гл. д. в. дл. доганивать, достигать, состигать, настигать.
Вöтавöм, вöталöм ю., отгл. доганивание, достигание, настигание.
Вöталны, вöталöм = вöтав . . .

Вöтасем, отгл. сновидение, бред.
Вöтасiсj, вöтасjiсj, прич. сновидящий, бредящий; с. сновидец.
Вöтасjны, гл. ср. сниться, видеть сон; бредить во сне.
Вöтвiсев-керны, вöтлысел-керны ю., гл. ср. в. кр. погоняться, поволочиться. 

Вöтвiсiсj, вöтлысiсj ю., прич. гонящийся; с. волокита. 

Вöтвiсj, вöтлысj ю., с. прогонитель, прогонщик.
Вöтвiсjны, вöтлысjны ю., гл. воз. гоняться, преследовать, волочиться. Вöтвiсjны кöчj серын, гоняться за зайцем.
Вöтвöм, вöтлöм ю., отгл. гонение, выгоняние, выгон, прогнание, изгнание.

Вöтвыны, вöтлыны ю., гл. д. гнать, выгонять, выгнать, прогонять, прогнать, изгонять, изгнать. 

Вöтjвöм, вöтjлöм ю., отгл. погружание, затопление, макание. 

Вöтjвыны, вöтjлыны ю., гл. д. в. уч. погружать, поттоплять, затоплять, покрывать водой, макать в воду. 

Вöтjев-керны, вотjел-керны ю., гл. д. в. кр. погрузить, потопить, помакать. 

Вöтjем, прич. погруженный, затопленный, умоченный.
Вöтjетны, гл. д. грузить, погрузить, угрузить, топить, утопить, умочить. Вöтjетны jернöс’jес ваö, грузить рубахи в воду.
Вöтjлöм, вöтjлыны = вöтjв . . . 

Вöтjсiны, гл. воз. погрузиться, затопиться, умочиться.
Вöтjыштны, гл. д. в. од. макнуть, умакнуть.
Вöтлöм, вöтлыны = вöтв . . . 

Вöтлысiсj, вöтлысjны = вöтвiс . . . 

Вöтны, гл. д. нагнать, настичь, состичь, достичь, догнать.
Вöтсавны, лöтсалны ю., гл. д. набрасывать, наметывать, накидывать, прибавлять дров в печку. 

Вöтчем, отгл. догнание, догонка, погоня, преследование. Котöртны вöтчемöн, бежать догонкой, в догонку. 

Вöтчетны, гл. д. заставить гнаться. 

Вöтчiны, гл. ср. бежать, следовать за кем-либо, гнаться. 

Вöтчiсj, прич. гоняющийся; с. волокита. 

Вöчiт, лöчiт ю., с. зоркость; пр. зоркий, острый. Вöчiт сiн, зоркий глаз. 

Вöчiта, лöчiта ю., нар. зорко, остро. 

Вöчiтöтны, лöчiтöтны ю., гл. д. острить, делать острым.
Вöчiтны, лöчiтны ю., гл. д. острить. 

Вöчiтчiны, лöчiтчiны ю., гл. воз. остриться, навостриться.
Вöчj, лöчj ю., с. сило, силок. Вöчj туj, путик, ловушка из сильев для рябчиков, собст. силка дорога. 

Вöчjамны, лöчjамны ю., гл. ср. быть острым.
Вратjавны, вратjалны ю., гл. д. свивать вдвое.
† Вреда, с. вред; пр. вредный. 
† Вредатöг, нар. безвредно, собст. без вреда.
† Вредатöм, пр. безвредный, невредный. 

† Вредатöма, нар. безвредно. 

† Вредiтны, гл. д. вредить, повредить. 

† Вредiтöм, отгл. повреждение. 

† Вредiтчiны, гл. воз. вредиться, повредиться. 

Вувтны, вултны ю., гл. ср. замахнуться, поднять руку.
Вувтöм, вултöм ю., отгл. замахивание, замах.
Вуг, с. дужка, ручка, рукоятка у ведра. 

Вугравны, вугралны ю., гл. д. удить, ловить рыбу удой. 

Вугравöв-керны, вугралöл-керны ю., гл. д. в. кр. поудить.
Вугравöм, вугралöм ю., прич. уженный. 

Вугралны, вугралöм = вуграв . . . 

Вуграсем, вуграсjем, отгл. уженье. 

Вуграсjны, гл. ср. удиться, заниматься ужением. 

Вугыр, с. уда. Вугыр шатj, удилище, соб. уды вица.
Вуд, луд ю., с. полянка. 

Вудны, лудны ю., гл. ср. свербеть, зудеть, чесаться, зудеться. 

Вудöм, лудöм ю., отгл. зуд, свербеж, часотка, зудение. 

Вудык, лудык ю., с. клоп. 

Вуж, с. корень. 

Вужа, вуж’jа, пр. корнистый, корневатый.
Вужавны, вужалны = вуж’jавны. 

Вуж’jавны, вуж’jалны ю., гл. ср. коренеть, закоренеть, укорениться, окорениться, сделаться с корнем. 

Вуж’jавöм, вуж’jалöм ю., пр. укоренелый. 

Вуж’jалны = вуж’jавны. 

Вуж’jалöм = вуж’jавöм. 

Вуж’jасjны, гл. воз. укореняться, закореняться, закорениться. 

Вуж’jетны, гл. д. укоренить, окоренить, вкоренить. 

Вужтöм, пр. бескоренный, без корня, не имеющий корня. 

Вузаван, вузалан = вузасjан.

Вузаввыны, вузаллыны ю., гл. д. в. уч. попрадавывать, продавать.
Вузавiсj, вузалысj ю., прич. продающий; с. продавец.
Вузавны, вузалны ю., гл. д. продавать, продать.
Вузавöм, вузалöм ю., прич. проданный; отгл. продавание, продажа. Вузавöм вывö, на продажу.
Вузалан = вузасjан.

Вузаллыны = вузаввыны.

Вузалны, вузалöм = вузав . . .

Вузалысj = вузавiсj.

Вузасем, вузасjем, с. продажа.
Вузасiсj, прич. продающий; с. продавец.
Вузасjан, пр. продажный. Вузасjан вун, продажный день, торговый день.
Вузасjны, гл. воз. и ср. продаваться, продаться; заниматься продажей.
Вудж, с. шерстобитный лук; лук для стрельбы стрелой. Вудж гез, тетива у лука.
Вуджавны, вуджалны ю., гл. ср. в. дл. переходить, переезжать, переплывать на время за реку.
Вуджан, с. переход, вымостки, мосты чрез реку, переправа.
Вуджвыны, вуджлыны ю., гл. ср. в. уч. перехаживать, переезжать.
Вуджны, гл. ср. перейти, перебрести, переехать, переправиться, переплыть. Вуджны туj вывöт, перейти по дороге чрез дорогу.
Вуджöр, с. тень, обл. стень.
Вуджöра, пр. тенистый, затененный.
Вуджöравны, вуджöралны ю., гл. д. затенять, затенить, осенять, осенить.
Вуджöравöм, вуджöралöм ю., отгл. осенение, затенение.
Вуджöралны, вуджöралöм = вуджöрав . . .

Вуджöтвыны, вуджöтлыны ю., гл. д. в. уч. перевозить, переправлять, переводить чрез реку, за реку.
Вужöтны, гл. д. перевезти, переправить, перевести чрез воду, за реку. Вуджöтны ва саjе, перевезти за реку.
Вуджöтöм, прич. перевезенный, перенесенный, переведенный; отгл. перевезение, перенесение, переведение, перевозка, переноска.
Вуджöтчем, отгл. переправа, перевоз.
Вуджöтчiны, гл. воз. перевозиться, переправляться, переноситься чрез воду.
Вуджöтысj, с. перевозчик.
† Вука, с. с. Лука.
† Вукi, с. с. Лукия.
† Вукша, Лукша ю., с. с. Гликерия.
Вун, лун ю., с. день. Ыджыт вун, великий день, Христов день, пасха. Вежа вун, воскресенье, соб. святой день. Вiлj вун, понедельник, соб. новый день. Кöс вун, постный день, соб. сухой день. Улj вун, скоромный день, соб. сырой день. Вун тыр, весь день, соб. день полный. Быд вун, всякий, каждый день. Мöд вун, послезавтра, соб. другой день.
Вунвадорса, лунвадорса ю., пр. южный, находящийся на южной стороне, на дневной, солнечной стороне.
Вунвыв, лунвыл ю., с. юг, полуденная, южная сторона, собст. верх дня. Вунвыв тöв, полуденный ветер, с юга ветер.
Вунвывса, лунвылса ю., пр. полуденный, южный, находящийся на юге.
Вундаван, вундалан ю., с. резец, резка.
Вундаввыны, вундаллыны ю., гл. д. в. уч. резывать, отрезывать, разрезывать, порезывать, срезывать, изрезывать.
Вундавны, вундалны ю., гл. д. резать, разрезать, отрезать, порезать, изрезать, срезать, обрезать.
Вундавöв-керны, вундалöл-керны ю., гл. д. в. кр. порезать, резать несколько, некоторое время.
Вундавöм, вундалöм ю., прич. резанный, изрезанный, порезанный; отгл. резание, срезывание, порезывание, отрезывание, изрезывание.
Вундалны = вундавны.

Вундан, пр. жатвенный, страдный; с. жатва, жатие. Вундан кад, жатвенное время, страда. Бычем вундан, хорошая, богатая жатва. Вундан ештö, жатва поспевает, оканчивается.
Вундасjан, пр. резучий; с. резун. Вундасjан турун, резучая трава, резун трава, резуха.
Вундасjны, гл. воз. резаться, порезаться, изрезаться, обрезаться.
Вундöв-керны, вундöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожать, жать несколько. 

Вундöм, прич. жатый, выжатый, сжатый; отгл. жатва, жатие.
Вундывыны, вундылыны ю., гл. д. в. уч. пожинать, жинать.
Вундыны, гл. д. жать, сжать, дожать хлеб.
Вундысем, отгл. выжин, дожин.
Вундысj, прич. жнущий; с. жнец, жнея, жница.
Вундысjны, гл. стр. сжаться, отжаться.
Вундыштöм, прич. отрезанный, срезанный, сжатый.
Вундыштыны, гл. д. в. од. отрезать, срезать, сжать.
Вундыштыштны, гл. д. в. од. надрезать.
Вун’jа, лун’jа ю., пр. денный, дневной. Вун’jа удж, денная, дневная работа. Мöд-вун’jа, послезавтрашний.
Вун’jем, лун’jем ю., отгл. дневание, дневка.
Вун’jыны, лун’jыны ю., гл. с. дневать.
Вун’jысj, лун’jысj ю., прич. днеющий; с. дневальный.
Вункöв, лункöл ю., с. один день. Вункöв кежö, на один день, обл. овыдень.
Вунöтвыны, вунöтлыны ю., гл. д. в. уч. позабывать, забывать, запамятывать.
Вунöтны, гл. д. забыть, позабыть, запомнить, запамятовать.
Вунöтöм, прич. забытый, позабытый; отгл. забытье, запамятывание, забвение.
Вунöтчiны, гл. воз. забыться, позабыться.
Вунöтысj, прич. забывающий; пр. забывчивый.
Вунсjа, лунсjа ю., пр. дневной, денный. Кöс-вунсjа, суходневный, постный. Мöд-вунсjа, послезавтрашний.
Вуншöрсjа, луншöрсjа ю., пр. полдневный, среднедневный, полуденный, бывающий в полдень.
Вуншöрiка, луншöрiка ю., с. обл. полудница (существо, по мнению народа обитающее во ржи).
Вуран, с. выкройка.
Вурван, вурлан ю., пр. швейный.
Вурвöм, вурлöм ю., отгл. сшивание, зашивание, ушивание, пришивание.
Вурвыны, вурлыны ю., гл. д. в. уч. сшивать, вшивать, зашивать, ушивать, пришивать, пошивать. Ковö сос’jес вурвыны, надо рукава вшивать.
Вурд, с. выдра.
Вурiсj, прич. шьющий; с. швец, швея, портной.
Вуркны, гл. ср. квакать по-лягушечьи; ворковать.
Вуркöм, отгл. квакание, воркование.
Вуркыштны, гл. ср. в. од. квакнуть.
Вурлан, вурлöм, вурлыны = вурв . . .

Вурны, гл. д. шить, зашить, сшить, ушить.
Вурöв-керны, вурöл-керны ю., гл. д. в. кр. пошить.
Вурöм, прич. сшитый, зашитый, пришитый; отгл. шитье, зашивание, сшивание.
Вурöтны, гл. д. заставлять шить, поспешать шитье.
Вурсем, отгл. шитье.
Вурсiны, гл. ср. шиться, заниматься шитьем, портняжить.
Вурсiсj, прич. шьющийся, = вурiсj.

Вурсjан, с. шитье, портище, вещь подлежащая шитью. Уна вурсjаныс, много шитья, много вещей.
Вурун, с. шерсть. Вурун вартысj, шерстобит, соб. шерсть бьющий.
Вуруна, пр. шерстистый. Вуруна балjа, шерстистая овца.
Вурунмыны, гл. ср. шерстить, обрастать, обрасти шерстью.
Вурунöсj, пр. шерстянный, замаранный шерстью.
Вурунöсjтыны, вурунöсjтны, гл. д. зашерстить, замарать шерстью.
Вурунсjавны, вурунсjалны ю., гл. ср. пошерстить, покрыться шерстью.
Вурунтöм, пр. бесшерстный, не имеющий шерсти.
Вуштöм, отгл. соитие, половое совокупление.
Вы, лы ю., с. кость рыбная.
Выа, лыа ю., пр. костливый.
Выв, выл ю., с. верх. Вывö вверх. Выввö, наверх. Вывiсj, сверху. Вывын, вверху. 

Вывiсj, вылысj ю., 1) пр. верхний, находящийся наверху; 2) пп. сверху, с (кого, чего). Вывiсj чjом, верхняя клеть. Чiшкышт пызан вывiсj сотри со стола.
Вывö, вылö ю., пп. на (кого, что); нар. вверх, наверх. Сувт вабiчj вывö, встань на лавку. Мунны ыб вывö, идти на поле.
Вывöт, вывöтj, вылöт, вылöтj ю., пп. по (кому, чему), по верху. Ыб вывöт, по полю. Jур вывöт, по голове, по верху головы.
Вывсjанj, вылсjанj ю., нар. и пп. сверху, с; свысока. Ош вывсjанj, с медведя.
Вывтi, вылтi ю., нар. поверху, пп. через верх.
Вывтijавны, вылтijалны ю., гл. д. обносить, поднося что-либо одним обходить других.
Вывтijавöм, вылтijалöм ю., отгл. обнесение.
Вывтöт, вывтöтj, вылтöт, вылтöтj ю., пп. по, поверху, через верх (кого, чего). Пыж ва вывтöт мунö, лодка поверх воды, по воде идет.
Вывты, вылты = вывтi.

Вывтысj, вылтысj ю., пп. по верх (кого, чего); сверху. Ва вывтысj, по верх воды.
Вывын, вылын ю., пр. высокий; нар. вверху, пп. наверху, вверху, на. Вывын керöс, высокая гора. Вывын керку, высокий дом. Пызан вывын, на верху стола, на столе. Пу вывын, на верху дерева, на дереве. Ме вывын, на мне.
Вывына, вылына ю., нар. высоко.
Вывынjтны, вылынjтны ю., гл. д. возвышать, возвысить, сделать выше.
Вывысjанj, вылысjанj = вывсjанj.

Выд, лыд ю., с. число, счет.
Выда, лыда ю., пр. счетный, знающий счет.
Выдjдем, лыдjдем = выд’jем.

Выдjдiны, лыдjдiны, выдjдiсj, лыдjдiсj, выдjдiсjны, лыдjдiсjны = выд’jы . . .

Выдjдjан, лыдjдjан = выд’jан.

Выд’jа, лыд’jа = выда.

Выд’jан, лыд’jан ю., с. счет.
Выд’jев-керны, лыд’jев-керны ю., гл. д. в. кр. почитать, посчитать.
Выд’jем, лыд’jем ю., отгл. читание, считание, счет.
Выд’jетны, лыд’jетны ю., гл. д. заставлять, заставить читать, прочитать, считать.
Выд’jывыны, лыд’jылыны ю., гл. д. в. уч. почитывать, посчитывать, сосчитывать, высчитывать.
Выд’jыны, лыд’jыны ю., гл. д. читать, считать, сосчитать, насчитать, расчитать.
Выд’jысj, лыд’jысj ю., прич. читающий, считающий; с. чтец, счетчик.
Выд’jысjны, лыд’jысjны ю., гл. вз. считаться, сосчитаться, расчитаться.
Выд’jытöг, лыд’jытöг ю., нар. бессчетно, безрасчетно.
Выд’jытöм, лыд’jытöм ю., пр. безрасчетный.
Выд’jытöма, лыд’jытöма ю., нар. безрасчетно.
Выдтöм, лыдтöм ю., пр. бессчетный, не знающий счета,
Выjвiсj, лыjлысj ю., прич. стреляющий, постреливающий; с. стрелок, стрелец.
Выjвöв-керны, лыjлöл-керны ю., гл. д. в. кр. пострелять.
Выjвöм, лыjлöм ю., отгл. стреляние, постреливание.
Выjвыны, лыjлыны ю., гл. д. в. уч. стрелять, постреливать, выстреливать, выпаливать, трескать, лопать.
Выjев-керны, лыjел-керны ю., гл. д. в. кр. пострелять.
Выjем, лыjем ю., отгл. выстрел.
Выjiсj, лыjiсj ю., прич. стреляющий; с. стрелец, стрелок.
Выjлöл-керны = выjвöв-керны.

Выjлöм = выjвöм.

Выjлыны = выjвыны.

Выjлысj = выjвiсj.

Выjны, лыjны ю., гл. д. выстрелить, выпалить; треснуть, лопнуть.
Выjсев-керны, лыjсел-керны ю., гл. ср. в. кр. постреляться.
Выjсем, лыjсем ю., отгл. стреляние, стрельба.
Выjсiвыны, лыjсiлыны ю., гл. ср. в. уч. постреливаться.
Выjсiны, лыjсiны ю., гл. ср. стрелять, заниматься стрелянием.
Выjсjан, лыjсjан ю., с. оружие для стрельбы.
Выjыштны, лыjыштны ю., гл. ср. в. од. стрельнуть, выстрелить, выпалить.
Выл = выв.

Вылетны = вiлетны. 

Вылö = вывö. 

Вылöт, вылöтj = вывöт. 

Вылсjанj, вылтi, вылты, вылтijалны, вылтijалöм, вылтöм, вылтöт, вылты, вылтысj, вылын, вылына, вылынjтны = выв . . . 

Вылысj = вывiсj. 

Вылысjанj = вывысjанj. 

Вым, лым ю., с. снег. 

Вымдорчjачjа, лымдорчjачjа ю., с. снежнянка (растение).
Вым’jа, лым’jа ю., пр. снежистый, обильный снегом; нар. снежисто, снежно. Тавун öдjден вым’jа, сегодня очень снежно.
Вым’jавны, лым’jалны ю., гл. с. быть снегу, валиться снегу, порошить. Вым’jавö, снежит, порошит. 

Вым’jасjны, лым’jасны = вым’jавны. 

Вым’jесj, лым’jесj ю., пр. снежный, покрытый снегом, заснеженный.

Вым’jесjмыны, лым’jесjмыны ю., гл. ср. заснежиться. 

Вым’jесjтöм, лым’jесjтöм ю., отгл. заснежение. 

Вым’jесjтыны, лым’jесjтыны ю., гл. д. заснежить. 

Вымкодj, лымкодj ю., пр. снеговидный, похожий на снег. 

Вымöтны, лымöтны ю., гл. д. снежить, оснежить, заносить снегом. 

Вымтöм, лымтöм ю., пр. бесснежный. 

Вын, с. сила. Вынöн, с силою, силой. 

Вына, пр. сильный. Вына усjкöтчiс вынтöм вывö, сильный напал на бессильного. 

Вынавны, выналны ю., гл. ср. прийти в силу, приобрести силу, усилиться. 

Вынавöм, выналöм ю., отгл. прихождение в силу, приобретение силы. 

Выналны, выналöм = вынав . . . 

Вынасjны, гл. воз. пересиливаться, перемогаться.
Вынмöм, пр. посильнелый. 

Вынмыны, гл. ср. сильнеть, посильнеть. 

Вынöтны, гл. д. усиливать, усилить, делать, сделать сильным, с силою. 

Вынöтчiны, гл. воз. усиливаться, усилиться, напрягать свои силы. 

Вынсетны, гл. д. усилить, придать силу.
Вынсjавны, вынсjалны ю., гл. ср. становиться сильнее, посильнеть.
Вынтöм, пр. бессильный, слабый.
Вынтöмавны, вынтöмалны ю., гл. ср. обессилеть, лишиться сил, ослабеть.
Вынтöмасjны, гл. воз. обессилиться, лишиться силы, крепости. Сур вынтöмасiс, пиво выдохлось, обессилилось.
Вынтöмсетны, гл. д. обессиливать, обессилить.
Вынтöмсjавны, вынтöмсjалны ю., гл. ср. обессилеть, временно лишиться силы.
Вынтöмтыны, гл. д. делать без силы, обессиливать, обессилить.
Вырысj, с. рубец.
Выс, лыс ю., с. ветвь, прут хвойного дерева, хвоя. Гор выс, помело, соб. печная ветвь, хвоя.
Высва, лысва ю., с. роса, соб. ветвяная вода. Высва турун, росница, соб. росяная трава.
† Высiна, лысiна ю., с. 1) затеска на дереве; 2) лысина.
† Высiтны, лысiтны ю., гл. д. простон. лысить, снимать с дерев кору, затесывать.
Высjны = высjтыны.

Высjтавны, лысjталны ю., гл. ср. посягать, осмеливаться, решаться.
Высjтан, лысjтан ю., пр. дойный. Высjтан мöс, дойная корова.
Высjтны, лысjтны = высjтыны.

Высjтöм, лысjтöм ю., прич. доенный, подоенный; пр. смелый, дерзкий; отгл. доение, посягание, решимость, смелость, дерзость. Высjтöмöн, смело, дерзко.
Высjтывны, лысjтылны ю., 1) гл. д. в. уч. подаивать; 2) гл. ср. осмеливаться, посягать.
Высjтыны, лысjтыны ю., 1) гл. д. доить; 2) гл. ср. сметь, дерзнуть, посягнуть, осмелиться, решиться.
Высjтысjны, лысjтысjны ю., гл. ср. доиться.
† Вытj, с. обл. выть, рабочий оклад.
† Вытjа, пр. обл. вытный, имеющий на себе выть.
† Вытjтöм, пр. обл. безвытный, несостоящий в рабочем окладе.
Вытöм, пр. бескостный.
Г
† Габ, Агаб, с. с. Агапит. Габ ты, наз. озеро Агапита.
† Гавка, Галка, с. с. Галактион.
Гаг, с. червь, червяк.
Гаг’jа, пр. червивый. Гаг’jа чшак, червивый гриб. Гаг’jа шор, наз. червивая речка.
Гаг’jавны, гаг’jалны ю., гл. д. искать, копать, собирать червей для уженья.
Гаг’jавöм, гаг’jалöм ю., отгл. искание, копанье, собирание червей.
Гаг’jалны, гаг’jалöм = гаг’jав . . .

Гаг’jысjны, гл. ср. искаться, искать червей; копаться, тихо делать.
Гагсjавны, гагсjалны ю., гл. ср. червиветь, очервиветь, делаться червивым. Мöс гагсjавöм, корова зачервивела.
Гагсjавöм, гагсjалöм ю., пр. зачервивелый, очервивелый.
Гагсjалны, гагсjалöм = гагсjав . . .

† Гад, с. гадина, гадь.
† Гадаjтны, гл. д. гадать.
Гадj, с. прыщ, пузырь, мозоль. Ва гадj, водяной прыщ, мозоль, пузырь.
Гадjа, с. чайка, простон. рыболовка.
Гадjjа, пр. пузыристый, мозолистый.
Гадjjысjны, гл. об. пузыриться, мозолиться.
Гадjсетвыны, гадjсетлыны ю., гл. д. в. уч. намозоливать.
Гадjсетны, гл. д. мозолить, намозолить, мозоль, пузырь сделать.
Гадjсjавны, гадjсjалны ю., гл. ср. прыщеветь, запрыщеветь, покрыться прыщами, пузырями, мозолями.
Гаж, с. веселье, радость, удовольствие; пр. веселый, радостный. Сыjа мытчjасе гажöн, он кажется веселым. Гаж морт, веселый человек. Томсjанj гаж вывö, с молоду на радость, на веселье.
Гажа, н. весело, радостно. Сыjа гажа овö, он весело живет.
Гажавны, гажалны ю., гл. ср, хотеть, радеть, желать. Ме гажава сыкöт адзiсjны, я желаю с ним видеться.
Гажавöм, гажалöм ю., отгл., хотение, радение, желание.
Гажалны, гажалöм = гажав . . .

Гажасjны, гл. об. хотеться, захотеться. Гажасе, гажасjе, хочется.
Гажке = гашке.

Гажмöм, пр. повеселелый.
Гажмöтны, гл. д. веселить, развеселить, взвеселить, радовать, возрадовать. 

Гажмыны, гл. ср. быть веселым, веселиться, радоваться. 

Гажöтан, пр. увеселительный. 

Гажöтвыны, гажöтлыны ю., гл. д. в. уч. взвеселять, развеселять. 

Гажöтны, гл. д. веселить, радовать, развеселить, обрадовать, тешить, утешить, восхитить. 

Гажöтöв-керны, гажöтöл-керны ю., гл. д. в. кр, повеселить, порадовать. 

Гажöтöм, отгл. веселение, радование, увеселение.
Гажöтчев-керны, гажöтчел-керны ю., гл. воз. в. кр. повеселиться, порадоваться. 

Гажöтчем, отгл. веселье. 

Гажöтчiны, гл. воз. веселиться, радоваться, восхищаться. 

Гажöтчiсj, прич. веселящийся, радующийся; с. весельчак.
Гажöтысj, прич. веселящий, радующия, утешающий, с. веселитель, радователь, утешитель.
Гажöтыштны, гл. д. в. од. взвеселить, возрадовать, обрадовать. 

Гажтöм, пр. невеселый, нерадостный; скучный, грустный. 

Гажтöма, нар. невесело, нерадостно, скучно, грустно.
Гажтöмавны, гажтöмалны ю., гл. ср. тосковать, скучать.
Гажтöмавöв-керны, гажтöмалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. потосковать, поскучать. 

Гажтöмавöм, гажтöмалöм ю., отгл. тоскование, скучание, скука, тоска. 

Гажтöмалны = гажтöмавны. 

Гажтöмалöл-керны = гажтöмавöв-керны. 

Гажтöмалöм = гажтöмавöм. 

Гажтöмтвыны, гажтöмтлыны ю., гл. д. в. уч. наскучивать, наводить скуку, тоску. 

Гажтöмтны, гажтöмтыны, гл. д. наскучить, навести скуку, тоску. 

Гажтöмтöм, отгл. наведение скуки. 

Гажтöмтчем, отгл. тоскование, скучание. 

Гажтöмтчiны, гл. с. скучать, грустить, тосковать, быть скучным, грустным тоскливым, соскучиться, встосковаться.
Гажтöмтчiсj, прич. скучающий, тоскующий; пр. скучный, тоскливый.
Гаj, с. отклик в лесу. Гаj ва, наз. откликающая вода, вода с откликом.
† Галанjа, с. с. Галактион.
† Галаш, с. с. Галактион.
† Галjа, с. галька, хрящ. Ыджыт галjа, булыжник. Галjа кыскыны, хрящ возить. Галjа шор, наз. хрящеватая речка.
Гар, пр. крутой. Гар сунiс, крутая нитка.
Гара, нар. круто. Кыjны гара, вить круто.
Гаравны, гаралны ю., гл. ср. крутить, становиться крутым, скручиваться, ссучиваться.
Гарj, с. серьга, сережка.
Гарjjавны, гарjjалны ю., гл. д. в. дл. раскапывать, разрывать, взрывать, выковыривать.
Гарjjавöв-керны, гарjjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пораскопать.
Гарjjавöм, гарjjалöм ю., отгл. раскапывание, разрывание, взрывание.
Гарjjалöл-керны = гарjjавöв-керны.

Гарjjалöм = гарjjавöм.

Гарjjев-керны, гарjjел-керны ю., гл. д. в. кр. покопать.
Гарjjем, отгл. копание, колупание, рытье.
Гарjjетны, гл. д. заставить копать, рыть.
Гарjjывыны, гарjjылыны ю., га. д. в. уч. покапывать.
Гарjjыны, гар’jыны, гл. д. копать, колупать, ковырять, желобить, рыть, разрыть, вырыть. Гарjjыны пiнjjезын jосjен, копать, ковырять в зубах спицей. Гарjjыны вi, копать, колупать масло.
Гарjjысев-керны, гарjjысел-керны ю., гл. воз. в. кр. покопаться, порыться.
Гарjjысjны, гар’jысjны, гл. воз. копаться, рыться, докопаться, дорыться. Гарjjысjны ваöдзj, докопаться до воды.
Гарjjыштны, гар’jыштны, гл. д. в. од. копнуть, скопнуть, ковырнуть, сковырнуть, выковырнуть. Гарjjыштны jама, копнуть яму.
Гармöтны, гл. д. крутить, закрутить, ссучивать, скручивать, завивать круче.
Гармöтöв-керны, гармöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покрутить, поскручивать.
Гармöтöм, отгл. кручение, закручивание, скручивание, ссучивание.
Гармыны, гл. ср. быть крутым, скрутиться, закрутиться.
Гарöтвыны, гарöтлыны ю., гл. д. в. уч. покручивать.
Гарöтны, гл. д. скручивать, ссучивать, делать круче, скать, сучить нитки, свивать веревку.
Гарöтöм, отгл. скручивание, ссучивание.
Гартны = гарöтны.

Гатчj, гачш, нар. навзничь.
Гашке, гашкö, н. может быть, авось. Гашке ештам, авось успеем, может быть успеем.
Геб, с. мошка.
Гез, с. веревка, бечевка, бечева.
Гер’jавны, гер’jалны ю., гл. ср. выть, рыдать.
Гер’jавöв-керны, гер’jалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. повыть, порыдать.
Гер’jавöм, гер’jалöм ю., отгл. вытье, рыдание.
Гер’jалны = гер’jавны.

Гер’jалöл-керны = гер’jавöв-керны.

Гер’jалöм = гер’jавöм.

Гер’jасем, гер’jасjем, отгл. рыдание. Гер’jасемöн, взрыдом, навзрыд.
Гер’jасjны, гл. ср. навыться, развыться.
Гер’jетны, гл. д. заставлять выть, рыдать.
Герскан, с. дергач, коростель.
Гiд, с. хлев (на мху). Вöв гiд, конюшня.
Гiжвöм, гiжлöм ю., отгл. пописывание, записывание.
Гiжвыны, гiжлыны ю., гл. д. в. уч. пописывать, записывать, описывать, списывать.
Гiжлöм, гiжлыны = гiжв . . .

Гiжны, гл. д. писать, записать, описать, списать.
Гiжöв-керны, гiжöл-керны ю., гл. д. в. кр. пописать.
Гiжöм, прич. писанный; отгл. писание, описание, опись.
Гiжöтны, гл. д. записывать, описывать; заставлять писать, записать.
Гiжöтчiны, гл. вз. переписываться с другим
Гiжсjан, с. фамилия.
Гiжтан, с. черта, линия.
Гiжтöм, прич. неписанный; пр. прописной. 

Гiжтöтны, гл. д. чертить, делать черты, линии. 

Гiжтöтöм, отгл. черчение, делание черт, линий. 

Гiжчiны, Гiжшыны, гл. воз. писаться, записаться, расписаться, подписаться. Кыдзj гiжшö? Как пишется? 

Гiжысj, прич. пишущий с. писатель, писарь, писец.

Гiжыштны, гл. д. в. од. писнуть, записнуть.
Гiлетны, гл. д. щекотать, щекотить. 

Гiлетöв-керны, гiлетöл-керны ю., гл. д. в. кр. пощекотать, пощекотить. 

Гiлетöм, прич. щекоченный, щекотанный; отгл. щекотание, щекотка. 

Гiлетчiны, гл. вз. щекотиться. 

Гiлjавiсj, гiлjалысj ю., пр. щекотливый. 

Гiлjавны, гiлjалны ю., гл. ср. щекотаться, быть щекотливым. 

Гiлjалны = гiлjавны.

Гоб’jев-керны, гоб’jел-керны ю., гл. д. в. кр. поколупать, поковырять.

Гоб’jем, отгл. колупание, ковыряние. 

Гоб’jыны, гл. д. колупать, ковырять, копать, сковыривать. 

Гоб’jысем, отгл. колупание, ковыряние. 

Гоб’jысjны, гл. воз. колупаться. 

Гоб’jыштны, гл. д. в. од. колупнуть, сколупнуть, ковырнуть, сковырнуть, копнуть. 

† Гов, гол ю., пр. голый, бедный, нищий; с. бедность, нищета. 

† Гова, гола ю., нар. голо, бедно. 

† Говмiсjны, голмiсjны ю., гл. ср. обеднеть, разориться. 

† Говмöм, голмöм ю., прич. обеднелый, разорившийся; отгл. обеднение, разорение. 

† Говмöтны, голмöтны ю., гл. д. зорить, разорить, делать, сделать голым, бедным, нищим. 

† Говмöтöв-керны, голмöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. позорить. 

† Говмöтöм, голмöтöм ю., отгл. зорение, разорение
† Говмöтысj, голмöтысj ю., с. зоритель, разоритель. 

† Говмыны, голмыны ю., гл. с. голым, бедным быть, голеть, оголеть, беднеть, обеднеть, нищать, обнищать, разориться. Говмiс понöдзjiс, разорился до конца, в конец.

† Говтöм, голтöм ю., пр. неголый, небедный, не нищий, безбедный. 

† Говтöма, голтöма ю., нар. неголо, небедно, безбедно. 

† Говтыны, голтыны ю., гл. д. делать, сделать бедным, голым.

† Говубнiчjа, голубнiчjа ю., с. чардак, чердак. 

Гогнаввыны, гогналлыны ю., гл. д. в. уч. поскабливать скобелью, пострагивать стружью. 

Гогнавöв-керны, гогналöл-керны ю., гл. д. в. кр. поскоблить, построгать.

Гогнавöм, гогналöм ю., отгл. скобление, строгание.
Гогналны = гогнавны. 

Гогналöл-керны = гогнавöв-керны. 

Гогналöм = гогнавöм. 

Гогнiтны, гл. с. кивать, кивнуть. 

Гогыт, с. скобель, струж. 

† Год, с. год. Кыным год? Сколько годов?
† Год’jем, отгл. 1) годование, 2) лущение. 
† Год’jыны, 1) гл. ср. годовать, прогодовать, 2) гл. д. лущить. 

Годсем, отгл. кудахтанье. 

Годсiны, гл. ср. кудахтать, реветь от испуга. 

† Годсjа, пр. годовой. Кык-годсjа чjанj, двухгодовалый жеребенок. 

Гож = гожум.

Гож’jыны, гл. ср. летовать, пролетовать. 

Гожсjа = гожумсjа. 

Гожум, с. лето. Гожум дырнi некöр узjны, в летнюю пору некогда спать. 

Гожум’jыны = гож’jыны. 

Гожумнас, нар. летом. 

Гожумсjа, пр. летний. Гожумсjа порсj пijан, летний поросенок. 

Гожым = гожум. 

Гоз, с. пара, чета. Кык гоз, две пары. Гоз’jен воктысö, парой пришли, муж с женой пришли. 

Гоз’jа, пр. парный.
Гоз’jатöм, пр. беспарный, непарный, неженатый, незамужняя. 

Гоз’jетвöм, гоз’jетлöм ю., отгл. спаривание. 

Гоз’jетвыны, гоз’jетлыны ю., гл. д. в. уч. спаривать, сочетавать. 

Гоз’jетны, гл. д. спарить, сочетать. 

Гоз’jетöм, отгл. спарение, сочетание.
Гоз’jетчiвыны, гоз’jетчiлыны ю., гл. вз. в. уч. спариваться, сочетаваться. 

Гоз’jетчыны, гл. вз. спариться, сочетаться. 

Гозна, с. два бруса, или две матицы, рядом положенных под полом. 

Голетны, голjетны, гл. д. брякать. 

Голетöв-керны, голетöл-керны ю., гл. д. в. кр. побрякать.
Голетöм, голjетöм, отгл. брякание. 

Голетчiны, голjетчiны, гл. страд. брякаться. 

Голетыштны, голjетыштны, гл. д. в. од. брякнуть, взбрякать. 

Голi, с. еловая шишка. 

Голj, с. бряк. 

Голjа, с. шея. 

† Голмiсjны, † голмöм, † голмöтны, † голмöтöм, † голмöтысj, † голмыны = говм . . . 

† Голтöм, † голтöма, † голтыны = говт . . . 

† Гонаjес, с. гоны. 

† Гор, с. печь. Гор выв, верх печи. Гор кымöс, чело печи, соб. печи лоб. Гор öм, топка, соб. печи рот. 

Гора, пр. звучный, звонкий, громкий. Этыjа пöлjаныс горажык, эта дудка-то звучнее.
Гора, гораа, нар. звучно, звонко, громко. 

Горавiсj, горалысj ю., прич. звучно, звонко, громко говорящий; с. говорок, говорун, крикун. Этыjа горавiсj быдöс вермiс, этот крикун всех перемог, перекричал. 

Горавны, горалны ю., гл. ср. звучать, звон, звук издавать, звенеть, 

Горавöм, горалöм ю., отгл. звучание. 

Горадзjулj, с. пупавка. 

Гораjа = гораа. 

Горалны, горалöм = горав . . . 

Горалысj = горавiсj. 

† Горб, с. горб. Ныр горбöн, нос с горбом.
† Горба, пр. горбатый. Горба морт, горбатый человек.
† Горбавны, горбалны ю., гл. ср. горбатить, становиться горбатым.
† Гордjа, с. с. Гордий.
Горзан, пр. крикливый; с. крикун, крикунья, ревун, ревунья.
Горзетны, гл. ср. отрыгать, рыгать.
Горзетöм, отгл. отрыгание, отрыжка, рыгота.
Горзетыштны, гл. ср. в. од. отрыгнуть, рыгнуть.
Горзöв-керны, горзöл-керны ю., гл. ср. в. кр. пореветь, покричать.
Горзöм, отгл. кричание, крик, вопль, рев, чиликание, блеяние.
Горзöтны, гл. ср. произвести рев, крик.
Горзыны, гл. ср. реветь, кричать, вопить, чиликать, блеять.
Горзысj, прич. ревущий; с. ревун, ревунья.
Горзысjны, гл. ср. разреветься, раскричаться.
Гор’jа, пр. печной. Гор’jа шом, печной уголь.
Гормöг, с. перец. Вöв гормöг, волчий перец, волчье лыко, пухляк, соб. лошадиный перец.
Горöтан, пр. крикливый. Горöтан каj, соловей.
Горöтвыны, горöтлыны ю., гл. ср. в. уч. кричать, вскрикивать, покрикивать.
Горöтны, гл. с. вскричать, взреветь, крикнуть, прикрикнуть, ухнуть.
Горöтöв-керны, горöтöл-керны ю., гл. ср. в. кр. покричать.
Горöтöм, отгл. кричание, крик, подача голоса.
Горöтчiны, гл. ср. сказать, молвить. Öтык кыв горöтчi, одно слово молвил.
Горöтысj, с. крикун, крикунья.
Горöтыштны, гл. с. в. од. крикнуть, вскрикнуть.
Горт, с. дом, жилище. Гортö, домой, в свой дом, в свое жилище. Гортын, дома, в доме, в жилище. Гортын jа? Дома ли? В доме ли? Му горт, земной дом, гроб.
Гортса, пр. домашний, находящийся близ дома, в той стороне, где дом.
Горттöм, пр. бездомный, бесприютный.
Гортысj, пр. домашний.
Горш, горло, хайло; жадность, блудливость, обжорство. Горöтвыны быд горшöн, кричать всем горлом, во все горло.
Горша, пр. жадный, прожорливый, алчный, блудливый; с. прожора. Горша канj, блудливая кошка. Горша мöс, прожорливая корова. Горша морт, жадный человек. Сыjа сjоjе горша, он ест жадно.
Горшавiсj, горшалысj ю., прич. жадничающий, жрущий; пр. жадный.
Горшавны, горшалны ю., гл. ср. жадничать, жрать.
Горшалысj = горшавiсj.

Гос, с. жир, сало, тук, навар. Госöн, с салом, сально, жирно.
Госа, пр. сальный, жирный, тучный, наварный. Госа jаj, жирное, сальное мясо. Госа шыд, жирные щи, наварные щи.
Госавны, госалны ю., гл. ср. 1) обл. сальничать, заниматься собиранием сала; 2) = госмыны.

Госмöм, пр. зажирелый, пожирелый, потучнелый; с. жиряк.
Госмыны, гл. ср. жиреть, зажиреть, пожиреть, тучнеть, потучнеть.
Госöсj, пр. сальный, замаранный салом, засаленный.
Госöсjмыны, гл. ср. салиться, засалиться, нечаянно, случайно замараться салом.
Госöсjтöв-керны, госöсjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. посалить, салить несколько.
Госöсjтöм, отгл. марание салом.
Госöсjтчiны, гл. воз. салиться, мараться салом.
Госöсjтны, гл. д. жирить, зажирить, делать, сделать сальным, жирным, тучным; откармливать, откормить.
Госсjавны, госсjалны ю., гл. ср. пожиреть, потучнеть, сделаться жирным, сальным, тучным.
Гöг, с. пуп, пупок.
Гöга, пр. пуповый. Гöга баба, гöга iнj, повивальная бабка, соб. пуповая баба. Гöга пi, внук, внука по бабке, соб. пуповое дитя.
Гöг’jавiсj, гöг’jалысj ю., прич. повивающий, повивающая; пр. повивальный.
Гöг’jавны, гöг’jалны, гл. д. повивать, обл. бабиться.
Гöг’jавöм, гöг’jалöм ю., отгл. повивание.
Гöг’jалны, гöг’jалöм = гöг’jав . . .

Гöглjан, с. кружок, деревянный круг.
Гöгöр, нар. и пп. вкруг, вокруг, кругом, в окружности, около. Гöгöр ветвi, объехал кругом, вокруг. Пу гöгöр, вкруг дерева.
Гöгöра, пр. околичный.
Гöгöртны, гл. д. кружить, закружить, окружить, обходить, обойти, объехать кругом; миновать.
Гöгöртчiны, гл. воз. кружиться, окружиться, закружиться.
Гöгравны, гöгралны ю., гл. ср. кружить, обл. кружать, делать круги, ходить вкруг, кругом.
Гöграсjны, гл. воз. кружиться, закружиться.
Гöгрöс, с. круг в обходе, или в черте.
Гöгрöса, пр. круглый, округленный, закругленный; нар. кругло. Гöгрöса бедj, круглая палка, без граней.
Гöгрöсавны, гöгрöсалны ю., гл. д. округлять, закруглять, делать круглым.
Гöгрöсавöм, гöгрöсалöм ю., отгл. округление, закругление.
Гöгрöсалны, гöгрöсалöм = гöгрöсав . . .

Гöгрöсасjны, гл. воз. округляться, закругляться.
Гöгрöстны, гл. д. круглить, округлить, выкруглить, сделать круглым, выкружать, выкружить. Гöгрöстны гöглjан кöнес вывö, выкружить круг на кадку.
Гöгрöстöв-керны, гöгрöстöл-керны ю., гл. д. в. кр. покруглить, поокруглить, повыкружить.
Гöгрöстöм, отгл. округление.
Гöгрöстчiны, гл. воз. круглиться, округлиться.
Гöгрöстыны = гöгрöстны.

† Гöдуjтны, гл. ср. годовать = год’jыны.

† Гöдуjтöм, отгл. годование = год’jем.

Гöн, с. шерсть, мелкие перья, пух. Вöв гöн, шерсть лошади. Мöс гöн, шерсть коровы. Дзjодзjог гöн, пух гуся. Курöг гöн, пух курицы.
Гöна, пр. шерстистый, перистый, пернатый, косматый, мохнатый. Гöна бурсi, косматая грива.
Гöнакока, пр. мохноногий.
† Гöнiтны, гл. ср. гнать, ехать скоро, поспешно.
† Гöнjаjтны, гл. ср. гнать, ездить, бегать. Бур вöв’jес чjожа гöнjаjтöны, добрые лошади скоро бегают.
† Гöнjаjтöм, отгл. скорая гоньба, езда.
Гöнмыны = гöнсjавны.

Гöнöтны, гл. д. оперять, ошерстять.
Гöнöсj, пр. покрытый, замаранный шерстью, перьями, запереный.
Гöнöсjмыны, гл. ср. зашерститься, запериться, замараться шерстью, пером.
Гöнöсjтöм, отгл. зашерстение, заперение.
Гöнöсjтыны, гл. д. зашерстить, заперить, замарать шерстью, пером.
Гöнсjавны, гöнсjалны ю., гл. ср. мохнатеть, шерстеть, оперяться, обрастать шерстью, пером.
Гöп, с. ямка. Ва гöп, водянная ямка; лужа. Ты гöп, озерная ямка. Кöс гöп, сухая ямка. Пыдын гöп, глубокая ямка.
Гöпа, пр. ямистый, имеющий ямы.
Гöр, с. соха. Гöр jур, рогаль, соб. голова сохи. Гöр öж, оглобля сохи.
Гöрвыны, гöрлыны ю., гл. д. в. уч. попахивать, запахивать, вспахивать.
Гöрд, пр. красный, рыжий. Гöрдöдзj, докрасна. Сука гöрд, густо красный, багряный. Гöрд ар, вандыш, соб. красная рыбка.
Гöрда, нар. красно, рыже.
Гöрдавны, гöрдалны = гöрдамны.

Гöрдамны, гл. ср. краснеть, покраснеть, рыжеть.
Гöрдамöм, пр. покраснелый.
Гöрдвöм, гöрдлöм ю., отгл. ржание
Гöрдвыны, гöрдлыны ю., гл. ср. ржать.
† Гöрдjа, с. с. Гордий.
Гöрдлöм, гöрдлыны = гöрдв . . .

Гöрдны, гл. с. быть красным.
Гöрдöв, гöрдöл ю., пр. красноватый; нар. скрасна, впрокраснь.
Гöрдöт, с. красная краска. Гöрдöт мынö, краска линяет.
Гöрдöтвыны, гордöтлыны ю., гл. д. в. уч. покрашивать, окрашивать, закрашивать в красный цвет.
Гöрдöтны, гл. д. красить, красным делать, окрасить, закрасить. Колjк’jес гöрдöтны, красить яйца.
Гöрдöтöв-керны, гöрдöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покрасить красным.
Гöрдöтöм, прич. крашенный, выкрашенный, окрашенный, закрашенный; отгл. крашение.
Гöрдöтчiны, гл. воз. краситься, закраситься.
Гöрдсiны, гл. ср. закраснеть.
Гöрдысjны, гл. ср. краснеться, раскраснеться.
Гöрдзjев-керны, гöрдзjел-керны ю., гл. д. в. кр. повязать чулки.
Гöрдзiсем, отгл. вязание чулков.
Гöрдзiсjны, гл. воз. и ср. вязаться, заниматься вязанием чулков.
Гöрiсj, гöрысj, прич. пашущий; с. пахарь.
† Гöрiчj с. гороховина.
Гöрлыны = гöрвыны.

Гöрны, гл. д. пахать, орать, вспахать.
Гöрöв-керны, гöрöл-керны ю., гл. д. в. кр. попахать.
Гöрöд, с. узел, колышка.
Гöрöдавны, гöрöдалны ю., гл. д. заузливать, заузлить, вязать узлы, связать узел, затянуть крепко.
Гöрöдавöм, гöрöдалöм ю., отгл. заузливание, завязывание узлом.
Гöрöдалны, гöрöдалöм = гöрöдав . . .

Гöрöдасем, отгл. заузливание.
Гöрöдасjны, гл. воз. заузливаться, заузлиться.
Гöрöм, отгл. пахание, пашка, вспашка.
Гöрöт = гöрöд.

Гöрсiны, гл. воз. выпариваться, выпахаться. Ыб гöрсiс, поле выпахалось.
Гöртöдзj, нар. до вспашки, до пахания.
Гöрысj = гöрiсj. 

† Гöсj, с. гость. 

† Гöсjjа, с. гостья.
† Гöсjтiнечj, с. гостинец.
† Гöсjтiтны, гл. ср. гостить.
† Гöсjтiтöм, отгл. гостьба.
† Гöсjтiтöтны, гл. д. угощать гостей, подчивать.
† Гöсjтiтöтöм, отгл. угощение, подчивание.
† Гöсjтiтчiны, гл. вз. и воз. гоститься, загоститься, нагоститься.
Гöтравны, гöтралны ю., гл. д. женить. Ме босjты 'чöктöм гöтравны зонöс, я получил дозволение женить сына.
Гöтравöм, гöтралöм ю., прич. жененный; пр. женатый.
Гöтралны, гöтралöм = гöтрав . . .

Гöтрасем, гöтрасjем, отгл. женитьба, бракосочетание, брак.
Гöтрасiсj, гöтрасjiсj, прич. женящийся; с. жених.
Гöтрасjан, пр. брачный, свадебный. Гöтрасjан пöра, свадебное время. Гöтрасjан пiр, свадебный пир.
Гöтрасjны, гл. воз. жениться, вступить в брак.
Гöтыр, с. жена, супруга. Гöтырвöн соj, женина сестра, своячина.
Гöтыра, пр. женатый. Куiм-гöтыра, троеженный, троеженец. Вiлj-гöтыра, новобрачный.
Гöтыравны, гöтыралны = гöтравны.

Гöтыртöм, пр. неженатый, холостой.
Гöшчшак, с. сухой груздь.
† Грек, с. грех.
† Гректöм, пр. безгрешный.
† Грешытны, гл. ср. грешить.
† Грешытысj, с. грешник, грешница.
Грiсj, пр. крупный, = гырiсj.

Грiсjа, нар. крупно, = гырiсjа.

Грiсjавны, грiсjалны ю., гл. ср. крупеть, делаться крупным = гырiсjавны, гырiсjамны.

Грiсjетны, гл. д. делать крупным = гырiсjетны.

† Грiш, с. с. Григорий.
† Гранj, с. грань, граница, межа владения, просек.
† Грöзiтны, гл. д. и ср. грозить.
† Грöзiтчiны, гл. ср. грозиться.
† Грузiтны, гл. д. грузить, нагружать, нагрузить.
Гу, с. яма, ров, погреб. Гу-выв, погреб (строение), соб. верх ямы.
Гуавны, гуалны ю., гл. д. класть, укладывать на зиму в яму овощи.
Гуавöм, гуалöм ю., отгл. укладывание в яму.
Гуалны, гуалöм = гуав . . .

Гублjан, с. яма, рытвина в реке, вымоина.
Гуд’jем, отгл. разгребание, разрывание.
Гуд’jыны, гл. д. разгребать, разгрести, разрывать, разрыть. Курöг’jес гуд’jысö, курицы разгребли.
Гуд’jысjны, гл. ср. заниматься разгребанием.
Гуд’jыштны, д. гл. в. од. разгребнуть, разрыть.
Гудравны, гудралны ю., гл. д. мутить, смутить, смешать с гущей, поднять ил в воде. Сjöвöм гудравö, сердце мутит, тошнит.
Гудравöм, гудралöм ю., отгл. смутивание.
Гудралны, гудралöм = гудрав . . .

Гудрасем, гудрасjем, отгл. смущение, возмущение.
Гудрасjны, гл. воз. мутиться, смутиться, возмутиться.
Гудыр, с. муть, отстой.
Гудыра, пр. мутный, имеющий муть.
Гудыртны, гл. д. мутить, смутить, возмутить. Ва гудыртны, воду мутить.
Гудыртöв-керны, гудыртöл-керны ю., гл. д. в. кр. помутить.
Гудыртчiны, гл. воз. мутиться, смутиться, возмутиться.
Гуж, с. шорох, шум от одежды и от предметов передвигаемых.
Гужöтны, гл. д. шорошить, производить шорох, шум.
† Гулjаjтвыны, гулjаjтлыны ю., гл. ср. в. уч. погуливать.
† Гулjаjтны, гл. ср. гулять, развратничать, беспутствовать, прелюбодействовать.
† Гулjаjтöв-керны, гулjаjтöл-керны ю., гл. ср. в. кр. погулять, поразвратничать.
† Гулjаjтöм, отгл. гуляние, гульба, разврат, беспутство, беспутность, прелюбодейство.
† Гулjаjтысj, с. гуляка, развратник, развратница, беспутник, беспутница; пр. беспутный.
Гулjк, с. звук в горле, происходящий при глотании, глоток со звуком.
Гулjктавны, гулjкталны ю., гл. д. производить звуки при глотании, глотать со звуком.
Гулjктывны, гулjктылны = гулjктавны.

Гулjктыны, гл. д. произвести звук при глотании.
† Гулjу, с. голубь.
Гум, с. 1) кость. Кок гум, кость ноги, начиная от колена до ступни, берцо. Кi гум, кость руки от локтя до кисти; 2) пустой стебель травы между двумя суставами. Зара гум, турi гум, наз. трав. Вартан гум, ручка молотила.
Гумаван, гумалан, ю., с. черпушка, черпало; пр. черпальный.
Гумавны, гумалны ю., гл. д. черпать, почерпать, зачерпывать, начерпывать, вычерпывать.
Гумавöв-керны, гумалöл-керны ю., гл. д. в. кр. почерпать, черпать несколько.
Гумавöм, гумалöм ю., отгл. черпание, попочерпывание.
† Гумага, с. бумага.
† Гумажнiк, с. бумажник.
Гумалан, гумалны = гумав . . .

Гумалöл-керны = гумавöв-керны.

Гумалöм = гумавöм.

Гумасем, гумасjем, отгл. черпание.
Гумасjны, гл. воз. черпаться, почерпаться.
† Гумна = гуна.

Гумыштны, гл. д. в. од. черпнуть, почерпнуть, зачерпнуть, счерпнуть, вычерпнуть.
† Гуна, с. гумно. Гуна бöр, наз. зад гумна, позади, гумна. Гуна вевдöр, наз. поверхность гумна, поверх гумна.
Гундöм, прич. обваленный, осыпанный; отгл. обваливание, осыпание.
Гундыны, гл. д. обваливать, обвалить, осыпать, осыпать чем-либо.
Гуран, с. ров, рытвина, образовавшаяся от весенней воды.
Гурöтны, гл. ср. урчать в животе.
Гурöтöм, отгл. урчание.
Гусен, нар. тайно, потаенно, втайне, тайком, украдкой, воровски, секретно, скрытно.
Гусена, пр. тайный, секретный.
Гусенiк, нар. тайком, шепотком, тихонько, незаметно.
Гусj, с. тайна, секрет.
Гусjа, пр. тайный, секретный, имеющий тайну. Гусjа сjорнi, тайный разговор
Гусjаввыны, гусjаллыны ю., гл. д. в. уч. поворовывать, повторять красть, похищать.
Гусjавiсj, гусjалысj ю., с. вор, тать.
Гусjавны, гусjалны ю., гл. д. украсть, похитить, стянуть, взять воровски, тайком.
Гусjавöм, гусjалöм ю., прич. краденный, украденный, похищенный; отгл. покраденные вещи, покража. Нjöбны гусjавöм, купить краденное.
Гусjалны, гусjалöм = гусjав . . .

Гусjалысj = гусjавiсj.

Гусjасем, гусjасjем, отгл. воровство, кража, похищение. Jанöтны гусjасjемын, уличать в воровстве.
Гусjасiсj, гусjасjiсj, прич. ворующий, крадущий; с. вор, тать, похититель.
Гусjасjны, гл. ср. воровать, красть, похищать тайно, заниматься воровством, красться, подкрадываться, подкрасться, прокрасться. Гусjасiсjjес гусjасены керку дынö, воры крадутся к дому.
Гут, с. муха.
Гы, с. пустословие, сквернословие, каляканье; волна.
Гывдны, гылдны ю., 1) гл. д. волновать, производить волны; 2) гл. ср. выпадать (зубы). Пiнjjес гывдöны, зубы выпадают.
Гыв’jа, гыл’jа ю., пр. волнистый.
Гыв’jавны, гыл’jалны ю., гл. д. полоскать, сполоскать, ополоскать, окачивать, окатить водой.
Гыв’jалöм, гыл’jалöм ю., отгл. полоскание.
Гыв’jасем, гыл’jасем ю., отгл. ополаскивание.
Гыв’jасjны, гыл’jасjны ю., гл. воз. ополаскиваться, обливаться водой.
Гыв’jем, гыл’jем ю., отгл. волнение.
Гыв’jетны, гыл’jетны ю., гл. д. волновать; болтать.
Гыв’jыны, гыл’jыны ю., гл. ср. волноваться.
Гывны, гылны = гыны.

Гывöтны, гылöтны ю., гл. д. шатая ронять подрубленные деревья.
Гыж, с. ноготь.
Гыж’jаввыны, гыж’jаллыны ю., гл. д. в. уч. продолжать царапать, поцарапывать, расцарапывать, оцарапывать ногтями.
Гыж’jавiсj, гыж’jалысj ю., прич. царапающий; с. царапун, царапунья,
Гыж’jавны, гыж’jалны ю., гл. д. царапать, оцарапать, исцарапать, расцарапать, чесать ногтем. 

Гыж’jавöв-керны, гыж’jалöл-керны ю., гл. д. и. кр. поцарапать.
Гыж’jавöм, гыж’jалöм ю., отгл. царапание. 

Гыж’jаллыны = гыж’jаввыны. 

Гыж’jалны = гыж’jавны. 

Гыж’jалöл-керны = гыж’jавöв-керны. 

Гыж’jалöм = гыж’jавöм. 

Гыж’jалысj = гыж’jавiсj. 

Гыж’jасев-керны, гыж’jасел-керны ю., гл. воз. в. кр. поцарапаться. 

Гыж’jасем, отгл. царапание. 

Гыж’jасjны, гл. воз. царапаться исцарапаться. 

Гыж’jевтны, гыж’jелтны ю., гл. д. в. сов. расцарапывать, расцарапать, бередить, разбереживать, разбередить. 

Гыж’jыштны, гл. д. в. од. царапнуть, расцарапнуть.
Гыжна, с. чесотка, сыпь; золотуха. 

Гыл, гылдны, гыл’jа = гыв . . . 

Гыл’jалны, гыл’jалöм = гыв’jав . . . 

Гыл’jасем, гыл’jасjны = гыв’jа . . . 

Гыл’jетны, гыл’jыны, гылны, гылöтны = гыв . . . 

Гым, с. гром. 

Гымавны, гымалны ю., гл. ср. греметь. Пондыны гымавны, загреметь, начать греметь. 

Гымавöв-керны, гымалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. погреметь.
Гымавöм, гымалöм ю., отгл. гремение. 

Гымалны = гымавны. 

Гымалöл-керны = гымавöв-керны. 

Гымалöм = гымавöм. 

Гымгыны, гл. д. бить, колотить, хлопать, производя глухой звук, обл. бушкать. 

Гымгысjны, гл. вз. биться, колотиться, хлопаться. 

Гымöтны, гл. ср. плясать худо, тяжело, топать ногами без толку. 

Гымыштны, гл. ср. в. од. грянуть, возгреметь.
Гын, с. войлок, потник. 

Гындыны, гл. д. катать, скатать, схохлатить, сполстить.
Гындысjны, гл. ср. скататься, схохлиться, сполститься.
Гынмыны, гл. ср. скататься, сваляться, сполститься, сделаться войлоком.
Гыны, гл. ср. болтать, калякать, сквернословить, обл. ляпать. Мыj ныjа i гыöны? Что они болтают, калякают, ляпают?
Гыöв-керны, гыöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поболтать.
Гыöвтны, гыöлтны ю., гл. д. отделять сор от зерна, чистить, обл. скруживать.
Гыöл-керны = гыöв-керны.

Гыöлтны = гыöвтны.

Гыöм, отгл. болтание, калякание, сквернословие.
Гыр, с. ступа, употребляемая большею частью для делания крупы.
Гырд, с. густая, запекшаяся кровь.
Гырдöтны, гл. д. произвести густую кровь.
Гырдзjа, с. локоть.
Гырдзiм, с. вьюк, сверток, трубка бересты. Дöра гырдзiм, вьюк холста.
Гырiсj, пр. крупный. Гырiсj отjыр, крупный народ. Гырiсj jöз, крупные люди. Гырiсj анjкычj, крупный горох.
Гырiсjа, нар. крупно.
Гырiсjавны, гырiсjалны = гырiсjамны.

Гырiсjамны гл. ср. крупнеть.
Гырiсjетны, гл. д. делать крупным.
Гырк, с. дупло, пустая внутренность дерева. Гыркö, в дупло, во внутренность. Гыркын, в дупле, во внутренности. Гыркысj, из дупла.
Гырка, пр. дупленистый, дуплистый. Гырка шор, наз. дуплистая речка.
Гыркавны, гыркалны ю., гл. ср. дуплеть, делаться внутри пустым.
Гыркöтны, гл. д. дуплить, выдалбливать внутренность дерев, делать дупло.
Гырнiч, с. горшок.
Гытчетвыны, гытчетлыны ю., гл. д. в. уч. покачивать, укачивать.
Гытчетны, гл. д. качать в люльке. Гытчет кагасö, качай ребенка-то.
Гытчетöв-керны, гытчетöл-керны ю., гл. д. в. кр. покачать.
Гытчетöм, отгл. качание.
Гычiртны, гл. ср. скрежетать зубами.
Гычiртöм, отгл. скрежетание, скрежет.
Гычj, с. карась.
Д
Дадj, с. салазки, санки.
Дар, с. черпушка, обл. поваренка. Пелj нjанj дар, уполовник. 

Даргаг’jур, с. головастик. 

† Дарi, с. Святые дары; с. с. Дарья. Дарi доз, потир, святая чаша, собст. посуда святых даров. 

† Дарiдор, с. святое причастие, Мунам дарiдорö, пойдем к причастию. 

† Дар’jа, с. с. Дарья. 

† Дар’jавiсj, дар’jалысj ю., прич. причащающий; с. причащатель. 

† Дар’jавны, дар’jалны ю., гл. д. причащать, причастить, приобщать, приобщить. 

† Дар’jавöм, дар’jалöм ю., прич. причащенный; отгл. причащение.

† Дар’jалны, дар’jалöм = дар’jав . . . 

† Дар’jасем, дар’jасjем, отгл. причащение. 

† Дар’jасiсj, прич. причащающийся; с. причастник, причастница, 

† Дар’jасjны, гл. воз. причащаться, причаститься. 

Дар’jургаг, с. головастик, лягушечий зародыш. 

Дас, ч. десять. 

Дасвiт, ч. пятнадцать. 

Дасвiтöд, дасвiтöт, ч. пятнадцатый. 

Дасдас = дас’jесдас. 

Дасдасöд = дас’jесдасöд. 

Дас’jесдас, ч. сто. 

Дас’jесдасöд, дас’jесдасöт, ч. сотый. 

Даскватj, ч. шестнадцать. 

Даскватjед, даскватjет, ч. шестнадцатый. 

Даскöк’jамыс, ч. восемнадцать. 

Даскöк’jамысöд, даскöк’jамысöт, ч. восемнадцатый.
Даскуiм, ч. тринадцать. 

Даскуiмöд, даскуiмöт, ч. тринадцатый. 

Даскык, ч. двенадцать. 

Даскыкöд, даскыкöт, ч. двенадцатый. 

Даснjолj, ч. четырнадцать. 

Даснjолjед, даснjолjет, ч. четырнадцатый. 

Дасöд, дасöт с. десятый. 

Дасöкмыс, ч. девятнадцать. 

Дасöкмысöд, дасöкмысöт, ч. девятнадцатый.
Дасöт, ч. десятый. 

Дасöтык, ч. одиннадцать.
Дасöтыкöд, дасöтыкöт, ч. одиннадцатый.
Дассiзiм, ч. семнадцать.
Дассiзiмöд, дассiзiмöт, ч. семнадцатый.
† Дево, дело ю., с. дело.
† Дегöдj, с. деготь.
† Дегöдjесj, пр. замаранный дегтем.
† Дегöдjесjмыны, гл. ср. нечаянно замараться дегтем, быть замаранным дегтем.
† Дегöдjесjтыны, гл. д. замарать дегтем. 

† Дегöдjесjтысjны, дегöдjесjтчiны, гл. воз. замараться дегтем. 

† Деда, с. дед, 

† Демко, с. с. Дементий. 

† Денjга, с. деньга.

† Деревнjа, с. деревня. 

† Десвуjтны, гл. ср. действовать, быть годным к действию, иметь способность расти.
† Десвуjтöм, отгл. действование. 

† Дiва, с. диво, чудо.
† Дiвiтны, гл. д. дивить, удивлять, удивить. 

† Дiвiтчiны, гл. воз. дивиться, удивляться, удивиться. Эн дiвiтчi, не дивись.
† Дiво, с. чудно, странно, удивительно. 

† Дiвуjтны, гл. д. удивлять, дивить. 

† Дiвуjтöм, отгл. удивление. 

† Дiвуjтчiны, гл. воз. удивляться, дивиться. 

† Дjавыв, дjавыл ю., с. дьявол. 

† Дjакон, с. диякон. 

† Дjорно, с. дерно. 

† Дjорöтны, гл. д. теребить за волосы, драть.
† Дjорöтчiны, гл. вз. теребиться, драться.
Дjутj с. качкость, гибкость = тjутj. 

Дjутjа, пр. качкий, гибкий = тjутjа. 

Дjутjавны, дjутjалны ю., гл. д. качать = тjутjавны
Дjутjтjавны, дjутjтjалны ю., гл. д. качать = тjутjтjавны 

Дjутjтjавöм, дjутjтjалöм ю., отгл. качание = тjутjтjавöм 

Дjутjтjасем, отгл. качание = тjутjтjасем. 

Дjутjтjасjны, гл. воз. качаться = тjутjтjасjны. 

Дjутjтjатан, с. качели = тjутjтjатан. 

Дjутjтjетны, гл. д. заставить качать, раскачать = тjутjтjетны.

Дjутjтjетöм = тjутjтjетöм.
Дjутjтjетыштны, гл. д. в. од. качнуть = тjутjтjетыштны
Дов’jавны, дол’jалны ю., гл. ср. ходить без дела, быть праздным, скитаться, шататься.
Дов’jасjны, дол’jасjны ю., гл. ср. скитаться, шататься без дела = дов’jавны.

Дов’jетны, дол’jетны. ю., гл. д. качать чем-либо без дела. Jурöн дов’jетны, качать головой.
Дов’jетöм, дол’jетöм ю., отгл. качание.
† Довонj, с. долонь.
Довыт, долыт ю., пр. удобный, легкий, ловкий. Довытжык, удобнее, легче.
Довыта, долыта ю., нар. удобно, ловко, легко.
Додj, с. сани, воз. Додj турун, воз сена. Ме додjен вокты, я в санях (санями) приехал. Ме дрöвнi додjен вокты. Я в дровнях приехал. Дрöвнi додj, дровни. Кора додj, пошевни, соб. лубяные сани.
Додjа, пр. санный, возовый. Додjа турун, возовое сено. Додjа вöв, возовая лошадь.
Додjавны, додjалны = додjjавны.

Додjасем, додjасjны = додjjа . . .

Додjjавны, додjjалны ю., гл. д. запрягать, запрячь, впрягать, впрячь.
Додjjавöм, додjjалöм ю., отгл. запрягание, впрягание.
Додjjалны, додjjалöм = додjjав . . .

Додjjасем, отгл. запряжка.
Додjjасjны, гл. воз. запрягаться, запрячься.
Додjjетны, гл. д. заставить запрягать, запрячь, намереваться запрягать.
Додjjыны, гл. д. запрячь.
Доз, с. сосуд, посуда. Сов доз, солонка. Jöв доз, молочник. Му доз, земляная, глиняная посуда.
Дозмöр, с. глухарь, глухой тетерев.
Дозмук, с. посуда, утварь, скарб. Дозмук бон, мочалка посуды, чистая мочалка, обл. чистый вехоть.
† Дозор, с. дозор, присмотр.
Доj, доjд, с. ушиб, болячка.
Доjдвыны, доjдлыны ю., гл. д. в. уч. расшибать, разбивать, повреждать.
Доjдны, доjдыны, гл. д. разбить, расшибить, ушибить, поранить, изувечить, повредить, поразить.
Доjдöм, прич. ушибенный, пораненный, расшибенный; отгл. ушибание, расшибание, поражение, повреждение. 

Доjдöтны, гл. д. ушибать, расшибать, зашибать намеренно. 

Доjдчем, отгл. увечье, ушиб.

Доjдчiны = доjдысjны. 

Доjдыны = доjдны.

Доjдысем, отгл. ушибание, ранение, ушиб. 

Доjдысjны, гл. воз. разбиться, расшибиться, ушибиться, раниться, пораниться, повредиться, изувечиться. 

Доймöм, пр. разбитый, ушибенный, раненный. Доймöм осjта, рана, соб. разбитая дыра. 

Доjмыны, гл. ср. быть разбитым, разшибенным, ушибенным, раненным, зашибиться, болеть, ныть (больное место). 

Дол’jалны, дол’jасjны, дол’jетны, дол’jетöм = дов’j…
Долыт, долыта = дов . . .

Дом, с. привязь. Вiдзj пон дом jывын, держи собаку на привязи. 

Домаввыны, домаллыны ю., гл. д. в. уч. привязывать, причаливать.

Домавны, домалны ю., гл. д. привязать, причалить, связать, счалить.

Домавöм, домалöм ю., отгл. привязывание, связыванье, чаление, чалка.

Домаллыны = домаввыны. 

Домалны, домалöм = домав . . . 

Домасем, домасjем, отгл. привязывание. 

Домасjны, гл. воз. привязаться, причалиться, связаться.
Домöт, с. привязка, привязь, повод, чал. 

Домöтны = домавны. 

Дон, с. ценность, стоимость, цена. 

Дона, пр. ценный, дорогой; нар. ценно, дорого. Донажык, дороже. Ме дона сеты я дорого дал. Дона да бычем, донтöма да умöлj, дорого да хорошо, дешево да худо. Дона вöв, дорогая лошадь. 

Донавiсj, доналысj ю., прич. ценящий, оценивающий; с. ценитель, ценовщик, оценщик. 

Донавны, доналны ю., гл. д. ценить, оценивать. 

Донавöм, доналöм ю., прич. цененный, оцененный; отгл. ценение, оценивание.
Доналны, доналöм = донав . . .

Доналысj = донавiсj.

Донасем, донасjем, отгл. оценка.
Донасjны, гл. воз. цениться, оцениться, прицениваться, прицениться.
Донгуз, с. свинья (?).
Донсет, с. цена, стоимость.
Донсетны, гл. д. повышать, возвышать, увеличить цену, плату, дорожить, вздорожить.
Донсетöм, отгл. возвышение, увеличивание цены.
Донсетчiны, гл. воз. повышаться, увеличиваться (цена, плата).
Донсjавны, донсjалны, ю., гл. ср. дорожать, вздорожать, повыситься в цене.
Донсjавöм, донсjалöм ю., пр. вздорожалый.
Донсjалны, донсjалöм = донсjав . . .

Донсjамны, гл. ср. дорожиться.
Донтöм, пр. не имеющий цены, бесценный, дешевый, неценный.
Донтöма, нар. бесценно, дешево. Керку понда сетысö меным донтöма, за дом дали мне дешево.
Донтöмавны, донтöмалны ю., гл. ср. дешеветь, подешеветь, вздешеветь.
Донтöмавöм, донтöмалöм ю., пр. подешевелый.
Донтöммыны = донтöмавны.

Донтöмтны, гл. д. дешевить, подешевить.
Донтöмтчiны, гл. воз. дешевиться.
Донтöмтыны = донтöмтны.

Дор, с; край. Дорöдзj, до краю. Ва дор, край воды.
Дорвöм, дорлöм ю., отгл. поковывание, сковывание.
Дорвыв, дорвыл ю., с. кромка, край холста, сукна и проч.
Дорвыны, дорлыны ю., гл. д. в. уч. поковывать, сковывать.
Дорiсj, дорысj, 1) пр. крайний, пп. из краю, с краю, от краю; 2) прич. кующий; с. кузнец. Дорiсj керку, крайний дом. Дорiсj чунj, мизинец, соб. крайний палец. Пызан дорiсj босjты, с краю стола взял. Муныс вадор дорiсj, отвалил от берега.
Дор’jем, отгл. ходатайство, заступничество, защита. 

Дор’jыны, гл. д. ходатайствовать, заступаться, защищать, оправдывать, оправдать.
Дор’jысем, дор’jысjем, отгл. защищение, защита, ходатайство, заступление, заступничество, оправдание.
Дор’jысj, прич. ходатайствующий, заступающийся, защищающий; с. ходатай, заступник, защитник.
Дор’jысjны, гл. воз. защищаться, обороняться, оправдываться, оправдаться.
Дорлöм, дорлыны = дорв . . .

Дорны, гл. д. ковать, оковать, сковать, клепать, склепать. Дорны кöрт тув’jес, ковать гвозди. Мöдпöв дорны, снова ковать, перековывать.
† Дорош, с. с. Дорофей.
Дорö, пп. в, на, к, ко; в край, на край, к краю; нар. на вопрос куда? Ва дорö ветчjа, спускаюсь, иду на реку, на край реки.
Дорöв-керны, дорöл-керны ю., гл. д. в. кр. поковать.
Дорöм, прич. кованный, скованный; отгл. кование.
Дорöс, с. окол, околыш.
Дорöтны, гл. д. заставлять ковать, оковать, подковать. Вöв бы колö дорöтны, лошадь бы надо подковать.
Дорсавны, дорсалны ю., гл. д. обжинать, опережать жатьем.
Дорсасjны, гл. воз. обжинаться, оставаться в жатье на хвосте.
Дорсiны, гл. воз. коваться, сковаться. Вöв сетче дорсiны, лошадь дается коваться, подковываться.
Дорсjан, пр. ковкий, ковальный. Дорсjан керку, кузница, соб. ковальная изба. 
Дорсjанj, пп. от краю, с краю. Мijан дорсjанj не ывын, от нас недалеко.
Дортöм, пр. некованный, неокованный, неподкованный.
Дортöмтны, гл. д. расковывать, расковать.
Дортöмтöм, отгл. расковывание.
Дорты, нар. и пп. по краю.
Дорын, пп. в краю, на краю, у краю, в, на, у, при. Куjвö пызан дорын, лежит на краю стола.
Дорысj = дорiсj.

Дорыш, с. ребро. Дорыш-выв, на ребро.
Дорыштны, гл. д. в. од. скоро сковать.
† Дöва, с. вдова.
† Дöвечj, с. вдовец.
† Дöвуjтны, гл. ср. вдоветь, вдовствовать.
Дöмавны, дöмалны ю., гл. д. заплачивать, починивать, класть заплаты. Дöмавöм, дöмалöм ю., отгл. починивание.

Дöмас, с. заплата, нахлестка. Дöмас пуктыны, заплату класть, пришивать.

Дöмасjны, гл. ср. чиниться, починиваться, заниматься починиванием. 

Дöм’jыны = дöмны. 

Дöмны, гл. д. делать запоры для ловли рыбы.
Дöмöт, с. запор для ловли рыбы. 

Дöмсiны, гл. ср. заниматься деланием запоров. 

Дöнзiны, гл. ср. достаться. Оз дöнзе, не достанется.
Дöра, с. холст. Дöра гырдзiм, холст свернутый в трубку, сверток холста, трубка холста. Дöра кöм, холщевый мешочек, надеваемый на ногу от ступни до колена вместо чулка, пагаленок, соб. зн. холщевая обувь. 

† Дöсада, с. досада. 

† Дöсадуjтны, гл. ср. досадовать. 

† Дрöгнiтны, гл. д. вздрогнуть, встрепенуться, содрогнуться. 

† Дрöвнi, с. дровни.
† Дрöжытны, гл. ср. дрожать, содрогаться, трепетать, вздрагивать.
† Дрöжытöм, отгл. дрожание, воздрагивание, трепетание. 

† Дрöчiтны, гл. д. дрочить, няньчить, нежить.
† Дрöчiтöм, отгл. дрочение, нежение, нега. 

† Дрöчiтчiны, гл. воз. дрочиться, нежиться. 

† Дрöчiтчем, отгл. дрочение, нежение, няньчение.
† Дрöчiтысj, с. нянька. 

Дуб, пр. несоленый, пресный. 

Дубавны, дубалны ю., гл. ср. терпнуть, отерпнуть, коченеть, окоченеть, деревенеть, одеревенеть. 

† Дубечj, с. обл. дубец. Вартан дубечj, молотильный дубец, палочка которою молотят.
† Дубiтны, гл. д. дубить. 

† Дубiтöм, отгл. дубление.
Дубöв, дубöл ю., пр. пресноватый; нар. не с солью; с. недосол.
Дубöтны, гл. д. разводить, развести пересоленное.
Дугдöм, отгл. переставание, шабашение, остановка, шабаш.
Дугдöтны, гл. д. останавливать, остановить, прекращать, прекратить, прерывать, прервать, кончать, кончить.
Дугдöтчiны, гл. воз. останавливаться, остановиться.
Дугдывны, дугдылны ю., гл. ср. переставать, останавливаться, прекращаться.
Дугдыны, гл. ср. перестать, шабашить, остановиться, прекратиться, прерваться (работа).
Дугдысjны = дугдöтчiны.

Дугдытöг, нар. беспрестанно, беспрерывно, безостановочно.
Дугдытöм, пр. беспрерывный, беспрестанный.
Дузг, с. задумчивость, потупленье глаз в землю неподвижно; пр. задумчивый, потупивший глаза в землю, Дузг керсiс, сделался задумчивым.
Дузгыны, гл. д. сделать задумчивым, потупившим глаза в землю.
Дузгысjны, гл. ср. задуматься, потупиться глазами в землю.
† Дук, с. запах, дух.
† Дука, пр. 1) пахучий, душистый; 2) чуткий. Дука пон, чуткая собака.
† Дукавiсj, дукалысj ю., прич. чуящий; пр. чуткий.
† Дукавны, дукалны ю., гл. ср. чуять дух, ходить, искать по духу.
† Дукавöм, дукалöм ю., отгл. чуяние, чутье.
† Дукалны, † дукалöм = дукав . . .

† Дукалысj = дукавiсj.

Дукöс, с. зипун.
† Дукöсj, пр. душистый, надушеный.
† Дукöсjмыны, гл. ср. задушиться, надушиться, проникнуться духом, запахом.
† Дукöсjтöм, отгл. надушение.
† Дукöсjтыны, дукöсjтны, гл. д. душить, надушить.
† Дукöсjтысjны, дукöсjтчiны, гл. воз. душиться, надушиться.
† Дуксjавны, дуксjалны ю., гл. с. протухать, протухнуть, провонять, промозгнуть, делаться протухлым, с запахом.
† Дуксjавöм, дуксjалöм ю., пр. протухлый, провонялый, мозглый, промозглый.
† Дуксjалны, дуксjалöм = дуксjав . . .

Дулj, с. слина, слюна, харчок.
Дулjа, пр. слюнистый.
Дулjавны, дулjалны ю., дулjjавны, дулjjалны ю., гл. д. слюнить, послюнить, вымуслить.
Дулjjесj, пр. заслюненный, замаранный слюнами.
Дулjjесjмыны, гл. ср. заслюниться, нечаянно замараться слюнами.
Дулjjесjтны, дулjjесjтыны, гл. д. слюнить, заслюнить, наслюнить, выслюнить, замарать слюной.
Дулjjесjтöв-керны, дулjjесjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. послюнить.
Дулjлjавны, дулjлjалны = дулjjавны.
Дулjмыны, гл. ср. быть слюнявым.
Дулjсjавны, дулjсjалны ю., гл. ср. слюнявить.
† Дум, с. дума.

† Думаjтвыны, думаjтлыны ю., гл. ср. в. уч. подумывать, задумывать.
† Думаjтны, гл. с. думать, мыслить, размышлять, помышлять.
† Думаjтöм, отгл. думание, дума, помышление, помысел, размышление.
† Думаjтчiны, гл. воз. одумываться, задумываться, одуматься, задуматься, мниться.
Дундöтны, гл. д. делать, сделать неподвижным, недвижимым.
Дундыны, гл. ср. делаться, сделаться недвижимым наклоня голову; молчать и не двигаться.
Дыдjы, дыды с. голубь. Вöр дыдjы, лесной голубь. Айпöв дыдjы, голубь муженек. Iнjпöв дыдjы, голубка.
Дын, с. 1) комель дерева, бревна; 2) близость; 3) близ. Мiнjа дын, у Менея, близ Менея.
Дынö, пп. к, ко (кому, чему). Муна мöс дынö, пойду к корове. Ме дынсjанj сы дынö абу туj, от меня к нему нет дороги.
Дынöдзj, пп. до (кого, чего). Морт дынöдзj, до человека. Вабiчj дынöдзj до лавки.
Дынöт, дынöтj, пп. возле, подле, мимо (кого, чего). Ме дынöт муныс, возле меня, мимо меня прошел.
Дынсjанj, пп. от (кого, чего). Ме пода дынсjанj вокта, я от скота иду. Горт дынсjанj, от дому.
Дынын, пп. у, близ, около, возле (кого, чего), при (ком, чем). Ва дынын, близ воды. Пода дынын, у скота. Ме куjва пызан дынын, я лежу у стола, близ стола.
Дынысj, пп. от (кого, чего). Пызан дынысj, от стола. Сыjа тö дынысj мырд’jыс, он от тебя отнял.
Дынысjанj = дынсjанj.

Дыр, нар. долго, продолжительно. Велj дыр, довольно долго, долгонько. Дыр jа тöныт гулjаjтны? долго ли тебе гулять? Дыр нi, долго уже.
Дыра, пр. продолжительный, долгий.
Дырмыны, гл. ср. долго быть где-либо, медлить.
Дырнi, пп. при (ком, чем). Вiсjтавiс ны дырнi, сказал при них. Баiтысö мукöд дырнi, говорили при других. Гожум дырнi некöр узjны, летом (при лете) некогда спать.
Дыш, пр. ленивый, нерадивый; с. лень, леность.
Дыша, нар. лениво, нерадиво.
Дышöтны, гл. д. ленить, изленить, делать, сделать ленивым.
Дышöтчiны, гл. ср. лениться, нерадеть, жить или быть праздным, без работы.
Дышöтчем, отгл. нерадение, леность, лень, праздность.
Дышöтчiсj, прич. ленящийся, нерадеющий, с. ленивец, нерадивец, лентяй,
Дыштöм, пр. неленивый, радивый, прилежный.
Е
† Егыр, с. с. Егор = Jегыр
Ез, с. орех (?). 

Елjдöг, с. груздь = jелjдöг. 

Ем, с. игла = jем. 

Ен, с. Бог = jен.

Енгыш = Jенгыш
Ендыны, гл. ср. запоздать, опоздать, сделать что-либо поздно, не в свое время.

Енöвтны, енöлтны ю., гл. д. запустить, пропустить, покинуть, оставить без внимания, не убрать.

Енöвтчiны, енöлтчiны ю., гл. воз. оставаться, остаться без внимания, пропуститься, прокинуться.

Енöлтны, енöлтчiны = енöвт . . .

Ентöм = jентöм.

† Ерем = Jерjом.

† Ерма, † Ермов = Jермов.

Ернöс, ернöстöм = jернöс, jернöстöм.

Ештöм, пр. поспелый, созрелый, зрелый; отгл. поспевание, созревание.

Ештöма, нар. поспело, созрело.

Ештöтны, гл. д. спешить, торопить, поспешать, кончать, доканчивать, кончить начатое дело, работу, занятие. Керку ковö ештöтны, избу надо кончить. Удж ештöтны, кончить работу.

Ештöтчiны, гл. воз. торопиться, поторопиться окончанием дела, работы, занятия.

Ештывны, ештылны ю., гл. ср. в. уч. успевать, поспевать. Ме öтнам вöвi, да быдöс ештывi керны, я один был, да все успевал делать.

Ештыны, гл. ср. успеть, поспеть, поспевать, созреть, дозреть, дозревать, довершиться, кончиться, удосужиться. Ешта быдöс керны, успею все сделать. Ог ешты тавун тыjан ордö воввыны, не успею сегодня к вам побывать. Горыс тыjан ештö нi? Печка-то у вас поспевает, истапливается уже? Сыjа ештыс овны, он успел пожить. Вундан ештыс, страда довершилась, кончилась. Рудзег ештыс, рожь поспела, созрела.

Ештысj, пр. поспешный.

Ештытöм, пр. недоспелый, недозрелый, недозревший.

† Ешшо, нар. еще = öшшо, öсшо.

Ечша, нар. мало. Ечшаöн ечша, малым-мало.

Ечшанiк, нар. маленько.

Ечшаöтны, гл. д. малить, умалить, уменьшить.

Ечшаöтöм, отгл. умаление, уменьшение. 

Ечшаöтчiны, гл. воз. малиться, умалиться, уменьшиться.
Э
Э! мм. э! а!
Эвавны, элалны = öвавны.

Эвiсj, элысj = jывiсj.

Эвны, элны = öвны.

Эвсiны, элсiны = öвсiны.

Эг, мн. ч. эг, эгö, нар. не, нет; употребляется при отрицательных глаголах в первом лице прошедшего времени. Ме эг кер, я не делал. Тö керiн? — эг, ты делал? — нет, не делал.

Эд, эдö, нар. не, нет; употребляется при отрицательных глаголах, во втором лице мн. числа прошедшего времени и в повелительном наклонении. Эд вiтчiсе менö, не дожидайтесь меня.

Эжа, с. мурава, дерн (?).

Эз, мн. ч. зз, эзö, нар. не, нет; употребляется при отрицательных глаголах, в третьем лице прошедшего времени. Сыjа вiсjтавiс? — эз, он сказал? — нет, не он.

Эj, мм. э! ай! гей! а! Эj-эj! ай-ай. Эj туj мортö, сувтчi! гей, прохожий, остановись!
Эк! мм. ах! Эк, эк! ох, ох! ах, ах! ой, ой!
Эм, гл. ср. есмь, еси, есть. Эмöсj, есмы, есте, суть.

Эм, с. достаток, обилие, состояние, богатство.

Эма, пр. достаточный, обильный, состоятельный, богатый. Эма морт, достаточный человек.

Эмавны, эмалны = öмавны.

Эмасем = öмасем.

Эмасjны = öмасjны.

Эмсем, отгл. имение.

Эмсiны, гл. ср. иметься, достаточествовать.

Эмсjавны, эмсjалны ю., гл. ср. возыметь достаток, состояние, разбогатеть, разжиться.

Эмсjавöм, эмсjалöм ю., пр. разбогателый, разжившийся.

Эн, нар. не; употребляется при отрицательных глаголах во втором лице единственного числа прошедшего времени и в повелительном наклонении. Эн jа адзiв вöв? не видал ли ты лошадь? Эн нjатjесjт джодж, не грязни пол.

Энжа = öнжа.

Эстöн, нар. здесь. Эстöн кычем ва? Здесь какая вода? какое мокро?
Эстысj, пр. здешний.

Эта, м. это. Эта вöвi вунöн, это было днем. Эта ыжда, с это.

Этадзj, нар. этак, эдак, сяк.

Этыjа, м. сей, тот, этот, это.

Эштыны = ештыны.

Этче, нар. сюда, туда, тут.

Этчедзj, нар. дотоле, до тех пор, покамест.

Этчем, пр. эдакий, этакий. Этчем тö jур! Эдакая ты голова!

Э'чj = эчш.

Э'чштöтны = эчштöтны.

Эчш. с. крепость, мочь, мощь, могута, проворность, проворство. Эчш абу, крепости нет. Кок эчш бырiс, в ногах крепости не стало; соб. зн. ножная крепость издержалась.

Эчша = ечша.

Эчшавны, эчшалны ю., гл. ср. терять крепость, ослабевать, изнемогать.

Эчшамны, гл. ср. лишиться крепости, ослабеть, устать.

Эчшасjны, гл. воз. пытаться, состязаться, перемогаться.

Эчшаöтны = ечшаöтны.

Эчштöм, пр. некрепкий, неточный, непроворный, неимеющий крепости, проворства.

Эчштöммöм, пр. измучившийся, ослабелый.

Эчштöммыны, гл. ср. измучиться, изнуриться, истощиться, ослабеть, лишиться крепости, обл. измаяться.
Эчштöмны = эчштöммыны.

Эчштöмтны, эчштöмтыны, гл. д. мучить, измучить, изнурить, истощить, ослабить, лишить крепости.

Эчштöмтöм, прич. измученный, изнуренный, истощенный; отгл. измучивание, изнурение, истощение. 

Эчштöтны = эчштöмтны.

Ж
Жаг, пр. тихий, медленный. Жаг морт, тихий человек.
Жага, нар. тихо, медленно. Сыjа жага керö, да бычема, он медленно делает, да хорошо.
Жагöн, нар. тихо, тихонько.
Жагöна, нар. тише, потише.
Жагмöм, пр. утихлый, притихлый.
Жагмыны, гл. ср. тихнуть, утихнуть, тихим сделаться, утишаться, уменьшить, убавить скорость, быстроту.
† Жалеjтны, гл. ср. жалеть, сожалеть, пожалеть, соболезновать.
† Жалеjтöм, отгл. сожаление, жалость, соболезнование.
† Жалеjттöм, пр. безжалостный, не имеющий жалости.
† Жар, с. жар.
† Жара, н. жарко.
† Жарiтны, гл. д. жарить, выжарить, изжарить.
† Жарiтчiны, гл. воз. жариться, выжариться, изжариться.
Жек = жöк.

Жекöтны = жöкöтны.

Жексiны = жöксiны.

Желj = жöлj.

Желjjавны, желjjалны = жöлjjавны.

Желjjасjны, желjлjасjны, желjнöг = жöлj...

† Женiк, жеребечj = жö . . .

† Жiва, с. жила = жыва.
Жiнjjан = джын’jан.

† Жiм’jес, жiммес, жiтнiчjа = жы . . .

† Жмiтны, гл. д. жать, сжать, прижать, нажать, переть, припереть.
† Жмiтöв-керны, жмiтöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожать.
† Жмiтöм, отгл. сжимание, сжатие, прижатие.
† Жмiтчiны, гл. воз. сжаться, прижаться.
Жо, жов, жол ю., с. калина. Жов пу, калиновое дерево.
† Жоввакöсj, с. обжора; пр. обжорливый. Употребляется в виде брани. 

Жов’jа, жол’jа ю., пр. калиновый, содержащий калину, 

Жов’jаiн, жол’jаiн ю., с. калинник, калиновое место.
† Жовоб, жолоб ю., с. желоб. 

Жол = жов, жо. 

Жолj = голj.

Жолjетны = голетны, голjетны. 

Жолjетчiны = голетчiны. 

Жонj, с. жулан, снегирь. 
 † Жö, союз же. Сыjа жö вунö вiсjтавiсö меным, в тот же день сказали мне. 

Жöк, с. визг свиней и других животных. 

Жöкöтны, гл. д. произвести визг, заставить взвизжать, вскричать (свинья, кошка, собака). 
Жöксiны, жöксыны гл. ср. визжать, взвизгивать.
Жöлj, с. заноза.
Жöлjавны, жöлjалны ю., гл. д. занозить.
Жöлjjасjны   гл. воз. занозиться.
Жöлjлjасjны = жöлjjасjны
Жöлjнöг, с. шиповник. 

† Жöнiк, с. жених, муж. Жöнiк саjе мунны, выйти замуж. Вöвi жöнiк саjын, была замужем. 

† Жöребечj, с. жеребец. 

Жöркöтны, гл. д. заставить дребезжать. 

Жöркöтчiны, гл. ср. дребезжать, вздребезжать. 

Жуг, с. крупная мякина с обломками соломы. 

Жугавны, жугалны ю., гл. ср. ломаться, изломаться. 

Жугавöв-керны, жугалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поломаться. 

Жугавöм, жугалöм ю., пр. ломкий; с. ломкость, ломка, сокрушение. 

Жугалны = жугавны. 

Жугдавны, жугдалны ю., гл. д. в. дл. ломать, изламывать, проламывать, разламывать, сокрушать. 

Жугдавöв-керны, жугдалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поразламывать, поломать. 

Жугдавöм, жугдалöм ю., отгл. ломание, сокрушение. 

Жугдалны = жугдавны.

Жугдасjны, гл. воз. ломаться. 

Жугдöв-керны, жугдöл-керны ю., гл. д. в. кр. поломать. 

Жугдöм, отгл. разломка. 

Жугдöтны, гл. д. сломать, сделать сломанным. 

Жугдыны, гл. д. изломать, разломать, выломить, сокрушить. 

Жугдысjны = жугдасjны. 

Жугöтны, гл. д. подвести, привести под излом, под слом. 

Жугöтыштны, гл. д. в. од. надломить. 

Жулjгiсjны, жулjгысjны, гл. ср. ругаться клятвенно, с проклятием. 

Жулjгыны, гл. д. избить, исколотить, изломать во гневе. Быдöс жулjга, все изобью, изломаю.
Жулjмöм, пр. тленный; отгл. тление, истлевание. 

Жулjмыны, гл. ср. тлеть, истлевать, истлеть.
† Жыва, с. жила. 

† Жывот, с. клад. 

Жыга, с. страсть. Жыга сетны, страсть задать, страху задать. 

Жын, нар. крепко, прочно. Жын керöма, крепко сделано. 

† Жым’jес, жыммес, с. щипцы, клещи, обл. сжимы.
Жынjjан = джын’jан. 

† Жытнiк, † жытнiчjа, с. амбар, житница.
З
† Забылj, взабылj, нар. в самом деле, истинно, подлинно, так, правда, ей-ей, право.
† Завiдуjтны, гл. ср. завидовать. 

† Завiдуjтöм, отгл. завидование, зависть. 

† Завiдуjтысj, прич. завидующий; пр. завистливый.

† Заводiтны, гл. д. заводить, начинать, начать.
† Заводiтчiны, гл. ср. заводиться.
† Заводiтысj, прич. заводящий, начинающий; с. заводитель, начинатель, заводчик, начинщик. 

Завöр’jес, с. заворы.

† Загон, с. обл. загон, пристрой к двору.
† Закар, с. с. Захар.
† Заквад, заклад ю., с. заклад, залог. Заквадысj пессiны, об заклад биться.
† Закон, с. закон.
† Законтöм, пр. беззаконный.
† Замок, с. замок.
Зангiны, зангыны, гл. д. ударить, хлопнуть, толкнуть.
† Запвот, заплот ю., с. заплот.
Заптавны, запталны ю., гл. д. в. дл. запасать, припасать, готовить, заготовлять, приготовлять.
Заптан, пр. запасной.
Заптöм, прич. запасенный, припасенный, заготовленный, приготовленный; отгл. запасание, припасание, заготовление, приготовление, заготовка.
Заптöс, с. запас, припас, собрание припасов.
Заптыны, гл. д. запасти, припасти, заготовить, приготовить. Мунам пес заптыны, пойдем дрова заготовлять, запасать, припасать.
Заптысiсj, пр. запасливый.
Заптысjны, гл. воз. запасаться, запастись.
† Зарод, с. стог сена, обл. зарод.
† Зарjадiтны, гл. д. зарядить, заряжать.
† Звöнiтны, гл. д. трезвонить, звонить.
† Звöнiтöм, отгл. трезвон, звон.
† Звöнiтысj, с. звонарь.
† Здороваjтчем, отгл. здорование, здорованье, приветствие.
† Здороваjтчiны, гл. вз. здороваться; гл. д. приветствовать.
Зеп, с. карман. Зеп табакерка вiдзjан, карман для держания табакерки, пришиваемый к штанам.
† Зетj, с. зять.
Зэв, зэл ю., нар. шибко. Зэвжыка, шибче.
Зэвамны, зэламны ю., гл. ср. натужиться, затужиться, сделаться тугим.
Зэввыны, зэллыны ю., гл. ср. сближаться, придвигаться плотно, туго.
Зэвдыны, зэлдыны ю., гл. ср. тугим быть.
Зэвöтвыны, зэлöтлыны ю., гл. д. в. уч. затуживать, натуживать, притуживать,
Зэвöтны, зэлöтны ю., гл. д. тужить, затужить, притужить, натужить, стянуть, затянуть, делать, сделать тугим. 

Зэвöтöв-керны, зэлöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потужить. 

Зэвöтöм, зэлöтöм ю., отгл. затужение, притужение, натужение. 

Зэвöтчiны, зэлöтчiны ю., гл. в. тужиться, затужиться, притужиться, стянуться, затянуться. 

Зэвыт, зэлыт ю., пр. тугой. 

Зэвыта, зэлыта ю., нар. туго. 

Зэл, зэламны = зэв . . . 

Зэллыны = зэввыны. 

Зэлдыны, зэлöтны = зэв . . . 

Зэлöтöл-керны = зэвöтöв-керны. 

Зэлöтöм, зэлöтчiны, зэлыт, зэлыта = зэв . . . 

Зэр, с. дождь. Поснiт зэр зэрö, мелкий дождь идет. Jы зэр, град, соб. ледяной дождь. 

Зэра, пр. дождливый. Зэра вун, дождливый день. 

Зэравны, зэралны ю., гл. ср. в. дл. подаждивать. 

Зэралны = зэравны. 

Зэркыт = зöркыт. 

Зэрмыны, гл. ср. дожжать, быть дождю. Пондыс зэрмыны, стало дожжать. 

Зэрны, гл. ср. дождить, одождять, идти дождю.
Зэртöм, пр. бездождный. 

Зэртöмiн, с. бездождие. 

Зэрыштны, гл. ср. в. од. обл. подожжать.
3jы, с. оса. 3jы поз, осье гнездо. 

3jылj, с. безпрерывное, неотступное прошение чего-нибудь, обл. клянчение. 

3jылjа, пр. безпрерывный, неотступный проситель, обл. клянча.
Зjылiсj, зjылiсj, с. неотвязный проситель, обл. клянча.
Зjылjмыны = зjылjны
Зjылjны, гл. д. беспрестанно, неотступно просить, требовать, обл. клянчить.
† 3об, с. зоб.
Зобга, с. неясыть.
† Зоб’jа, пр. зобатый, зобастый.
Зон, с. сын, парень. Зонавöн зон, внук, соб. у сына сын. Зонавöн ныв, внука, внучка, соб. у сына дочь.
Зонка, с. мальчик, парничок, малорослый парень. 

Зор, с. рычаг, обл. бастрыг. Зор тор, обломок, часть рычага. 

Зор’jавны, зор’jалны ю., гл. д. придавить рычагом воз сена, хлеба, соломы. 

Зöв, зöл = зэв.

Зöгöтны, гл. д. трясти, растрясти. 

Зöгöтöм, отгл. трясение, растрясывание. 

Зöгöтчем, отгл. дрожание, дрожь. 

Зöгöтчiны, гл. воз. трястись; гл. ср. дрожать.
Зöгсiны = зöгöтчiны. 

Зöм, с. крутизна, крутость. 

Зöма, пр. крутой; нар. круто. Зöма керöс, крутая гора. 

Зöр, с. овес. Зöр под, овсище, остатки овса в поле после жатвы, соб. овса произведение. 

Зöр’jа, пр. овсяный. Зöр’jа чjуж, бражный солод. 

Зöркöтны, гл. д. трясти, истрясти. Менö быдöс зöркöтыс, меня всего истрясло. 

Зöркыт, пр. тряский. Зöркыт туj, тряская дорога.
Зöркыта, нар. тряско. 

Зу, с. щеть, щетка. Зу сi, щетина, соб. щети волос. 

Зубöтны, гл. д. саднить. 

Зубöтчiны, гл. ср. саднеть, обл. садеть. 

Зубыт, пр. едкий, обл. садкий. 

Зубыта, нар. едко, обл. садко. 

Зувавны, зулалны ю., гл. д. чесать щетью, щеткой. 

Зувавöв-керны, зулалöл-керны ю., гл. д. в. кр. почесать щетью. 

Зувавöм, зулалöм ю., прич. чесанный; отгл. чесание. 

Зувавтöм, зулалтöм ю., пр. нечесанный; с. нечеса, растрепа. 

Зувасев-керны, зуласел-керны ю., гл. воз. в. кр. почесаться. 

Зувасем, зуласем ю., отгл. чесание, чесанье.
Зувасjны, зуласjны ю., гл. воз. чесаться, 

Зувыштны, зулыштны ю., гл. д. в. од. чеснуть
Зуд, с. брус точильный, каменный оселок
Зуд’jавны, зуд’jалны ю., гл. д. точить, острить брусом
Зуд’jавöв-керны, зуд’jалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поточить брусом. 

Зуд’jавöм, зуд’jалöм ю., прич. точенный; отгл. точение.
Зуд’jавтöм, зуд’jалтöм ю., пр. неточенный. 

Зуд’jалны = зуд’jавны. 

Зуд’jалöл-керны = зуд’jавöв-керны. 

Зуд’jалöм, зуд’jалтöм = зуд’jав . . . 

Зуд’jыны гл. д. выточить. 

Зулалны = зувавны. 

Зулалöл-керны = зувавöв-керны. 

Зулалöм, зулалтöм = зував . . . 

Зуласел-керны = зувасев-керны. 

Зуласем, зуласjны, зулыштны = зув . . . 

Зуравны, зуралны ю., гл. д. лягать, взлягивать.
Зуравöм, зуралöм ю., отгл. лягание. 

Зуралны, зуралöм = зурав . . . 

Зурасев-керны, зурасел-керны ю., гл. ср. в. кр. полягаться. 

Зурасем = зуравöм. 

Зурасiсj, зурасjiсj, пр. лягливый. 

Зурасjны, гл. ср. лягаться. 

Зурзiны, гл. д. лягнуть, взлягнуть. 

Зурыштны, гл. д. в. од. лягнуть. 

Зусijа, пр. щетинистый. 

Зусijавны, зусijалны ю., гл. д. щети делать. 

Зусijасjны, гл. ср. щетиниться, ощетиниться. 

Зы = зjы. 

† Зык, с. шум, говор, содом, шум, мятеж, тревога, обл. зык. 

† Зыка, пр. шумный. 

† Зыксев-керны, зыксел-керны ю., гл. ср. в. кр. пошуметь, посодомить, повздорить, обл. позычать. 

† Зыксем, отгл. шумение, мятежничание, бунтование, бунт. 

† Зыксiны, гл. ср. шуметь, содомить, вздорить, мятежничать, бунтовать, обл. зычать. 

† Зыксiсj, прич. шумящий, содомящий, вздорящий; пр. шумливый. 

† Зыктöм, пр. нешумный, несодомный, спокойный, безмятежный.
Зылj = зjылj
Зылjк, с. мокредь, вода. 

Зылjк’jа, пр. мокредный, содержащий мокредь, воду.
Зылjк’jыны, гл. ср. оставаться, остаться с мокредью, с водой, не выжиматься, не выжаться.
Зылjны = зjылjны.

Зын, с. вонь, смрад, духота, дурной запах, зловоние.
Зына, пр. вонький, вонючий, зловонный, смрадный, обл. душный, Зына пу, бузина, вонючее дерево.
Зынавны, зыналны ю., 1) гл. ср. вонять, навонять; 2) гл. д. смрадить, насмрадить.
Зын’jавны, зын’jалны = зынавны.

Зынöсj, пр. вонючий, вонький.
Зынöсjмöм, пр. завонялый.
Зынöсjмыны, гл. ср. завоняться.
Зынöсjтöм, отгл. завоняние.
Зынöсjтыны, гл. д. завонять, осмрадить.
Зынöтны, гл. д. испускать, производить вонь, смрад.
Зыр, с. лопата.
Зыртавны, зырталны ю., гл. д. в. дл. скоблить, тереть пол.
Зыртавöм, зырталöм ю., отгл. скобление, трение.
Зырталны, зырталöм = зыртав . . .

Зыртвыны, зыртлыны, гл. д. в. уч. поскабливать, наскребать, потирать.
Зыртны, гл. д. скоблить, выскоблить, скресть, выскресть, тереть, вытереть. Песöкöн зыртны, песком вытереть.
Зыртöв-керны, зыртöл-керны ю., гл. д. в. кр. поскоблить, поскресть, потереть.
Зыртöм, отгл. скобление.
Зыртчем, отгл. скобление, трение.
Зыртчiны, гл. в. скоблиться, выскоблиться, скресться, выскресться, тереться, вытереться.
Зырым, с. возгри, сопли, носовая мокрота.
Зырыма, пр. возгривый, сопливый.
Зырыммыны, гл. ср. сопливеть, засопливеть, возгриветь, завозгриветь, быть сопливым, возгривым.
Зырымöсj, пр. сопливый, возгривый, замаранный соплями, возгрями.
Зырымöсjмöм, пр. засопливый, замаравшийся соплями.
Зырымöсjмыны, гл. ср. засопливиться, завозгривиться, нечаянно замараться соплями, возгрями.
Зырымöсjтöм, отгл. марание возгрями, соплями.
Зырымöсjтыны, зырымöтны, гл. д. сопливить, засопливить, возгривить, завозгривить, замарать возгрями.
Зырымöсjтысjны, зырымöсjтчiны, гл. воз. засопливиться, завозгривиться, замараться соплями.
Зырымöтны, гл. д. сопливить, засопливить, сделать сопливым, возгривым.
Зырымсjавны, зырымсjалны ю., гл. ср. сопливиться, сопливеть, становиться сопливым, возгривым.
† Зычiтны = зыксiны.
дж
Джагавны, джагалны ю., гл. ср. удавиться, задавиться, быть задавленным, удавленным, задушенным. 

Джагöтны, гл. д. давить, задавить, удавить, душить, задушить, удушить. Джагöтны кань, давить кошку. 

Джагöтöм, отгл. задавливание, удавливание, задушение. 

Джагöтчiны, гл. воз. давиться, задавиться, удавиться, задушиться, удушиться. 

Джадж, с. полка. Ен джадж, божница, соб. Божья полка. 

Джодж, с. пол, помост. 
Джоджыв, джоджыл ю., с. подполье, обл. голбец. 

Джöк, с. стул, колодка, отрубок дерева. Кока джöк, стул, скамья имеющие ноги.
Джöктыны = чшöктыны.

Джöмдан, пр. спотыкливый.
Джöмдавны, джöмдалны ю., гл. ср. в. дл. потыкаться, спотыкаться.
Джöмдыны, гл. ср. потыкнуться, спотыкнуться.
Джöндамны, гл. ср. укоротиться, сократиться, сделаться короче.
Джöндöс, с. изгребье, обл. изгреби.
Джöндöтвöм, джöндöтлöм ю., отгл. укорачивание, обкорачивание.
Джöндöтвыны, джöндöтлыны ю., гл. д. в. уч. укорачивать, сокращать.
Джöндöтöм, отгл. сокращение, укорочение. Джöндöтöмöн, сокращенно.
Джöндöтны, гл. д. коротить, укоротить, сделать короче, сократить, коротать, скоротать. Джöндöтны кад, коротать время. Джöндöтны пасj, коротить, укоротить шубу.
Джöндук, пр. низенький, тучный, толстый человек (?).
Джöндыны = джöмдыны.

Джöныт, джöн, пр. короткий, краткий, сокращенный.
Джöныта, н. коротко, кратко, сокращенно.
Джуджыт, с. бездна, пучина.
Джыдж, с. стриж.
Джын, с. половина. Джын нiм, половина имя, полуимя. Джынсjанj, из половины, исполу.
Джын’jавны, джын’jалны ю., гл. д. починать, почать; гл. ср. ущербать, ущербнуть.
Джын’jавöм, джын’jалöм ю., прич. початый; отгл. початие, ущерб.
Джын’jан, с. колокол, клепало, обл. ботало.
Джын’jетны, гл. д. заставлять починать, почать.

ДЗ
Дзебавны, дебалны ю., гл. д. в. дл, прятать, спрятывать, скрывать, притаивать, хоронить, захоранивать, погребать.
Дзебавöв-керны, дзебалöл-керны ю., гл. д. в. кр. попрятать.
Дзебавöм, дзебалöм ю., отгл. прятание, спрятывание, скрывание, захоранивание, погребание.
Дзебалны = дебавны.

Дзебалöл-керны = дзебавöв-керны.

Дзебалöм = дзебавöм.

Дзебан, с. похороны; пр. похоронный. Дзебан вун, похоронный день, день похорон. Ме ветвi дзебанвö, я ходил на похороны.
Дзебны, гл. д. спрятать, запрятать, упрятать, скрыть, укрыть, погрести, схоронить, похоронить. Дзебны кувöм мортöс, схоронить мертвого человека, мертвеца.
Дзебöм, прич. схороненный, похороненный, запрятанный, упрятанный, скрытый; отгл. спрятание, схоронение, погребение.
Дзебсем, отгл. прятание, хоронение, скрывание.
Дзебсiны, гл. стр. быть спрятанным, запрятанным, упрятанным, скрытым, схороненным; гл. ср. заниматься прятанием, похоронами.
Дзебсiсем, прич. спрятавшийся, скрывшийся; пр. скрытный. Дзебсiсемöн, скрытно.
Дзебсiсjвыны, дзебсiсjлыны ю., гл. воз. в. уч. спрятываться, попрятываться, скрываться, укрываться.
Дзебсiсjны, гл. воз. прятаться, спрятаться, запрятаться, скрыться. Кытче-кö дзебсiсiс, куда-то, куда-нибудь спрятался. Шонды дзебсiсiс кымöр саjе, солнце скрылось за облака.
Дзелjа, с. ягненок.
Дзескöтвыны, дзескöтлыны ю., гл. д. в. уч. потеснять, потеснять, стеснять, сжимать.
Дзескöтны, гл. д. теснить, притеснить, стеснить, сжать, прижать.
Дзескöтöв-керны, дзескöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потеснить.
Дзескöтöм, отгл. теснение, стеснение, притеснение, сжание.
Дзескöтчiны, гл. воз. тесниться, стесниться, притесниться, сжаться.
Дзескыт, с. теснота; пр. тесный, сжатый.
Дзескыта, н. тесно, сжато.
Дзiб, с. 1) раменье, первобытный лес елевой и пихтовой пород; 2) глухое место. Дзiб увт, ниже раменья. Дзiб шор, наз. речка раменья.
Дзiб’jа, пр. раменный, содержащий раменье.
Дзiз, мм. мызг.
Дзiзгыны, гл. ср. мызгать.
Дзiзöтны, гл. д. пугать коров, крича: дзiз.

Дзiк, н. совершенно, совсем, вовсе. Дзiк вунöты, совсем, совершенно забыл.
Дзiм, нар. полнота или чистота цвета. Дзiм гöрд, весь красный. Дзiм сjöд, весь черный.
Дзiмлjавны, дзiмлjалны ю., гл. д. убирать, убрать, прибирать, прибрать. Дзiмлjав öтöрысj сувавöм додj, убери снаружи поставленные сани.
Дзiмлjавöм, дзiмлjалöм ю., отгл. убирание, прибирание. 
Дзiмлjасjны, гл. воз. убираться, убраться. 

Дзiр, с. пята у ворот, дверей. 

Дзiр, дiрс, нар. совершенно, окончательно, очень, весьма. Дзiр öтнам колjчi, совершенно один остался. Дзiрс пемыт оjыс, совершенно темная ночь, очень темная ночь.
Дзiрдавны, дзiрдалны = дзiрдамны. 

Дзiрдамны, гл. ср. накаливаться, накалиться, раскалиться. 

Дзiрдöтвыны, дзiрдöтлыны ю., гл. д. в. уч. покалывать, накаливать, раскаливать. 

Дзiрдöтны, гл. д. калить, накалить, раскалить. Дзiрдöтны кöрт гöрдöдзj, накалить железо докрасна. 

Дзiрдöтöм, отгл. каление, накаливание, раскаливание. 

Дзiрдöтчiны, гл. воз. калиться, накалиться, раскалиться. 

Дзjав, дзjал ю., дощечка, драничка, доска для вязания мережи. 

Дзjав’jес, дощечки в деревянной посуде, в решетках. 

Дзjан, нар. совсем, совершенно. Сjу дзjан воiс, хлеб совсем поспел. 

Дзjар’jавны, дзjар’jалны ю., гл. д. озирать, осматривать, смотреть без дела везде, во все стороны. 

Дзjар’jавöм, дзjар’jалöм ю., отгл. озирание, осматривание, смотрение во все стороны.

Дзjар’jалны, дзjар’jалöм = дзjар’jав…
Дзjар’jасjны, гл. воз. озираться, осматриваться; оглядываться.
Дзjодзjог, с. гусь, родовое название. Айпöв дзjодзjог гусак. Iнjпöв дзjодзjог, гусыня. 

Дзjодзjыв, дзjодзjыл ю., с. ящерица. 

Дзjолjа, пр. малый. Дзjолjанiк, маленький.
Дзjолjасjны, гл. ср. заниматься, водиться с кем-либо маленьким.
Дзjонj, целый, цельный, непочатый, неношенный, недержанный, неповрежденный. Дзjонjен, целым, целиком.
Дзjонjа, нар. цельно, цело, не почато.
Дзjонjдöтны, гл. д. целым сделать, починить, восстановить сломанное, початое.
Дзjонjзетны = дзjонjдöтны.

Дзjонjмöм, пр. уцелелый. 

Дзjонjмöтны = дзjонjдöтны. 

Дзjонjмыны, гл. ср. целеть, уцелеть, быть целым.
Дзjор, с. седина, недозрелость плодов; пр. седой, недозрелый. Дзjор морт, седой человек. Дзjор öмiдзj jагöд седые, недозрелые ягоды малины. 

Дзjормöм, пр. поседелый.

Дзjормыны, гл. ср. седеть, поседеть, сделаться или быть седым, незрелым. 

Дзjорсjавны, дзjорсjалны ю., гл. ср. седеть, становиться седым. 

Дзjöрны, гл. ср. шевелиться, хлябать, не сидеть на месте, не знать своего места. 

Дзjуг, с. спутанность, свилеватость; пр. спутанный, перепутанный, запутанный, свилеватый. Дзjуг пу, свилеватое дерево. 

Дзjугвöм, дзjуглöм ю., отгл. спутывание, перепутывание, смешивание. 

Дзjугвыны, дзjуглыны ю., гл. д. в. уч. спутывать, перепутывать, попутывать, смешивать, всхохливать, взъерошивать.
Дзjуглöм, дзjуглыны = дзjугв . . . 

Дзjугмыны, гл. ср. быть спутанным, всхохлиться, взъерошиться, смешаться, смутиться.
Дзjугны, гл. д. путать, спутать, запутать, перепутать, хохлить, всхохлить, ерошить, взъерошить, смешать, смутить.

Дзjугылj = чjукылj
Дзjугылjа = чjукылjа
Дзjулj, 1) деревянный шарик, употребляемый в игре, пуговка; пр. любезный, милый. Дзjулiнеj, любезнейший. 

Дзjулjа, нар. любезно, мило. 

Дзjурк, с. скрип. Пiпу дзjурк, осиновик (гриб).
Дзjуркöтан, пр. скрипучий. 

Дзjуркöтны гл. ср. скрипеть, заскрипеть.
Дзjуркöтöм, отгл. скрипение. 

Дзjуркöтчем, отгл. скрипня, скрипотня. 

Дзjуркöтчiны, гл. ср. заниматься скрипением. 

Дзjуркöтчjан, пр. скрипучий.
I
I союз и.

Iван, с. с. Иван. Iван ты, наз. озеро Ивана, Iван шор, наз. речка Ивана.
Iган, с. запор = jiган.

Iгнавны, iгналны, iгнасjны = jiгна . . . 

† Iгу, с. с. Игнатий. 

Iд, с. ячмень, iд пiзj, ячная мука, 

Iд’jа, пр. ячменный, содержащий ячмень. Iд’jа-зöр’jа, наз. ячменно-овсяный, ячмень с овсом.
Iжман, с. татарская жимолость.
Iз, с. камень, iз кар, наз. каменный город. Iз турун, багульник, соб. каменная трава.
Iзан, с. размол, молотье.
† Iзводавны, iзводалны ю., гл. д. изводить, истреблять.
† Iзводасjны, гл. ср. изводиться, истребляться, издыхать, пропадать, погибать, изгибать, известись, истребиться, издохнуть, пропасть, изгибнуть.
Iзвыны, iзлыны ю., гл. д. в. уч. помалывать, размалывать.
Iзгарга, с. пот (?).
Iзер, iзöр, с. выпашь, выпаханная земля.
Iз’jа, пр. каменистый, состоящий из камней, содержащий в себе, камни. Iз’jа шор, наз. каменистая речка.
Iз’jавны, iзjалны ю., гл. д. собирать, копать камни.
Iз’jаiн, с. каменистое место. Iз’jаiн вевдöр, наз. поверхность каменистого места.
Iз’jесj, пр. каменистый, имеющий на поверхности камни.
Iз’jесjiн, с. каменистое место.
Iзлыны = iзвыны.

Iзны, гл. д. 1) молоть, смолоть, размолоть; 2) говорить вздор, глупости.
Iзöв-керны, iзöл-керны ю., гл. д. в. кр. помолоть.
Iзöм, прич. молотый.
† Iзöсj, с. с. Изосим.
Iзсjавны, iзсjалны ю., гл. ср. каменеть, окаменеть.
Iзтöг, с. сера горючая.
Iзтöм, пр. немолотый, некаменный.
† Iзу, с. с. Изосим.
Iзын, с. жернов, жерновый камень.
Iзысj, пр. мелющий; с. простон. помелец.
Iдзjас, с. солома.
Iдзjаса, пр. соломенный.
Iкi, с. мякина = jiкi.

Iксöм, отгл. икание.
Iксыны, гл. ср. икать. Дугдыны iксыны, перестать икать.
Iксысj, пр. икливый.
Iксыштны, гл. ср. в. од. икнуть.
† Iлем, с. илим.
† Iлjлjа, с. с. Илия.
† Iменjjö, с. имение, имущество всякого рода, в том числе поля и луга.
Iндавны, iндалны ю., гл. д. в. дл. направлять на путь, на дорогу, указывать дорогу, путеводствовать.
Iндавöм, iндалöм ю., отгл. указывание дороги.
Iндалны, iндалöм = Iндав ...

Iндан, пр. указательный, iндан пас’jес, указательные знаки.
Iндöм, прич. направленный; отгл. направление, указание.
Iндöтны, гл. д. направлять, направить, метить, наметить, iндöтны сjöваö, наметить в рябчика.
Iндöтчiны, гл. воз. направляться, метиться. Iндöтчiны гортö, направляться домой.
Iндыны, гл. д. направить, поправить на путь, на, дорогу, сделать направление, указать, путеводствовать. Iнды сые туjвö, направь его на дорогу.
Iндысj, прич. направляющий, указывающий; с. путеводитель, указатель.
Iндысjны, гл. воз. направляться, направиться.
Iнj, с. женщина, баба, жена, самка, Iнjавöн аj, у жены отец, женин отец, тесть. Iнjавöн вон, женин брат, шурин. Iнjавöн мам, женина мать, теща, Iнjавöн соj, женина сестра, своячина. Iнjа соjвöн аjка, жениной сестры муж, свояк. Iнj ва, наз. бабья вода.
Iнjа, пр., женатый, имеющий жену. Куiмiнjа, троеженец.
Iнjка, с. жена, баба, супруга, сожительница.
Iнjпöв, iнjпöл ю., с. женский пол, род, самка, Iнjпöв канj, кошка, Iнjпöв курöг, курица.
Iнjтöм, пр. безженный, не имеющий жены; с. вдовец, вдовый.
Iнjтöмавны, iнjтöмалны ю., гл. ср. вдоветь, вдовствовать, жить без жены, безженствовать.
Iнjтöмавöм, iнjтöмалöм ю., пр. овдовелый; отгл. вдовство.
Iнмавны, iнмалны ю., гл. ср. в. дл. попадать.
Iнмавöм, iнмалöм ю., отгл. попадание.
Iнмалны, iнмалöм = iнмав . . .

Iнмывны, iнмылны ю., гл. ср. в. уч. попадать, попадывать.
Iнмыны гл. ср. угодить, попасть, напасть, наткнуться на кого, на что-нибудь. Iнмi туj вывö, попал на дорогу. Iнмi бур морт вывö, напал, наткнулся на доброго человека.
Iнмiсj, пр. меткий.
† Iпа, Iпу, с. с. Ипат.
Iсвавны, iслалны ю., гл. д. катать = ысвавны.

Iсвасjны, iсласjны = ысвасjны.

Iстан, с. зуек.
Iчiпijан, с. деверь.
Iчjмонj, с. молодица, молодка, молодая.
Iчjмонjка, с. молодушка.
J
Jа, союз. ли. Гортын jа аjа? дома ли отец? Туjе jа бур мортвö сыдзj керны? можно ли хорошему человеку так делать? Эн jа адзiв? не видал ли?
Jабр, jабыр, с. скворец.
† Jавiтны, гл. д. явить, объявить.
† Jавiтöм, отгл. явка, явление, объявление.
† Jавiтчiны, гл. воз. явиться, объявиться.
Jаг, с. бор, сосняк. Jаг масленiк, боровый масленник. Jаг рыжык, боровый рыжик. Jаг сер, волвянка, волнуха. Jаг шор, наз. боровая речка, речка бора. Jаг вывö, на бор, на верх бора. Jаг увт, ниже бора. Jаг саj, за бор.
Jаг’jа, пр. боровый, имеющий бор, сосняк.
Jаг’jаiн, с. боровое место.
† Jагöд, с. ягода, ягоды, плод.
† Jагöда, пр. ягодный, плодовый. Jагöда год, ягодный год.
Jаj, с. мясо, говядина, тело, плоть. Кöчj jаj, зайца мясо, заячье мясо. Сола jаj, соленое мясо. Пувöм jаj, вареное мясо. Улj jаj, сырое мясо. Jаj палjнiк, наз. мясная гарь.
Jаjа, пр. мясной, говяжий. Jаjа шыд, мясные щи.
Jаjавны, jаjалны ю., гл. д. свежевать, освежевать.
Jаjавöм, jаjалöм ю., отгл. свежевание, освежевание.
Jаjалны, jаjалöм = jаjав . . .

Jаjмöтны, гл. д. делать мясистым, тельным, толстым, наводить мясо, тело, воплощать, воплотить.
Jаjмöтöм, отгл. воплощение.
Jаjмöтчiны, гл. воз. воплощаться, воплотиться, делаться мясистым, тельным.
Jаjсjавны, jаjсjалны ю., гл. ср. становиться мясистым, тельным, толстым.
Jаjсjавöм, jаjсjалöм ю., пр. потолстелый.
Jаjсjалны, jаjсjалöм = jаjсjав . . .

Jаjтöм, пр. не имеющий мяса, тела, плоти, бесплотный, бестелесный, тощий.
† Jака, с. с. Яков.
† Jакiн, наз. Яковлев.
Jан, с. раздельность, рознь.
Jана, пр. раздельный; нар. раздельно, розно.
Jандыны, гл. д. стыдить, остыдить, пристыдить.
Jандысjны, гл. воз. стыдиться, остыдиться, пристыдиться.
Jандысjтöм, пр. бессовестный, бесстыдный, нахальный.
Jандзiм, с. стыд, совесть, срам, зазор; пр. стыдливый, совестливый. Jандзiмтöг, без стыда, без совести, бесстыдно, бессовестно.
Jандзiма, нар. стыдно, постыдно, совестно. 

Jандзiмöтны, гл. д. устыжать, пристыжать. 

Jандзiмтöм, пр. бессовестный, бесстыдный, нахальный, напрасливый.

Jандзiмтöмавны, jандзiмтöмалны ю., гл. ср. бесстыдствовать. 

Jандзiны = jандыны 

Jандзiсjны = jандысjны
Jанöн, нар. розно, нарозно, не вместе, раздельно.
Jанöтвöм, jанöтлöм ю., отгл. постыживание.
Jанöтвыны, jанöтлыны ю., гл. д. в. уч. постыживать, стыдить.
Jанöтны, гл. д. стыдить, пристыдишь, совестить, усовестить, обличить, изобличить, уличить, срамить, осрамить, посрамить.
Jанöтöв-керны, jанöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. постыдить.
Jанöтöм, прич. остыженный, пристыженный, обличенный, уличенный, осрамленный; отгл. пристыжение, осрамление, посрамление, уличение.
Jанöтчiны, гл. воз. остыдиться, пристыдиться, обличиться, совеститься, срамиться, осрамиться.
Jансавны, jансалны ю., гл. ср. отделяться, отделиться, разделяться, разделиться, отлучаться, отлучиться, разлучаться, разлучиться, разводиться, развестись, отставать. Ме аjка дынысj jансавi, я от мужа отделилась, развелась.
Jансавöм, jансалöм ю., отгл. разлука, отставание.
Jансалны, jансалöм = jансав . . .

Jансöтны, гл. д. отделить, разделить, выделить, отлучить, разлучить, разводить имение движимое и недвижимое.
Jансöтöм, прич. отделенный, разделенный, отлученный, разлученный, разведенный; отгл. отделение, разделение, раздел, отлучение, разведение, развод.
Jансöттöм, пр. неразделимый, неотдельный, неразлучный, неотлучный, неразведенный.
Jансöтчем, отгл. раздел, развод. 

Jнсöтчiны, гл. воз. делиться, отделиться, разделиться, отлучиться, разлучиться, разводиться. 

Jансöтчjан, пр. разделительный, отделительный, разводный. Jансöтчjан гiжöт, разводное письмо. 

† Jара, Jару, с. с. Герасим. 

† Jарас, с. с. Герасим. 

Jегылj, с. ружейный ствол. 

† Jегыр, с. с. Егор.
Jедны, гл. ср. застывать, застыть студени, из жидкого превратиться в твердое.
Jелjдöг, с. груздь. Бур jелjдöг соб. зн. добрый груздь. Нjыв jелjдöг, желтяк, соб. зн. пихтовый груздь. 

Jем, с. игла. 

Jен, с. Бог. 

Jенвевтувса, Jенвелтулса ю., пр. поднебесный.
Jенгыш, с. дождевик. 

Jентöм, пр. безбожный; с. безбожник, безбожница. 

Jентöмавiсj, jентöмалысj ю., с., безбожник, безбожница. 

Jентöмавны, jентöмалны ю., гл. ср. безбожничать. 

Jентöмавöм, jентöмалöм ю., отгл. безбожничество.
† Jепа, Jепiм, с. с. Ефим. 

† Jепрем, с. с. Ефрем. 

† Jерjом, с. с. Еремий. 

† Jермов, Jермол ю., с. с. Ермолай. 

Jернöс, ернöс, с. рубаха, рубашка, сорочка. 

Jернöстöм, ернöстöм, пр. безрубашный, не имеющий рубахи, голый, нагой. 

Ji = jы. 

Jiа = jыа. 

Jiв, jiл, jiвдвыны, jiлдлыны, jiвдны, jiлдны, jiвдöм, jiлдöм, jiвдчiны, jiлдчiны, jiвны, jiлны, jiвöм, jiлöм, jiвчiны, jiлчiны = jыв… 

Jiган, jыган, с. запор, запирка, задвижка, засов для запирания дверей, ворот. 

Jiгнавны, jiгналны ю., гл. д. запирать запором. Jiгнавны jона, запирать крепко.
Jiгнавöм, jiгналöм ю., прич. запертый; отгл. запирание.
Jiгналны, jiгналöм = jiгнав . . .
Jiгнасем, отгл. запирание.
Jiгнасjны гл. воз. запираться.
† Jiгу, с. с. Игнатий.
Jiкi, с. мякина, мякины.
Jiкijа, пр. мякинный. Jiкijа нjанj, мякинный хлеб.
Jiл, jiлдлыны, jiлдны, jiлдöм, jiлдчiны, jiлны, jiлöм, jiлчiны = jыв . . .

Jiр, jыр с. омут, глубь, глубина, яр.
Jiрны, jырны, гл. д. грызть, изгрызть, глодать. Пiнj jiрны, скрежетать зубами, соб. зубы грызть.
Jiрöв-керны, jiрöл-керны ю., гл. д. в. кр. погрызть, поглодать.
Jiрöм, jырöм, прич. грызенный, изгрызенный; отгл. грызение. Пiнj jiрöм, скрежетание, скрежет, соб. зубогрызение.
Jiрсем, jырсем, отгл. грызение.
Jрсiны, jырсiны, гл. вз. грызться.
Jiтвöм, jiтлöм ю., отгл. сращивание, соединение, стыкание, сваривание.
Jiтвыны, jiтлыны ю., гл. д. в. уч. сращивать, соединять, стыкать, смыкать, сваривать.
Jiтны, jытны, гл. д. срастить, соединить, соткнуть, сомкнуть, сварить.
Jiтöм, jытöм, с. сросток, стык, соединение, сварка.
Jiтчiны, jытчiны, гл. ср. срастаться, соединяться, стыкаться, смыкаться, свариваться.
† Jовка, Jолка ю., с. с. Евлампий.
Jог, с. сор.
Jога, пр. сорный, содержащий сор.
Jогавны, jогалны ю., гл. д. производить сор, сорить.
Jогасjны, гл. воз. сориться, засориться.
Jогдöтны, гл. д. сор делать, сорить.
Jог’jесjтны = jогöсjтыны.

Jогöсj, пр. сорный, засоренный.
Jогöсjмыны, гл. ср. насориться, засориться, вываляться в сору.
Jогöсjтны, jогöсjтыны, гл. д. насорить, засорить, напорошить, вывалять в сору.
Jогöтны, гл. д. сорить, засорить, насорить. Jогöтны керкуын, насорить в избе.
Jогöтчiны, гл. ср. заниматься сорением.
Jогсетны, гл. д. сорить.
Jогсjавны, jогсjалны ю., гл. ср. становиться сорным.
† Jогу, с. с. Егор.
Jоды, с. лещ.
Jокпеш, с. светец.
Jокыш, с. окунь.
Jон, пр. крепкий, дюжий, ядреный, здоровый, богатый; с. кротость, ядреность. Jон морт, крепкий человек. Jон iз, крепкий камень. Jон пу, крепкое дерево.
Jона, нар. крепко, ядрено, здорово, богато. Jона овны, богато жить. Кöртавны jона, связать крепко. Jона кынмö, крепко морозит.
† Jона, с. с. Iона.
Jонмöм, пр. окреплый, подюжелый, выгулявшийся.
Jонмöтны, гл. д. укреплять, укрепить, делать крепким, ядреным.
Jонмöтöм, отгл. укрепление.
Jонмöтчöм, гл. воз. укрепляться, укрепиться,
Jонмыны, гл. ср. крепнуть, окрепнуть, дюжить, подюжить, укрепиться, выгуляться на пастве.
Jонöтны, гл. д. крепить, укрепить что-либо.
Jонсjавны, jонсjалны ю., гл.ср.подюжить, поядренеть, пополнеть.
Jонсjавöм, jонсjалöм ю., пр. подюжелый, поядренелый.
Jонтöм, пр. некрепкий, неядреный, слабый, хилый.
Jонтöммыны, гл. ср. слабеть, ослабеть, хилеть, похилеть, делаться некрепким, слабым, хилым.
Jорд, с. клятва.
Jордвöм, jордлöм ю., отгл. проклинание, заклинание.
Jордвыны, jордлыны ю., гл. д. в. уч. проклинать, заклинать.
Jордны, гл. д. клясть, проклясть, заклясть.
Jордöм, прич. клятый, заклятый, проклятый; отгл. проклятие.
Jордсем, отгл. клятва, присяга, божба. 

Jордсiны, гл. воз. клясться, заклясться, присягать, божиться. 

Jордсiсj, прич. клянущийся, заклинающийся, присягающий; пр. присяжный. 

Jордсjан, пр. клятвенный.
Jордчем, jордчiны, jордчiсj, jордчjан = jордс…

Jорт, с. супруг, супруга, сожитель, сожительница, муж в отношении к жене, жена к мужу, всякая полная вещь. 

Jорта, пр. супружный, имеющий супругу, имеющая супруга, парный.

Jортавны, jорталны ю., гл. д. спаривать, спарить, сочетавать, сочетать.

 Jортавöм, jорталöм ю., отгл. спаривание, спарение, сочетание. 

Jортасjны, гл. ср. и вз. спариться, сочетаться, жениться, завести супругу, супружествовать. 

Jорттöм, пр. бессупружный, непарный, неженатый, незамужняя. 

Jосj, с. спица, острый деревянный гвоздь. Jосj бедj, рожен, соб. острая палка. 
Jосjа, пр. спичный, острый; нар. остро. 

Jосjкавны, jосjкалны = jосjтавны. 

Jосjмöм, пр. поострелый. 

Jосjмöтны, гл. д. завострить, острить спицу, делать, сделать спицу.

Jосjмыны, гл. ср. остреть, поостреть, делаться острым, заостренным.

 Jосjтавны, jосjталны ю., гл. д. в. дл. завастривать, вывастривать, навастривать. 

Jосjтöм, пр. неострый, тупой. 

Jосjтöтны = jосjтавны
Jосjтыны, гл. д. завострить, вывострить, навострить. 

Jöв, jöл ю., с. молоко. Шöм jöв, кислое молоко, простокваша. Jöвö усем уна jог, в молоко напало много сору. 

Jöва, jöла ю., пр. молочный, имеющий молоко. Jöва мöс, молочная корова.

Jöвсjавны, jöлсjалны ю., гл. ср. делаться с молоком, молочным, телиться, отелиться.
Jöвсjавöм, jöлсjалöм ю., отгл. теление.
Jöвсjавтöм, jöлсjалтöм ю., пр. нетелившийся, нетельный.
Jöз, 1) с. народ, люди, 2) пр. чужой, посторонний. Jöз аj свекор, соб. чужой отец.
Jöзтöм, пр. безлюдный.
Jöзтöммöм, пр. обезлюделый, опустелый.
Jöзтöммыны, гл. ср. безлюдеть, обезлюдить, пустеть, опустеть, запустеть.
Jöзтöмсетны = jöзтöмтыны.

Jöзтöмсjавны, jöзтöмсjалны = jöзтöммыны.

Jозтöмтыны, гл. д. безлюдить, обезлюдить.
Jöктöв-керны, jöктöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поплясать.
Jöктöм, отгл. плясание, пляска, танцование, танец.
Jöктыввыны, jöктыллыны ю., гл. ср. в. уч. поплясывать.
Jöктыны, гл. с. плясать, танцевать.
Jöктысj, прич. пляшущий, танцующий; с. плясун, плясунья, танцор, танцорка.
Jöктысjны, гл. в. расплясаться.
Jöл, jöла, jöлсjалны, jöлсjалöм = jöв . . .

Jöн, с. осот, сорная трава в хлебе. Веж jöн, молочай, собст. желтый осот. Вöв jöн, конский осот.
Jöр, с. 1) изгородь, изгорода, преграда, 2) поле, обнесенное изгородью. Рудзег jöр, ржаное поле. Осjа jöр, яровое поле.
Jöр’jöм, отгл. горожение, загораживание, городьба.
Jöр’jывыны, jöр’jылыны ю., гл. д. в. уч. погораживать, загораживать, огораживать.
Jöр’jыны, гл. д. городить, загородить. Jöр jöр’jыны, изгородь городить.
Jöр’jысjвыны, jöр’jысjлыны ю., гл. воз. и ср. загораживаться, огораживаться.
Jöр’jысjны, гл. воз. и ср. городиться, загородиться, заниматься горожением.
Jöртавны, jöрталны ю., гл. д. в. дл. запирать, загонять, загораживать, преграждать вход или выход.
Jöртавöм, jöрталöм ю., отгл. запирание, загораживание.
Jöрталны, jöрталöм = jöртав . . .

Jöртасjны, гл. воз. запираться, загораживаться.
Jöртвыны, jöртлыны ю., гл. д. в. уч. запирывать.
Jöртны, гл. д. запереть, загнать, загородить, преградить вход или выход.
Jöртöд, jöртöт, с. сусек, закром, загородка, перегородка, ящик. Тыр jöртöд, полный сусек. Рiсj jöртöд, сырный ящик, сырник.
Jöртöм, прич. запертый, загороженный, загнанный. Jöртöмын, взаперти.
Jöртчiны, гл. воз. запереться, загородиться.
Jуававны, jуалалны = jувавны. 

Jуавны, jуалны = jувавны. 

Jуан, с. питие, напиток, пойло. Jуан тор, остаток питья.
Jуасjны = jувасjны
Jуваввыны, jуваллыны ю., гл. д. в. уч. поспрашивать, выспрашивать.
Jувавны, jувалны ю., гл. д. спрашивать, спросить, расспрашивать, расспросить, выведывать, выведать, вопрошать, вопросить, допрашивать, допросить, разведывать, разведать. Кычем-кö морт тöнö jувавiс, какой-то человек тебя спрашивал.
Jувавöм, jувалöм, ю., отгл. спрашивание, спрос, расспрос, допрос, вопрос, разведывание, отпрашивание.
Jуван = jуан.
Jувасем, jуласем ю., отгл. спрашивание, спрос.
Jувасjвыны, jувасjлыны ю., гл. воз. в. уч. спрашиваться, наведываться, отпрашиваться.
Jувасjны, jуласjны ю., гл. воз. спроситься, отпроситься, напроситься, наведаться. Jувасjны вон понда, наведаться о брате.

Jувны = jуны.

Jувöв-керны, jувöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попить.
Jувöм = jуöм.

Jувöр, с. весть, известие, сведение, молва, слух, слава. Jувöр петыс, весть вышла, разнеслась. Весjкыт jувöр, правдивое, достоверное известие.
Jувöртны, гл. д. извещать, известить, возвещать, возвестить, разглашать, разгласить, распускать, распустить весть, давать, дать известие.
Jувöртöм, прич. извещенный, уведомленный; отгл. извещение, уведомление, возвещение.
Jувöртысj, прич. извещающий, разглашающий, дающий весть, известие; с. извещатель, вестник. 

Jувöртчiны, гл. воз. извещаться, известиться. 

Jувсiвыны, jувсiлыны ю.. гл. ср. в. уч. спиваться, запиваться, упиваться.

Jувсiны, гл. ср. спиться, запиться, упиться. 

Jувывны, jувылны ю., гл. д. в. уч. спивать, убавлять. 

Jувыштвыны, jувыштлыны ю., гл. д. в. од. уч. выпивать, спивать. 

Jувыштны, гл. д. в. од. спить, убавить, выпить. Jувышт i сjоjышт, выпей и закуси. 

Jугдавны, jугдалны ю., гл. ср. светать, рассветать.
Jугдамны, гл. ср. светать, рассветать. 

Jугдан, с. рассвет. Jугдан дорын, на рассвете.
Jугдöм, отгл. светание, рассветание. 

Jугдöтвыны, jугдöтлыны ю., гл. д. в. уч. освечивать, освещать. 

Jугдöтны, гл. д. освещать, осветить, осветлять, осветлить, озарять, озарить светом, делать светлым. Jугдöтыс шонды, осветило, возошло солнце. 

Jугдöтöм, отгл. освещение, озарение. 

Jугдöтчiны, гл. в. освещаться, осветиться, озаряться, озариться. 

Jутдöтысj прич. освещающий, озаряющий; с. освещатель, просветитель.

Jугдыны, гл. с. светать, брезжиться, забрезжиться, являться свету. 

Jуг’jавны, jуг’jалны ю., гл. ср. блестеть, блистать, светиться, просвечивать, светлеть, светлеться, сиять, воссиять, просиять. 

Jуг’jавöм, jуг’jалöм ю., отгл. блистание, блеск, сияние, просвечивание, свет.
Jугöр, с. луч.
Jугöра, пр. лучистый.
Jугыт, пр. светлый, ясный, яркий, блистательный; с. свет, просвет, луч. Вун’jа jугыт, дневной свет. Jугыт вöз, светло-синий.
Jугыта, нар. светло, ясно, блистательно. 

Jугыштны, гл. ср. в. од. блеснуть, воссиять.
Jуж,, пр. гладкий, торный. Jуж туj, гладкая, торная дорога. 

Jуждöм, отгл. торение, проторение. 

Jуждöтны, гл. д. укатывать, укатать дорогу, торить, проторить. 

Jуждöтöм, прич. укатанный, проторенный; отгл. укатывание, укатание, торение, проторение. 

Jуждыны, гл. д. торить, проторить, промять дорогу. 

Jук, с. пай, паек, доля, часть, порция. 

Jукаван, jукалан ю., пр. разделительный, раздельный; с. раздел, дележ. 

Jукавiсj, jукалысj ю., прич. делящий; с. делитель, разделитель. 

Jукавöм, jукалöм ю., прич. деленный, разделенный, отделенный; отгл. деление, дележ, разделение, раздел. 

Jукавтöг, jукалтöг ю., нар. нераздельно, безраздельно. 

Jукавтöм, jукалтöм ю., пр. нераздельный, неразделенный, неотделенный. 

Jукалан, jукалны, jукалöм, jукалтöг, jукалтöм = jукав…

Jукасем, отгл. деление, дележ. 

Jукасjны, гл воз. делиться, разделяться, разделиться. 

Jуквавны, jуклалны = jукавны. 

Jуквасjны, jукласjны = jукасjны
Jуклалны = jуквавны, jукавны.

Jукласjны = jуквасjны, jукасjны.
Jукмöс, с. прорубь.
Jукны = jукöвтны.

Jукöв, jукöл ю., с. ряд на голове. 

Jукöвтны, jукöлтны ю., гл. д. в. сов. разделить, разнять на голове волосы, распахнуть, отпахнуть. 

Jукöд = jук.
Jукöл, jукöлтны = jукöв . . . 

Jуктаван, jукталан ю., пр. поительный. Ва jуктаван, водопой. 

Jуктаввыны, jукталлыны ю., гл. д. в. уч. попаивать. 

Jуктавiсj, jукталысj ю., прич. поящий; с. поитель. 

Jуктавны, jукталны ю., гл. д. поить, напоить. Ковö jуктавны подаöс, надо напоить скот.
Jуктавöв-керны, jукталöл-керны ю., гл. д. в. кр. попоить.
Jуктавöм, jукталöм ю., прич. поенный, напоенный, упоенный, угощенный; с. поение, напоение, угощение. Меам jуктавöм умöлj вöвi, у меня угощение худое было.
Jукталлыны = jуктаввыны.

Jукталны = jуктавны.

Jукталöл-керны = jуктавöв-керны.

Jукталöм = jуктавöм.

Jукталысj = jуктавiсj.

Jуктасем, отгл. взаимное угощение, поение.
Jуктасjны, гл. воз. поиться взаимно, угощаться.
Jуктöтны, гл. д. желать напоить.
† Jулj, с. июль.
† Jунj, с. июнь.
Jуны, гл. с. пить, испить, запить, напиться. Сетö jуны ва, дайте испить воды. Ваj меным jуны, дай, подай мне пить, напиться. Ковö jуны ва, надо воды напиться.
Jуöв-керны, jуöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попить.
Jуöм, с. питие, питье, употребление питья, утоление жажды.
Jуöр, jуöртны = jувöр . . .

Jур, с. голова, глава. Jур капуста, вилок капусты. Jур турун, копна сена. Jур бöр, затылок, зад головы. Jур гöп, темя, соб. ямка головы. Кöзjаiн эм ыджыт jур керкуын, хозяин есть голова в доме.
Jура, пр. головастый, имеющий голову. Ыджыт-jура, большеголовый.
Jурбытны, гл. с. кланяться, поклоняться, поклониться, молить, молиться, здороваться. Jурбыт муöдзj, поклонись до земли.
Jурбытöв-керны, jурбытöл-керны ю., гл. ср. в. кр. покланяться, помолиться.
Jурбытöм, отгл. поклонение, поклон, моление, мольба, здорование.
Jурбытчiны = jурбытны.

Jурбытчiсj, прич. кланяющийся, поклоняющийся, молящийся, здоровающийся; пр. поклонливый.
Jурвывса, jурвылса ю., пр. надголовный, находящийся над головой.
Jурöдзj, jурöчj, с. изголовье, подушка, подкладка. Пукты jурöдзj jур увтö, положи подушку под голову. 

Jурсадj, с. понятие, рассудительность, здравомыслие, способность головы понимать. Jурсадj бырiс, понимание исчезло.

Jурсадjа, пр. понятливый, рассудительный, имеющий способность понимать, здравомыслить. 

Jурсадjавны, jурсадjалны ю., гл. ср. понимать, здравомыслить.

Jурсадjавiсj, jурсадjалысj ю., прич. понимающий; пр. понятливый. 

Jурсадjавны, jурсадjалны ю., гл. ср. понимать, здравомыслить, рассуждать, быть в чувстве, иметь понятие, рассудительность. 

Jурсадjавöм, jурсадjалöм ю., отгл. понимание.

Jурсадjалны, jурсадjалöм = jурсадjав…

Jурсадjалысj = jурсадjавiсj
Jурсадjтöм, пр. беспонятный, безрассудный, бесчувственный. 

Jурсiгусj, с. ночная птичка (?). 

Jурсiгусjавiсj, jурсiгусjалысj ю., с. стрекоза. 

Jурсijа, пр. власатый, волосатый, волосистый, косматый. 

Jурсiтöм, пр. не имеющий волос, безволосый, плешивый, лысый.

Jурсiтöмавны, jурсiтöмалны ю., гл. ср. быть без волос, быть плешивым, лысым, оплешиветь. 

Jурсiтöмсjавны, jурсiтöмсjалны ю., гл. ср. безволосеть, становиться безволосым. 

Jуртöм, пр. безголовый. 

Jуртöммыны, гл. ср. быть безголовым. 

Jуртöмтны, jуртöмтыны, гл. д. безглавить, обезглавить. 

Jусiны = jувсiны. 

Jусj, с. лебедь. Jусj iнj, лебедка. Jусjтöм шор, наз. безлебедная речка. Jусj ва, наз. лебединая вода. 

Jускавны, jускалны ю., гл. д. в. дл. распрягать, выпрягать, отпрягать.

Jускавöм, jускалöм ю., отгл. распрягание, выпрягание, отпрягание. 

Jускалны, jускалöм = jускав . . . 

Jускöм, отгл. распряжка, отпряжка.
Jускыны, гл. д. распрячь, выпрячь, отпрячь.
Jускысjны, гл. воз. распрягаться, распрячься, выпрягаться, выпрячься.
Jускыштны гл. д. в. од. отпрячь, выпрячь.
Jы, с. 1) лед, 2) пояс. Куш jы, гололедица, соб. голый лед.
Jыа, пр. ледяной, льдяный, льдистый; поясной.
Jыаввыны, jыаллыны ю., гл. д. в. уч. подпоясывать, опоясывать поясом; оледенять.
Jыавны, jыалны ю., гл. д. опоясать, подпоясать поясом; леденить, оледенить.
Jыавöм, jыалöм ю., отгл. опоясание, подпоясание; оледенение.
Jыамны, гл. ср. леденить, обледенить, заледенить.
Jыамöм, пр. обледенелый, заледенелый.
Jыасjны, гл. воз. опоясаться, подпоясаться; оледениться, заледениться. 

Jыв, jыл ю., с. вершина, верх.
Jыва, jыла ю., пр. вершинный; острый.
Jыван, jылан ю., пр. плодливый.
Jывдвыны, jылдлыны ю., гл. д. в. уч. повастривать, завастривать, заострять.
Jывдны, jылдны ю., гл. д. острить, заострить, обвострить.
Jывдöв-керны, jылдöл-керны ю., гл. д. в. кр. поострить.
Jывдöм, jылдöм ю., отгл. острение, заострение.
Jывдчiны, jылдчiны ю., гл. ср. остриться, заостриться, обвостриться.
Jывдысjны, jылдысjны = jывдчiны. 

Jывiсj, jылысj ю., пп. про, об, о, с. Кытöн-кö ме кывi сы jывiсj, где-то я слыхал о нем, про него. Усjкöтыс кок jывiсj, уронил с ног.
Jывны, jылны ю., гл. ср. водиться, плодиться.
Jывö, jылö ю., пп. в, на, в вершину, вверх, на вершину, наверх. Каjетöм керöс jывö, возвел на гору.
Jывöм, jылöм ю., отгл. плодливость, размножение скота.
Jывöтны, jылöтны ю., гл. д. плодить, распложать, расплодить.
Jывöтöм, jылöтöм ю., отгл. распложение.
Jывчiны, jылчiны ю., гл. воз. разводиться, расплодиться, размножаться.
Jывын, jылын ю., пп. в, на, в вершине, вверху, на веришне, наверху. Мiе овам керöс jывын, мы живем на горе, на верху горы. Сjöва пукавö пожум jывын, рябчик сидит на вершине сосны, на сосне. Вiдзj пон дом jывын держи собаку на привязи.
Jыл, jыла, jылан, jылдыны, jылдöл-керны, jылдöм, jылдчiны, jылдысjны, jылны, jылö, jылöм, jылöтны, jылчiны, jылын = jыв . . .

Jымны, гл. ср. врастать, врости, впиваться, впиться.
Jыöсj, пр. ледяной, обмерзший льдом. 

Jыöсjмöм, пр. оледенелый; отгл. оледенение. 

Jыöсjмыны, гл. ср. леденеть, оледенеть, ледениться, заледениться, оледениться, покрыться льдом.

Jыöсjтöм, отгл. обморожение, покрытие льдом. 

Jыöсjтыны, гл. д. леденить, заледенить, оледенить, обморозить льдом. 

Jыöтны, гл. д. леденить, оледенить, превращать в лед, образовать лед.

Jыр, jырны, jырöл-керны, jырöл-керны, jырöм, jырсем, jырсiны = jiр . . .

Jысjавны, jысjалны ю., гл. ср. леденеть, оледенеть, обращаться, обратиться в лед.
Jытвöм, jытлöм, jытвыны, jытлыны, jытны, jытöм, jытчiны = jiт . . .

К
Каб, с. колодка или деревцо, служащее для плетения лаптей.
† Кабак, с. кабак.
† Кабвук, с. каблук.
Кага, с. младенец, дитя, ребенок. Кага пондö баiтны, ребенок начинает говорить. Кага ваем шор, наз. ручей принес ребенка.
Кагаjавны, кагаjалны ю., гл. д. рождать детей.
Кад, с. время, пора, срок. Сыjа кадö, сы кадö, в то время.
Каетвыны, каетлыны ю., гл. д. в. уч. носить в гору, вверх, возносить, возводить, взводить, взвозить, поднимать в гору.
Каетны, гл. д. нести, везти в гору, вверх, внести, вознести, возвести, возвесть.
Каетöм, отгл. несение, внесение, вознесение, возведение, поднятие.
Каж, мм. хруст.
Каж’jем, отгл. хрустение.
Каж’jыны, гл. ср. хрустеть.
Кажöтны, гл. д. производить хрустение.
† Казак, с. 1) кладеный вепрь; 2) конный работнику употребляемый для посылок.
Казj, с. тенета, отрепная режа, употребляемая для ловли, зайцев, а иногда лисиц и волков.
Казjаввыны, казjаллыны ю., гл. ср. в. уч. догадываться, предусматривать.
Казjавiсj, казjалысj ю., прич. догадывающийся, предусматривающий, предвидящий; пр. догадливый, сметливый, предусмотрительный.
Казjавны, казjалны ю., 1) гл. ср. и д. догадаться, предусмотреть, предвидеть, заметить, приметить; 2) гл. д. ставить тенета. Ме кыдзj-кö казjавi jöртны подасö карта вывö, я как-то догдался запереть скот во двор. Ме эг казjав, кыдзj сыjа петыс, я не догадался, как он вышел.
Казjавöм, казjалöм ю., отгл. догадка, предвидение, предусмотрение, примечание.
Казjавтöг, казjалтöг ю., нар. недогадливо, нечаянно.
Казjавтöм, казjалтöм ю., пр. недогадливый, несметливый, непредусмотрительный.
Казjаллыны = казjаввыны.

Казjалны, казjалöм = казjав . . .

Казjалысj = казjавiсj.

Казjалтöг, казjалтöм = казjавт . . .

Казjасем = казjавöм.

Казjасjны = казjавны.

Казjмöтны, гл. д. являть, явить, объявлять, объявить, заявлять, заявить, предъявлять, предъявить, оглашать, огласить.
Казjмöтöм, отгл. явление, объявление, заявление, предъявление, оглашение. 
Казjтöм, прич. помянутый, вспомянутый; отгл. поминки, поминание. 
Казjтöтвыны, казjтöтлыны ю., гл. д. в. уч. поминать, делать поминки. 
Казjтöтны, гл. д. помянуть, сделать поминовение. 
Казjтöтöм, отгл. поминание, отправление поминок. 
Казjтыввыны, казjтыллыны ю., гл. д. в. уч. воспоминать, упоминать, припоминать. 
Казjтывiсj, казjтылысj ю., прич. поминающий; с. поминальщик, поминальщица.
Казjтывны, казjтылны ю., гл. д. поминать, припоминать, упоминать, вспоминать, напоминать.
Казjтыллыны = казjтыввыны. 

Казjтылны = казjтывны.

Казjтыны, гл. д. помянуть, вспомянуть, упомянуть, напомянуть.
Казjтысем, отгл. поминовение. 
Казjтысiсj, прич. поминающийся, справляющий поминки; с. поминальщик, поминальщица. 
Казjтысjан, пр. поминальный. Казjтысjан вун, поминальный день. 
Казjтысjны, гл. ср. поминаться, справлять поминки. 
Казjтысjем = казjтысем. 

Казjтыштны, гл. д. в. од. вспомянуть. 
Казна = гозна. 

Кадж, с. холка, крыльце. 
Кадзj = качj.

† Каiтчем, отгл. покаяние, раскаяние. 
† Каiтчiны, гл. ср. каяться, покаяться, раскаиваться, раскаяться. 
Каj, с. птичка, пташка. Каj варыш, кобец, кобчик, соб. птичий ястреб. Сjöд каj, дрозд, соб. черная птичка. Ур каj, клест. Веж каj, канарейка, соб. желтая птичка. 
Каjва, с. кайло. 
Каjвыны, каjлыны ю., гл. ср. лазать, лазить, полезать, влезать, залезать, восходить. Каjвыны пуjез вывö, лазить на деревья.
Каjем, отгл. пополезание, влезание, восхождение, восшествие, восход.

Каjлыны = каjвыны. 

Каjны, гл. ср. лезть, полезть, влезть, залезть, восходить, взойти. Каjны керöс вывö, лезть, восходить на гору. Каjе шонды, восходит солнце. Вартны кайны идти молотить.
Каjсiны, гл. ср. взлезать, влезть. 
† Калiтны, гл. д. калить, накалить. 
† Калiтöм, отгл. каление, накаливание.
† Калjа, Калjу, с. с. Каллистрат. 
Калjкöтвыны, калjкöтлыны ю., гл. д. разлеплять, отлеплять. 
Калjкöтны, гл. д. разлепить, отлепить. 
Калjкöтöм, отгл. разлепление, отлепление, отнятие.
Калjкöтчiны, гл. воз. разлепиться, отлепиться. 
Канj, с. кошка. Аj канj, аjпöв канj, кот. Iнjпöв канj, кошка. Канj пijан, котенок. Канj вапа, (растение) кошачья лапа. Канj кок, змеевик. Му канj, крот, соб. земленая кошка. 
Канjа, пр. кошачий, содержащий кошек. Канjа шор, наз. кошачья речка. 
† Канjук, с. 1) птица канюк; 2) много пьющий, пьяница. 
† Каптан, с. кафтан. 
Кар, с. город, Кöдзiв кар, муравейник, соб. муравья город. Кi кар, кулак, соб. руки город. 
† Караув, караул ю., с. караул.

† Караулiтны, гл. д. караулить, стеречь. 
Карван, карлан ю., коромысло; с.с. Варлам. 

Карга, с. ворона. 
Карзöм, отгл. каркание. 
Карзыны, гл. ср. каркать. 
Карзыштны, гл. ср. в. од. каркнуть. Рака карзыштыс быд горшысj, ворона каркнула во все горло, из всего горла.
† Каркаjтны, гл. ср. харкать. 
† Каркаjтöм, отгл. харкание. 
† Каркаjтчiны, гл. вз. харкаться; гл. ср. заниматься харканием. 
† Каркi, с. с. Харитина. 
Карлан = карван. 

Карöтны, гл. ср. храпеть. 
Карöтöм, отгл. храпение. 
Карöтысj, с. храпун, храпунья.
† Карпунj, с. с. Карп.
Карта, с. двор.
† Карчевöj, пр. харчевый.
† Карчiтны, гл. ср. хрипеть, обл. харчать.
† Карч, с. харч.
Касjмöтны, касjтöтны, касjтывны, касjтылны, касjтыны, касjтысем, касjтысiсj, касjтысjны = казj . . .

† Каскi, с. сказки, загадки.
† Катаjтны, гл. д. катать, валять войлока, потники, пимы, колпаки и т. под.
† Катаjтöм, отгл. катанье, валянье.
Катjjавны, катjjалны ю., гл. д. свивать, свертывать, завивать, навивать, обвивть, увивать, закутывать, укутывать, накутывать.
Катjjавöм, катjjалöм ю., отгл. свивание, завивание, навивание, обвивание, свертывание, завертывание, обвертывание.
Катjjан, пр. обвивный, обверточный; с. обвивка, обвертка.
Катjjасjны, гл. воз. путаться, запутываться, завертываться, закутываться.
Катjjев-керны, катjjел-керны ю., гл. д. в. кр. повить, попутать.
Катjjем, прич. витый, обвитый, обвернутый, завернутый, окутанный, закутанный; отгл. витье, обвивание, завивание, обвертка.
† Катjjу, с. с. Екатерина.
Катjjыны, гл. д. вить, навить, обвить, завить, путать, напутать, кутать, закутать, завертеть, завернуть, промотать.
Катjjысjвыны, катjjысjлыны ю., гл. воз. в. уч. повиваться, обвиваться, обвертываться.
Катjjысjны, гл. воз. виться, обвиться, кутаться, закутаться, обвернуться, завернуться, запутаться.
† Катлjавны, катлjалны ю., гл. д. катать в руках.
Катны, гл. ср. подниматься, плыть против воды (рыбе во время хода ее).
† Катылjтны, гл. д. катить, раскатить.
† Катылjтчiны, гл. воз. катиться, раскатиться.
† Качiктыны, гл. ср. качать головой, кивать.
† Качiктыштны, гл. ср. в. од. качнуть, кивнуть. 
Качj, с. кора на деревьях. Кöзöвöj качj, еловая кора.
† Качjаjтны, гл. д. качать. 
Качjка, с. корка на деревьях. 

Ка'ча, катша, с. сорока.
† Кашелj, с. кашель. 
† Кашлjаjтны, гл. ср. кашлять. 
Кватj, ч. шесть. 
Кватjа, нар. шестеро. Кватjа вонj, шестинитяный поясок. 
Кватjдас, ч. шестьдесят. 
Кватjдасöд, кватjдасöт, ч. шестидесятый.
Кватjетны, гл. д. шестерить. 
Кватjед, кватjет, ч. шестой. 
Кеваван, келалан ю., пр. бродный. Кеваван ва, бродная вода, брод. 
Кевавны, келалны ю., гл. ср. бродить в воде. Кевавны черi, бродить рыбу. 
Кевавöв-керны, келалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побродить. 
Кевавöм, келалöм ю., отгл. брожение, брод. 
Кевман, келман ю., пр. молитвенный. Кевман керку, молитвенный дом. 
Кевмiсев-керны, келмiсел-керны ю., гл. ср. в. кр. помолиться, попросить. 
Кевмiсiсj, келмiсiсj ю., прич. молящийся, просящий. 
Кевмiсj, келмiсj ю.. прич. молящийся, молящий, просящий. Jен кевмiсj, богомолец. 
Кевмiсjны, келмiсjны ю., гл. ср. молиться кому-нибудь, просить, обратиться с просьбою. 
Кевмöм, келмöм ю., отгл. моление, умоление, молитва, прошение, просьба. 
Кевмыны, келмыны ю., гл. ср. молиться, умолять, умолить, вымолять, вымолить, просить, упросить, попросить. Кевмыны Енвö, молиться Богу. öдва кевмi асвым нjанj, едва вымолил себе хлеба. 
Кевны, келны ю., гл. ср. брести, забрести. 
Кежавны, кежалны ю., гл. д. и ср. в. дл. сворачивать, заезжать, заходить в сторону. 
Кежвöм, кежлöм ю., отгл. приворачивание, сворачивание.
Кежвыны, кежлыны ю., гл. д. в. уч. поворачивать, приворачивать, сворачивать.
Кежны, гл. д. и ср. своротить, приворотить, заехать, зайти в сторону.
Кежö, п. п. в, на, употребляется при означении времени. Вун кежö, на день, в день. Куiм год кежö, на три года. Век кежö, навек, вовек. Оjкöв кежö, на ночь. Узiк кежö, на ночевую. 
Кежöм, отгл. сворачивание, заезжание, сворот, заворот.
Кежöтны, гл. д. ворочать, воротить, своротить, приворотить в сторону, сделать поворот, заставить другого заехать в сторону.
Кежын, п. п. между, с, со. Ныjа баiтöны ас кежын, они говорят между собою.
Кежыштны, гл. д. и ср. в. од. свернуть, завернуть, привернуть, зайти, заехать в сторону.
Келалан, келалны = кевав . . .

Келалöл-керны = кевавöв-керны.

Келалöм = кевавöм.

Келjдавны, келjдалны ю., гл. ср. в. дл. бледнеть, завядать, увядать.
Келjдавöм, келjдалöм, отгл. бледнение, завядание, увядание.
Келjдны, келjдыны, гл. с. бледнеть, блекнуть, вянуть, желтеть. Турун келjдö, трава блекнет.
Келjдöв-керны, келjдöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побледнеть, поблекнуть, повянуть, пожелтеть.
Келjдöм, пр. бледный, блеклый, побледнелый, поблеклый, повялый. Келjдöм рожабан, бледное лицо.
Келjдöмöн, нар. бледно.
Келjдöтны, гл. д. сделать бледным, блеклым.
Келjдыны = келjдны.

Келjчi, с. рыба, плотва.
Келман = кевман.
Келмiсел-керны = кевмiсев-керны.

Келмiсiсj, келмiсj, келмiсjны, келмöм, келмыны, келны = кев . . .

Кенак, с. сноха.
Кень, с. пенка на вареном молоке, на щах и проч., образовавшаяся от жару, охлаждения, с. ронжа.
Кепiсj = тепiсj.

Кер, с. бревно. Сiсjмöм кер, гнилое, сгнившее бревно.
Кераван, кералан ю., с. рубка. Пес кераван пöра, время рубки дров, дроворубное время.
Керавiсj, кералысj ю., прич. рубящий, секущий; с. порубщик.
Керавны, кералны ю., гл. д. рубить, сечь, срубать, срубить, обрубать, обрубить, пересекать, пересечь, перерубать, перерубить, ссекать, ссечь. Кöч туj керавiс, заяц дорогу пересек.
Керавöв-керны, кералöл-керны ю., гл. д. в. кр. порубить, посечь.
Керавöм, кералöм ю., прич. рубленный, сеченный, обрубленный, обсеченный, и т. п.; отгл. рубка, порубка, срубка, отрубка.
Кералан, кералны = керав . . .

Кералöл-керны = керавöв-керны.

Кералöм = керавöм.

Кералысj = керавiсj.

Керасем, отгл. рубка, порубка, срубка.
Керасjан = кералан.

Керасjны, гл. ср. рубиться, сечься, перерубаться, пересекаться, заниматься рубкою, сечкою. Сöтöн туjjес керасены, тут дороги пересекаются.
Кервыны, керлыны ю., гл. д. в. уч. поделывать.
Кер’jа, пр. бревенчатый, имеющий бревна, годный на бревна. Кер’jа вöр, бревенчатый лес.
Керку, с. изба, дом. Сэтчiнj керкуок керöмасj, там избушку сделали, построили.
Керлыны = кервыны.
Керны, гл. д. делать, строить, совершать, производить, сделать, соделать, состроить, совершить, произвести.
† Керонj, с. с. Керкира, Кира.
Керöв-керны, керöл-керны ю., гл. д. в. кр. поделать.
Керöм, прич. деланный, строенный, сделанный, произведенный; отгл. делание, строение, совершение, произведение, дело. Бур керöм, доброе дело. Умöлj керöм, худое дело. Ас керöм, своеделка, своедельщина, соб. свое делание.
Керöс, с. гора. Керöсок, горка, горочка, бугор.
Керöса, пр. гористый, горный, бугристый. Керöса туj, гористая дорога. Керöса му, гористая земля, бугристая земля.
Керöсавны, керöсалны ю., гл. д. бугрить, делать бугры, горы.
Керöтны, гл. д. отдать в дело, заставить делать. Керöтны ковö, надо отдать, унести в дело.
Керсiны, гл. ср. делаться, сделаться, строиться, состроиться, совершаться, совершиться, случаться, случиться, производиться, произвестись.
Кертöм, пр. неделанный.
Керыштны, гл. д. в. од. рубнуть, простон. тяпнуть, ударить топором один раз, надрубить, надсечь.
Кесван, кеслан ю., пр. точильный; с. точильное орудие.
Кесвiсем, кесвiсj, кесвiсjан, кесвiсjны = кесвы . . .

Кесвöв-керны, кеслöл-керны ю., гл. д. в. кр. поточить.
Кесвöм, кеслöм ю., прич. точеный, наточеный, выточеный; отгл. точение.
Кесвыны, кеслыны ю., гл. д. точить, выточить, наточить, заточить, заострить.
Кесвысем, кеслысем ю., отгл. точение, острение, наведение острия.
Кесвысj, кеслысj ю., прич. точащий; с. точильщик.
Кесвысjан, кеслысjан ю., пр. точильный; с. точильное орудие. Кесвысjан iз, точильный камень.
Кесвысjны, кеслысjны ю., гл. воз. точиться, наточиться, сточиться; гл. ср. заниматься точением.
Кеслан, кеслöм, кеслыны, кеслысj, кеслысjан, кеслысjны = кесв . . .

Кi, с. рука.
Кiберчjа, с. обл. завить.
† Кiва, с. кила, грыжа.
Кiдмöм, пр. отвыклый, отлучившийся, разлучившийся.
Кiдмöтны, гл. д. отлучать, разлучать, отучать.
Кiдмöтöм, отгл. отлучение, разлучение, разлука.
Кiдмöтчiны, гл. воз. отлучаться, разлучаться, отучаться.
Кiдмыны, гл. ср. отлучаться, отлучиться, разлучаться, разлучиться, отвыкать, отвыкнуть.
Кiдтыны, гл. д. отлучить, разлучить, отучить, отсадить от матери. 
Кiдтытöг, нар. неотлучно, безотлучно, неразлучно.
Кiдтытöм, пр. безотлучный, неразлучный.

Кiзер, пр. жидкий, хилый; с. жижа, жидкость, влага, Кiзер морт, жидкий, хилый человек. Кiзер ырöш, жидкий квас. 
Кiзера, н. жидко, хило. Кiзера керiс, жидко сделал. 
Кiзермöм, пр. разжиделый, пожиделый, похилелый, ослабелый, расслабелый. 
Кiзермыны, гл. ср. жидеть, разжидеть, слабеть, ослабеть, похилеть. 
Кiзертны, гл. д. жидить, разжидить, разжижать, разводить, развести жиже.
Кiзертчiны, гл. ср. разжидиться. 
Кiзj, с. застежка. Кiзj-дзjулj, застежка и пуговка вместе. 
Кiзjавны, кiзjалны ю., гл. д. застегивать, застегнуть на застежку. 
Кiзjавöм, кiзjалöм ю., прич. застегнутый; отгл. застегивание на застежку. 
Кiзjалны = кiзjавны. 

Кiзjалöм = кiзjавöм. 

Кiзjасем, отгл. застегивание себя. 
Кiзjасjан, гл. воз. застегеваться, застегнуться на застежку. 
Кiдзjулj = кiзj-дзjулj застежка и пуговица (пуговка). 
Кiдзjулjавны, кiдзjулjалны ю., гл. д. застегивать, застегнуть застежку на пуговку. 
Кiдзjулjавöм, кiдзjулjалöм ю., отгл, застегивание застежки на пуговку.
Кiдзjулjасjны, гл. воз. застегиваться, застегнуться застежкой на пуговку. 
Кijа, пр. имеющий руки. Öтыккijа, öтыкijа, однорукий. 
Кiлj, с. плева, шелуха, плоть, овсяная плева, обл. пелева. 
† Кiма, с. с. Тимофей.
Кiмiнj, кымiнj, нар. ничком.
Кiмiсjсjан, пр. рукоумывальный, рукомойный. Кiмiсjсjан доз, рукомойник, соб. рукоумывальная посуда. 
Кiмы'чj, кiмычш, с. кость между локтем и кистью.
Кiн, м. кто.
Кiндзjа, пп. кроме.
Кiн-кö, м. кто-то, кто-нибудь. Вокт кiн-кö, иди кто-нибудь. 
Кiпод, с. рукоделие, ремесло, соб. ручное произведение. 
Кiпода, пр. рукодельный. Кiпода морт, рукодельный человек. Кiподавiсj, кiподалысj ю., с. рукодельник, рукодельница.
Кiподавны, кiподалны ю., гл. ср. рукодельничать.
Кiподавöм, кiподалöм ю., отгл. рукоделие. 
Кiподалны, кiпöдалöм = кiподав . . .

Кiрвар, нар. наскоро, в скорости.
Кiрскiварскi, нар. кое-как.
† Кiрша, с. с. Кирилл.
Кiсj, с. бердо. Кiсj ан, набилка, соб. скула берда.
Кiсjвыны, кiсjлыны ю., гл. д. в. уч. поливать, посыпать, наливать, насыпать.
Кiсjкавны, кiсjкалны ю., гл. д. поливать, посыпать, рассыпать, трусить, раструшивать.
Кiсjкавöм, кiсjкалöм ю., прич. политый, посыпанный; отгл. поливание, посыпание.
Кiсjкалны, кiсjкалöм = кiсjкав . . .

Кiсjкасем, отгл. поливание, посыпание, поливка, посыпка.
Кiсjкасjны, гл. воз. поливаться, посыпаться; гл. ср. заниматься поливкою, посыпкою.
Кiсjкыны, гл. д. полить, посыпать, потрусить.
Кiсjлыны = кiсjвыны.

Кiсjмавны, кiсjмалны ю., гл. ср. в. дл. созревать, поспевать, назревать, наливаться плодам, хлебу.
Кiсjмавöм, кiсjмалöм ю., отгл. созревание, поспевание.
Кiсjмалны, кiсjмалöм = кiсjмав . . .

Кiсjмöм, пр. созрелый, поспелый.
Кiсjмыны, гл. ср. вызреть, созреть, назреть, налиться, поспеть.
Кiсjны = кiсjтны.

Кiсjсем, отгл. литье.
Кiсjсiны, гл. ср. литься, сыпаться, вылиться, высыпаться, разлиться, пролиться, рассыпаться, распадаться, распасться, крошиться, выкрошиться. Сjу кiсjсе, хлеб крошится. Быдöс рудзегыс воiс нi i кiсjсiс, вся рожь поспела уже и выкрошилась.
Кiсjтавны, кiсjталны ю., гл. д. в. дл. выливать, высыпать, наливать, насыпать, проливать, просыпать, разливать, рассыпать.
Кiсjтавöм, кiсjталöм ю., отгл. выливаиие, высыпание, разливание, рассыпание.
Кiсjтасjны, гл. воз. обливаться, обсыпаться, выливаться, высыпаться, разливаться, рассыпаться, проливаться, просыпаться.
Кiсjтвыны, кiсjтлыны ю., гл. д. в. уч. выливать, высыпать, разливать, рассыпать.
Кiсjтны, гл. д. лить, сыпать, вылить, высыпать, налить, насыпать, просыпать, просыпать, разлить, рассыпать, крошить. Зэр кiсjтö, дождь льет. Кi вывö ва кiсjтны, на руки воду лить.
Кiсjтöв-керны, кiсjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. полить, посыпать.
Кiсjтöм, прич. пролитый, просыпанный; пр. насыпной, наливной, проливной. Кiсjтöм зэр, проливной дождь.
Кiсjтöтны, гл. д. крошить, выкрашивать, выкрошить.
Кiсjтчiны = кiсjсiны.

Кiсjтыны = кiсjтны.

Кiсjтыштны, гл. д. в. од. слить, ссыпать, сыпнуть, сплеснуть.
† Кiска, с. кисть.
Кiтöм, пр. безрукий.
Кiтöстны, гл. д. гаркать.
Кiтöстчiны, гл. воз. гаркаться.
Кiтсавны, кiтсалны ю., гл. д. кликать, закликать, окликать, прикликать, призывать, подзывать.
Кiтсавöв-керны, кiтсалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покликать.
Кiтсавöм, кiтсалöм ю., отгл. кликание, окликание, закликание, прикликание, подзывание, оклик.
Кiтсалны = кiтсавны.

Кiтсалöл-керны = кiтсавöв-керны.

Кiтсалöм = кiтсавöм.

Кiтсасев-керны, кiтсасел-керны ю., гл. ср. в. кр. покликаться.
Кiтсасем, отгл. перекличка.
Кiтсасjны, гл. вз. кликаться, откликаться, перекликаться, аукаться.
Кiтсöвтны, кiтсöлтны ю., гл. ср. кликнуть, окликнуть, прикликнуть, призвать, подозвать.
Кiтсыштны, гл. д. в. од. кликнуть, окликнуть.
† Клеб, с. с. Глеб.
† Клеiтны, гл. д. клеить.
† Клеiтöм, отгл. клеение.
† Клеjмiтны, гл. д. клеймить.
† Клеjмiтöм, отгл. клеймение.
† Клiма, с. с. Клементий.
† Клjабаjтны, гл. ср. хлябать = дзjöрны.

† Клjапчjа, с. кляпца.
Клjоктачj, с. полукладеный боров.
Клjоктун = клjоктачj.

† Клjучj. с. 1) ключ, 2) родник.
† Клjучjа, пр. ключистый, имеющий ключи, родники. Клjучjа шор, ключистая речка.
Ков, кол ю., с. клык.
Ковас, колас ю.. с. промежуток. Ковасö, в промежуток. Ковасын, в промежутке.
Ковасö, коласö ю., пп. между (кого,что). Кер’jес ковасö пуктам, между бревен положим. Jаj сiбдыс пiнjjес ковасö, мясо завязло между зубами, в зубах.
Ковасын, коласын ю., пп. между (кем, чем). Отiр коласын, между людьми. Ны ковасын абу бур ован, между ними нет доброго житья. Сыjа сувавö отiр ковасын, он стоит между людьми.
Ковны, колны ю., гл. ср. надобным быть, нужным быть, надобиться. Ковö гл. безл. надобно, надо, нужно, надлежит. Ковас, гл. б. понадобится, нужно будет. Меным оз ков, мне не надо. Ковö керавны пес, надо рубить дрова.
† Ковода, с. колода.
† Ководечj, с. колодец.
Ковöм, колöм ю., пр. надобный, нужный, необходимый; отгл. надобность, нужда, необходимость, потребность.
Ковсiны, колсiны ю., гл. ср. надобным сделаться, понадобиться, пригодиться. Ковсiс меiм, понадобился мне.
Ковтöм, колтöм ю., пр. ненужный, ненадобный, непотребный, лишний.
Код, пр. пьяный.
Кодавiсj, кодалысj ю., прич. пьянствующий; с. пьяница. 
Кодавны, кодалны ю., гл. ср. пьянствовать, упиваться, напиваться, много пить вина.
Кодавöм, кодалöм ю., отгл. пьянство. 
Кодалны, кодалöм = кодав . . .

Кодj, 1) пр. подобный, 2) пп. означающее подобие, сходство одного предмета с другим. Ас кодj, себе подобный. Сjöд кодj, черноватый, похожий на черного. Сыjа ме кодj, он как я, он подобен мне. Ныjа мöс’jес мijан мöс’jес кодjесj, их коровы как наши коровы.
Кодjа, пр. видный, славный, хороший, годный. Некодjа, невидный, негодный, худой. Кодjа jа морт? видный ли, хороший ли человек ?
Кодок, с. дворник, работник, обл. ходок.
Кодтöм, пр. непьяный.
Кодув’jа, кодул’jа ю., с. пьяный, нетрезвый вид, пьяное, нетрезвое состояние. Кодув’jаас, в пьяном виде.
Козiн, с. подарок, дар, приданое. 
Козjнавны, козjналны ю., гл. д. дарить, подарить. 
Козjнавöм, козjналöм ю., прич. даренный, подаренный. 

Козjналны, козjналöм = козjнав . . . 

Козjнасем, отгл. дарение, даренье. 
Козjнасjны, гл. вз. дариться, подариться.

Козна = гозна. 

Кодзем, 1) прич. легченный, облегченный, кладеный; отгл. легчение; 2) = кодзjем. 

Кодзiны = кодзjыны
Кодзiсj = кодзjысj
Кодзiтöдзj = кодзjытöдзj
Кодзjем, пр. опьянелый; отгл. опьянение. 
Кодзjетны, гл. д. напоить допьяна. 
Кодзjны, гл. д. легчить, облегчить, класть. 
Кодзjсiны, гл. ср. заниматься легчением. 
Кодзjыны, кодзiны, гл. ср. пьянеть, хмелеть, опьянеть, охмелеть, сделаться пьяным. Ме тавун код брагаiсj, я сегодня опьянел от браги
Кодзjысj, с. коновал; прич. пьяный.
Кодзjытöдзj, нар. допьяна. Jуны кодзjытöдзj, напиться допьяна.
Коiштны = коjыштны.

Коj, с. брызга. Коj ва, брызганная вода, банная вода.
Коjаввыны, коjаллыны ю., гл. д. в. уч. побрызгивать, поплескивать.
Коjавiсj, коjалысj ю., прич. брызгающий; с. брызгун, брызгунья.
Коjавны, коjалны ю., гл. д. в. дл. брызгать, плескать, забрызгать, заплескать.
Коjавöв-керны, коjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. побрызгать, поплескать.
Коjавöм, коjалöм ю., отгл. брызгание, плескание.
Коjаллыны = коjаввыны.

Коjалны = коjавны.

Коjалöл-керны = коjавöв-керны.

Коjалöм = коjавöм.

Коjалысj = коjавiсj.

Коjасем, отгл. плескание, брызгание.
Коjасjны, гл. воз. и вз. плескаться, расплескаться, брызгаться.
Коjвавны, коjлалны ю., гл. д. в. дл. поддавать, плескать воду на каменку.
Коjвасjны, коjласjны ю., гл. вз. плескаться водой.
Коjвыны, коjлыны ю., гл. д. поддавать жару в бане, вплескивать воду.
Коjем, коем, отгл. поддавание, вплескивание.
Коjлалны, коjлалöм = коjвав . . .

Коjны, гл. д. поддать жару в бане,плеснуть воды на каменку.
Коjсiны = коjвасjны.

Коjыштны, гл. д. в. од. плеснуть, брызнуть.
Кок, с. нога. Кок вапа, ступня, лапа. Кок пыдöс, подошва, собст. дно ноги. Кок туj, тропа, стезя, след.
Кока, пр. имеющий ноги. Кока джöк, стул, скамья, имеющая ноги.
Кокаввыны, кокаллыны ю., гл. д. в. уч. поклевывать, исклевывать, проклевывать.
Кокавны, кокалны ю., гл. д. клевать, долбить носом, выклевать, исклевать, проклевать. Каjjес кокавiсö, птицы выклевали.
Кокавöв-керны, кокалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поклевать.
Кокавöм, кокалöм ю., прич. клеванный; отгл. клевание кого-либо, чего-либо.
Кокан, с. чемерица.
Кокаллыны = кокаввыны.

Кокалны = кокавны.

Кокалöл-керны = кокавöв-керны.

Кокалöм = кокавöм.

Кокасем, отгл. клевание себя.
Кокасjны, гл. воз. и вз. клеваться, выклеваться, проклеваться.
Кокгума, пр. берцовый, имеющий берцо.
Коклiгзiм, с. подколенок.
Кокневтны, кокнелтны = кокнетны.

Кокневтöм, кокнелтöм = кокнетöм.

Кокнетны, гл. д. легким сделать, облегчить. Кокнетны додj, облегчить сани, воз.
Кокнетöм, отгл. облегчение.
Кокнiд, кокнiт, пр. легкий, сподручный. Кокнiт додj, легкие сани.
Кокнiда, кокнiта, нар. легко, сподручно. Сыjа нöбöтö кокнiта, он несет легко.
Кокнjамны, гл. ср. легчать, становиться легче, облегчаться, облегчиться.
† Коколj, с. хохол, кудри.
† Коколjа, пр. хохлатый, кудрявый.
† Коколjесj, пр. кудрявый, хохлатый, всхохленный.
† Коколjесjмыны, гл. ср. кудрявить, закудрявить, всхохлиться, всхохлатить.
† Коколjесjтны, гл. д. кудрявить, хохлатить, вскудрявить, всхохлить.
Коколjука, с. табачная трубка, костыль.
Кокталjан, с. подножка.
Коктöм, пр. безногий, не имеющий ног.
Коктöмавны, коктöмалны ю., гл. ср. обезноживать, обезножеть.
Коктöммыны, гл. ср. обезножеть, быть без ног.
Коктöмтыны, гл. д. обезножить, сделать без ног.
Кокув, кокул ю., с. подножие.
Кокувса, кокулса ю., пр. подножный.
Кокчiк, с. перепел (?).
Кокышавны, кокышалны ю., гл. ср. и д. кивать головой во время дремоты.
Кокышасjны, гл. ср. и д. дремать, качаться, кивать головой.
Кокыштны, гл. д. в. од. клюнуть, выклюнуть, кивнуть.
Кол, колас, коласö, коласын = ков . . .

Колjавны, колjалны ю., гл. д. оставлять, покидать.
Колjавöм, колjалöм ю., отгл. оставление, покидание.
Колjалны, колjалöм = колjав . . .

Колjан, пр. остаточный. Колjан тор, остаточная часть, остаток.
Колjвавiсj, колjлалысj ю., с. провожатый, проводник, проводница.
Колjвавны, колjлалны ю., гл. д. провожать, проводить.
Колjвöм, колjлöм ю., отгл. проводины.
Колjвыны, колjлыны ю., гл. д. проводить.
Колjем, прич. оставленный, покинутый.
Колjетны, гл. д. оставлять, оставить.
Колjетöм, отгл. оставление.
Колjк, с. яйцо.
Колjк’jа, пр. яичный. Колjк’jа рiсj, яичный сыр.
Колjк’jавны, колjк’jалны ю., гл. ср. носить, класть яйца, нестись, класться. Курöг’jес пондысö колjк’jавны, курицы стали нестись.
Колjккодj, пр. яйцеобразный, яйцевидный.
Колjлыны = колjвыны.

Колjлjан, с. трубка.
Колjлjанасjны, гл. д. курить табак.
Колjмöм, пр. угорелый; отгл. угорание, угар. Керкуын колjмöм, в избе угар.
Колjмöтан, пр. угарный.
Колjмöтны, гл. д. делать, сделать угарным, угорелым.
Колjмывны, колjмылны ю., гл. ср. в. уч. угорать.
Колjмыны, гл. ср. угореть.
Колjны, гл. д. оставить, покинуть. Одзjе колjны, вперед оставить, припасти.
Колjчем, пр. отсталый.
Колjчiвны, колjчiлны ю., гл. ср. оставаться, отставать.
Колjчiвöм, колjчiлöм ю., отгл. отставание.
Колjчiлны = колjчiвны.

Колjчiны, гл. воз. оставаться, остаться, отстать.
Колjчiсj, пр. отсталый.
Колjта, с. сноп, вязанка, Тавун ме вунды кыкдас колjта, сегодня я нажал двадцать снопов.
Колны, колöм, колсiны, колтöм = ков. . .

Ком, с. кут.
Комi, с. с. пермяк, зырянин; пр. пермяцкий, зырянский. Комi отiр, пермяцкий народ.
Комiен, нар. по-пермякски, по-пермяцки. Сыjа комiен тöдö, он по-пермяцки знает. Оз тöд комiен, не знает по-пермяцки.
Конвос, конлос ю., ластовица, ластовка.
† Кону, с. с. Конон.
Конувт, конулт ю., с. подмышка, обл. подпазуха.
† Кончjаjтны, гл. д. кончать, доканчивать, оканчивать.
† Кончjаjтчiны, гл. воз. кончаться, доканчиваться, оканчиваться.
Копыртны, гл. д. сгорбить, сугорбить, наклонить, приклонить.
Копыртöм, прич. наклоненный, сгорбленный, сугорбленный; отгл. наклонение, сгорбление, сугорбление.
Копыртчiны, гл. воз. сгорбиться, сугорбиться, наклониться. Копыртчемöн котöртö, сугорбившись бежит.
Копыртчiсj, прич. сгорбящийся; с. горбун, горбунья.
Кор, с. 1) луб, кора; 2) моль, корь. Кулjны кор, сдирать луб, Кор туj, наз. лубянная дорога.
Кора, пр. лубянный. Кора додj, лубянные сани, пошевни.
Коравны, коралны ю., гл. д. сватать, выпрашивать невесту.
Корасем, отгл. сватание, сватовство.
Корасiсj, с. сват, сваха.
Корасjвыны, корасjлыны ю., гл. вз. посватываться, свататься.
Корасjны, гл. вз. свататься.
Корвöм, корлöм ю., отгл. созывание, вызывание, позывание.
Корвыны, корлыны ю., гл. д. в. уч. сзывать, созывать, позывать, призывать, выпрашивать.
Корiсj, прич. просящий, требующий; с. проситель, зватой, нищий.
† Корiтны, гл. д. корить, укорить = кöрiтны.

Корлöм, корлыны = корв . . .
Корны, гл. д. звать, просить, требовать, вызвать, созвать, пригласить, выпросить, упросить, потребовать, призвать.
Корöм, прич. званный, званый, прошенный, требованный; отгл. звание, зов, прошение, просьба, призывание, призвание, призыв, приглашение, требованье. Овны корöмöн, жить прошением, милостынею. Абу корöм, незванный, непрошенный, нетребованный.
Корöс, с. лист.
Корöса, пр. лиственный, имеющий на себе листья.
Корöсавны, корöсалны ю., гл. ср. лиственеть, облиственеть.
Корöсj, с. веник.
Корöсjавны, корöсjалны ю., гл. ср. ходить, идти веники ломать.
Корпотас, с. почка.
Корсiны, гл. вз. зваться; гл. воз. проситься, выпроситься, вытребоваться.
Корсiсj, прич. зовущийся, просящийся.
Кортöм, прич. незванный, непрошенный, нетребованный.
Корысj = корiсj.

Кос, с. 1) поясница, 2) промежек, часть стога сена. Кос’jыв, вершина промежка.
Косевтвыны, коселтлыны ю., гл. д. в. уч. отдирать, раздирать, издирать.
Косевтны, коселтны ю., гл. д. отодрать, оторвать, изодрать, разодрать, разорвать.
Косевтöв-керны, коселтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поотодрать, поразодрать, пододрать, надорвать.
Косевтöм, коселтöм ю., отгл. отдирание, раздирание, подирание, отрывание, разрывание.
Косевтчiны, коселтчiны ю., гл. ср. отодраться, оторваться, изодраться, разодраться.
Косевтыштны, коселтыштны ю., гл. д. в. од. надодрать, надорвать.
Коселтлыны = косевтвыны.

Коселтны = косевтны.

Коселтöл-керны = косевтöв-керны.

Коселтöм, коселтчiны, коселтыштны = косевт . . .

Косем = косjем.

Косj, с. мель, отмель, суша. Пыж пуксiс косj вывö, лодка села на мель.
Косjавны, косjалны ю., гл. д. драть, раздирать, издирать, выдирать, рвать, разрывать, прорывать, изрывать, вырывать, терзать, растерзывать, растерзать. Ош косjавiс мöс, медведь задрал корову. Шöрi косjавны пополам изодрать.
Косjавöм, косjалöм ю., прич. драный, изодранный, разодранный, разорванный, растерзанный; отгл. раздирание, разрывание, растерзывание, рванье, дранье, терзание.
Косjалны, косjалöм = косjав . . .

Косjасjны, гл. ср. драться, раздираться, изодраться, рваться, разрываться, изрываться. Сiсj дöра чjожа косjасе, гнилой холст скоро дерется. Пасj косjасе, шуба дерется.
Косjвыны, косjлыны ю., гл. д. сдирать, снимать, слупить.
Косjевтвыны, косjелтлыны = косевтвыны.

Косjевтны, косjелтны, косjевтöм, косjелтöм = косевт . . .

Косjем, косем, отгл. сдирка, снимка, сдирание, снимание, слупание.
Косjлыны = косjвыны.

Косjмавны, косjмалны ю., гл. ср. усыхать, подсыхать.
Косjмавöм, косjмалöм ю., отгл. усыхание, подсыхание; пр. усохлый, подсохлый.
Косjмалны, косjмалöм = косjмав . . .

Косjмöв-керны, косjмöл-керны ю., гл. ср. в. кр. посохнуть, сохнуть несколько.
Косjмöм, пр. высохлый, посохлый, просохлый, засохлый, рассохлый, усохлый; отгл. высыхание, засыхание, иссыхание, посыхание, усыхание, рассыхание, меление, засуха.
Косjмыны, гл. ср. сухим делаться, сохнуть, высыхать, высохнуть, просыхать, просохнуть, посыхать, посохнуть, иссыхать, иссохнуть, засыхать, засохнуть, усыхать, усохнуть, рассыхаться, рассохнуться, мелеть, обмелеть. Ва пондö косjмыны, река начинает мелеть, высыхать.
Косjмыштны, гл. ср. в. од. подсохнуть.
Косjны, гл. д. сдирать, содрать, снимать, смять, слупать, слупить. Сiмöт косjны, бересту сдирать.
Косjтöв-керны, косjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. посушить, подсушить.
Косjтöм, отгл. сушение, сушка, просушка, высушивание, просушивание. Пасjкöм косjтöм понда öшöтны, одежду для сушения вывесить.
Косjтывны, косjтылны ю., гл. д. просушивать, высушивать, осушивать, осушать.
Косjтылны = косjтывны.

Косjтыны, гл. д. сушить, высушить, осушить, просушить.
Косjтысев-керны, косjтысел-керны ю., гл. воз. в. кр. посушиться, подсушиться.
Косjтысjны, гл. воз. сушиться, осушиться, просушиться, высушиться.
Косjтыштны, гл. д. в. од. подсушить.
† Коска, с. кость.
† Коскатöм, пр. бескостный.
Косты, с. остановка, помеха.
Костыjавны, костыjалны ю., гл. д. прервать, пресечь, остановить, помешать, препятствовать, не дать доделать или исполнить какое-либо дело. Костыjавiс вундöмiсj, прервал, оторвал от жатья.
Косшöв-керны, косшöл-керны ю., гл. д. в. кр. поискать.
Косшöм, отгл. искание, поиск, обыск.
Косшыввыны, косшыллыны ю., гл. д. в. уч. поискивать, разыскивать.
Косшыны, гл. д. искать, сыскать, обыскивать, обыскать.
Косшысj, прич. ищущий; с. искатель, разыщик, сыщик.
Косшысjны, гл. ср. искаться, заниматься исканием.
Котöртны, гл. с. 1) бежать, набежать, сбежать, убежать, отбежать, выбежать, пробежать; 2) вытекать, выливаться, течь. Этыjа шор нjурысj котöртö, эта речка из болота вытекает.
Котöртöм, отгл. бегание, бег, побег, течение.
Котöртöмöн, нар. бегом. Керкуысj котöртöмöн петны, из избы бегом выйти, выбежать. 
Котраввыны, котраллыны ю., гл. ср. в. уч. побегивать. 
Котравiсj, котралысj, ю., прич. бегающий; пр. беглый; с. беглец. 
Котравны, котралны ю., гл. ср. бегать, убегать, сбегать, отбегать. 
Котравöв-керны, котралöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побегать. 
Котравöм, котралöм ю., отгл. бегание, убегание.
Котралны = котравны. 

Котралöл-керны = котравöв-керны. 

Котралöм = кöтравöм. 

Котралысj = котравiсj. 

Котрасев-керны, котрасел-керны ю., гл. ср. в. кр. побегать. 
Котрасем, отгл. бегание, убегание, беготня.
Котрасiсj = котравiсj. 

Котрасjны, гл. ср. разбегаться, избегаться, бегать. 
Кочjкöтан, с. колотье. Кочjкöтан вiсjан, болезнь колотье, ревматизм. 
Кочjкöтны, гл. д. колоть в теле, быть колотью.
Кочjкöтöм, отгл. колотье в теле. 
Кош’jев-керны, кош’jел-керны = косшöв-керны.

Кош’jем = косшöм. 

Кош’jыны = косшыны. 

Кош’jысj = косшысj.

Кош’jысjны = косшысjны.

Кошшöм, кошшыны, кошшысjны = косш . . .

Кö, нар. то. Кiн-кö, кто-то. Мыj-кö, что-то.
† Кöбыва, кöбыла ю., с. кобыла. Кöбываjес 1) кобылы, 2) козлы.
Кöв, кöл ю., с. завязка, шнурок, поводок, повязка у чего-нибудь.
Кöвдавны, кöлдалны ю., гл. д. в. дл. месить пресное тесто на столе, замешивать.
Кöвдавöм, кöлдалöм ю., прич. мешенный, замешенный; отгл. мешение, замешивание пресного теста. Кöвдавöм пресное тесто.
Кöвдас, кöлдас ю., с. тесто.
Кöвдны, кöлдны ю., гл. д. замесить тесто.
Кöвдöв-керны, кöлдöл-керны ю., гл. д. в. кр. помесить.
Кöвдöм, кöлдöм ю., с. колобок.
Кöвдöт, кöлдöт = кöвдас.

Кöд, м. который. Кöд пöра, которое время. Кöд пöраö, в которое время, в кою пору. Не кöд пöраö, не в кою пору, вдруг.
Кöдамыj, м. кое-что.
Кöдкоста, нар. в которую пору, в которое время, в кою пору,
Кöдöр (кöддöр), с. которое место, которая сторона. Кöдöрö, в которую сторону, куда. Кöдöрын, в которой стороне, где.
Кöдыjа, м. который. Кöдыjа вонöс, которого брата.
Кöдыр (кöддыр), н. и союз, когда. Кöдыр-кö, когда-то, некогда.
Кöз, с. ель. Кöз маслjанка, еловик, еловый масленник. Кöз рыжык, еловый рыжик. Кöз турун, хвощ, соб. еловая трава.
† Кöза, с. коза. Аjпöв кöза, аjкöза козел. Iнjпöв кöза, козица. Кöза баран, козел.
† Кöзiчjа, с. торба, обл. козица.
† Кöзjаiн, с. хозяин. Бур кöзjаiн, добрый хозяин.
† Кöзjаjка, с. хозяйка.
† Кöзjаjсвуjтны, гл. ср. хозяйствовать, управлять хозяйством.
Кöз’jаiн, с. ельник, елушник.
Кöдж, с. остров, полуостров.
Кöдзем, прич. сеянный, посеянный, засеянный; отгл. сеяние, посеяние, сев, посев, засев.
Кöдзев-керны, кöдзел-керны ю., гл. д. в. кр. посеять, сеять несколько.
Кöдзес, с. семя, семена, Сыjа сетыс меным кöдзес джынсjанj, он дал мне семена исполу. Ме сеты кöдзес понда му джынсjанj, я дал за семена землю исполу.
Кодзеса, пр. семенистый, имеющий семена, семенный.
Кöдзесавны, кöдзесалны ю., гл. д. искать, собирать семена. 

Кöдзесасjны, гл. ср. заниматься сбиранием семян.
Кöдзессjавны, кöдзессjалны ю., гл. ср. обсеменяться, обсемениться. 
Кöдзестöм, пр. бессеменный, не имеющий семян. 
Кöдзетны, гл. д. холодить, прохлаждать, прохладить, охлаждать, охладить, остужать, остудить, простужать, простудить, студить. 
Кöдзетчiны, гл. в. холодиться, прохлаждаться, прохладиться, охлаждаться, охладиться, остужаться, остудиться, студиться.
Кöдзiв, кöдзiл, кöдзiв’jа, кöдзiл’jа, кöдзiвны, кöдзiлны, кöдзiлсjавны, кöдзiлсjалны = кöдзjыв . . .

Кöдзiсj, с. сеятель.
Кöдзiт, кöдзiд, с. холод, мороз, стужа; пр. холодный, студеный; нар. холодно, студено. Кöдзiт кыдзj jы, холоден как лед. Кöдзiт тöв, холодная зима. Кöдзiт асыв, утренник. 
Кöдзiтöв, кöдзiтöл ю., пр. холодноватый, холодноват; нар. холодновато, несколько холодно. 
Кöдзjавны, кöдзjалны ю., гл. д. в. дл. сеять. 
Кöдзjан, пр. сеяльный, насеянный, с. время сева. Кöдзjан куд, ситево, лукошко, служащее во время посева хранением семян, собст. сеяльное лукошко. 
Кöдзjвыны, кöдзjлыны ю., гл. д. в. уч. посевать, насевать, рассевать, высевать, засеять, усеять. 
Кöдзjдавны, кöдзjдалны ю., гл. ср. настывать, настыть, простывать, простыть. 
Кöдзjдавöм, кöдзjдалöм ю., пр. настылый; отгл. настывание, простывание.
Кöдзjдöтны, гл. д. настужать, настудить, гл. ср. настывать. Кöдзjдöтö, морозит, настывает, настуживает. 
Кöдзjдöтöм, отгл. настуживание. 
Кöдзjев-керны, кöдзjел-керны = кöдзев-керны.

Кöдзjем = кöдзем. 

Кöдзjес = кöдзес. 

Кöдзjеса = кöдзеса.

Кöдзjесавны, кöдjесалны = кöдзесавны. 

Кöдзjлыны = кöдзjвыны.

Кöдзjны, гл. д. сеять, посеять, насеять, рассеять.
Кöдзjсiны, гл. ср. обсеяться, отсеяться. 
Кöдзjтöтны = кöдзjдöтны. 

Кöдзjыв, кöдзjыл ю., с., 1) звезда, светило; 2) муравей. 
Кöдзjыв’jа, кöдзjыл’jа ю., пр. звездистый; муравистый. 
Кöдзjывны, кöдзjылны ю., гл. д. делать муравейник. Кöдзjывöны, муравьи делают гнездо. 
Кöдзjывсjавны, кöдзjылсjалны ю., гл. ср. звездить, вызвездить, становиться звездным.
Кöдзjыл, кöдзjыл’jа, кöдзjылны = кöдзi ... 

Кöдзjылсjалны = кöдзjывсjавны. 

Кöдзjысj = кöдзiсj. 

Кöдзны = кöдзjны. 

Кöiн, с. волк. Кöiн iнj, волчица. 
Кöiнавны, кöiналны ю., гл. д. волков бить, ловить, стрелять, охотиться на волков. 
Кöiн’jа, пр. обл. волчистый. Кöiн’jа год, волчистый год. 
Кöк, с. кукушка. Кöк сjу, кукушкин лен, соб. кукушки хлеб. Кöк тоiн, полевой хвощ, обл. пистик, соб. кукушки пест.
Кöкан = кокан. 

Кöк’jамыс, ч. восемь. 
Кöк’jамыса, нар. восьмеро.
Кöк’jамысдас, ч. восемьдесят. 
Кöк’jамысдасöд, кöк’jамысдасöт, ч. восьмидесятый, осьмидесятый.
Кöк’jамысöд, кöк’jамысöт, ч. восьмый, осьмый.
Кöкны, гл. ср. куковать. 
Кöл = кöв.

Кöлдалны, кöлдалöм = кöвдав . . . 

Кöлдас, кöлдны = кöвд . . . 

Кöлдöл-керны = кöвдöв-керны. 

Кöлдöм, кöлдöт = кöвд . . . 

Кöлj, с. мужские детородные части, живот. 
Кöм, с. обувь. Бöр кöм, запяток, зад обуви. Нiн кöм, лапоть, соб. лыковая обувь. Дöра кöм, паголенок. 
Кöмавны, кöмалны ю., гл. д. обувать, обуть, надеть обувь на себя, нiн кöм’jес кöмавны, обувать, надевать лапти.
Кöмавöм, кöмалöм ю., прич. обутый; отгл. обувание.
Кöмасем, отгл. обувание себя.
Кöмасjны, гл. воз. обуваться, обуться.
Кöмкöт, с. обувь.
Кöмöтны, гл. д. обувать, обуть другого.
Кöмöтöм, прич. обутый; отгл. обувание.
Кöмöтчiны = кöмасjны.

Кöмтöг, нар. без обуви, босиком.
Кöмтöм, пр. не имеющий обуви, босый. Сыjа кöмтöм i пасjтöм, он бос и наг.
Кöмыштны, гл. д. в. од. надернуть обувь скоро.
Кöнес, кöнjес, с. кадка. Пелjа кöнес, бадья, соб. ушатая кадка. Ыджыт кöнес большая кадка.
Кöнтусj, с. конопляное семя. Кöнтусj вi, конопляное масло.
Кöр, 1) с. олень; вкус; 2) нар. когда. Аjпöв кöр, олень самец. Iнjпöв кöр, самка оленя, лань. Кöр-кö, когда-то, некогда, иногда. Некöр, никогда. Кы'чем кöр, какой вкус. Шöм кöр, щавель, соб. кислый вкус.
Кöрвыны, гл. д. в. уч. сморщивать, скорчивать.
† Кöрiтны, гл. д. корить, укорить, попрекать, упрекать.
† Кöрiтöм, отгл. укоризна, попрек, упрек.
Кöрны, гл. д. морщить, сморщить, корчить, ежить, съежить, сбирать, собрать боры, коробить, скоробить.
Кöрöв-керны, кöрöл-керны ю., гл. д. в. кр. поморщить, покорчить, поежить, посбирать боры.
Кöрöм, прич. сморщенный, скорченный, съеженный, собранный; отгл. морщение, корчение, сбирание боров. Кöрöм’jес, боры, борки.
Кöрöм’jа, пр. бористый, имеющий боры.
Кöрсiны, гл. ср. и воз. морщиться, сморщиться, корчиться, скорчиться, коробиться, ежиться, съежиться. 
Кöрт, с. железо. Кöрт тув, железный гвоздь. Кöрт пасjкöм, броня, латы. 
Кöртаввыны, кöрталлыны ю., гл. д. в. уч. связывать, провязывать, завязывать, увязывать. Мун кöртаввыны колjтаjес, поди связывать снопы. 
Кöртавны, кöрталны ю., гл. д. в. дл. вязять, связать, завязать, привязать, увязать, довязать. Кöртавны кi чегöмöт, связать руку по излому, в изломе.
Кöртавöм, кöрталöм ю., отгл. вязание, привязание, связание, привязывание, увязывание.
Кöрталлыны = кöртаввыны.

Кöрталны, кöрталöм = кöртав . . .

Кöртас, с. связь, связка, перевязь.
Кортасjвыны, кöртасjлыны ю., гл. воз. в. уч. связываться, привязываться.
Кöртасjны, гл. воз. вязаться, связаться, завязаться.
Кöртвöм, кöртлöм ю., отгл. завязание, вязание, вязка, привязка. Вiдзj пон кöртвöмöн, держи собаку на привязи, привязанною.
Кöртвыны, кöртлыны ю., гл. д. связать, завязать, ввязать.
Кöртны = кöртавны.

Кöртöм, 1) пр. невкусный, бесвкусный; 2) с. кортома.
Кöртöт, с. повязка, завязка, соединение, Чiкiсj кöртöт, косоплетка, соб. косы завязка.
† Кöрчiтны, гл. д. корчить, скорчить, сморщить = кöрны.

† Кöрчiтчiны = кöрсiны.

† Кöрчjага, с. корчага.
† Кöрым, с. корм. Гуна кöрым, гуменный корм, или корм гумна. Кöрым каj, овсянка.
† Кöрымтöм, пр. бескормный.
Кöрыш, с. раздавленный колобок для приготовления сочней; сочень.
Кöс, пр. сухий, сухой. Кöс вöр, сухой лес. Кöс вож, сухой падун. Кöс вун, постный день, соб. сухой день.
Кöса, нар. сухо.
† Кöса, с. коса, горбуша. Кöса пу, черен у косы, косовище.
Кöс’jем, прич. суленный, обещанный; отгл. суление, обещание.
Кöс’jыны, гл. д. обещать, сулить, посулить.
Кöс’jысем, отгл. обещание, суление, обет, посул.
Кöс’jысjны, гл. ср. обещаться, сулиться, посулиться.
Кöс’jытöм, пр. не обещанный, не суленный.
Кöсöдзj, нар. досуха. Пiдзiртны кöсöдзj, выжать досуха.
Кöставны, кöсталны ю., гл. д. в. дл. сгибать, загибать, пригибать, нагибать, угибать, подгибать.
Кöставöм, кöсталöм ю., отгл. сгибание, загибание, пригибание, нагибание, угибание, подгибание.
Кöсталны, кöсталöм = кöстав . . .

Кöстасjны, гл. воз. сгибаться, загибаться, пригибаться, угибаться, подгибаться.
Кöстöв-керны, кöстöл-керны ю., гл. д. в. кр. погнуть, гнуть несколько.
Кöстöм, прич. гнутый, загнутый, согнутый, пригнутый, вогнутый, подогнутый.
Кöстылj, с. сгиб, выгиб.
Кöстылjа, пр. согнутый, выгибный. Кöстылjа пу, согнутое дерево.
Кöстыны, гл. д. гнуть, загнуть, согнуть, пригнуть, подогнуть. Кöстыны мегыр, гнуть дугу.
Кöстысjны, гл. воз. гнуться, нагнуться, согнуться, загнуться, пригнуться, подогнуться, погнуться, припасть.
Кöстыштны, гл. д. в. од. угнуть, подогнуть, загнуть, вогнуть.
Кöта, пр. стельная.
Кöтасем, пр. моклый, замоклый, намоклый, обмоклый, смоклый; отгл. замокание, намокание, обмокание, смокание.
Кöтасjны, гл. ср. и воз. мокнуть, замокать, замокнуть, намокать, намокнуть, обмокать, обмокнуть, умокать, умокнуть, мочиться, замочиться, взяться водой.
† Кöтj, кöтjа, нар. хотя.
Кöтны, гл. д. творить, растворять, растворить хлеб в квашне.
Кöтöм, отгл. творние, растворение.
Кöтöтан, пр. мочильный. Кöтöтанын, мочильное место, мочище.
Кöтöтвыны, кöтöтлыны ю., гл. д. в. уч. промачивать, замачивать, вымачивать, обмачивать.
Кöтöтны, гл. д. мочить, умочить, обмочить, замочить, вымочить, промочить.
Кöтöтöм, прич. моченный, замоченный; отгл. мочение, мочка.
Кöчj, с. заяц. Кöчjjес лjубiтöны jiрны пiпу качj, зайцы любят глодать осиновую кору. Кöчj пiкан, растение (?).
Кöчjа, пр. зайчистый, содержащий зайцев. Кöчjа шор, нар. зайчистая речка.
Кöчjавны, кöчjалны ю., гл. д. зайцев ловить.
† Крепiтны, гл. д. крепить, скрепить, укрепить.
† Крепiтöм, отгл. крепление, скрепление, укрепление.
† Крепiтчiны, гл. воз. крепиться, укрепиться.
† Кресенjе, с. воскресенье.
† Кресj, нар. внезапно, невзначай, скоро (зайти), обл. хресть. Кресj керкуö, хресть в избу.
† Кресjjанiн, с. крестьянин.
† Креставны, кресталны ю., гл. д. крестить, искрестить, делать кресты.
† Крöка, с. кроха.
† Крöшка, с. крошка.
† Крöшытны, гл. д. крошить, накрошить, делать крошки.
† Крöшытöв-керны, крöшытöл-керны ю., гл. д. в. кр. покрошить.
† Крöшытöм, отгл. крошение.
† Крöшытчiны, гл. воз. крошиться.
Круксан, с. ворон.
† Крыса, с. с. Хрисанф.
Кувавны, кулалны ю., гл. с. в. дл. мереть, умирать, помирать, кончаться, издыхать, пропадать, гибнуть, изгибать, мертветь, обмирать.
Куван кулан ю., пр. мертвительный, смертный. Пычш куван турун, блохомертвительная трава. Гут куван чшак, мухомертвительный гриб, мухомор.
Кувны, кулны ю., гл. ср. умереть, помереть, скончаться, издохнуть, пропасть, изгибнуть; поблекнуть, завянуть. Тавун меным мöс кувiс, сегодня у меня корова издохла.
Кувöм, кулöм ю., 1) с. мережа, сеть; 2) прич. мертвый, издохлый, смертный; отгл. умирание, издыхание, пропадание, погибание, смерть. Кувöм вöв, издохлая лошадь. Кувöм морт, мертвый человек, мертвец, покойник. Кык кувöм оз во, а öтыксö он пышшы, две смерти не будет, а одной не убежишь. Кувöм бöрын, после смерти, по смерти.
Кувöма, кулöма, нар. мертво.
Кувöтны, кулöтны ю., гл. д. умерщвлять, умертвить, мертвить.
Кувтöдзj, култöдзj ю., нар. досмерти, смертельно.
Кувтöм, култöм ю., пр. неумирающий; бессмертный.
Кувтöммыны, култöммыны ю., гл. ср. быть бессмертным.
Кувтöмсетны, култöмсетны ю., гл. д. бессмертить, обессмертить.
Кувтöмтыны, култöмтыны ю., гл. д. делать, сделать без смерти.
Куд, с. лукошко, короб.
† Куделj, с. куделя, кудель.
Кудпыдöс, с. пирожный стол, соб. лукошка дно.
Кужны, гл. ср. уметь.
Кужöм, отгл. умение.
Кужысj, прич. умеющий; пр. деловой.
Кузj, пр. длинный, долгий; с. длина, длинник, долгота. Ме кузj оj эг узj, я долгу ночь не спал, я всю ночь не спал. Кузj вун, долгий день. Кузj пöв, длинная доска.
Кузjа, 1) нар. длинно, долго; 2) пп. вдоль, по; 3) употребляется для сравнения предметов по длине, по протяжению. Пу кузjа, по дереву. Ва кузjа, по воде. Кузjа джöныта пасjтавöм, долго-коротко надел, то есть надел такие одежды, которые и длинны и коротки, напр. шинель с длннным воротником, или верхнюю одежду короче нижней. Сыjа ме кузjа, он с меня.
Кузjбöжа, пр. длиннохвостый, долгохвостый.
Кузjбурсiа, пр. долгогривый.
Кузjев, кузjел ю., пр. длинноватый, долговатый, несколько долгий; нар. длинновато.
Кузjетны, гл. д. длить, продлить, длинить, удлинить.
Кузjетчiны, гл. воз. длиться, продлиться, удлиниться.
Кузjjурсijа, пр. долговолосый.
Кузjкijа, пр. длиннорукий.
Кузjкока, пр. длинноногий.
Кузjмöтны, гл. д. удлинять, удлинить.
Кузjнiм, пр. долговечный.
Кузjнiма, н. долговечно.
Кузjныра, пр. долгоносый.
Кузjпелjа, пр. долгоухий.
Кузjпурта, с. солдат, собст. длинноножий, имеющий длинный нож.
Кузjтоша, пр. длиннобородый.
† Кузjу, с. с. Козьма.
Кудзj, с. моча, урина.
Кудзjавны, кудзjалны ю., гл. ср. испускать мочу, сцать.
Кудзjавöм, кудзjалöм ю., отгл. испускание мочи, сцание.
Кудзjалны, кудзjалöм = кудзjав . . .

Кудзjасjны, гл. ср. мочиться, сцать, усцаться, обосцаться.
Кудзjесj, пр. обосцанный, обмоченный мочей.
Кудзjесjмыны, гл. ср. и воз. обосцаться, обмочиться, замочиться мочей, быть обосцанным.
Кудзjесjтыны, гл. д. обосцать, обмочить, замочить мочей.
Куiм, ч. три.
Куiма, нар. трое.
Куiмгöтыра, с. троеженец, троеженный.
Куiмдас, ч. тридцать.
Куiмдасöт, куiмдасöд, ч. тридцатый.
Куiмiнjа, с. троеженец, троеженный.
Куiмiсj, куiмысj, нар. трижды, трикратно, троекратно.
Куiмкока, с. таган, собст. троеножка, троеногий.
Куiмöт, куiмöд, ч. третий.
Куiмöтны, гл. д. троить, утроить.
Куiмöтöм, отгл. троение, утроение.
Куiмысj = куiмiсj.

Куjвiсем, куjлысем ю., пр. лежалый.
Куjвiсj, куjлысj ю., прич. лежащий; пр. лежачий.
Куjвiсjны, куjлысjны ю., гл. ср. разлежаться.
Куjвöв-керны, куjлöл-керны ю., гл. ср. в. кр. полежать.
Куjвöм, куjлöм ю., пр. лежалый. Куjвöмöс оз вартвö, лежащего не бьют. Дыр куjвöм, долго лежалый, перележалый.
Куjвöтны, куjлöтны ю., гл. д. уложить, положить.
Куjвыны, куjлыны ю., гл. с. лежать, находиться. Тепiсjjес куjвöны джаджын, рукавицы лежат на полке. Куjвö вевдöрын, лежит наверху.
Куjвыса, куjлыса ю., нар. лежмя.
Куjлöл-керны = куjвöв-керны.

Куjлöм, куjлöтны, куjлыны = куjв . . .

Куjлысем, куjлысjны = куjвi . . .

Куканj, с. теленок. Куканj jаj, с. телятина. Годсjа куканj, годовой теленок.
Куксöм, отгл. торчание.
Куксыны, гл. ср. торчать.
Кулалны = кувавны.

Кулан = куван.

Кулем, с. лесная западня из бревен, употребляемая для ловли зайцев, ловушка.
† Кулiтны, гл. д. хулить, хаять, осуждать, порицать.
† Кулiтöм, отгл. хуление, хула.
† Кулiтысj, с. хулитель.
Кулj, с. черт, демон, дьявол, вообще нечистый, злой дух. Кулj пijан, чертенок, соб. дитя черта. Кулj утка, гагара. Кулjысвö, к черту (употребляется в виде брани). Ва кулj, водянной черт. Кулj зöр, падалица, самосевный овес, соб. овес черта.
Кулjа, пр. чертов, дьявольский.
Кулjа-кулjа, с. брань. Мыj тö кулjа-кулjа, что ты чертовый, чертовый.
Кулjбук, с. гриб (не употребляемый в пищу).
Кулjвöм, кулjлöм ю., отгл. вылупливание, облупливание, обдирание.
Кулjвыны, кулjлыны ю., гл. д. в. уч. вылупливать, обдирать, облупать.
Кулjем, отгл. снимание, сдирание, слупание, обдирание, облупание.
Кулjмöм, отгл. метание икры (во время хода рыбы).
Кулjмыны, гл. ср. метать икру (во время хода рыбы).
Кулjны, гл. д. снимать, сдирать, слупать, обдирать, облупать, драть, лупить кожу, шкуру, грабить. Кулjны нiн, кор, драть, сдирать лыко, луб. Кулjны кучiк вijем кöчjiсj, сдирать шкуру с убитого зайца.
Кулjсем, отгл. облупа, заусеница.
Кулjсiны, гл. воз. лупиться, залупиться, вылупиться, облупиться, слупиться, раздеться.
Кулны, кулöм, кулöма, кулöтны = кув...

Култöдзj, култöм, култöммыны, култöмсетны, култöмтыны = кувт . . .

Кун, с. щелок. Кун ва, щелочная вода, щелок разведенный водою.
Кунjвыны, кунjлыны ю., гл. д. в. уч. зажмуривать, пожмуривать, смыкать глаза.
Кунjны, гл. д. жмурить, щурить, смыкать, сжимать, зажмурить, защурить, сомкнуть глаза.
Кунjсiвыны, кунjсiлыны ю., гл. ср. в. уч. зажмуриваться, защуриваться.
Кунjсiны, гл. ср. жмуриться, зажмуриться, щуриться, защуриться.
† Купаjтны, гл. д. купать.
† Купаjтöм, отгл. купание.
† Купаjтчiны, гл. воз. купаться.
† Купечj, с. купец, покупатель.
Куравны, куралны ю., гл. д. сгребать, нагребать, нагружать, загребать, выгребать, погребать. Вым куравны, снег сгребать. Додjе сjу куравны, в сани хлеб нагребать, нагружать.
Куравöв-керны, куралöл-керны ю., гл. д. в. кр. погребать, посгресть.
Куравöм, куралöм ю., отгл. сгребание, нагребание, нагружание. 
Куралны, куралöм = курав . . . 

Куран, с. грабли.
Курван-поз, курлан-поз ю., с. берлога (?). 
Курзем, пр. прогорклый, загорклый.
Курзiны, гл. ср. горкнуть, прогоркнуть, загоркнуть.
† Курiтны, гл. д. курить. 
† Курiтöм, отгл. курение. 
† Курiтчiны, гл. ср. куриться, гореть тихо, медленно.
† Кур’jа, с. залив, обл. курья.
† Курка, с. индейка. Курка петук, индейский петух.
Курмаввыны, курмаллыны ю., гл. д. в. уч. поскребывать, заскребывать, выскребывать.
Курмавны, курмалны ю., гл. д. выскребать, доскребать, заскребать. 
Курмавöм, курмалöм ю., отгл. выскребание, заскребание.
Курмалны = курмавны.

Курмалöм = курмалöм.

† Курöг, с. курица. Аjпöв курöг, петух. Iнjпöв курöг, курица. Курöг-варыш, куринный ястреб.
Курöтны, гл. д. горчить.
Курсiдзетны, гл. д. ушибать, ушибить, расшибать, расшибить, раздроблять, раздробить.
Курсiдзетöм, отгл. ушибание, расшибание, раздробление.
Курсiдзетчiны, гл. воз. ушибаться, ушибиться, расшибаться, расшибиться, раздробляться, раздробиться.
Курсiдзjны, гл. ср. быть ушибленным, раздробленным.
Куртны, куртыны, гл. д. грести, сгрести, нагрести, пригрести, загрести, выгрести, выгрузить. Турун куртны, грести сено.
Куртöв-керны, куртöл-керны ю., гл. д. в. кр. погрести, погресть.
Куртчевтвыны, куртчелтлыны ю., гл. д. в. уч. откусывать, скусывать, раскусывать.
Куртчевтны, куртчелтны ю., гл. д. в. сов. откусить, укусить, закусить, раскусить, прокусить, скусить. Пон куртчевтыс кок, собака укусила ногу.
Куртчевтöм, куртчелтöм ю., отгл. откусывание, раскусывание.
Куртчевтыштны, куртчелтыштны ю., гл. д. в. од. надкусить.
Куртчелтлыны = куртчевтвыны. 

Куртчелтны, куртчелтöм, куртчелтыштны = куртчевт . . .

Куртчiны, гл. д. кусать. 
Куртчjаввыны, куртчjаллыны ю., гл. д. в. уч. покусывать. 
Куртчjавiсj, куртчjалысj ю., прич. кусающий; с. кусака. 
Куртчjавны, куртчjалны ю., гл. д. кусать, искусать, накусать, наедать. Пон куртчjавöм менчiм кок’jес, собака искусала мне ноги.
Куртчjавöв-керны, куртчjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покусать.
Куртчjавöм, куртчjалöм ю., отгл. кусание. 
Куртчjаллыны = куртчjаввыны. 

Куртчjалны = куртчjавны. 

Куртчjалöл-керны = куртчjавöв-керны.

Куртчjалысj = куртчjавiсj. 

Куртчjасiсj, прич. кусающий; с. кусака. 
Куртчjасjны, гл. ср. кусаться. 
Куртысjны, гл. ср. заниматься гребением. 
Куртыштны, гл. д. в. од. гребнуть, сгребнуть. 
Курчевтны, курчевтыштны, курчjавны, курчjасjны = куртч- . . . 

Курыт, пр. горький; с. горесть, горечь. Курыт ва, корчемное вино, Курыт вуж, хрен. 

Курыта, н. горько. 
Курытмöм, пр., курытмыны, гл. ср. = курзем, курзiны. 

Курыштны, гл. д. в. од. схватить, выхватить, вырвать, сорвать. 
† Кус, с. куст. 
Кусавны, кусалны ю., гл. ср. в. дл. потухать, погасать. 
Кусвöм, куслöм ю., отгл. потухание, погасание, угасание, утухание. 
Кусвыны, куслыны ю., гл. ср. в. уч. погасать, потухать, угасать, утухать, загасать, затухать. 
Кусjнjавны, кусjнjалны ю., гл. д. нагибать, наклонять, сгибать, загибать, гнуть, нагнуть, наклонить. 
Кусjнjасjны, гл. воз. нагибаться, наклоняться, изгибаться, сгибаться, загибаться, гнуться. Бедj кусjнjасе, палка гнется. Пуjес кусjнjасены, деревья гнутся. 
Кусjневтны, кусjнелтны ю., гл. д. в. сов. согнуть, изогнуть, нагнуть.
 Кусневтны, куснелтны ю., = кусjневтны. 

Кусны, гл. с. гаснуть, тухнуть, погаснуть, потухнуть, мерцать. Сартас кусö, лучина гаснет. Бi пондö кусны, огонь начинает гаснуть. 
Кусöм, пр. угаслый, погаслый, загаслый, утухлый, потухлый; отгл. угасание, погасание. 
Кусöтвыны, кусöтлыны ю., гл. д. в. уч. угашать, погашать, загашать, утушать, потушать, затушать.
Кусöтны, гл. д. гасить, погасить, загасить, тушить, потушить, затушить, угасить, утушить. Кусöтны масысj, сартас, гасить свечу, лучину.
Кусöтöм, отгл. гашение, погашение, загашение, угашение, тушение, потушение, затушение, утушение.
Кусынj, с. наклон, наклонность, нагнутость. Кусынjен, наклонно.
Кусынjа, пр. наклонный, имеющий наклон, наклонность.
Кусынjтвыны, кусынjтлыны ю., гл. д. в. уч. погибать, пригибать, сгибать, выгибать, нагибать, загибать, наклонять.
Кусынjтны, гл. д. гнуть, согнуть, загнуть, нагнуть, пригнуть, изогнуть, наклонить, отклонить. Кусынjтны пу, нагнуть дерево.
Кусынjтöв-керны, кусынjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. погнуть.
Кусынjтöм, прич. гнутый, согнутый, загнутый; отгл. согнутие, нагнутие, загнутие.
Кусынjтчем, отгл. загибание, пригибание.
Кусынjтчiны, гл. воз. гнуться, согнуться, загнуться, нагнуться, пригнуться.
Кутавны, куталны ю., гл. д. в. дл. хватать, ловить, схватывать, захватывать, забирать.
Кутавöм, куталöм ю., отгл. хватание, схватывание.
Куталны, куталöм = кутав . . .

Кутан, с. клещи.
Кутасjны, гл. воз. хвататься, ловиться, заниматься хватанием, иманием, ловлением.
Кутвавны, кутлалны ю., гл. д. обнимать, обнять.
Кутвасjны, кутласjны ю., гл. вз. обниматься, обняться.
Кутвыны, кутлыны ю., гл. д. в. уч. захватывать, залавливать, схватывать.
Кутjтjавун, кутjтjалун ю., с. сочевник, сочельник.
Кутлалны = кутвавны.

Кутласjны = кутвасjны.

Кутлыны = кутвыны.

Кутны, гл. д. поймать, словить, схватить, захватить, обнять, прохватить. Пон кутыс балjа, собака схватила овцу. Ва кутны, запрудить воду, захватить воду. Кi кутны, руку поймать, руку хватить (что означает сделать рукобитье).
Кутöм, отгл. поимка, ловля, хватка. Кi кутöм, рукобитие.
Кутчетвыны, кутчетлыны ю., гл. д. в. уч. заставлять иматься, хвататься.
Кутчетны, гл. д. заставить пойматься, схватиться руками за что-либо. Гöр бердö кутчетны ковö, к сохе надо заставить иматься, то есть заставить учиться пахать.
Кутчiны, гл. воз. схватиться, пойматься, удержаться, обняться.
Кутчiсjан, пр. (непереводимо). Кутчiсjан чiшjан, ширинка, узорчатый платок, посредством которого соединяются между собою жених и невеста во время свадьбы.
Кутчiсjвыны, кутчiсjлыны ю., гл. ср. в. уч. схватываться, ухватываться, зацепляться, приниматься, сниматься.
Кутчiсjны, гл. ср. схватиться, ухватиться, пойматься, задержаться, зацепиться, приняться, сняться.
Кутысj, прич. имающий, хватающий, ловящий с. поимщик, ловец.
Кучiк, с. кожа, шкура.
Кучj, с. орел. Кучj пijан, орленок. Аjпöв кучj, самец. Iнjпöв кучj, орлица.
Кучjкавны, кучкалны ю., гл. д. бить, колотить, хлестать, тыкать своеручно.
Кучjкавöм, кучjкалöм ю., отгл. битье, хлестание.
Кучjкалны, кучjкалöм = кучjкав . . .

Кучjкöм, прич. битый, колоченный.
Кучjкыны, гл. д. выбить, выколотить, натыкать, поколотить, похлестать своеручно.
Куш, пр. голый. Куш кокöн, голоногим, босиком. Куш jур, лысый, соб. голая голова. Куш jаj, голое тело. Куш борд, нетопырь, соб. голое крыло.
Куша, н. голо.
Кушаборда, с. голокрылый.
† Кушак, с. опояска, кушак.
† Кушакаввыны, кушакаллыны ю., гл. д. в. уч. подпоясывать, опоясывать.
† Кушакавны, кушакалны ю., гл. д. опоясать, подпоясать.
† Кушакавöм, кушакалöм ю., отгл. опоясание, подпоясание.
† Кушакалны, кушакалöм = кушакав . . .

† Кушакасjны, гл. воз. опоясываться, опоясаться, подпоясаться.
Кушкаж, нар. вмиг, скоро. Кушкаж чегвавiс да чjапкавiс, скоро сломал и сбросал.
Кушкока, пр. голоногий.
Куш’jура, пр. гологоловый, лысый.
Кушман, с. редька. Ва кушман, растение (?), соб. водяная редька.
Кушмöм, пр. оголелый.
Кушмыны, гл. ср. голеть, оголеть, делаться голым.
Кушöтвöм, кушöтлöм ю., отгл. загаливание, обнажение.
Кушöтвыны, кушöтлыны ю., гл. д. в. уч. оголять, загаливать, обнажать.
Кушöтны, гл. д. голеть, оголять, оголить, заголять, заголить, обнажать, обнажить. Кушöтны кага, оголить ребенка.
Кушöтöм, отгл. оголение, обнажение.
Кушöтчiны, гл. воз. оголяться, оголиться, заголяться, заголиться, обнажаться.
Куштöв, куштöл ю., с. прогалина, чистое место в лесу.
Куштöм, пр. неголый, небедный.
Куштöма, нар. неголо, небедно.
Куштыны, гл. д. теребить, отеребить, чистить, очистить дичь, делать голым.
Кы, с. ось.
Кыа, с. заря.
Кыавны, кыалны ю., гл. ср. озарять, озарить.
Кыавöм, кыалöм ю., отгл. озарение.
Кыалны, кыалöм = кыав . . .

Кыасjны, гл. ср. озаряться, озариться.
Кыбны, гл. д. лучить (рыбу). Мунам кыбны, пойдем лучить.
Кыбöв-керны, кыбöл-керны ю., гл. д. в. кр. получить (рыбу).
Кыбöм, отгл. лучение (рыбы).
Кыбыш, пр. неровный, негладкий, бугристый. Кыбыш кымöс, бугристый лоб.
Кыбыша нар. неровно, негладко, бугристо.
Кыв, кыл ю., с. язык, слово, речь, речение. Jöз кыв, слово народа. Бöба кыв, глупое слово. Одзjвывса кыв, предварительное слово, передовое слово. Бi кыв, огневица, соб. огненный язык.
Кыва, кыла ю., пр. имеющий язык. Кузjкыва, долгоязыкий. Умöлjкыва, худоязыкий, косноязыкий.
Кыван, кылан ю., пр. чуткий. Кыван морт, чуткий человек. Кыван пон, чуткая собака.
Кывавны, кылалны ю., гл. ср. плыть, уплыть, наплыть, приплыть. Татче кывавöм уна jогыс, сюда наплыло много сору.
Кыввыны, кыллыны ю., гл. д. в. уч. слыхать. Ме кыввi сы jывiсj, я слыхал о нем.
Кывзан, кылзан ю., пр. послушливый; слышимый.
Кывзетны, кылзетны ю., гл. д. сделать послушным.
Кывзöв-керны, кылзöл-керны ю., гл. ср. в. кр. послушать.
Кывзöм, кылзöм ю., отгл. слушание, послушание, повиновение, внимание.
Кывзывны, кылзылны ю., гл. д. в. дл. послушивать, выслушивать, дослушивать.
Кывзыны, кылзыны ю., гл. д. слушать, послушать, внимать, внять, выслушать, дослушать, повиноваться.
Кывзысj, кылзысj ю., прич. слушющий, внимающий; пр. послушливый, послушный; с. слушатель.
Кывзысjны, кылзысjны ю., гл. воз. слушаться, послушаться, повиноваться, наслушаться, подслушивать.
Кывзысjтöм, кылзысjтöм ю., пр. непослушный, ослушливый; с. ослушник.
Кывзысjтöммыны, кылзысjтöммыны ю., гл. ср. ослушаться.
Кывзытöг, кылзытöг ю., нар. непослушно.
Кывзытöм, кылзытöм ю., пр. неслушающий, непослушный, невнимающий, невнимательный.
Кывзыштны, кылзыштны ю., гл. ср. в. од. дослушать.
Кывiсj, кылысj ю., прич. слышащий, чуящий, чуткий.
Кыв’jа, кыл’jа = кыва.

Кыв’jавны, кыл’jалны ю., гл. д. очищать глаза языком.
Кыв’jет, кыл’jет, с. пословица.
Кывмöтны, кывмöтны ю., гл. воз. условливаться, условиться, уговариваться, уговориться.
Кывны, кылны ю, гл. д. слышать, услышать, чуять, чувствовать, слышаться, раздаваться звуку.
Кывöм, кылöм ю., отгл. слышание, чуяние, чутье. Кывöмöн, вслух.
Кывöтан, кылöтан ю., пр. сплавной.
Кывöтны, кылöтны ю., гл. д. плавить, сплавить, сплавлять по воде, пропускать, пропустить в горло хлеб с питьем.
Кывöтöм, кылöтöм ю., отгл. плав, сплав.
Кывсем, кылсем ю., отгл. слух, молва.
Кывсiны, кылсiны ю., гл. воз. слышаться, послышаться, быть слышным. Сывö кывсе, ему слышится, ему слышно.
Кывтны, кылтны, гл. ср. плыть, заплыть, наплыть. Мордаö кывтöм черi, в морду рыба заплыла.
Кывтöм, кылтöм ю., отгл. плытие, заплывание, наплывание.
Кывтöм, кылтöм ю., пр. немой, соб. безъязыкий, бессловный, бессловесный, безгласный.
Кывтöммöм, кылтöммöм ю., пр. онемелый.
Кывтöммыны, кылтöммыны ю., гл. ср. неметь, онеметь, делаться немым.
Кывтöтны, кылтöтны ю., гл. д. сплавить, доплавить.
Кывтöтчiны, кылтöтчiны ю., гл. воз. заниматься сплавом.
Кыдчj, кы'чj, с. береза.
Кыев-керны, кыел-керны ю., гл. д. в. кр. половить; поплести, поткать, повить.
Кыем, кыем, прич. ловленный; тканый, плетенный, витый; отгл. ловление, ловля; ткание, плетенье, витие. Кыем черi, ловленая рыба. Кыем дöра, тканый холст.
Кыз, пр. толстый, дюжий; с. толстота, толщина. Кыз гез, толстая веревка, канат. Кыз дöра, толстый холст. Кыз-тырпа, толстогубый.
Кыза, нар. толсто. Кыза кые, толсто ткет. Кроме того употребляется в виде пп. при сравнении одного предмета с другими по толщине. Масысj чjунj кыза, свеча (толщиною) в палец.
Кызкавны, кызкалны ю., кызкасjны, кызкыны = кыск . . .

Кызмöм, пр. потолстелый, растолстелый. 
Кызмыны, гл. ср. толстеть, потолстеть, растолстеть, дюжить, подюжить, раздюжить, делаться, сделаться толстым, дюжим.
Кызöм, пр. потолстелый, растолстелый. 
Кызöтны, гл. д. утолщать, утолстить, делать толстым. 
Кызöтöм, прич. утолщенный; отгл. утолщение. 
Кызсем, кыссем, отгл. ползание; пр. ползучий. Кызсемöн, ползком. 
Кызсiвыны, кызсiлыны ю., гл. д. в. уч. попалзывать, упалзывать. 
Кызсiны, кыссiны, гл. ср. ползать, ползти, ползть, приползать, приползти, уползать, уползти, тянуться, утянуться, волочься. 
Кызсiсj, кыссiсj, прич. ползающий; с. ползун, ползунья. 
Кыдзi, кыдзj, нар. как, какими образом. Кыдзj тые татöн оватö? Как вы здесь живете? Кыдзj-jа, как ли, как-биш. Кыдзj-кö, как-то, как-нибудь, каким-то образом, Кер кыдзj-кö, сделай как-нибудь.

Кыiсj = кыjiсj.

Кыдзj, с. береза.
Кыjан, с. ловля, лов, улов, добыча, уток, ловушка; пр. ткальный. Шыр кыjан, мышеловка.
Кыjвыны, кыjлыны ю., гл. д. в. уч. полавливать, налавливать, улавливать, залавливать; потыкать, поплетать, повивать.
Кыjев-керны, кыjел-керны = кыев-керны.

Кыjем = кыем.

Кыjетны, гл. д. заставить ловить, подстерегать, ткать, плести. 
Кыjiсj, прич. ловящий, плетущий, ткущий с. ловец, ткач. 
Кыjлыны = кыjвыны.

Кыjны, гл. д. ловить, наловить, заловить; плести, заплести, сплести, ткать, вить, свить веревку. Кыjны черi, ловить рыбу. Кыjны сjöва, ловить рябчиков. Кыjны нiн кöм, плести лапоть. Iнj кыjiс дöра куiм под, жена выткала холста три конца. Кыjны чiкiсj, заплести косу.
Кыjны-вijны, гл. ср. охотничать, ловить, стрелять.
Кыjет, с. заплетка, косоплетка, невод, мережа, сеть. Jур кыjет, косоплетка. Черi кыjет, рыбная сеть.
Кыjсем, отгл. ловля; тканье.
Кыjсiны, гл. воз. и ср. ловиться, плестись, ткаться, заловиться, уловиться, заплестись, заткаться, заниматься ловлением, плетением, тканьем.
Кыjтöм, пр. неловленный; неплетенный, нетканый.
Кык, ч. два. Кык вöр ковасын, между двумя лесами.
Кыка, ч. двое, два.
Кыква, кыкла ю., с. два места. Кыкваiсj, из двух мест. Кыкваöт, двумя местами.
Кыкгöтыра, пр. двуженный; с. двоеженец = кык'iнjа.

Кыкдас, ч. двадцать. Кыкдасгод’jа, двадцатилетний.
Кыкдасöд, кыкдасöт, ч. двадцатый.
Кык'iнjа, пр. двуженный; с. двоеженец.
Кыкiсj = кыкысj.

Кык’jа, пр. двойной.
Кыкмöтны, гл. д. двоить, удвоить, сделать вдвое.
Кыкмöтöм, прич. удвоенный; отгл. удвоение.
Кыкмöттöм, пр. неудвоенный, нераздвоенный.
Кыкмуаiн, наз. двухземельное место, две полосы в одном месте.
Кыкмумда, кыкмунда, нар. два столько, вдвое больше.
Кыкмымда, кыкмында = кыкмумда.

Кыкнан, ч. двое, оба вместе.
Кыкöн, нар. вдвоем.
Кыкöт, кыкöд, ч. второй.
Кыкöтны, гл., д. двоить, раздвоить, удвоить.
Кыкöтчiны, гл. воз. двоиться, раздвоиться, удвоиться.
Кыксор, с. смешение из двух веществ.
Кыксора, пр. двухсмешанный, двухсоставный.
Кыктор’jа, пр. двойственный, двухштучный. 
Кыкысj, кыкiсj, нар. дважды, двукратно, двоекратно. 
Кыл, кыла, кылан, кылзан, кылзетны = кыв . . .

Кылзöл-керны = кывзöв-керны. 

Кылзöм, кылзылны, кылзыны, кылзысj, кылзысjны, кылзысjтöм, кылзысjтöммыны, кылзытöг, кылзытöм, кылзыштны = кывз . . .

Кыл’jа, кыл’jалны, кыл’jет = кыв’j . . . 

Кылмöтны, кылны, кылöм, кылöтан, кылöтны, кылöтöм, кылсем, кылсiны = кыв . . . 

Кылтны, кылтöм, кылтöммöм, кылтöммыны, кылтöтны, кылтöтчiны = кывт . . .

Кымавны = кынмавны. 

Кымсетны = кынсетны. 

Кымiнj, нар. ничком, ниц. 
Кымiнjтны, кымiнjтыны, гл. д. ничком положить, опрокинуть, перевернуть вверх дном. 
Кымöр, с. облако, обл. морок. Сjöд кымöр, туча. Кыз кымöр, толстый морок. Кöс кымöр, сухое облако, сухой морок. 
Кымöра, пр. облачный, пасмурный; нар. облачно, пасмурно. Кымöра вун, пасмурный день. Тавун кымöра, сегодня морочно, облачно. 
Кымöрасjны, гл. ср. пасмурнеть, обл. морочать. 
Кымöртны, гл. д. помрачать, помрачить, делать пасмурным. 
Кымöртöм, пр. безоблачный, непасмурный, нар. необлачно, непасмурно, обл. неморочно.
Кымöртчiны, гл. ср. помрачаться, пасмуреть, становиться облачным, пасмурным. Кымöртче, помрачается, пасмуреет.
Кымöс, с. лоб, чело. Кымöсувт, под лбом. Куш кымöс, плешивый, лысый, соб. голый лоб.
Кымöса, пр. лобастый.
Кын, пр. мерзлый. Кын ва, мерзлая вода. Кын му, мерзлая земля.
Кынмавны, кынмалны ю., гл. ср. в. дл. замерзать, промерзать, вымерзать, озябать, позябать, вызябать, застывать, подстывать.
Кынмавöм, кынмалöм ю., отгл. замерзание, промерзание, вымерзание, озябание, вызябание.
Кынмöм; пр. мерзлый, замерзлый, вымерзлый, зяблый, вызяблый, позяблый, озяблый. Кынмöм сjу, зяблый хлеб, Кынмöм черi, мерзлая рыба, замерзлая рыба. Кынмöм öм, замерзлый рот, заиндивелые уста.
Кынмöтвыны, кынмöтлыны ю., гл. д. в. уч. замораживать.
Кынмöтны, гл. д. заморозить что-либо с намерением.
Кынмывны, кынмылны ю., гл. ср. в. уч. замерзать, промерзать, вымерзать, примерзать, озябать.
Кынмыны, гл. с. мерзнуть, замерзнуть, промерзнуть, вымерзнуть, обмерзнуть, примерзнуть, зябнуть, озябнуть, позябать. Ме понды кынмыны, я стал мерзнуть, зябнуть.
Кынмысjны, гл. ср. замерзнуть, обморозиться.
Кынмыштны, ю., гл. ср. в. одн. немного озябнуть.
Кынöм, с. брюхо, чрево, желудок. Кынöм вiсе, брюхо болит. Кынöм увт пу, обл. пришвица, соб. под брюхом дерево.
Кынöма, пр. брюхатый, брюхастая, беременная.
Кынöмсjавны, кынöмсjалны ю., гл. ср. брюхатеть, становиться брюхатым.
Кынсетны, гл. д. морозить, заморозить, знобить, ознобить ненамеренно.
Кынтавны, кынталны ю., = кынтывны.

Кынтны = кынтыны.

Кынтöм, прич. мороженный, замороженный, обмороженный; отгл. морожение, замораживание, заморозь.
Кынтöтвыны, кынтöтлыны ю., гл. д. в. уч. замораживать, помораживать намеренно.
Кынтöтны, гл. д. обморозить, заморозить намеренно.
Кынтывны, кынтылны ю., гл. д. в. уч. замораживать, вымораживать, промораживать, озноблять. Öны унаiсj кынтывiс, ныне много раз замораживало.
Кынтывöм, кынтылöм ю., отгл. замораживание, помораживание.
Кынтыны, гл. д. морозить, заморозить, обморозить, проморозить, выморозить, знобить, ознобить (действием холода, мороза без воли человека). Тавун кынтö, сегодня морозит. Тöрöкан’jес кынтыны, морозить тараканов.
Кынтысjвыны, кынтысjлыны ю., гл. в. в. уч. обмораживаться, замораживаться, ознобляться.
Кынтысjны, гл. в. морозиться, обморозиться, заморозиться, ознобиться.
Кыным, н. сколько, колико.
Кынымiсj, н. в который раз, в сколький раз; пр. сколький.
Кынымöт, н. сколький, коликий.
Кыр, 1) с. дятел, желна; 2) розный, неодинаковый, непарный.
Кыра, нар. розно, непарно. Кыра-гоз’jа, рознопарный.
Кырва, кырла ю., с. черта, борозда.
Кырвавны, кырлалны ю., гл. д. чертить, делать черты, борозды, черкать, бороздить.
Кырвавöм, кырлалöм ю., отгл. черчение, черкание.
Кыркöтвыны, кыркöтлыны ю., гл. д. в. уч. сбивать, сколачивать, сшибать.
Кыркöтны, гл. д. сбить, сколотить, сшибить, выбить, выколотить, вышибить. Чер кыркöтны, топор снять, сбить с топорища. Тув кыркöтны, гвоздь выбить.
Кырныш, с. ворон. Кырныш кырнышвö сiн оз кокышт, ворон ворону глаз не выклюнет.
Кырöвтвыны, кырöлтлыны ю., гл. д. в. уч. расшибать, разбереживать, расцарапывать кожу на теле.
Кырöвтны, кырöлтны ю., гл. д. расшибить, разбередить, расцарапать кожу на теле.
Кырöвтöм, кырöлтöм ю., отгл. расшибание, расцарапывание.
Кырöлтлыны = кырöвтвыны.

Кырöлтны, кырöлтöм = кырöвт . . .

Кырöт, с. пронос, промоина, вымоина, водорой.
Кырöтвыны, кырöтлыны ю., гл. д. в. уч. промывать, подмывать, вымывать.
Кырöтны, гл. д. промыть, подмыть, вымыть, протащить водой землю или что-нибудь.
Кырöтöм, отгл. промывание, подмывание, вымывание, пронос, промоина.
Кыртны, гл. ср. спадать, спасть. Чер кыртыс, топор спал.
Кыртчj, кырчj, с. короста на бересте, на дереве.
Кыртчjа, кырчjа, пр. коростовый, обл. коростяный. Кыртчjа сiмöт, коростяное бересто.
Кырым, с. горсть, пясть. Вöсетны кырым, изладить, подставить горсть. Босjтны кырым пiзj, взять горсть муки. Кырым пыдöс, долонь, длань, соб. горсти дно.
Кырыштны, гл. д. в. од. царапнуть, расцарапнуть, черкнуть.
Кысj, нар. откуда. Кысj сыjа? откуда он? Кысj-кö ылысj, откуда-то дальний.
Кысjанj, н. откуда.
Кыс’jавiсj, кыс’jалысj ю., прич. слушающий; пр. послушный, услужливый, угодливый.
Кыс’jавны, кыс’jалны ю., гл. с. слушать, послушать, послушным быть, услужничать, угодничать, услуживать, служить, исполнять приказания.
Кыс’jавöм, кыс’jалöм ю., отгл. слушание, послушание, услужывание, услужливость, угождение, угодливость.
Кыс’jалны, кыс’jалöм = кыс’jав . . .

Кыс’jалысj = кыс’jавiсj.

Кыс’jасiсj, прич. слушающийся; пр. послушный.
Кыс’jасjны, гл. воз. слушаться, послушаться, исполнить просьбу, приказание.
Кыс’jетны, гл. д. послать, сделать послушным, заставить слушать.
Кыскавны, кыскалны ю., гл. д. в. дл. возить, таскать, волочить, привозить, переволакивать, вытаскивать, выволакивать, вытягивать, стягивать, сволакивать, отволакивать, приволакивать, перетягивать, передергивать.
Кыскасем, отгл. везение, таскание, перевезение, возка, перевозка.
Кыскасjны, гл. воз. и ср. возиться, таскаться, привозиться, перевозиться, притаскаться, перетаскаться.
Кыскöв-керны, кыскöл-керны ю., гл. д. в. кр. повезти, потащить, поволочь.
Кыскыны, гл. д. везти, тащить, вытащить, волочь, привезти, притащить, приволочь, сволочь, тянуть, вытянуть, стянуть, притянуть, перетянуть, дергать. Ме кыскi нjолj пуд, я вытянул, вывесил четыре пуда.
Кыскысjны, гл. воз. и ср. волочься.
Кыскыштны, гл. д. в. од. дернуть, сдернуть, подернуть. Кыскыштны додjсjанj, сдернуть с воза. Вöв’jес кыскыштiсö, лошади подернули.
Кысмавны, кысмалны ю., гл. д. надернуть, надеть скоро обувь.
Кыссем, кыссiны = кызс . . .

Кытöн, н. где. Кытöн-кö, где-то, где-нибудь. Кытöн куjлö? Где лежит? Кытöн сыjа овö? Где он живет? Кытöн-кö дзебсiс, Где-то спрятался.
Кытче, кы'че, н. куда. Кытче-кö, куда-то, куда-нибудь.
Кытчедзj, нар. докуда, доколе, доколь.
Кытысj, н. откуда, из какого места. Кытысj-кö ковö шöдтыны сjöм, откуда-то надо достать деньги. Кытысj прiкодысj? Какого прихода, из какого прихода?
Кытысjанj = кысjанj.

Кычj = кыдчj, кычш.

Кы'че, н. куда.
Кы'чев, кы'чел ю., = кычшöв.

Кы'чедзj, н. докуда.
Кы'чем, м. какой. Кы'чем-кö морт, какой-то человек.
Кы'чема, нар. каково. Кы'чема керiн? Каково сделал?
Кыш, с. скорлупа, кожура, кора, шелуха.
Кышаввыны, кышаллыны ю., гл. д. в. уч. зацеплять, задевать за гвоздь, за сук, надевать, привешивать, прицеплять.
Кышавны, кышалны ю., гл. д. зацепить, прицепить, привесить, надеть, задеть на гвоздь. Пелj кы'чj кышавны, серьги привесить, прицепить. Чjунj кы'чj кышавны, надеть кольцо. Пелjпон’jесвö пасj кышавны, на плечи надеть шубу.
Кышавöм, кышалöм ю., прич. зацепленный, прицепленный, надетый; отгл. зцепление, задевание, надевание, привешивание.
Кышаллыны = кышаввыны.

Кышалны, кышалöм = кышав . . .

Кышасjвыны, кышасjлыны ю., гл. воз. в. уч. зацепляться, прицепляться, надеваться.
Кышасjны, гл. воз. зацепиться, прицепиться, задеться, надеться.
Кышнег, с. береста снятая для бураков, обл. снимок.
Кышöт, с. шелест.
Кышöтны, гл. ср. шелестеть.
Кышöтöм, отгл. шелестение, шелест.
Кышöтчiны, гл. воз. шелеститься.
Кышыштны, гл. д. в. од. прицепить, зацепить, задеть.
Кычш, кы'чj, с. глухая петелька, колечко. Чjунj кычш, кольцо надеваемое на палец. Пелj кычш, серьга. Кычш сijевт, двойная петля, или затяжная петля.
Кычшвавны, кычшлалны ю., гл. д. обходить кругом, окружать.
Кычшöв, кычшöл ю., с. круг на местности, обход.
Кычшöвтны, кычшöлтны ю., гл. д. окружать, окружить, обходить, обойти кого-либо, делать, сделать обход, круг.
Л
Лаб, лаба, лабiчj, лабöтны = ваб...

Лабöтöл-керны = вабöтöв-керны.
† Лабöтöм, лабöтчiны = вабöт...

† Ладj, Ладу, с. с. Клавдия.
† Ладjу = Вадjу.

† Лазу = Вазу.

Лаjкыт, лаjкыта = ваjк...

† Ланjтöтны, ланjтöтöм, ланjтöтчiны, ланjтöтысj, ланjтыны = ванjт... 

Лапатöм, лапыт, лапыта = вап...

† Лар’jа, Ларкö = Вар’jа, Варкö. 

† Ласеj = Васеj.

Лебалны = вебавны.

Лебалöл-керны = вебавöв-керны.

Лебалöм = вебавöм.

Лебалысj = вебавiсj.

Лебалыштны = вебавыштны.

Лебзетны, лебзiлыны, лебзiны, лебзiсj, лебзiштны = вебз... 

Леблöм, леблыны = вебв... 

Лебны, лебöм = веб... 

Лебталан, лебталны, лебталöм, лебталыштны, лебтан, лебтасjны, лебтöм, лебтыны, лебтысем = вебт... 

Лебтысjны, лебтыштны = вебт... 

† Легон, с. с. Флегонт. 

Ледзем, ледзiсj = ведз... 

Ледзjалны = ведзjавны. 

Ледзjны, ледзjсiны = ведз... 

Лекан, с. крупное щепье, горбинки, скалываемые с бревен при делании топором теса, отколки, сколки, горбовины дерева.
Лем, лjем, с. черемуховая ягода. Лем пу, черемуха. Лем тоj, клещ, соб. черемуховая вошь. 
Лемавны, лемалны ю., гл. д. черемуховые ягоды сбирать.

Лемöтны, гл. д. припрядать, припрясть, срастить.
† Лепесj, с. с. Епистимия. 

† Лесj, с. лесть, ласка. 

† Лесjтiтны, гл. д. ласкать, льстить. 

† Лесjтiтчiны, гл. воз. ласкаться. 

Летвыны, летлыны ю., гл. д. в. уч. потеребливать, растеребливать, подирать, потаскивать. 

Летны, гл. д. теребить, драть, таскать. 

Летöв-керны, летöл-керны ю., гл. д. в. кр. потеребить, подрать, потаскать.

Летсiны, гл. воз. теребиться.
Летчем, летчетны, летчiны, летчjан = ветч... 

Летыштны, гл. д. в. од. теребнуть, таскнуть. 

Лешкыны, гл. ср. 1) бежать, ехать хлынью, хлынцой; 2) идти по грязи, обл. лячкать. 

Лi, с. сок древесный, мягкий слой дерева превращающйся потом в болонь.

Лiа = лijа.

Лiавны, лiалны, лiавöм, лiалöм, лiасjны = лijа... 

† Лiбö, союз либо. 

Лijа, пр. сочный.
Лijавны, лijалны ю., гл. д. сочить, снимать сок, подсачивать, подсочить, высачивать, высочить. 

Лijавöв-керны, лijалöл-керны ю., гл. д. в. кр. посочить. 

Лijавöм, лijалöм ю., отгл. сочение, подсочивание.
Лijалны = лijавны. 

Лijалöл-керны = лijавöв-керны. 

Лijалöм = лijавöм. 

Лijасjны, гл. ср. сочиться, заниматься сочением.
† Лiнjаjтны, гл. ср. линять, = мынны. 

† Лiс, с. лист на деревьях. Кыдзj лiс, лист березы. Пiпу лiс, лист осины. 

† Лiса, с. с. Елисавета. 

† Лiсавны, лiсалны ю., гл. д. 1) собирать, снимать листья; 2) резать овощ сочнями.
† Лiсвенj, с. лиственница. 

† Лiс’jавны, лiс’jалны = лiсавны. 

† Лiсмавны, лiсмалны ю., гл. ср. облиственеть. 

† Лiсмавöм, лiсмалöм ю., пр. облиственный. 

† Лiставны, лiсталны ю., гл. д. резать сочни; обрезывать листья. 
Лiстасjны, гл. ср. 1) заниматься резанием сочней, обрезыванием листьев у овощей; 2) обрастать листьями. 

† Лiстопор, с. с. Христофор. 

† Лiстöм, пр. безлистный. 

† Лiстöмавны, лiстöмалны ю., гл. ср. валиться, опадать листьям. 

† Лiстöмсjавны, лiстöмсjалны ю., гл. ср. обезлиственеть.
† Лiстöмтыны, гл. д. лишать листьев, делать без листьев. 

Лiтöм, пр. бессочный.
Лiчетавны, лiчеталны ю., гл. д. в. дл. ослаблять.
Лiчетны, гл. д. ослаблять, ослабить. 

Лiчетöв-керны, лiчетöл-керны ю., гл. д. в. кр. послаблять, послабить.

Лiчетöм, отгл. ослабление. 

Лiчiт, пр. слабый, слабкий.
Лiчiта, нар. слабо, слабко.
Лiчjавны, лiчjалны ю., гл. ср. слабеть, ослабеть, ослабевать. 

Лiчjавöм, лiчjалöм ю., пр. ослабелый, ослаблый; отгл. ослабевание.

Лiчjамны, гл. ср. слабнуть, ослабнуть чему-либо. Гуж’jес лiчjамiсö, гужи ослабли. 

Лiчjамöв-керны, лiчjамöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поослабеть, поослабнуть.
Лiчjамöм, пр. ослаблый; отгл. ослабление.
Лiчjкавны, лiчjкалны ю., гл. д. в. дл. надавлять, придавлять, удавлять, сдавлять, сдавливать, надавливать, раздавливать, пичкать.
Лiчjкавöм, лiчjкалöм ю., отгл. надавливание, подавливание, сдавливание.
Лiчjкiсев-керны, лiчjкiсел-керны ю., гл. ср. в. кр. подавиться, пожаться.
Лiчjкiсjвыны, лiчjкiсjлыны ю., гл. ср. в. уч. сдавливаться, сжиматься, придавливаться, прижиматься, удавливаться, ужиматься.
Лiчjкiсjны, гл. ср. сдавиться, придавиться, сжаться, удавиться.
Лiчjкöв-керны, лiчjкöл-керны ю., гл. д. в. кр. подавить, пожать.
Лiчjкöм, отгл. сдавление, сжание.
Лiчjкыны, гл. д. сдавить, сжать, придавить, надавить, нажать, напичкать, удавить, продавить.
Лiчjкысjны = лiчjкiсjны.

Лiчjкыштны, гл. д. в. од. сдавнуть, придавнуть.
Лjабгыны, гл. ср. непонятно, бестолково говорить.
Лjабiсj, лjабысj, прич. болтающий; пр. болтливый; с. болтун, болтушка.
Лjабны, гл. ср. балабонить, болтать, пустословить, врать, говорить вздор.
Лjабны-iзны, гл. ср. болтать, молоть, говорить всякий вздор.
Лjабöм, отгл. болтание, болтовня, вранье.
Лjабысj = лjабiсj.

Лjага, с. ложбина.
Лjазвыны, лjазлыны ю., гл. д. в. уч. расколачивать, расплющивать, делать шире, иступлять.
Лjаздыны, гл. ср. расколотиться, расплющиться.
Лjазны, гл. д. расколотить, расплющить, иступить, сделать шире. Кучiк лjазiс, кожу расколотил.
Лjазсiны, гл. ср. расколотиться, расплющиться, иступиться.
Лjак, с. замазка, цемент, раствор; топтанная земля для замазки печей.
Лjакавны, лjакалны ю., гл. ср. прилипать, липнуть, льнуть, приставать, пристать.
Лjакавöм, лjакалöм ю., пр. прилиплый, присталый, приставший; отгл. прилипание, приставание.
Лjакалны, лjакалöм = лjакав...

Лjакасем = лjакавöм.

Лjакасjан, пр. липкий, липучий.
Лjакасjны, гл. воз. и сред. лишиться, прилепляться, прилепиться, залепиться, прилипать, льнуть, прильнуть, заплыть, навязнуть. Ма кijес бердö лjакасе, мед льнет к рукам. Сiн’jес лjакасiсö, глаза заплыли.
Лjаквыны, лjаклыны ю., гл. д. в. уч. замазывать, умазывать, залеплять.
Лjакны, гл. д. замазать, умазать, залепить.
Лjакöв-керны, лjакöл-керны ю., гл. д. в. кр. позамазать.
Лjакöм, отгл. замазание.
Лjакöсj, пр. замазанный, замаранный замазкой, цементом.
Лjакöсjмыны, гл. ср. и воз. нечаянно замараться замазкой, делаться, сделаться замаранным.
Лjакöсjтны, гл. д. намарать, замарать.
Лjакöт, с. замазка, цемент, клистир.
Лjакöтвыны, лjакöтлыны ю., гл. д. в. уч. прилеплять, слеплять.
Лjакöтны, гл. д. прилепить, приклеить, слепить, склеить.
Лjакöтчiны, гл. воз. прилепиться, приклеиться, слепиться, склеиться.
Лjаксетны = лjакöсjтны.

Лjаксiны, гл. воз. замазаться, умазаться, залепиться, заниматься замазыванием.
Лjаксjура, с. короткий, имеющий очень малые рога.
Лjамавны, лjамалны ю., гл. ср. прищемиться, придавиться.
Лjамзiны, гл. ср. иступиться, притупиться.
Лjамöтвыны, лjамöтлыны ю., гл. д. в. уч. прищемлять, придавливать.

Лjамöтны, гл. д. прищемлять, прищемить, ущемлять, ущемить, придавлять, придавить какую-либо часть тела до боли.
Лjамöтчiны, гл. воз. прищемиться, придавиться.
Лjампа, с. лыжа.
Лjан пр. обл. созоватый, имеющий гнилую сердцевину, созину.
Лjапкавны, лjапкалны ю., гл. ср. сдавиться, раздавиться.
Лjапкöтвыны, лjапкöтлыны ю., гл. д. в. уч. придавливать, приплющивать, раздавливать, расплющивать.
Лjапкöтны, гл. д. придавить, сдавить, раздавить, сплющить, приплющить. Лjапкöтны кi, надавить руку,
Лjапкöтöв-керны, лjапкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. подавить, поплющить.
Лjапкöтöм, отгл. сдавливание, придавливание, сплющивание, приплющивание.
Лjапкöтчiны, гл. воз. сдавливаться, сдавиться, сплющиваться, сплющиться.
Лjапкöтыштны, гл. д. в. од. раздавнуть, сдавнуть, сплющить.
Лjаскiсjны, лjаскысjны, гл. воз. хлестаться, биться по щекам; гл. ср. заниматься хлестатем по щекам.
Лjаскöм, отгл. пощечина.
Лjаскöтны, гл. д. подвести под пощечины, подвести под удары, заставить бить по щекам.
Лjаскöтчiны, гл. воз. хлестаться по щекам.
Лjаскыны, гл. д. бить по щекам.
Лjаскысjны = лjаскiсjны.

Лjаскыштны, гл. д. в. од. хлеснуть, хлопнуть, ударить по щеке, обл. лизнуть.
Лjачкыны = лjаскыны.

Лjок, пр. злой, сердитый, лютый, свирепый, недобрый; с. зло, злость, лютость, свирепость. Лjок морт, злой, свирепый человек, Лjок jаj, дикое, недоброе мясо. Лjок ыб, злое, недоброе поле.
Лjока, н. 1) зло, сердито, люто, свирепо, худо; 2) за то, потому что. Ме ог мун овны-тö, лjока öдjден вöг, я не пойду жить, потому что очень сердит.
Лjокавны, лjокалны ю., гл. д. сердить, осердить, злить, озлить, остервенять, остервенить, делать, сделать злым, сердитым.
Лjокмыны, гл. ср. сердчать, осердчать, сердиться, осердиться, злиться, озлиться, быть злым, лютым, свирепым, недобрым.
Лjок-пырысj, прич. злящийся; нар. излиха.
Лjолj, с. 1) слизняк; 2) Феодор; 3) молоко на языке детей.
Лjолjев-керны, лjолjел-керны, ю., гл. д. в. кр. помять.
Лjолjем, прич. мятый, измятый; отгл. мятие.
Лjолjны, гл. д. мять, примять, измять, спутать траву на покосах, хлеб в поле.

Лjолjсiны, гл. воз. мяться, измяться, спутаться.
† Лjон, с. лён.
Лjошмöм, пр. повялый, увялый, завялый; отгл. увядание, завядание.
Лjошмыны, гл. ср. вянуть, повянуть, увянуть, завянуть.
Лjöм, лjöмавны, лjöмалны = лем...

† Лjуб, пр. любимый.
† Лjубiтны, гл. д. любить, полюбить.
† Лjубiтчiны, гл. воз. любиться, полюбиться. 
† Лjубу, с. с. Любовь.
Лjузj, нар. сильное замокание, промокание. Лiузj вамi, промок до нитки, насквозь.
Лjукавiсj, лjукалысj ю., прич. бодающий; пр. бодливый; с. бодун, бодунья.
Лjукавны, лjукалны ю., гл. д. бодать, забодать.
Лjукавöв-керны, лjукалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пободать, побости.
Лjукавöм, лjукалöм ю., отгл. бодание, бодливость.
Лjукалны = лjукавны.

Лjукалöл-керны = лjукавöв-керны.

Лjукалöм = лjукавöм.

Лjукалысj = лjукавiсj.

Лjукасем, лjукасjем отгл. бодение, бодание.
Лjукасiсj, прич. бодающийся; пр. бодливый.
Лjукасjан, пр. бодательный, бодливый. Лjукасjан мöсвö Ен сjур оз сет, бодливой корове Бог рога не дает.
Лjукасjны, гл. вз. бодаться, бостись.
Лjукöтны, гл. д. заставить бостись, бодаться.
Лjукыштны, гл. д. в. од. боднуть.
Лjулетвыны, лjулетлыны ю., гл. д. в. уч. побаюкивать, убаюкивать, прибаюкивать.
Лjулетны, гл. д. баюкать, убаюкать, прибаюкать.
Лjулетöв-керны, лjулетöл-керны ю., гл. д. в. кр. побаюкать.
Лjулетöм, отгл. баюкание, убаюкание.

Лjупкi-лjапкi, нар. ходьба по жидкой грязи.

† Лjут, пр. ловкий бойкий.

† Лjута, нар. ловко, бойко.
Ло = во.

Лов, лол, ловалны, лолалны = вов...

Ловалöл-керны, лолалöл-керны = вовавöв-керны.

Ловалöм, лолалöм = вовалöм.

Ловасjны, лоласjны = вовасjны.
Ловзем, лолзем, ловзетан, лолзетан, ловзетны, лолзетны, ловзетöм, лолзетöм, ловзетчiны, лолзетчiны = вовз...

Ловзiлны, лолзiлны = вовзiвны.

Ловзiлысj, лолзiлысj = вовзiвiсj.

Ловзiны, лолзiны, ловзiсj, лолзiсj, ловзiсjны, лолзiсjны, ловзiштны, лолзiштны, ловзjавны, лолзjалны = вовз...

Лов’jа, лол’jа, лов’jетны, лол’jетны = вов’j …

Ловлöм, лоллöм = воввöм.

Ловлылысj, лоллылысj = воввывiсj.

Ловлыны, лоллыны = воввыны.

Ловлысjны, лоллысjны = воввiсjны.

Ловны, лолны, ловöл-керны, лолöл-керны, ловöм, лолöм, ловпу, лолпу, ловпуаiн, лолпуаiн, ловыштны, лолыштны = вов…

Лодjjа, лодjjалны = водjjа, водjjавны.

Локны = воктны.

Локтны, локтöм, локтыны, локтысj = вокт...

Лол, лолалны = вов... 

Лолалöл-керны = вовавöв-керны. 

Лолалöм = вовавöм. 

Лоласjны = вовасjны. 

Лолзем, лолзетан, лолзетны, лолзетöм, лолзетчiны = вовз . . .

Лолзiлны = вовзiвны. 

Лол’jа, лол’jетны = вов’j... 

Лоллöм = воввöм. 

Лоллылны = воввывны. 

Лоллылысj = воввывiсj. 

Лоллыны = воввыны. 

Лолны = вовны. 

Лолöл-керны = вовöв-керны. 

Лолöм, лолпу, лолыштны = вов...

† Ломаjтчiны, † ломша = вом... 

Лонтöл-керны = вонтöв-керны. 

Лонтöм = вонтöм. 

Лонтылны = вонтывны. 

Лонтыны, лонтысjны, лонтытöм = вонт... 

Лоны, лоöм, лоп = во ... 

Лöг, лöга = вöг... 

Лöгалны = вöгавны. 

Лöгалöл-керны = вöгавöв-керны. 

Лöгалöм = вöгавöм.

Лöгасем, лöгасiсj, лöгасjны = вöгас . . . 

Лöгöтны = вöгöтны. 

Лöгöтöл-керны = вöгöтöв-керны. 

Лöгöтöм, лöгöтчiны = вöг... 

Лöгул’jа = вöгув’jа. 

Лöз, лöза, лöзамны = вöз... 

Лöз’jем, лöз’jыны, лöз’jысем, лöз’jысiсj, лöз’jысjны = вöз’j... 

Лöзны = вöзны. 

Лöзöл = вöзöв. 

Лöзöм, лöзöтны = вöз... 

Лöзöтöл-керны = вöзöтöв-керны. 

Лöзöтöм, лöзöтчiны, лöзöтчjан, лöзöтысj, лöзсiны = вöз... 

Лöдзj = вöдзj. 

Лöнj, лöнjа, лöнjjетны, лöнjны, лöнjтыны = вöнj... 

Лöп = вöп. 

Лöсетны = вöсетны. 

Лöсетöл-керны = вöсетöв-керны. 

Лöсетöм, лöсеттöм, лöсетчем, лöсетчiны = вöсет... 

Лöсiт, лöсiта, лöсiттöм = вöсiт..., вöс’jыт...

Лöсjалны, лöсjалтöм = вöсjав... 

Лöс’jöл-керны = вöс’jев-керны. 

Лöс’jем, лöс’jетны, лöс’jотöм, лöс’jетчем, лöс’jетчiны, лöс’jыны, лöс’jысjны, лöс’jыт, лöс’jыта, лöс’jыттöм, лöс’jыштны = вöс’j... 

Лöчiт, лöчiта, лöчiтöтны, лöчiтны, лöчiтчiны = вöчiт...

Лöчj = вöдзj...

Луд, лудны, лудöм, лудык = вуд...

† Лукша ю., с. с. Гликерья, = Вукша.

Лун = вун.

Лунвыл, лунвылса = вунвыв...

Лун’jа, лун’jем, лун’jыны, лун’jысj = вун’j...

Лункöл = вункöв.

Лунсjа = вунсjа.

Луншöрсjа, луншöрiка = вуншöр...

Лы, лыа = вы ...

Лыд, лыда = выд...

Лыд’jа, лыд’jан = выд’j...

Лыдjдем, лыдjдiны, лыдjдiсj, лыдjдiсjны, лыдjдjан = выдjд..., выд’j... 

Лыд’jел-керны = выд’jев-керны. 

Лыд’jем, лыд’jетны = выд’j... 

Лыдjjет, лыдjjетны, лыдjjетöм = выдjjет... 

Лыд’jыны, лыд’jысj, лыд’jысjны, лыд’jытöг, лыд’jытöм = выд’jы . . . 

Лыдтöм = выдтöм. 
Лыjем, лыjiсj = выj... 

Лыjлöм = выjвöм. 

Лыjлыны = выjвыны. 

Лыjлысj = выjвiсj. 

Лыjны = выjны. 

Лыjсел-керны = выjсев-керны. 

Лыjсем, лыjсiны, лыjсjан = выjс... 

Лыjыштны = выjыштны. 

Лым, лымдорчjачjа = вым... 

Лым’jа, лым’jалны, лым’jасjны, лым’jесj лым’jесjмыны, лым’jесjтöм, лым’jесjтыны = вым’j...

Лымкодj, лымöтны, лымтöм = вым... 

Лыс, лысва, † лысiна, лысiтны = выс... 

Лысjталны = высjтавны. 

Лысjтан, лысjтны, лысjтöм, лысjтыны, лысjтысjны = высj...

М
Ма, с. мед. Ма ва, медовая вода, сыта.
Маа, пр. медистый, содержащий медь.
Мававны, малалны ю., гл. д. щупать, ощупать, осязать, шарить.
Мававöв-керны, малалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пощупать, пошарить.
Мававöм, малалöм ю., отгл. осязание, щупание, шарение, ощупывание.
† Мавак, Малак ю., с. с. Малахий.
Мавасем, маласем ю., отгл. осязание, щупание, шарение, ощупь. Мавасемöн, ощупью.
Мавасjны, маласjны ю., гл. в. щупаться, ощупываться, шарить.
† Маво, нар. мало.
Мавтавны, малталны ю., гл. д. в. дл. мазать, намазывать, смазывать, примазывать.
Мавтан, малтан ю., с. мазилка.
Мавтас, малтас ю., с. мазь.
Мавтвыны, малтлыны ю., гл. д. в. уч. помазывать.
Мавтны, малтны ю., гл. д. мазать, намазать, замазать, вымазать, смазать, умазать. Мавтны кijес госöн, намазать руки салом. Гöгöр мавтны, вокруг вымазать.
Мавтöв-керны, малтöл-керны ю., гл. д. в. кр. помазать.
Мавтöм, малтöм ю., прич. мазанный, смазанный, намазанный; отгл. мазание, мазка, смазка.
Мавтöтны, малтöтны ю., гл. д. отдать вымазать, заставить вымазать.
Мавтчем, малтчем ю., отгл. мазание, помазание себя.
Мавтчетны, малтчетны ю. = мавтöтны.

Мавтчiны, малтчiны ю., гл. воз. мазаться, примазаться; гл. ср. заниматься мазанием.
Мавтчjан, пр. мазильный. Мавтчjан борд, мазильное крыло.
Мавтывны, малтылны ю., гл. д. в. уч. помазывать.
Мавтыны, малтыны ю. = мавтны.

Мавтысj, малтысj ю., прич. мажущий; с. мазильщик, мазильщица.
Мавтысjан, малтысjан ю., пр. мазильный.
Мавтысjны, малтысjны ю. = мавтчiны.

Мавтыштны, малтыштны ю., гл. д. в. од. мазнуть, помазать.
Мавтыштчiны, малтыштчiны ю., гл. воз. в. од. мазнуться, помазаться.
Мавыштны, малыштны ю., гл. д. в. од. сощупать, пощупать, дотронуться.
† Маев, маел ю., с. дрожжи, простон. мел.
† Маiтны, гл. д. мучить, простон. маять.
† Маiтчöв-керны, маiтчел-керны ю., гл. воз. в. кр. помучиться, помаяться.
† Маiтчiны, гл. воз. и ср. мучиться, маяться.
† Маjак, с. маяк, знак, веха для указания дороги.
Маjбыр, с. оспа натуральная.
Маjöг, маjег, с. кол. Маjöг мöрт, кол воткни.
† Макор, с. с. Макрина.
† Малак, с. с. Малахий, = Мавак.

Малалны = мававны.

Малалöл-керны = мававöв-керны.

Малалöм = мававöм.

Маласем, маласjны = мава . . .

† Малаш, с. с. Малания.
Малталны = мавтавны.

Малтан, малтас = мавт . . .

Малтлыны = мавтвыны.

Малтны = мавтны.

Малтöл-керны = мавтöв-керны.

Малтöм, малтöтны, малтчем, малтчетны, малтчiны, малтчjан = мавт . . .

Малтылны = мавтывны.

Малтыны, малтысj, малтысjан, малтысjны, малтыштны, малтыштчiны = мавт . . .

Малыштны = мавыштны.

Мам, с. мать, матерь, родительница. Аjавöн мам, отцова мать, бабушка. Пöрысj мам, прабабка. Мамöj! маменька!
Мама, с. мать, матерь. Мамавöн вон, матери брат, дядя, Мамавöн соj, матери сестра, тетка. Мамавöн мам, бабушка, баба.
† Манiтвыны, манiтлыны ю., гл. д. в. уч. поманивать, сманивать, приманивать.
† Манiтны, гл. д. манить, сманить, выманить, приманить.
† Манiтöв-керны, манiтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поманить.
† Манiтöм, отгл. приманка.
† Мараjтны, гл. д. марать, замарать, вымарать.
† Мараjтчiны, гл. воз. мараться замараться.
† Марi, с. с. Мария.
† Марiн, с. с. Марина.
† Марjа, Марjjа, с. с. Мария, Мариамна.
† Марпу, с. с. Марфа.
† Мартеj, с. с. Мартемьян.
† Мартjу, с. с. Мартемьян.
Мартöшка, с. коровайка (птица).
Масiсj, с. свеча. Масiсj тор, огарок, соб. свечи часть, остаток.
Масiсjа, пр. свечной.
Масjтан, с. толчея, сечка.
Масjтöв-керны, масjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потолочь, посечь сечкою.
Масjтöм, прич. толченный, сеченный, рубленный; отгл. толчение, сечение, рубка.
Масjтыны, гл. д. толочь, истолочь, натолочь, сечь, рубить, изрубить мелко.
† Мастру, с. с. Мастридия.
Мат, с. близость, близ, употребляется с падежными окончаниями в виде наречий.

† Матiчjа, с. матица; балка, переводина.
Матjег, матег с. мыло. Матjег ва, мыльная вода. Матjег гадj, мыльный пузырь.
Матjегавны, матjегалны ю., гл. д. мылить, намыливать.
Матjегавöв-керны, матjегалöл-керны ю., гл. д. в. кр. помылить.
Матjегавöм, матjегалöм ю., прич. мыленный, намыленный; отгл. мыление, намыление.
Матjегалны = матjегавны.

Матjегалöл-керны = матjегавöв-керны.

Матjегалöм = матjегавöм.

Матjегасjны, гл. воз. мылиться, намыливаться.
† Матjкыны, гл. д. ругать, сквернословить.
† Матjкысjны, матjкiсjны, гл. ср. ругаться.
† Матjук, с. с. Матвей.
Матö, нар. вблизь, близко, поближе. Матöжык вок, ближе подойди.
Матöтвыны, матöтлыны ю., гл. д. в. уч. приближать.
Матöтны, гл. д. близить, приблизить, сблизить.
Матöтчiны, гл. воз. и ср. близиться, приблизиться, сблизиться, настигать, наступить времени.
† Матрjон, Матрjу, Матрjа, с. с. Матрена.
Матын, нар. вблизи, вплоть, близко, возле.
Матысj, пр. ближний, близкий; нар. изблизи. Матысj керку, ближний дом.
Матысjтöм, прич. приближенный; отгл. приближение.
Матысjтыны, гл. д. приближать, приблизить.
Матысjтчiны, гл. воз. приближаться, приблизиться.
† Мачiтны, гл. д. макать.
† Мачiтöм, отгл. макание.
† Мачj, с. мяч, катыш. Кер вымiсj мачj, сделай из снега мяч, катыш.
† Мачjавны, мачjалны ю., гл. ср. играть мячом.
Ме, м. я. Ме моз, по моему.
Мегыр, с. дуга.
Мед, пр. наи-, самый; союз. да. Медыджыт, наибольший, самый большой. Мед воас, да явится, да будет.
Медаван, медалан ю., пр. наемный, нанимательный.
Медаввыны, медаллыны ю., гл. д. в. уч. нанимать.
Медавiсj, медалысj ю., прич. нанимающий; с. наемщик, наемщица
Медавны, медалны ю., гл. д. нанимать, нанять.
Медавöм, медалöм ю., прич. нанятый; пр. наемный; отгл. нанимание, наем. Медавöм уджавiсj, наемный работник. Сетны медавöмвö, отдать в наем.
Медалан = медаван.

Медаллыны = медаввыны.

Медалöм, медалöм = медав . . .

Медалысj = медавiсj.

Медасiсj, прич. нанимающийся; с. наемник, наемница.
Медасjны, гл. воз. наниматься, наняться. Медасjны водjjа вывö, наниматься на ладьи, на соляной караван.
Медбöр, с. самый зад, задница, остаток, послед, последыш.
Медбöр’jа, пр. самый последний, наипоследний, самый задний, остаточный, остальный.
Медбöрсjа = медбöр’jа.

Медбöрын, нар. всех после, напоследок, наконец.
Медбы, союз, чтобы, дабы.
Медодзjа, пр. самый передний, самый ранний, наипервый, первоначальный. Медодзjа аj, праотец. Медодзjа мам, праматерь.
Медöтны, гл. д. заставить нанять, надобно нанять.
Меж, с. баран у бороны.
† Межа, с. межа.
Мездавны, мездалны ю., гл. д. в. дл. оборонять, избавлять, освобождать, разнимать дерущихся, отделять. 

Мездöм, отгл. избавление, оборонение, оборона, защита. 

Мездöтны, гл. д. заставлять, приказать кому-либо оборонять, избавлять, разнимать, освобождать дерущихся. 

Мездыны, гл. д. оборонить, избавить, освободить, защитить, разнять дерущихся, отделить. 

Мездысj, прич. освобождающий, обороняющий, разнимающий, избавляющий; с. освободитель, разниматель, избавитель. 

Мездысjны, гл. воз. освобождаться, обороняться.
Мездысjтöг, нар. безотвязно. 
Мездысjтöм, пр. неотвязный, безотвязный. Мездысjтöм корiсj, безотвязный проситель. 

Мезмöтвыны, мезмöтлыны ю., гл. д. в. уч. отдевать, отцеплять, освобождать. 

Мезмöтны, гл. д. отдеть, отцепить, освободить, выпустить. 

Мезмöтчiны, гл. воз. отдеться, отщемиться, освободиться, сорваться. 

Мезмыны, гл. ср. сорваться, вырваться, освободиться, высвободиться, отдеться, отцепиться, отвертеться. Кijезысj мезмiс, из рук вырвался. 

† Мелjнiчjа, с. мельница мукомольная. 

† Мерjаjтны, гл. д. мерять, обмеривать, измерять. 

† Мерjаjтöм, прич. мерянный; пр. мерный; отгл. меряние, обмер, измерение. 

† Мерjаjтчем, отгл. меряние, мера. 

† Мерjаjтчiны, гл. воз. и ср. меряться, заниматься мерянием. 

† Мерjаjтысj, прич. меряющий; с. мерщик, обмерщик.
† Места, с. место.
Мечjкöтчjан, с. утка.
Мечjкыны, гл. ср. квакать, кричать утке.
Мечкыштны, гл. ср. в. од. квакнуть.
Мечjкысjны, гл. ср. квакаться, расквакаться. 

† Мешатчiны, гл. воз. мешаться, быть лишним. Тöнат додj меным мешатче, твои сани мне мешают.
† Мешöк, с. мешок.
† Мiвöсj, мiлöсj, ю., с. милость.
† Мiвöсjтынjа, мiлöсjтынjа ю., с. милостыня.
† Мiвуjтны, мiлуjтны ю., гл. д. миловать, помиловать.
† Мiвуjтöм, мiлуjтöм, ю., отгл. помилование, пощада.
† Мiгаjтны, гл. ср. мигать, моргать.
Мiе, м. мы.
Мiдзjiв = нiдзiв.

† Мiкалj, с. с. Михайло.
† Мiкiт, с. с. Никита.
† Мiков, Мiкол ю., с. с. Николай.
† Мiлjа, с. с. Митродора.
† Мiлуjтны, † мiлуjтöм = мiвуjт . . .

† Мiнjа, с. с. Меней.
† Мiрiтны, гл. д. мирить, помирить, примирить.
† Мiрiтöм, отгл. примирение.
† Мiрiтчем, отгл. мировая.
† Мiрiтчiны, гл. вз. мириться, помириться, примириться.
Мiсjкаввыны, мiсjкаллыны ю., гл. д. в. уч. помывать.
Мiсjкавны, мiсjкалны ю., гл. д. мыть, замыть, смыть, вымыть, обмыть.
Мiсjкавöв-керны, мiсjкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. помыть.
Мiсjкавöм, мiсjкалöм ю., пр. мытый, вымытый.
Мiсjкавтöм, мiсjкалтöм ю., пр. немытый, невымытый.
Мiсjкаллыны = мiсjкаввыны.

Мiсjкалöл-керны = мiсjкавöв-керны.

Мiсjкалöм, мiсjкалтöм = мiсjкав . . .

Мiсjкасjан, с. мытие, мытье.
Мiсjкасjны, гл. ср. мыться, заниматься мытьем.
Мiсjкöтны, гл. д. заставить мыть.
Мiсjкыштны, гл. д. в. од. вымыть скоро, слегка.
Мiсjсев-керны, мiсjсел-керны ю., гл. воз. в. кр. помыться.
Мiсjсем, отгл. умывание себя.
Мiсjсетны, гл. д. умывать, умыть.
Мiсjсетöм, прич. умытый; отгл. умывание.
Мiсjсеттöм, пр. неумытый.
Мiсjсетысj, прич. умывающий, с. умыватель.
Мiсjсiны, гл. воз. мыться, умываться, вымываться.
Мiсjсjан, пр. умывальный. Мiсjсjан доз, умывальная посуда, умывальница, умывальня. Кi мiсjсjан, рукомывальный, рукомойный.
Мiсjсjанын, с. умывальная, умывальное место.
Мiсулiтны, гл. д. куксить глаза.
Мiсулiтчiны, гл. воз. кукситься.
† Мiтiтны, гл. д. метить, целить.
† Мiтiтöм, отгл. мечение.
† Мiтiтчiны, гл. воз. метиться, целиться, прицелиться.
† Мiтjу, с. с. Дмитрий.
† Мiтрок, с. с. Митрофан.
Мiчетвыны, мiчетлыны ю., гл. д. в. уч. покрашивать.
Мiчетны, гл. д. красить, закрасить, выкрасить, цветить, выцветить.
Мiчетöв-керны, мiчöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покрасить, поцветить.
Мiчетöм, отгл. крашение, окрашивание.
Мiчетчiны, гл. воз. краситься, цветиться.
Мiчетчjан, с. краска, цвет; пр. красильный.
Мiчjа, с. ведро, ясная, безоблачная погода; пр. ведренный, ясный. Мiчjа вун, ведренный, ясный день.
Мiчjавны, мiчjалны = мiчjамны.

Мiчjамны, гл. ср. ведреть, яснеть, выяснеть, прояснивать.
Мiчjасjны, гл. ср. яснеться, яснеть.
Мiчjатöм, пр. неясный, неведренный.
† Мiшу, с. с. Михайло.
† Мjакыш, с. мякиш.
Мог, с. дело. Могтöг, без дела. Могöн, делом, за делом. Ме вокты могöн, я пришел за делом, делом.
Модем, модjем, отгл. ворчание.
Модiсj, модjiсj, прич. ворчащий; пр. ворчливый; с. ворчун, ворчунья.
Модjны, гл. ср. ворчать.
Моз, пп. подобно, по, как. Кер ме моз, делай по моему, подобно мне. Канj моз, по-кошачьи. Ныjа овöны пон моз да канj моз, они живут как собака да кошка. Ме кера ас мознам, я делаю по своему.
Мозовтвыны, мозолтлыны ю., гл. д. в. уч. убирать скот, обл. упорамливать.

Мозовтны, мозолтны ю., гл. д. убрать скот, обл. упоромить.
Мозовтöм, мозолтöм ю., отгл. убирание скота.
Мозовтчем, мозолтчем ю., отгл. занятие убиранием скота, обл. упорамливание.
Мозовтчiны, мозолтчiны ю., гл. воз. убраться скотом, обл. упоромиться; гл. ср. заниматься убиранием скота.
Мозолтны, мозолтöм, мозолтчем, мозолтчiны = мозовт . . .

Модзjiр, с. перо (?).
Модзj, с. подруга, любовница.
Модзjа = модзj.

Моj, с. бобр.
Молj, с. подвеска у серег. Турi молj, клюква, соб. журавля подвеска.
Монj, с. невестка.
† Морiтны, гл. д. морить.
Морос, с. грудь, перси. Вывын морос, высокая грудь. Моросöн вердны, кормить грудью.
Мороса, пр. грудистый, имеющий большую грудь.
Моросвывса, моросвылса ю., пр. нагрудный, наперсный.
Морт, с. человек, мужчина, мужик. Кы'чем тö морт? Какой ты человек?
Морт’jавны, морт’jалны ю., гл. ср. мужать, делаться полным человеком, работником.
† Моршына, с. морщина.
† Моршытны, гл. д. морищть, сморщить, скорчить.
† Моршытöм, отгл. морщение.
† Моршытчiны, гл. воз. морщиться, сморщиться, скорчиться.
Мош, с. пчела. Балjамош, медуница, большая пчела. Мош нjанj, хлебины. Мош поз, улей.
Моша, пр. пчельный, пчелистый.
Мöд, пр. другой, иной, прочий. Öта мöдвö, один другому. Мöда мöдвö, друг другу. Мöд-моз, иначе, по иному.
Мöдавны, мöдалны, ю., гл. ср. в. дл. намереваться, готовиться, сбираться куда-нибудь.
Мöдасем, отгл. снаряжание, снаряд, одевание.
Мöдасjны, гл. ср. снаряжаться, сбираться, готовиться.

Мöдва, мöдла ю., с. другое, иное место. Мöдлаiсj, из другого места. Мöдва пöв, другой ряд, другая сторона, другой берег.

Мöдвадор, с. другой край, другая сторона. Мöдвадорсjанj, нар. с другой стороны, с противоположной стороны. 

Мöдвыны, мöдлыны ю., гл. ср. надумывать, вознамериваться, пособирываться. 

Мöдкодj, пр. инакий. 

Мöдкодjа, нар. разно, инако, иначе. 

Мöдны, гл. ср. хотеть, желать, прихотничать, думать, намереваться, сбираться в дорогу. 

Мöднjож, нар. иначе, инако. Öтнjож-мöднjож, так сяк. 

Мöдöдзjвас, мöдöдзjлас ю., нар. на другом году, по другому году (?). 

Мöдöм, прич. нарядный, наряженный; отгл. хотение, намерение, думание, дума, желание, прихоть. Вежöрттöм мöдöм, безумное желание. 

Мöдöр, с. другая, иная сторона, изнанка. Мöдöрö, в другую, в иную сторону. Мöдöрсjанj, с другой стороны. Öтöрö мöдöрö, в ту другую сторону, вправо-влево, туда-сюда.

Мöдöрöн, нар. наизворот, наизнанку; соб. другой стороною. Пасj пасjтавны мöдöрöн, надеть шубу наизворот. 

Мöдöртвыны, мöдöртлыны ю., гл. д. в. уч. выворачивать.

Мöдöртны, гл. д. выворотить. 

Мöдöртöм, прич. вывороченный; отгл. выворот, выворачивание. 

Мöдöртöмöн, навыворот.

Мöдöртчiны, гл. воз. выворачиваться, выворотиться. Сос мöдöртчiс, рукав выворотился.

Мöдöт, с. наряд, снаряд. 

Мöдöтвыны, мöдöтлыны ю., гл. д. в. уч. наряжать. 

Мöдöтны, гл. д. наряжать, снаряжать, нарядить, снарядить, одеть. 

Мöдöтöм, отгл. наряжание, снаряжание, одевание.

Мöдöтчiны, гл. воз. наряжаться, снаряжаться, одеваться, нарядиться, снарядиться, одеться.

Мöдпöвса, мöдпöлса ю., пр. вторичный.
Мöдпыр, нар. в другой раз, на будущее время, когда-нибудь, вперед.
Мöдпыра, нар. в другой раз, во второй раз, вторично.
Мöдпырсjа = мöдпыра.

Мöдык, моды, пр. другой, иной, второй. Пасjтав мöдык пасj, надень иную, другую шубу. Моды вунö вокт, в другой день прийди. Моды керкуö, в другую избу.
Мöдыка, нар. другое, иное.
Мöдыква, мöдыва, с. другое место. Мöдыкваö сувтöтны, в другое место поставить.
Мöдысj, пр. охочий, прихотливый; с. охотник, охотница до чего-нибудь; прихотник, прихотница.
Мöjму, нар. прошлый год, простон. лони, лонись, летось.
Мöjмусjа, пр. прошлогодний, прошлый, летошний. Мöjмусjа гожум, прошлогоднее лето, прошлое лето. Мöjмусjа чjанj, прошлогодний жеребенок.
Мöртавны, мöрталны ю., гл. д. в. дл. втыкать.
Мöртавöм, мöрталöм ю., прич. втыканный; отгл. втыкание.
Мöрталны, мöрталöм = мöртав . . .

Мöртасем, отгл. втыкание.
Мöртасjны, гл. воз. втыкаться; гл. ср. заниматься втыканием.
Мöртны, гл. д. воткнуть, наклонить голову. Маjег муö мöртны, кол в землю воткнуть.
Мöртчiны, гл. воз. воткнуться.
Мöртыштны, гл. д. в. од. воткнуть.
Мöс, с. корова, Мöс кыв, растение соб. язык коровы. Мöс чшак, коровяк, соб. коровы гриб.
Му, с. земля. Быд му, мир, соб. вся земля. Му Ен, земной Бог, Царь. Му Ен iнj, земная Богиня, Царица. Му пон, земли конец. Му вöрöм, землетрясение. Му доз, земляная, глиняная посуда.
Муа, пр. земляный, землянистый.
Муаiн, наз. земляное место.
Муг, др. упрямый, упорный, непослушный; с. упрямство, упорство, непослушание.
Муга, нар. упрямо, упорно, непослушно.
Мугны, гл. ср. быть упрямым, упорным, непослушным, упрямствовать, упорствовать, не слушать.
Мугсем, отгл. упрямство, упрямость, упорство. Мугсемöн, упрямо, упорно.
Мугсiны, гл. ср. упрямиться, упорствовать, артачиться.
Мугсiсj, прич. упрямящийся; пр. упрямый; с. упрямец.
† Мудер, пр. мудреный, хитрый.
† Мудера, нар. мудрено, хитро.
† Мудертöм, пр. немудреный, не хитрый, безхитростный.
† Мудертöма, нар. не мудрено, не хитро, бесхитростно.
Муд’jет, с. окладное бревно; завалина.
† Мудрjаjтны, гл. ср. мудрить, хитрить.
† Мудрjаjтчем, отгл. мудрость, хитрость.
† Мудрjаjтчiны, гл. воз. мудриться, хитриться.
Муез, с. пуля.
Мукöд, пр. иной, другой, прочий, некоторый.
Мунда = мында.

Мунны, гл. с. идти, ехать, отойти, отъехать, уйти, уехать, отправляться, отправиться, отъезжать, отъехать.
Мунöв-керны, мунöл-керны ю., гл. ср. в. кр. пойти, поехать несколько.
Мунöм, с. ход, хождение, шествие, отход, уход, отъезд, уезжание.
Мунысj, прич. идущий, едущий, отъезжающий.
Мурзем, отгл. урчание.
Мурзiны, гл. ср. урчать.
Муркылj, с. вывих.
Муркылjавны, муркылjалны ю., гл. ср. вывихаться, вывихнуться, выходить, выйти из своего места.
Муркылjавöм, муркылjалöм ю., отгл. вывихание.
Муркылjавöм, муркылjалöм = муркылjав...

Муркылjтны, гл. д. вывихать, вывихнуть.
Муркылjтöм, прич. вывихнутый; отгл. вывихание, вывих.
Муркылjтчiны, гл. воз. вывихаться, вывихнуться.
Мус, с. печень, печенка.
Муса, пр. земной. Мöд-муса, иноземный, иностранный.
Муткылj, с. налим (?).
Муткылjтны, гл. ср. всплавиться рыбе (?).
† Мутöj, с. мутовка.
Мутöм, пр. безземельный, не имеющий земли.
Муувса, муулса ю., пр. подземный.
† Мучiтны, гл. д. мучить, замучить, терзать.
† Мучiтöм, прич. мученный, замученный; отгл. мучение.
† Мучiтчем, отгл. мучение, страданье, мука.
† Мучiтчiны, гл. воз. мучиться, терзаться, страдать. 
† Мучiтчiсj, прич. мучающийся; с. мученик, страдалец.
† Мучiтысj, прич. мучающий; с. мучитель.
Мучшкöтны, гл. д. производить хрустение, хрупание.
Мучшкöтчем, отгл. хрустение, хрупание, хрупанье.
Мучшкöтчiны, гл. воз. заниматься хрустением, хрупанием.
Мучшкыны, гл. ср. хрустеть, хрупать.
Мывкыд, мылкыд ю., с. характер, нрав, смысл. Бур мывкыд, благонравие, добрый нрав; благонравный. Ас мывкыдöн, своим нравом, своим смыслом, своенравно.
Мывкыда, мылкыда, ю., пр. характерный, нравный. Бур-мывкыда том морт, благонравный молодой человек. Ас-мывкыда, своенравный.
Мывкыдавны, мылкыдалны ю., гл. ср. быть характерным.
Мывкыдтöм, мылкыдтöм ю., пр. не имеющий характера, нрава, бесхарактерный, безнравственный, ветренный.
Мывкыдтöма, мылкыдтöма ю., нар. бесхарактерно, безнравственно.
Мыгöр, с. рост, туша, туловище.
Мыгöра, пр. рослый, имеющий рост, взрослый, возрастный.
Мыжа, с. кара, наказанье от Бога, от умерших родителей, болезнь от Бога, от родителей.
Мыж’jыны, гл. д. карать, покарать, напустить болезнь.
Мыжтöм, пр. некаранный.
Мыдзем, отгл. усталость, утомление, ослабение, надрыв, надсада; пр. усталый, ослабелый.
Мыдзiны = мыдзjны.

Мыдзiтöдзj, нар. доустали, до утомления.
Мыдзjавны, мыдзjалны ю., гл. ср. в. дл. уставать, приставать, ослабевать, утомляться, надрываться, изнуряться.
Мыдзjавöм, мыдзjалöм ю., отгл. уставание, ослабевание, утомление.
Мыдзjны, гл. ср. устать, пристать, ослабеть, утомиться, изнуриться, надорваться.
Мыдзjтöтны, гл. д. утомлять, утомить, изнурять, изнурить, ослаблять, надрывать, надорвать, загнать. Сjöкыт додjен вöв мыдзjтöтны, надорвать лошадь тяжелым возом.
Мыдзjтöтчiны, гл. воз. утомляться, утомиться, изнуряться, изнуриться, ослабляться, ослабиться, надрываться, надорваться, измаяться.
Мыдзjтыны = мыдзjтöтны.

Мыj, м., союз и мм. что, ась? Мыj мымда? чего сколько? Мыj-кö, что-то, чего-то, нечто. Мыj-кö мымда, чего-то сколько.
Мыj-кöсj, мыj-кöсjа, нар. что-то, чего-то.
Мыктавiсj, мыкталысj ю., прич. заикающийся; с. заика.
Мыктавны, мыкталны ю., гл. ср. заикаться.
Мыктавöм, мыкталöм ю., отгл. заикание.
Мыкталны, мыкталöм = мыктав . . .

Мыкталысj = мыктавiсj.

Мыктасiсj, прич. заикающийся; с. заика.
Мыктасjны, гл. ср. заикаться.
Мыктыштны, гл. ср. в. од. заикнуться.
Мыкыр, с. угрюмость.
Мыкыра, пр. угрюмый. Мыкыра морт, угрюмый, невеселый человек.
Мыкыравны, мыкыралны ю., гл. ср. угрюметь, становиться угрюмым.
Мыкыртны, гл. д. делать угрюмым.
Мыкыртчем, отгл. угрюмение.
Мыкыртчiны, гл. воз. угрюмиться.
Мылj, с. веред, чирей. З.
Мылjа, н. зачем, почто. Мылjа вiставiн? зачем сказал? Мылjа сыдзj керiн? зачем так сделал?
Мылкыд, мылкыда = мывк ...

Мылкыдалны = мывкыдавны.

Мылкыдтöм, мылкыдтöма = мывкыдт . . .

Мымда, 1) н. сколько, 2) пп. употребляется для сравнения по количеству. Мымда-кö, сколько-то, несколько. Ва ведра мымда, воды с ведро.
Мымдаiсj, пр. сколький.
Мын, с. плата.
Мында = мымда.

Мынны, гл. ср. линять, менять шерсть. Гöн канj вывын мынö, шерсть на кошке линяет.
Мынöм, отгл. линяние; пр. линялый.
Мынтан, пр. платежный.
Мынтöм, прич. заплаченный, оплаченный, окупленный; отгл. уплачивание, уплата, платеж.
Мынтывыны, мынтылыны ю., гл. д. в. уч. поплачивать, уплачивать.
Мынтыны, гл. д. платить, заплатить, уплатить, выплатить, оплатить, заплатить подать.
Мынтысj, прич. платящий, окупающий; с. плательщик, окупатель.
Мынтысjвыны, мынтысjлыны ю., гл. воз. в. уч. расплачиваться, поплачиваться.
Мынтысjны, гл. воз. платиться, расплатиться.
Мынтысjтöг, нар. бесплатно, без платы.
Мынтытöм, пр. неокупленый, незаплаченный, бесплатный. Мынтытöм вот, незаплаченная подать.
Мынысj, прич. линяющий; пр. линючий. Мынысj вöв, линяющая лошадь.
Мыр, с. пень. Мыр’jес шöдöтвыны, пни добывать, корчевать.
† Мыргыны, гл. ср. мычать, мурчать, обл. мургать.
Мырд’jавiсj, мырд’jалысj ю., прич. отнимающий; с. отниматель.
Мырд’jавны, мырд’jалны ю., гл. д. в. дл. отнимать, выхватывать, лишить.
Мырд’jавöм, мырд’jалöм ю., отгл. отнимание.
Мырд’jалны, мырд’jалöм = мырд’jав . . .

Мырд’jалысj = мырд’jавiсj.

Мырд’jасем, отгл. отнимание.
Мырд’jасjны, гл. воз. отниматься.
Мырдjдjавiсj, мырдjдjалысj = мырд’jавiсj.

Мырдjдjавны, мырдjдjалны = мырд’jавны.

Мырдjдем = мырд’jем.

Мырдjдiны = мырд’jыны.

Мырдjдiсj = мырд’jавiсj.

Мырдjдiсjны = мырд’jысjны.

Мырд’jем, прич. отнятый, силою взятый; отгл. отнятие.
Мырд’jыны, гл. д. отнять, силою взять, выхватить, вырвать, лишить.
Мырд’jысj = мырд’jавiсj.

Мырд’jысjны, гл. воз. в. ср. отниматься, заниматься отниманием.
Мыр’jа, пр. пеневатый, имеющий пенья. Мыр’jа му, пеневатая земля.
Мыр’jаiн, наз. пеневатое место.
Мырсем, отгл. старание, забота, попечение, тщание. Мырсемöн, старательно, тщательно, заботливо.
Мырсiны, гл. с. заботиться, стараться, тщиться.
Мырсiсj, прич. заботящийся, старающийся; пр. заботливый, старательный, тщательный.
† Мыс, с. мыс, возвышенность.
Мысjа, союз, мол, дескать.
Мыт, с. понос.
Мытiтны, гл. ср. слабить, иметь понос, быть больным поносом.
Мытчjавiсj, мытчjалысj ю., прич. показывающий, подающий; с. показатель, подаватель.
Мытчjавны, мытчjалны ю., гл. д. в. дл. казать, показывать, выказывать, высовывать, выставлять; взметывать, подавать снопы. Мiе мытчjавiм нjöбiсjвö бы'чем туван, мы показывали покупателю хорошую куницу.
Мытчjавöм, мытчjалöм ю., отгл. казание, показывание, высовывание, подавание.
Мытчjалны, мытчjалöм = мытчjав . . .

Мытчjалысj = мытчjавiсj.

Мытчjан, с. взмет. Гор мытчjан, ожег, соб. печной взмет.
Мытчjасjны, гл. воз. казаться, показаться. Меным сыдзj мытчjасе, а сывö мöд-кодjа, мне так кажется, а ему иначе.
Мытчем, отгл. показание, показ, подача.
Мытчiвыны, мытчiлыны ю., гл. д. в. уч. показывать, выставлять, высовывать, выпучивать.
Мытчiны, гл. д. показать, выставить, высунуть, выпучить, взметать, подать кверху.
Мытчiсjны, гл. воз. показаться, казаться. Сыjа вевдöрсjанj мытчiсе бурöн, он снаружи кажется добрым.
Мычjтöтны = мыдзjтöтны.

Мышк, с. тыл, горб, загорбок. Мышкас, в горб; позади.
Мышкыр, с. наклон, наклонность.
Мышкыра, пр. наклонный, имеющий наклон.
Мышкыравны, мышкыралны ю., гл. д. наклонять, накланивать, склонять, нагибать.
Мышкыравöм, мышкыралöм ю., отгл. накланивание.
Мышкыралны, мышкыралöм = мышкырав...

Мышкырасjны, гл. воз. наклоняться, накланиваться, нагибаться.
Мышкыртвыны, мышкыртлыны, ю., гл. д. в. уч. накланивать.
Мышкыртны, гл. д. наклонить, склонить, нагнуть. Мышкыртны jур, наклонить голову.
Мышкыртöм, отгл. наклонение, склонение.
Мышкыртчiны, гл. воз. наклониться, склониться, нагнуться, сгорбиться, Сыjа мышкыртчiс, он наклонился.
Н
На, нар. еще, употребляется только при отрицательных глаголах. Абу на вöввöм, не бывал еще. Эг на кер, не сделал еще.
† Навöj, с. навой.
† Нагватj, наглатj ю., н. вовсе, совершенно, совсем, начисто, обл. нагладь.
† Надеjа, с. надежда.
† Надеjтчем, отгл. надежда, надеяние, упование.
† Надеjтчiны, гл. ср. надеяться, уповать, полагаться.
† Надijа, с. надежда.
Надjу, Надjа с. с. Надежда.
† Назjом, с. навоз, назем.
Надзiсjны, гл. ср. скупиться. 
Надзj, пр. скупой, бережливый; с. скупость, бережливость. 
Надзjа, нар. скупо, бережливо. 
Надзjкiсjны = надзjкысjны. 

Надзjкöм, отгл. заклание. 
Надзjкöтны, гл. д. намереваться колоть, заколоть. 

Надзjкöтчiны, гл. воз. колоться, заколоться. 
Надзjкыван, надзjкылан ю., с. колотье. 
Надзjкыввыны, надзjкыллыны ю., гл. д. в.уч. закалывать. 
Надзjкывiсj, надзjкылысj ю., прич. колючий, закалывающий; с. мясник. 
Надзjкывны, надзjкылны ю., гл. д. колоть, закалывать. Надзjкывны мöс, колоть, закалывать корову. 
Надзjкывöм, надзjкылöм ю., отгл. колотье, закалывание, заклание, мясничание. 
Надзjкылан = надзjкыван. 

Надзjкыллыны = надзjкыввыны. 

Надзjкылны, надзjкылöм = надзjкыв . . . 

Надзjкылысj = надзjкывiсj. 

Надзjкыны, гл. д. заколоть, заклать, зарезать. 
Надзjкысjны, надзjкiсjны, гл. воз. колоться, заколоться; гл. ср. заниматься колотьем скота, мясничать. 
Надзjкыштны, гл. д. в. од. кольнуть. 
Надзjмiсjны = надзjмыны. 

Надзjмыны, гл. ср. скупым сделаться, заскупиться, скряжничать. 
Наjан, с. распутник. 
Наjанка, с. распутница. 
† Наквад, наклад ю., с. наклад, убыток.
Налjдны, гл. д. затупить, иступить. 
Налjдöтны, гл. д. заставить тупить.

Налjдыны = налjдны. 

Налjдысjны, гл. воз. тупиться, иступиться, притупиться.
Налjк, с. ловушка, западня; обл. плашка. 
† Налjнö, союз, даже, обл. нально. 
† Нарjадiтны, гл. д. нарядить, послать куда-нибудь.
† Нарjажаjтны, гл. д. наряжать, нарядить, посылать, послать на работу.
† Нарjажаjтысj, прич. наряжающий; с. нарядчик.
† Наследнiк, с. наследник.
† Наследсво, с. наследство. 
† Наследуjтны, гл. д. наследовать, наследствовать.
† Настасjко, с. с. Анастасий.
† Настjа, с. с. Настасья.
† Наталj, Талjу, с. с. Наталья.
† Начелjнiк, с. начальник.
Начjкöтны, начjкöтчiны, начjкыван, начjкылан, начjкывны, начjкывöм, начjкыны, начjкысjны = надзjк . . .

† Нашöп, с. надкопыльник, обл. нашеп.
† Не, нар. ни, не. Не кiн абу, никого нет. Не бергöтчiны, не воротиться. Некöр, никогда.
Небзем, пр. мяклый, отмяклый, размяклый.
Небзетвыны, небзетлыны ю., гл. д. в. уч. помягчивать, смягчивать, размягчивать.
Небзетны, гл. д. мягчить, смягчить, размягчить, умягчить, рыхлить, разрыхлить. Небзетны ыб, мягчить поле.
Небзетöв-керны, небзетöл-керны ю., гл. д. в. кр. помягчить.
Небзетöм, прич. мягченный; отгл. мягчение, смягчение, умягчение, размягчение.
Небзетчiны, гл. воз. мягчиться, смягчиться, размягчиться, умягчиться.
Небзетыштны, гл. д. в. од. смягчить.
Небзiны, гл. ср. мягчеть, помягчеть, мякнуть, смякнуть, отмякнуть, размякнуть, рыхлеть, смягчаться, умягчаться, делаться мягким.
Небыт, пр. мягкий, нежный, рыхлый. Небыт олjпасj, мягкая постель.
Небыта, н. мягко, тяжко, рыхло. Небыта олjсавö, да чjорыта узjны, мягко стелет, да жестко спать.
Небытiн, с. мягкое место, мякоть.
Невесjкыт, пр. непрямой, неправильный, ложный.
† Невеста, с. невеста.
† Недiлj, с. неделя.
Неклjавны, неклjалны = нjаклjавны.

Некодjа, пр. немощный, бессильный, слабый, невидный, негодный. Некодjа морт, негодный, слабый человек.
Некöдыjа, м. некоторый.
Некöр, некöдыр, нар. никогда.
Некыдзj, н. никак.
Некысjанj, нар. ниоткуда, ниотколе.
Некытöн, н. нигде.
Некытче, некы'че, нар. никуда.
Некы'чем, пр. никакой.
Нелjкi, союз, даже, неужели ?
Нем, м. и нар. ничего, ничто. Сыjа немöн оз пöт, он ничем не сыт, он ничем не доволен. Немвö оз туй, ни на что (на ничто) не годится. Немва, ни за чем (за ничем).
Немтöг, пр. не имеющий ничего, без ничего.
† Ненiв, Ненiл ю., с. с. Неонила.
Нер = нjöр.

Неравны, нералны = нjöравны.

Нерiсj, прич. дразнящий; с. дразнило.
Нермыны, гл. ср. отбить зубы, набить оскомину.
Нерны, гл. д. дразнить. Нерны понöс, дразнить собаку. Дугды нерны, перестань дразнить.
Нерöд, с. железа.
Нерöм, отгл. дразнение.
Нерсiны, гл. ср. и воз. дразниться.
Нерсiсj, прич. дразнящийся, с. дразнило.
Нес’jавны, нес’jалны ю., гл. ср. в. дл. чихать.
Нес’jем, отгл. чихание, чихота.
Нес’jыны, гл. ср. чихать, счихать.
Нес’jысjны, гл. ср. расчихаться.
Нес’jыштны, гл. ср. в. од. чихнуть.
Неуна, пр. немногий; нар. немного, мало.
Неунаöн, нар. помалу, помаленьку, понемногу.
Нечjкавны, нечjкалны ю., гл. д. в. дл. рвать, дергать, вырывать, выдергивать лен, коноплю, теребить, растерзывать.
Нечjкавöм, нечjкалöм ю., отгл. вырывание, выдергивание.
Нечjкалны, нечjкалöм = нечjкав . . .

Нечjкiны = нечjкыны.

Нечjкiсем, отгл. рвание, дергание.
Нечjкiсjны, гл. воз. и ср. рваться, дергаться, вырываться, выдергиваться, заниматься рванием, дерганием.
Нечjкöвтны, нечjкöлтны ю., гл. д. в. сов. вырвать, выдернуть. Нечjкöвтны сjортнi, выдернуть репу.
Нечjкöвтöм, нечjкöлтöм ю., отгл. вырвание.
Нечjкöвтыштны, нечjкöлтыштны ю., гл. д. в. од. рвануть, вырвануть, выдернуть.
Нечjкöлтны, нечjкöлтöм, нечjкöлтыштны = нечjкöвт . . .

Нечjкöм, прич. вырванный, выдерганный.
Нечjкыны, нечjкiны, гл. д. рвать, дергать, вырвать, выдергать.
Нечjкысjны = нечjкiсjны.

Нi, н. уже, уж. Вун нi öтöрын, день уж на дворе. Гез орö нi, веревка рвется уже, надрывается, Абу нi, нет уже.
Нiв, нiл = нjыв.

Нiвавны, нiлалны ю., гл. д. глотать, проглатывать.
Нiвавöм, нiлалöм ю., отгл. глотание, проглатывание.
Нiван, нiлан ю., с. глотка.
Нiвыштвыны, нiлыштлыны ю., гл. д. в. од. уч. поглатывать.
Нiвыштны, нiлыштны ю., гл. д. в. од. глонуть, проглонуть.
Нiвыштöм, нiлыштöм ю., отгл. глоток. Öтпыр нiвыштöмöн, одним глотком.
Нiзj, с. соболь.
Нiдзiв, нiдзiл ю., нiдзjыв, нiдзjыл ю., с. дождевой червь, червяк живущий в земле и употребляемый для ловли рыбы крючками.
† Нiкiт, с. с. Никита.
† Нiку, с. с. Никандр.
Нiл = нiв, нjыв.

† Нiла, Нiлка, с. с. Неонила.
Нiлалны, нiлалöм = нiвав . . .

Нiлан = нiван.

Нiлiг, пр. слизкий, скользкий, каткий; с. слизь.
Нiлiга, нар. слизко, скользко, катко.
Нiлjдöм, отгл. скользкость. Нiлjдöмöн, соскользом, вскользь.
Нiлjдулj, с. обл. кубышка.
Нiлjдыны, гл. ср. скользить, покатиться по слизкому,
Нiлjдыштны, гл. ср. в. од. скользнуть.
Нiлjзöм, пр. ослизлый.
Нiлjзыны, нiлjзiны, гл. ср. слизеть, ослизеть, слизнуть, ослизнуть.
Нiлыштны, нiлыштöм = нiвышт . . .

Нiм, с. имя, именование, наименование, название. Нiм сетны, дать имя, назвать.
Нiма, пр. именный, имеющий имя.
Нiмаван, нiмалан ю., с. сосун. Нiмаван куканj, сосун теленок.
Нiмавiсj, нiмалысj ю., прич. сосущий, с. сосун, сосунья.
Нiмавны, нiмалны ю., гл. д. сосать.
Нiмавöв-керны, нiмалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пососать.
Нiмавöм, нiмалöм ю., прич. сосанный, высосанный; отгл. сосание.
Нiмалан, нiмалны = нiмав . . .

Нiмалöл-керны = нiмавöв-керны.

Нiмалöм = нiмавöм.

Нiмалысj = нiмавiсj.

Нiмасем, отгл. сосание.
Нiмасiсj, прич. сосущийся; с. сосун, сосунья.
Нiмасjны, гл. ср. сосаться, заниматься сосанием.
Нiмвун, нiмлун ю., с. имянины, именины, собст. имени день. Тавун менам нiмвун, сегодня мои имянины. Ме вöвi нiмвун вывын, я был на именинах.
Нiмвуна, нiмлуна ю., пр. именинный; с. именинник. Тавун нiмвуна, сегодня именинник.
Нiм’jетны, гл. д. прозывать, прозвать, именовать, наименовать.
Нiм’jетöм, отгл. прозывание, прозвание.
Нiм’jетчiны, гл. воз. прозываться, прозваться.
Нiм’jыны, гл. д. именовать, называть, назвать, дать имя.
Нiм’jысем, отгл. раздавание имен, названий, прозваний.
Нiм’jысjны, гл. воз. именоваться, называться; гл. ср. заниматься раздаванием имен, названий.
Нiмкывавны, нiмкылалны ю., гл. д. наговаривать, нашептывать на воду, на вино.
Нiмкывавöм, нiмкылалöм ю., отгл. наговаривание, нашептывание.
Нiмкывасjны, нiмкыласjны ю., гл. ср. нашептываться.
Нiмкылалны, нiмкылалöм = нiмкывав . . .

Нiмкыласjны = нiмкывасjны.

Нiмлун, нiмлуна = нiмвун ....

Нiмны = нiм’jыны.

Нiмöтны, гл. д. кормить грудью.
Нiмöтöв-керны, нiмöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покормить.
Нiмöтöм, отгл. кормление грудью.
Нiмтöм, пр. 1) безыменный, безымянный, не имеющий имени; 2) кладенный, легченный, облегченный, холощенный. Нiмтöм чjунj, безымянный палец. Нiмтöм öшка, бык.
Нiмтны, гл. д. 1) наименовать, назвать, прозвать, дать имя, названье; 2) легчить, класть.
Нiмтысjны, гл. воз. наименоваться, называться по имени, назваться, прозваться; гл. ср. заниматься легчением скота, легчиться.
Нiн, с. лыко. Нiн пу, лутошка, молодая липа, соб. лыковое дерево. Кулjны нiн, драть, сдирать лыко. Нiн кöм, лапоть, соб. лыковая обувь.
Нiна, пр. лыковатый, лычный. Нiна гез, лычная веревка.
Нiнавны, нiналны ю., гл. д. сдирать, искать лыко, ходить за лыками.
Нiндулj = нiлjдулj.

Нiн’jавны, нiн’jалны = нiнавны.

Нiнпуаiн, с. липняк, липовое место, лычное место.
Нiрзöм, отгл. мычание.
Нiрзыны, гл. с. мычать корове. Мijан мöс’jöс нiрзöны, наши коровы мычат.
Нiрны = нiртны.

Нiрсiны = нiртчiны.

Нiртавны, нiрталны ю., гл. д. в. дл. вытирать, натирать.
Нiртавöм, нiрталöм ю., отгл. вытирание, натирание.
Нiрталны, нiрталöм = нiртав . . .

Нiртвыны, нiртлыны, ю., гл. д. в. уч. потирать, натирать.
Нiртны, гл. д. тереть, вытереть, натереть.
Нiртöв-керны, нiртöл-керны ю., гл. д. в. кр. потереть.
Нiртчев-керны, нiртчел-керны ю., гл. воз. в. кр. потереться.
Нiртчiны, гл. воз. тереться, вытереться, натереться. 
Нi'чj = нiчш. 

Нiчш, с. мох. 
Нiчша, пр. моховый.
Нjавзöм, нjалзöм ю., отгл. мяуканье. 
Нjавзыны, нjалзыны ю., гл. ср. мяукать. 
Нjадзj, с. грязь.
Нjакавны, нjакалны ю., гл. д. сосать. 
Нjаклjавны, нjаклjалны ю., гл. д. жевать, изжевать, кусать, мять, вертеть во рту.
Нjаклjавöм, нjаклjалöм ю., отгл. жевание. 
Нjаклjалны, нjаклjалöм = нjаклjав . . . 

Нjаклjасjны гл. ср. жеваться. 
Нjакравны, нjакралны = нjокравны. 

Нjалзöм, нjалзыны = нjавз . . . 

Нjамöт, с. онуча, портянка. 
Нjамравны, нjамралны ю., гл. д. мять, жать руками что-либо мягкое, выжимать брагу из затора. 
Нjамравöм, нjамралöм ю., отгл. мятие, жатие, выжимание. 
Нjамралны, нjамралöм = нjамрав . . . 

Нjамыр, с. костяника ягода. 
Нjамыртны, гл. д. измять, сжать, выжать. 
Нjанj, с. печеный хлеб. Нjанj тор, кусок, часть хлеба. 
Нjанjа, 1) пр. хлебный; 2) с. титька, грудь, сосок, соска. Нjанjаjес, груди, сосцы. 
Нjанjтöм, пр. бесхлебный, не имеющий печеного хлеба.
Нjаравны, нjаралны ю., гл. д. бороть, побороть, сбороть. 
Нjарасев-керны, нjарасел-керны ю., гл. воз. в. кр. побороться. 
Нjарасем, отгл. борение, борьба. 
Нjарасiсj, прич. борющийся; с. борец. 
Нjарасjны, гл. воз. бороться. 
Нjар’jавны, нjар’jалны ю., гл. д. мять лен, коноплю. 
Нjар’jавöв-керны, нjар’jалöл-керны ю., гл. д. в. кр. помять. 
Нjар’jалны = нjар’jавны. 

Нjар’jалöл-керны = нjар’jавöв-керны. 

Нjар’jан, с. мялка, мяло. 
Нjар’jасем, отгл. мятие. 
Нjар’jасjны, гл. ср. мяться, заниматься мятием. 
Нjатj, с. грязь, тина, ил, топь, нечистота. Эн ветвöт, эн кöт нjатj, не ходи, не меси грязь. Нjатj ар, мелкая рыба, мелюзга, соб. рыбка грязи. 
Нjатjа, пр. грязный, тинный, иловатый, нечистый; нар. грязно, нечисто. Öтöрын нjатjа, на улице грязно. Нjатjа шор, грязная, тинная речка.
Нjатjавны, нjатjалны ю., гл. д. грязнить, загрязнить ненамеренно.
Нjатjаiн, наз. грязное место, грязи.
Нjатjасjны, гл. воз. грязниться.
Нjатjесj, пр. грязный, нечистый, замаранный грязью. Нjатjесj кijес, грязные руки.
Нjатjесjмыны, гл. ср. грязниться, загрязниться, нечаянно замараться грязью.
Нjатjесjтны, гл. д. замарать грязью, загрязнить. Дугды нjатjесjтны кijес, перестань грязнить руки. Джодж нjатjесjтны, загрязнить пол.
Нjатjесjтчiны, гл. воз. загрязниться, замараться грязью.
Нjатjесjтыны = нjатjесjтны.

Нjатjесjтысjны = нjатjесjтчiны.

Нjатjетны, гл. д. грязнить, делать грязь.
Нjатjмöм, пр. погрязнелый.
Нjатjмыны, гл. ср. грязнеть, загрязнеть, погрязнеть.
Нjатjсiны, гл. ср. грязнуть, обращаться, обратиться в грязь.
Нjозjдöм, пр. размоклый, отмоклый.
Нjозjдыны, гл. ср. размокать, размокнуть, отмокать, отмокнуть.
Нjозjдысjны, гл. ср. размокаться, размочиться, отмочиться.
Нjоджавны, нjоджалны ю., гл. д. примечать, замечать, высматривать секретно. Невестаjезöс нjоджавны, невест примечать, высматривать.
Нjоджавöм, нjоджалöм ю., отгл. примечание, замечание, высматривание.
Нjоджалны, нjоджалöм = нjоджав . . .

Нjоджасjны, гл. ср. зевать, смотреться, засматриваться. Вiдзет, эн нjоджасj, смотри, не зевай, не засматривайся.
Нjокравны, нjокралны ю., гл. д. нагибать, нагнуть, наклонять, наклонить, пригибать, пригнуть, шатать. Тöв пуjес нjокравö, ветер деревья нагибает, шатает.
Нjокравöм, нjокралöм ю., отгл. нагибание, наклонение.
Нjокралны, нjокралöм = нjокрав . . .

Нjокрасjны, гл. ср. нагибаться, пригибаться, шататься, колебаться.
Нjокыр, с. гибкость, шаткость.
Нjокыра, пр. гибкий, шаткий. Нjокыра пу, гибкое, шаткое дерево.
Нjокыртны, гл. д. пригнуть, нагнуть, загнуть, наклонить.
Нjокыртчiны, гл. воз. пригнуться, нагнуться, наклониться.
Нjолj, ч. четыре. Нjолj весj, четыре четверти, аршин.
Нjолjа, нар. четверо. 
Нjолjвöрта, пр. четырениченный. Нjолjвöрта дöра, четырениченный холст.
Нjолjдас, ч. сорок.

Нjолjдасöт, ч. сороковой.
Нjолjет, ч. четвертый. Нjолjет тор, четвертая часть.
Нjолjзем, пр. изопрелый, подопрелый, истершийся.
Нjолjзiны, гл. ср. изопреть телу, подопреть, истереться.
Нjолjiсj, нjолjысj, нар. четырежды.
Нjолjкока, пр. четвероногий.
Нjолjмöтны, гл. д. четверить, учетверить.
Нjолjнан, ч. четверо вместе.
Нjолjшöрта, пр. четыренитенный.
Нjоштöм, пр. некрасивый, безобразный; с. харя.
Нjоштöма, нар. некрасиво, безобразно.
Нjоштöмiн, с. безобразие, безобразность.
Нjоштöммыны, гл. ср. быть, сделаться некрасивым, безобразным.
Нjоштöмтны, нjоштöмтыны, гл. д. безобразить, обезобразить.
Нjоштöмтчiны, гл. воз. безобразиться, обезобразиться.
Нjöбавiсj, нjöбалысj ю., прич. покупающий; с. покупатель, попупщик.
Нjöбавны, нjöбалны ю., гл. д. и. дл. покупать, закупать, торговать, сторговать.
Нjöбавöм, нjöбалöм ю., прич. закупленный, покупленный; отгл. покупание, закупание.
Нjöбалны, нjöбалöм = нjöбав . . .

Нjöбалысj = нjöбавiсj.

Нjöбвыны, нjöблыны ю., гл. д. в. уч. покупать.
Нjöбiсj, прич. покупающий; с. покупщик, купец.
Нjöбны, гл. д. купить, закупить, скупить.
Нjöбöм, прич. купленный; пр. покупной; отгл. покупка, закупка.
Нjöбöтны, гл. д. просить, велеть купить, закупить, окупать, окупить.
Нjöбсем, отгл. покупание, закупание.
Нjöбсiны, гл. воз. заниматься покупкою.
Нjöбсjан, пр. покупной, покупательный. Нjöбсjан вун, покупной день. Нjöбсjан вузасjанын, покупное, продажное место, рынок, базар.
Нjöв, нjöл ю., с. стрела. Кöрт нjöв, железная стрела. Чjар нjöв, громовая стрела. Нjöв доз, колчан, соб. стрелы посуда.
Нjöр, с. вица, употребляемая на связывание кольев в изгородях.
Нjöравны, нjöралны ю., гл. д. связывать колья вицами, обл. винить.
Нjöрмыны = нермыны.

Нjуввыны, нjуллыны ю., гл. д. в. уч. полизывать, слизывать.
Нjувны, нjулны ю., гл. д. лизать, слизать.
Нjувöв-керны, нjулöл-керны ю., гл. д. в. кр. полизать.
Нjувöм, нjулöм ю., прич. лизанный; отгл. лизание.
Нjувсем, нjулсем ю., отгл. лизание.
Нjувсiны, нjулсiны ю., гл. воз. и сред. лизаться, заниматься лизанием.
Нjувт, нjулт ю., с. зелень на стоячей воде.
Нjувтыны, нjултыны ю., гл. д. слизывать.
Нjувыштны, нjулыштны ю., гл. д. в. од. лизнуть, слизнуть.
Нjудзj, с. тина, жижа, всякая слабая земля; пр. гибкий, жидкий, слабый. Нjудзj бедj, гибкая, слабая трость, дубинка. Нjудзj ар, гибкая рыбка. Нjудзj вöв, слабая, жидкая лошадь.
Нjудзjа, пр. тинный; нар. гибко, жидко, слабо.
Нjужавны, нjужалны ю., гл. ср. тянуться, растягиваться, протягиваться, расстилаться, растянуться, протянуться, разостлаться.
Нjужвавны, нjужлалны ю., гл. д. вытягивать, растягивать, удлинять, протягивать.
Нjужвавöм, нjужлалöм ю., отгл. вытягивание, растягивание, удлинение.
Нjужвасем, нjужласем ю., отгл. растяжка.
Нjужвасjны, нjужласjны ю., гл. воз. растягиваться, удлиняться, протягиваться, потягиваться.
Нjужлалны, нjужлалöм = нjужвав . . .

Нjужласем, нjужласjны = нjужва . . .

Нjужöтны, гл. д. растянуть, протянуть, вытянуть, выпрямить, удлинить, простереть.
Нjужöтчiны, гл. воз. растянуться, протянуться, вытянуться, выпрямиться, удлиниться.
† Нjукавны, нjукалны ю., гл. д. нюхать, обнюхать, обонять.
† Нjукавöм, нjукалöм ю., отгл. нюхание, обоняние.
† Нjукаjтны, гл. д. нюхать, понюхать табак.
† Нjукаjтöв-керны, нjукаjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. понюхать.
† Нjукаjтöм, отгл. нюхание.
† Нjукаjтысj, прич. нюхающий табак; с. табачник.
† Нjукалны, † нjукалöм = нjукав . . .

† Нjукасем, отгл. нюхание, обоняние.
† Нjукасiсj, прич. нюхающий, обоняющий.
† Нjукасjны, гл. вз. и ср. нюхаться.
Нjулны = нjувны.

Нjум’jасем, отгл. улыбка.
Нjум’jасjны, гл. ср. улыбаться, улыбнуться.
Нjур, с. болото.
Нjура, пр. болотный, болотистый. Нjура турун, болотная трава. Нjура вöр, болотистый лес.
Нjуранаiн, с. болотина, болотное место.
Нjыв, нjыл ю., с. 1) пихта; 2) песок. Нjывöн пуксетöм, песком засадило. Нjыв елjдöг, желтяк (гриб), соб. пихтовый груздь.
Нjывавны, нjылалны = нiвавны.

Нjыван, нjылан = нiван.

Нjыл = нjыв.

Нjылан = нiван.

Нов’jев-керны, нол’jел-керны ю., гл. д. в. кр. поносить. 
Нов’jем, нол’jем ю., прич. ношенный, уношенный, переношенный; отгл. ношение, переношение, переноска, перенос, разноска.
Нов’jетвöм, нол’jетлöм ю., отгл. понашивание.
Нов’jетвыны, нол’jетлыны ю., гл. д. в. уч. понашивать, разнашивать.
Нов’jетны, нол’jетны ю., гл. д. носить, нести, разносить, разнести.
Нов’jетöв-керны, нол’jетöл-керны ю., гл. д. в. кр. поносить.
Нов’jетöм, нол’jетöм ю., отгл. ношение, носка.
Нов’jетысj, нол’jетысj ю., прич. носящий; с. носитель.
Нов’jыны, нол’jыны ю., гл. д. носить, уносить, переносить, выносить, разносить, тащить на себе. Нов’jыны jувöр’jес, переносить вести.
Нов’jысj, нол’jысj ю., прич. носящий; с. носитель, носильщик, переноситель, переносчик.
Нов’jысjны, нол’jысjны ю., гл. в. носиться, уноситься, переноситься, выноситься. Нов’jысjны вiлj керкуö, переноситься в новый дом.
Ноj, с. сукно. Вöз ноj, синее, голубое сукно. Сjöд ноj, черное сукно. Бур ноj, добротное сукно,
Нол’jел-керны = нов’jев-керны.

Нол’jем = нов’jем.

Нол’jетлыны = нов’jетвыны.

Нол’jетны = нов’jетны.

Нол’jетöл-керны = нов’jетöв-керны.

Нол’jетöм, нол’jетысj, нол’jыны, нол’jысj, нол’jысjны = нов’j . . .

Ном, с. комар.
Номыр, с. червь, червяк, образующийся в гниющих телах.
Нор, с. жалоба.
Нора, пр. жалобный. Нора кыв, жалобное слово, жалобная песнь.
Норасем, норасjем, отгл. жалоба, ябеда.
Норасiсj, прич. жалующийся; с. жалобщик, жалобщица.
Норасjны, гл. ср. жаловаться, пожаловаться, ябедничать.
† Норовiтны = нöрöвiтны.

Норыс, с. гривка, небольшая возвышенность между логами.
Нöб, с. котома, ноша, охапка, кипа.
Нöбавны, нöбалны ю., гл. д. тащить, утащить, нести, унести, надуть ветром.
Нöбавöв-керны, нöбалöл-керны ю., гл. д. в. кр. потащить, понести.
Нöбавöм, нöбалöм ю., прич. тащенный, тасканный.
Нöбалны = нöбавны.

Нöбалöл-керны = нöбавöв-керны.

Нöбалöм = нöбавöм.

Нöбасjны, гл. воз. и ср. таскаться, тащиться, носиться, нестись.
Нöбöтны, гл. д. потащить, стащить, утащить, протащить, нести, унести, нанести, перенести, дуть, надуть. Нöбöтö кöдзiт тöв, дует холодный ветер. Нöбöтны карта мöдык местаö, перенести двор на другое место. Пон серас нöбöтыс, собака с собой унесла.
Нöбöтчiны, гл. ср. понестись, забеременеть, обрюхатеть.
Нöбöтыштны, гл. д. в. од. дунуть ветру, подуть.
† Нöжнiчj, с. ножницы.
Нöiтвыны, нöiтлыны ю., гл. д. в. уч. поминать, отминать, обминать, преминать, разминать, изминать.
Нöiтны, гл. д. мять, отмять, обмять, промять, размять, месить тесто, комкать, скомкать.
Нöiтöв-керны, нöiтöл-керны ю., гл. д. в. кр. помять, покомкать.
Нöiтöм, пр. мятый; отгл. мятие.
Нöiтчiны, гл. воз. мяться, отмяться, обмяться, размяться.
Нöк, с. сметана, густые сливки.
Нöк’jа, пр. сметанный. Нöк’jа jöв, творог со сметаной, соб. сметанное молоко.
Нöм, с. баба для вбивания свай.
† Нöрöвiтны, гл. д. норовить, сноровить, уноровить, приноровить.
† Нöрöвiтöм, отгл. сноровка.
† Нöрöвiтчiны, гл. воз. норовиться, сноровиться, приноровиться.
Нöрöд = нерöд.

Нöрöс = норыс.

Нöш, с. палка, колотушка, которою колотят белье, колют дрова.
Нувны, нулны = нуны.

Нувöтны, нулöтны = нуöтны.

† Нук, с. внук.
Нуны, гл. д. нести, унести, отнести, утащить.
Нуöм, прич. несенный, унесенный, отнесенный,
Нуöтвiсj, нуöтлысj ю., прич. водящий, уводящий; с. водитель.
Нуöтвöм, нуöтлöм ю., отгл. уваживание.
Нуöтвыны, нуöтлыны ю., гл. д. в. уч. водить, уводить, увлекать, отводить, доводить.
Нуöтлöм, нуöтлыны = нуöтв . . .

Нуöтлысj = нуöтвiсj.

Нуöтны, гл. д. вести, увести, увлечь, отвести, провести, довести. Мöдыкваö нуöтны, в другое место вести. Ас нырсö нуöтö, свой нос ведет, по своему делает.
Нуöтöв-керны, нуöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. повести.
Нуöтöм, прич. веденный, уведенный, отведенный; отгл. ведение, уведение, увлечение, отведение.
Нуöтчiны, гл. ср. заниматься ведением.
Нуöтысj, прич. ведущий; с. водитель, вождь, вожак, вожатый.
† Нучjка, с. внука, внучка.
† Ны, мм. ну.
Ныв, ныл ю., с. дочь. Нывавöн зон, у дочери сын, внук. Нывавöн ныв, у дочери дочь, внука, внучка. Вонавöн ныв, брата дочь, племянница. Соjавöн ныв, сестры дочь, племянница. Вежа ныв, крестная дочь, крестница. Сjор ныв, падчерица, соб. поздняя дочь.
Нывка, нылка ю., с. девица, дева, девка. Нывкавöн чаркi кабвук’jезöн, у девки башмаки с каблуками.
Ныж, пр. тупой. Ныж чер, тупой топор, тупица.
Ныжа, н. тупо.
Ныждöм, пр. затупелый.
Ныждöтны, гл. д. иступлять, притуплять.
Ныждöтöм, отгл. притупление.
Ныждöтчiны, гл. стр. тупиться, иступиться.
Ныждыны, гл. д. тупить, иступить, притупить, вытупить.
Ныждысjны = ныждöтчiны
Ныжмöм, пр. затупелый.
Ныжмöтны, гл. д. тупить.
Ныжмыны, гл. ср. тупеть, затупеть.
† Ныкнiтны, гл. ср. нукать, понукать.
† Ныкнiтöм, отгл. нуканье, понукание.
Ныл, нылка = ныв . . .

Ныр, с. нос, морда, клюв. Нырiсj, из носу, носовый. Ныр осjта, ноздря, соб. носовая дыра.
Ныра, пр. носатый, носастый, мордастый. Ныра нiн, с. узкое, заостренное лычко, употребляемое вместо ремешка для пришивки чего-нибудь, соб. носатое лычко.
Нырвiсj, нырлысj ю., прич. придавливающий; с. набивальщик, набивальщица.
Нарвöм нырлöм ю., отгл. придавливание, набивание, печатание, тиснение.
Нырвыны, нырлыны ю., гл. д. в. уч. придавливать, надавливать, удавливать, печатать, тиснить на холсте узоры.
Нырдöм, с. намордник, оброть.
Ныр’jавiсj, ныр’jалысj ю., прич. разрывающий, изрывающий, роющий; с. разрыватель.
Ныр’jавны, ныр’jалны ю., гл. д. в. дл. разрывать, изрывать, взрывать, перерывать носом, мордой.
Ныр’jавöм, ныр’jалöм ю., прич. разрытый, изрытый, взрытый; отгл. разрывание, изрывание, взрывание.
† Нырjаjтны, гл. д. нырять.
Ныр’jалны, ныр’jалöм = ныр’jав . . .

Ныр’jасем, отгл. разрывание, изрывание.
Ныр’jасiсj, прич. роющийся; с. разрыватель, взрыватель.
Ныр’jасjны, гл. ср. рыться.
Ныр’jем, отгл. рытье, разрывание.
Ныр’jыны, гл. д. рыть, изрыть, взрыть, разрыть, перерыть.
Нырлöм, нырлыны = нырв . . .

Нырлысj = нырвiсj.

Нырны, гл. д. придавить, удавить, надавить, напечатать, вытиснить, натиснить.
Нырок, с. растение (?).
Нырöв-керны, нырöл-керны ю., гл. д. в. кр. подавить.
Нырöм, прич. придавленный, удавленный, набитый, напечатанный; отгл. придавление, удавление, набивание, тиснение.
Нырöт, с. хмелины, хмельные выжимки.
Нырсiны, гл. воз. придавиться, удавиться, надавиться, напечататься, натисниться.
Ныртöм, пр. безносый.
Ныртусjасjны, гл. ср. проклевываться, проклеваться.
Нырысjсiны, гл. ср. облокачиваться, облокотиться.
Нырыштны, гл. д. в. од. давнуть, придавнуть, сдавнуть, тиснуть.
† Нытj, мм. ну.
† Нытjем, отгл. нукание, понукание.
† Нытjны, гл. д. нукать, понукать, нудить.
О
Оа-оа, мм. баю-баю.
† Обак, Обакша, с. с. Аввакум.
† Обвожка, с. оклад.
Обмулызга (?), с. скоморох.
† Оброс, с. с. Амвросий.
Ован, олан ю., с. жило, жилье; пр. жилой. Кы'чем бы'чем тöjат ованыт! какое славное у тебя жилье-то! Ован керку, жилой дом.
Ованын, оланын ю., жилое место, жилище, селение.
Оввыны, оллыны ю., гл. ср. в. уч. поживать, проживать, бывать, пробывать, пребывать, случаться. Оввiс, вöввiс морт асвас iнjен, живал, бывал человек со своей женой.
Овiсj, олысj ю., прич. живущий; с. житель, жилец.
Овмöтны, олмöтны ю., гл. д. делать, сделать жилым, селить, вселить, населить, поселить.
Овмöтöм, олмöтöм ю., отгл. делание жилым, селение, вселение, население.
Овмöтчiны, олмöтчiны ю., гл. воз. и ср. делаться жилым, заселяться, населяться.
Овны, олны ю., гл. ср. жить, прожить, выжить, быть, пробыть, пребыть, обитать, существовать, состоять.
Овöв-керны, олöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожить, побыть, посуществовать.
Овöм, олöм ю., отгл. житье, жизнь, бытье, быт, пребывание, существование, обитание. Бур овöм, доброе житье, добрая, жизнь. Умöлj овöм, худое житье, худая жизнь, беспутство.
Овсiны, олсiны ю., гл. ср. житься, обжиться, зажиться, проживаться, отживать. Овсiс, отжил, отжилось.
Овтöм, олтöм ю., пр. нежилой, пустой, необитаемый.
Ог, мн. ч. огö, нар. не, нет; относится к 1-му лицу настоящего и будущего времени отрицательных глаголов. Ог вермы, не могу, хвораю. Ог кер, не делаю, не сделаю. Ог понды iзны, не стану молоть.
Од, одö, нар. не, нет; употребляется во 2-м лице множественного числа настоящего и будущего времени. Од керö, не делаете.
† Одва, нар. едва, насилу = öдва.

Ож, с. оглобля. Додj ож, оглобля саней, Гöр ож, оглобля сохи.
Оз, мн. ч. озö, нар. не, нет; относится к 3-му лицу настоящего и будущего времени. Оз вермы, не может, хворает. Оз адзi, не видит, не увидит. Оз понды адзiны, не станешь видеть. Ныjа тöдöны? — озö, они знают? — нет, не знают.
Оз, с. земляника. Оз jагöд, земляника ягода.
Озысь, с. олово (?).
Одзе = одзjе.

Одзес, одзеса, одзесавiсj, одзесалысj, одзесавны, одзесалны, одзесавöм, одзесалöм = одзjес . . .

Одзiн = одзjiн.

Одзiсj, одзjiсj, пр. передний. Одзiсj вöв, передняя лошадь. Одзiсj чjунj, передний палец, указательный палец.
Одзj, 1) с. перед, передок; 2) пр. ранний; 3) нар. рано. Одзjжык, раньше, прежде всего, прежде всех.
Одзjа, пр. передний, первый, ранний. Одзjа зон, передний сын, или первый сын. Медодзjа, самый первый, самый передний, наипервый.
Одзjавны, одзjалны ю., гл. д. опережать, упреждать, опередить, упредить, обгонять, обогнать.
Одзjавöм, одзjалöм ю., прич. опереженный, упрежденный, обогнанный; отгл. опережание, упреждение, обгоняние.
Одзjалны, одзjалöм = одзjав . . .

Одзjас, нар. впереди, напереди. Одзjас мунö, впереди едет, идет.
Одзjасем, отгл. опережание.
Одзjасjны, гл. воз. и ср. опережаться, бегать взапуски.
Одзjваiсj, одзjлаiсj ю., пр, передовой, находящийся впереди. 
Одзjванj, одзjланj ю., нар. вперед, наперед, впредь, впредки. Мун одзjванj, ступай вперед.
Одзjвывса, одзjвылса ю., пр. передний, лежащий впереди.
Одзjе, одзе, 1) пп. пред, перед (кого, что); 2) нар. вперед, наперед. Сувт ме одзjе, встань пред меня. Одзjе колjны, вперед оставить, припасти.
Одзjес, одзес, с. заем, ссуда, забор. Одзjесöн, заимообразно, взаймы, взаем.
Одзjеса, одзеса, пр. заемный, заимообразный, ссудный.
Одзjесавiсj, одзjесалысj ю., прич. занимающий; с. заемщик, заемщица.
Одзjесавны, одзjесалны ю., гл. д. занимать, заимствовать.
Одзjесавöм, одзjесалöм ю., отгл. занимание, заимствование.
Одзjесалны, одзjесалöм = одзjесав . . .

Одзjесалысj = одзjесавiсj.

Одзjесасем, отгл. заимствование.
Одзjесасjны, гл. воз. заимствоваться, одолжаться взаимно.
Одзjествыны, одзjестлыны ю., гл. д. в. уч. занимать, призанимать, заимствовать.
Одзjестны, гл. д. занять, призанять.
Одзjiн, одзiн, 1) пп. пред, перед, предо (кем, чем); 1) нар. впереди, напереди. Сувавö бi одзjiн, стоит пред огнем. Ме одзjiн мунö, предо мной идет.
Одзjiсj = одзiсj.

Одзjсjанj, нар. спереди.
Оj, с. ночь, север; пр. северный. Оj шöр, полночь, соб. средина ночи. Оj покат, скверный склон, покатость. Оj тöв, северный ветер. Сjöд оj, черная, глухая ночь. Оjванj, в ночь, на север, к северу. Оj кежö, на ночь, Оj вун, сутки, соб. ночь-день.
Оjвыв, оjвыл ю., с. самый север; собст. верх ночи, верх севера.
Оjвывса, оjвылса ю., пр. самый северный, находящийся на севере.
Оjзöм, отгл. оханье.
Оjзыны, гл. ср. ахать, охать.
Оjзыштны, гл. с. в. од. ахнуть, охнуть.
Оjjавны, оjjалны ю., гл. ср. ночевать.
Оjjавöм, оjjалöм ю., отгл. ночевание.
Оjjалны, оjjалöм = оjjав . . .

Оjкöв, оjкöл ю., с. одна ночь. Оjкöв кежö, на одну ночь, в одну ночь.
Оjнас, нар. ночью. Оjнас усjем уна вым, ночью напало много снегу.
Оjсjа, пр. ночной. Оjсjа удж, ночная работа.
Оjтöв, оjтöл ю.. с. судорога, соб. северный ветер. Оjтöв кыскö кок судорога тянет ногу.
Оjшöрсjа, пр. полночный, полуночный.
† Ок, мм. ох! ах!
Окаван, окалан ю., с. поцелуй.
Окавiсj, окалысj ю., прич. целующий; с. целователь, целовательница.
Окавны, окалны ю., гл. д. целовать, лобызать, поцеловать, облобызать, расцеловать.
Окавöм, окалöм ю., прич. целованный, лобызанный, расцелованный; отгл. целование, лобызание.
Окалан, окалны, окалöм = окав . . .

Окалысj = окавiсj.

Окасем, отгл. взаимное целование, лобызание.
Окасiсj, прич. целующийся; с. целовальшик, целовальщица.
Окасjны, гл. воз. и ср. целоваться, лобызаться, поцеловаться, облобызаться.
† Оквад, с. оклад, раскладка податей.
Окiт, с. порядок.
Окiттöм, пр. беспорядочный, не имеющий порядка.
† Оконiчjа, с. рама оконная; оконница = öкöнiчjа.

Октын, с. крюк. 
Октыны, гл. д. срубать, срубить.
Окыштны, гл. д. в. од. поцеловать.
Окыштчiны, гл. воз. в. од. поцеловатья.
Олан, оланын = ован . . .

Олj, с. подстилка. Олj пасj, постеля, ложе, одр.
† Олjа, с. с. Алексей, Ольга. Олjя шор, наз. речка Алексея.
† Олjок, с. с. Алексей.
Олjсавiсj, олjсалысj ю., прич. стелющий.
Олjсавны, олjсалны ю., гл. д. делать, постилать, постлать, расстилать, разостлать.
Олjсавöм, олjсалöм ю., отгл. постилание, расстилание.
Олjсавтöм, олjсалтöм ю., прич. непостланныи, ненастланный.
Олjсалны, олjсалöм, олjсалтöм = олjсав ...

Олjсалысj = олjсавiсj.

Олjсасjны, гл. воз. стлаться, постилаться, постлаться.
Олjсöт, с. постилка, подстилка (?).
Оллыны = оввыны.

Олмöтны, олны = ов . . .

Олöл-керны = овöв-керны.

Олöм, олсiны, олтöм = ов . . .

Олысj = овiсj.

† Омjа, с. с. Емельян.
Он, с. сон. Он абу, бессонница, сна нет.
Он, нар. не, нет; относится ко 2-му лицу настоящего и будущего времени отрицательных глаголов.

† Онiк, с. с. Иоанникий.
Он’jа, пр. сонный.
Онмöсjсiны, гл. ср. заснуть, уснуть.
Онмöсjтöм, отгл. усыпление, убаюкание.
Онмöсjтыны, гл. д. усыплять, усыпить, убаюкивать, убаюкать, угомонять, угомонить.
† Онок, с. с. Онуфрий.
Онтöм, пр. бессонный.
† Онтрош, Онтроп, с. с. Евтропий.
† Опас, с. опасность.
† Опастöм, пр. безопасный.
† Опастöма, нар. безопасно.
† Опонj, с. с. Афанасий.
† Опрош, с. с. Евфросинья.
Ор, с. гной, материя в ранах, сукровица.
Ора, пр. гнойный, гноеватый. Ора доjдöм осjта, гнойная рана.
Оран, пр. отрывистый, перерывающийся, рвущийся.
Оравны, оралны ю., гл. д. чистить, полоть хлеб. 
Орвавны, орлалны ю., гл. д. отрывать, обрывать, разрывать, отсекать, рассекать на части, перерубать, пересекать. 
Орвавöм, орлалöм ю., отгл. отрывание, обрывание, разрывание, отсекание, прерывание. 
Орвасем, орласем ю., отгл. рвание, перерывание, отсекание. Орвасем тор, оторванная часть, отрывок. 
Орвасjны, орласjны ю., гл. вз. и ср. рваться, отрываться, разрываться, отсекаться, перерываться. 
Орд = горт.

Ордвы, ордлы ю., с. ребро. 
Ордö, пп. к, ко, на вопросы: кiн ордö? к кому, кытче? куда? Ме мунi вон ордö, я пошел к брату. Мунам тö ордö, пойдем к тебе. 
Ордсjанj, пп. от (кого,чего). Сы ордсjанj, от него. Кiн ордсjанj воктын? от кого пришел? 
Ордсö, нар. мимо, вон. Ордсö кiсjтны, мимо лить. 
Ордсын, нар. вне. 
Ордсысjанj, нар. извне, отвне (?). 
Ордын, пп. у (кого быть). Сы ордын, у него. Кiн ордын ован? У кого живешь? Сы ордын дыр он ов, у него долго не наживешь. 
Ордысj, пп. от кого. Сы ордысj ваji, принес от него.
Орлалны, орлалöм = орвав . . . 

Орласем, орласjны = орва . . . 

Орны, гл. ср. рваться, порваться, перерваться, прорваться, оторваться. Гез орiс, веревка порвалась, лопнула. Гез орö нi, веревка отрывается уже, рвется уже
Ороп, с. черен.
Орöсj, пр. гнойный, гнойливый. Орöсj сiн’jес, гнойные глаза.
Орöсjмыны, гл. ср. загнаиваться, загноиться.
Орöсjтыны, гл. д. гноить, загнаивать. 
Орöтвыны, орöтлыны ю., гл. д. в. уч. отрывать, разрывать, обрывать, отсекать, пересекать, перерубать
Орöтны, гл. д. оторвать, порвать, разорвать, отсечь, отрубить, пересечь, перерубить, перервать.
Орöтöм, прич. оторванный, порванный, разорванный, отсеченный; отгл. отрывание, отсекание, отрубание, перерывание, пересекание, перерубание.
Орöттöм, пр. неоторванный.
Орöтчiны, гл. воз. и ср. оторваться, порваться, разорваться, отсечься.
Орсан, с. игрище; пр. игорный, игрищный. Орсан керку, игорный, игрищный дом.
Орсанын, с. место игрища.
Орсвöм, орслöм ю., отгл. наигрывание, поигрывание.
Орсвывны, орслылны ю., гл. ср. в. уч. игрывать.
Орсвыны, орслыны ю., гл. ср. в. уч. поигрывать.
Орсетны, гл. д. гноить, нагнаивать.
Орсетöм, прич. гноенный, загноенный, нагноенный; отгл. гноение, нагнаивание.
Орсiсjны = орсысjны.

Орсjавны, орсjалны ю., гл. ср. гноиться, нагнаиваться, нагноиться, наядривать, наядреть, загнаиваться, загноиться, нарывать, нарвать.
Орсjавöм, орсjалöм ю., отгл. гноение, нагноение, нагнаивание.
Орсjалны, орсjалöм = орсjав . . .

Орсны, гл. ср. играть, веселиться.
Орсöв-керны, орсöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поиграть, повеселиться.
Орсöм, отгл. играние, игра.
Орсöтны, гл. д. забавлять, веселить, тешить, занимать.
Орсöтöм, отгл. забавление, веселение.
Орсöтчiны, гл. воз. забавляться, веселиться.
Орсöтысj, прич. забавляющий, веселящий; с. забавник, забавница.
Орсыввыны, орсыллыны ю., гл. ср. в. уч. поигрывать. 
Орсыны = орсны. 

Орсысj, орсiсj, прич. играющий; с. игрок.
Орсысjны, орсiсjны, гл. ср. и воз. разыграться, развеселиться, заиграться. 
Орсыштны, гл. ср. в. од. взыграть.
Ортöг, нар. безотрывно, беспрерывно, часто, поминутно.
Осjа, с. яровое; пр. яровой. Осjа jöр, яровое поле, яровая перемена. Осjа сjу, яровой хлеб.
Осjвавны, осjлалны ю., гл. ср. шагать, перешагивать.
Осjвавыштны, осjлалыштны, гл. ср. в. од. шагнуть, перешагнуть.
Осjвöм, осjлöм ю., отгл. отпиранiе = осjтавöм.

Осjвыны, осjлыны ю., гл. д. в. уч. отворять, отпирать = осjтавны.

Осjкöв, осjкöл ю., с. шаг.
Осjкöва, осjкöла ю., пр. шагистый, машистый.
Осjкöвтны, осjкöлтны ю., гл. д. в. сов. ступить, шагнуть, перешагнуть.
Осjкöл, осjкöла, осjкöлтны = осjкöв . . .

Осjлалны = осjвавны.

Осjлöм, осjлыны = осjв . . .

Осjны = осjтны.

Осjсiны, гл. ср. отворяться, отпираться, отвориться, отпереться, открыться, вскрыться. Ва осjсiс, вода вскрылась.
Осjта, с. дыра, отверстие, нора; пр. полый, незатворенный. Осjта-öма, полоротый, разиня. Осjта-мороса, пологрудый.
Осjтаа, пр. дыристый, нористый, имеющий дыры, норы.
Осjтавны, осjталны ю., гл. д. в. дл. отворять, отпирать, растворять, раскрывать, вскрывать.
Осjтавöм, осjталöм ю., отгл. отпирание.
Осjталны, осjталöм = осjтав . . .

Осjтаöсj, пр. дырявый, дыроватый. Осjтаöсj дöра, дыроватый холст.
Осjтасjны, гл. ср. отворяться, отпираться, раскрываться.
Осjтны, гл. д. отворить, открыть, вскрыть, отпереть, сделать дыру, отверстие.
Осjтöм, прич. открытый, отпертый; отгл. открытие, отворение.
Осjтчiны = осjсiны.

Осjтыны = осjтны.

Осjтысjны = осjсiны.

† Осjу, с. с. Иосиф.
† Оспожнiк, с. госпожинская трава (?).
† Оспорко, с. с. Онисифор.
† Остап, с. с. Евстафий. 
Отер = отiр.

Отiр, с. народ, люди, мир; пр. народный, людный, мирской. Отiрвöн голjаыс кыз, народная шея толста. Отiр öксjан, народная сходка, мирская сходка.
Отiр’jа, пр. народный, имеющий много народа.
Отiрöн, нар. народно, модно. Мiе муным отiрöн, мы пошли народно, людно.
Отiртöм, пр. безнародный, безлюдный.
Отiртöма, нар. безнародно, безлюдно.
Отiртöмiн, с. безнародие, безлюдие.
Отiртöммöм, пр. обезнароделый, обезлюделый.
Отiртöммыны, гл. ср. безнародеть, обезнародеть, безлюдеть, обезлюдеть.
Отiртöмтыны, гл. д. безнародить, безлюдить, обезнародить, обезлюдить, делать, сделать без народа, без людей.
Отсаввыны, отсаллыны ю., гл. д. в. уч. помогать, пособлять, содействовать, оказывать помощь, содействие.
Отсавiсj, отсалысj ю., прич. помогающий, пособляющий; с. помощник, помощница, пособник, пособница.
Отсавны, отсалны ю., гл. д. помогать, пособлять, помочь, пособить в работе, оказать содействие.
Отсавöм, отсалöм ю., отгл. помогание, пособление, помощь, пособие, содействие.
Отсаллыны = отсаввыны.
Отсалны, отсалöм = отсав . . .

Отсалысj = отсавiсj.

Отсасем, отгл. взаимная помощь.
Отсасiсj, прич. пособляющийся, помогающийся; с. пособник, пособница.
Отсасjны, гл. воз. пособляться, помогаться.
Отсöт, отсöд, с. дать помощь, пособие; опора, подмога.
Отсöтны, гл. д. помочь, пособить, оказать помощь, пособие.
Отсöтчiны, гл. ср. и воз. помогаться, пособляться.
Очjа, нар. насупротив, супротив, навстречу, против, напротив. Тöjат да меjам керкуjес очjа сувавöны, твоя да моя избы насупротив стоят, навстречу стоят. Очjа керны, навстречу, насупротив сделать.
Очjа, пр. сродный, двоюродный. Очjа вон, двоюродный брат. Очjа соj, двоюродная сестра.
Очjасjны, гл. воз. противиться.
Ош, с. медведь. Аjпöв ош, медведь самец. Iнjпöв ош, медведица. Ош гу, берлога, соб. медведя яма.
Оша, с. медвежистый, Оша шор, наз. медвежистая речка.
Ошавны, ошалны ю., гл. д. медведя бить, стрелять, ходить на медведя.
Ошвапанj, с. трава (?).
Ош’jасjны, гл. ср. хвастаться = ошшасjны.

Ошкан, с. хвала, похвала; пр. хвалебный, похвальный. Ошкан кыв’jес, хвалебные слова.
Ошкiсjны = ошкысjны.

Ошкöв-керны, ошкöл-керны ю., гл. д. в. кр. похвалить.
Ошкöм, пр. хваленный, расхваленный, похваленный; отгл. хваление, расхваливание, хвала, похвала, одобрение, прославление. Ошкöмöн, похвально, с похвалой.
Ошкывны, ошкылны ю., гл. д. в. дл. похваливать, расхваливать, восхвалять.
Ошкыны, гл. д. хвалить, похвалять, похвалить, расхваливать, расхвалить, возносить, вознести, превозносить, превознести, славить, прославлять, прославить, одобрять, одобрить.
Ошкысj, прич. хвалящий; с. хвалитель, возноситель.
Ошкысjны, гл. воз. хвалиться, похваляться, похвалиться, возноситься, превозноситься, прославляться, прославиться.
Ошшавны, ошшалны ю., гл. д. в. дл. расхвастывать, расхвастать.
Ошшасев-керны, ошшасел-керны ю., гл. ср. в. кр. похвастаться, похвастать.
Ошшасем, отгл. хвастанье, хвастовство.
Ошшасiсj, прич. хвастающий; с. хвастун, хвастунья.
Ошшасjны, гл. ср. хвастать, хвастаться, расхвастаться, хвалиться.
Ö
Ö, мм. ай.
† Öбед, с. обед.
† Öбедаjтны, гл. ср. обедать.
† Öбедаjтöм, с. обедание, обед.
† Öбiда, с. обида.
† Öбiдатöм, пр. безобидный.
† Öбiдiтны, гл. д. обидеть, обижать, оскорблять.
† Öбiдiтчiны, гл. воз. обидеться, обижаться, оскорбляться.
† Öбiднjа, с. обедня.
† Öбiжаjтны, гл. д. обижать.
† Öбiжаjтчiны, гл. воз. обижаться.
† Öбiчка, с. обечайка.
Öвавiсj, öлалысj ю., прич. унимающий, запрещающий; с. унимальщик, унимальщица.
Öвавны, öлалны ю., гл. д. в. дл. унимать, утишать, запрещать, обл. щувать.
Öвавöм, öлалöм ю., отгл. унимание, запрещение, обл. щувание.
† Öвдjу = Öдj.

† Öвдош, с. с. Евдоким.
† Öвер, с. с. Аверкий.
† Öвiн, с. овин.
Öвiсj, öлысj ю., прич. утешающий; с. униматель, запрещатель.
Öвiсj, öлысj = jывiсj.

Öвны, öлны ю., гл. д. унять, утишить, запретить, воспретить, обл. щунуть.
Öвöдзj, öлöдзj ю., с. припол, пола подставленная для принятия или положения чего-либо.
Öвöм, öлöм ю., прич. унятый, утишенный, запрещенный, обл. щунутый; отгл. унятие, запрещение, обл. щув.
Öвсiны, öлсiны ю., гл. воз. уняться, утишиться, запретиться.
Öвсiсj, öлсiсj ю., прич. унимающийся, утишающийся.
Öвт, öлт ю., с. мах, взмах.
† Öвтар, öлтар ю., с. алтарь.
Öвтвыны, öлтлыны ю., гл. д. в. уч. помахивать, отмахивать, смахивать.
Öвтны, öлтны ю., гл. д. махать, взмахивать, вымахивать, вымахать.
Öвтöв-керны, öлтöл-керны ю., гл. д. в. кр. помахать.
Öвтöм, öлтöм ю., отгл. махание.
Öвтчiны, öлтчiны ю., гл. ср. махаться, замахиваться.
Öвтчiсj, öлтчiсj ю., прич. махающийся.
Öвтчjан, öлтчjан ю., пр. махальный; с. орудие махания, махало, опахало.
Öвтыны, öлтыны = öвтны.

Öвтысj, öлтысj ю., прич. махающий.
Öвтысjны, öлтысjны = öвтчiны.

Öвтысjiштны, öлтысjiштны = öвтыштны.

Öвтыштны, öлтыштны ю., гл. д. в. од. махнуть, взмахнуть, смахнуть.
Öвтыштöм, öлтыштöм ю., отгл. взмах.
† Öвчiна, с. овчина.
† Öгаш, с. с. Агафья.
Öгравны, öгралны ю., гл. ср. шаять.
Öгравöм, öгралöм ю., отгл. шаяние.
Öгралны, öгралöм = öграв . . .

Öгыр, с. загнета, горящие угли в загнете.
Öгырсjавны, öгырсjалны ю., ср. гл. разгораться, разгореться углю.
† Öдва, нар. едва, насилу.
Öдд, с. банный жар.
Öддjа, пр. жаркий; нар. жарко.
† Öдj, Öдjу, с. с. Евдокия.
Öдjден, öд’jен, нар. очень, весьма, шибко, больно. Öдjденжык, шибче.
Öдjдjен = öдjден.

† Öднако, союз, однако.
Öжын, с. долото.
† Öзiм, с. озимь.
Öз’jавны, öз’jалны ю., ср. гл. в. дл. загораться, возгорать, вспыхивать.
Öз’jем, отгл. загорание, возгорание, вспышка.
Öз’jывны, öз’jылны ю., гл. ср. в. уч. загораться, возгораться, загорать, возгорать.
Öз’jыны, гл. ср. загореть, загореться, зажечься, засветиться, вспыхнуть, разгореться, разжечься.
Öз’jысjны = öз’jыны.

Öзтавiсj, öзталысj ю., прич. зажигающий, поджигающий; с. зажигатель, поджигатель.
Öзтавны, öзталны ю., гл. д. в. дл. зажигать, поджигать, возжигать, разжигать, засвечивать.
Öзтавöм, öзталöм ю., отгл. зажигание, поджигание, разжигание, засвечивание.
Öзталны, öзталöм = öзтав . . .

Öзталысj = öзтавiсj.

Öзтöм, прич. зажженный, разженный.
Öзтыны, гл. д. зажечь, поджечь, разжечь, засветить, затеплить.
Öдзетны, гл. д. обл. сомущать.
† Öj, мм. ой, ай. Öj öj! ой-ой! горе-горе!
† Öjöj! мм. ахти!
† Öк, мм. ох! эк!
Öкмыс, ч. девять. Öкмыс вун, девятый день, девятины.
Öкмысдас, ч. девяносто.
Öкмысдасöт, ч. девяностый, девятидесятый.
Öкмысöт, ч. девятый.
† Öкöнiчjа, с. оконница.
Öксем, отгл. собрание, сборище, сходка, сходбище.
Öксiвыны, öксiлыны ю., гл. ср. в. уч. скапливаться, сбираться.
Öксiны, гл. ср. собраться, набраться, скопиться, стечься, сойтись, столпиться.
† Öксjа, с. с. Ксения.
Öксjан, пр. сборный; с. сходка.
† Öксjу = Öксjа.

Öктавны, öкталны ю., гл. д. в. дл. собирать, скоплять, накоплять, накапливать.
Öктавöм, öкталöм ю., отгл. собирание, скапливание.
Öкталны, öкталöм = öктав . . .

Öктöв-керны, öктöл-керны ю., гл. д. в. кр. посбирать, накопить
Öктöм, прич. собранный, набранный, наборный, копленный; отгл. собирание, собрание, сбор; набирание, набор. Öктöм сермöт, наборная узда.
Öктывны, öктылны ю., гл. д. в. уч. пособирывать, собирать, прикапливать, копить.
Öктыны, гл. д. собрать, набрать, подобрать, скопить, прикопить, накопить. Öктыны вi, скопить масло. Вот öктыны, подать сбирать.
Öктысем, отгл. собирание, сбирание.
Öктысj, с. собиратель, собирательница, сборщик, сборщица, наборщик.
Öктысjны, гл. ср. сбираться, собираться, набираться, копиться, скопиться, накопиться.
† Öкулj, с. с. Акулина.
Öлалны, öлалöм = öвав . . .

Öлалысj = öвавiсj.

† Öлен, с. с. Елена.
† Öлjок, с. с. Алексей.
† Öлjон, с. с. Елена.
Öлны, öлöдзj, öлом = öв . . .

Öлсiны, öлсiсj = öвс . . .

Öлт, † öлтар = öвт . . .

Öлтлыны, öлтны = öвт . . .

Öлтöл-керны = öвтöв-керны.

Öлтöм, öлтчjан, öлтчiны, öлтчiсj, öлтыны, öлтысj, öлтыштны = öвт . . .

Öлысj = öвiсj.

Öм, с. рот. Ныр öм, нос-рот, рыло.
Öмаван, öмалан ю., пр. оговорный.
Öмавны, öмалны ю., гл. д. оговаривать, оговорить.
Öмавöм, öмалöм ю., прич. оговоренный; отгл. оговаривание, оговор.
Öмалан, öмалны, öмалöм = öмав . . .

Öмасем, отгл. оговор.
Öмасjны, гл. воз. оговариваться, оговориться.
Öмвöс, öмлöс ю., с. удила, обузда.
Öмвöсавны, öмлöсалны ю., гл. д. обуздывать, обуздать, взнуздывать, внуздать.
Öмвöсавöм, öмлöсалöм ю., прич. обузданный, взнузданный; отгл. обуздывание, обуздание, взнуздывание, взнуздание.
† Öмелj, с. с. Емельян.
Öмiдзj, с. малина. Öмiдзj ва, сок малины, малинный сок. Öмiдзj каj, малиновка, соб. малины птичка.
Öмiдзjа, пр. малинистый.
Öмiдзjаiн, с. малинистое место, малинник.
Öмлöс, öмлöсалны, öмлöсалöм = öмв . . .

Öммöсалны, öммöсалны, öммöсавöм, öммöсалöм = öмвöсав . . .

Öн, с. полог.
† Öнбар, с. амбар. Öнбар дынын, близ амбара.
Öнжа, нар. бишь, как бишь, того, как его, уже. Кыдзj öнжа сые шувöны? Как бишь его зовут?
† Öнiсj, с. с. Анисья.
† Öнiспор, Öнiспорко, с. с. Онисифор.
† Öнjа, с. с. Онисим.

Öнмöсjсiны, гл. ср. уснуть, заснуть = онмöсjсiны.

Öнмöсjтöм, öнмöсjтыны = онмöсjт . . .

† Öнош, с. с. Онуфрий.
Öнöдзj = öныöдзj.

Öнтаj, н. давича, давеча, даве, недавно, незадолго.
Öнтаjсjа, пр. давишний, давешний.
Онтаjсjанj, нар. с давешнего времени.
† Öнтiп, с. с. Антипа.
Öны, öн’ы, нар. ныне, теперь, сейчас; недавно. Öны ме вежöрта, теперь я понимаю, разумею.
Öныöдзj, öнöдзj, н. доныне, доселе, досель, до теперешнего времени, поныне.
Öнысjа, пр. теперешний, нынешний, недавний, настоящий.
Öнысjанj, нар. отныне, отселе, с нынешнего времени.
† Öпрiчj, пп. кроме.
† Öпрöсj, с. с. Евфросиния.
Öр, с. корыто. Чjуж öр, ростило, соб. солода корыто. Шöмöс öр, сеяльница, соб. квашни корыто.
† Öрданj, с. йордань.
† Öрек, с. орех.
† Öрiн, Орiн, с. с. Ирина.
† Öртjу, с. с. Артемий.
Öс, с. блевотина.
Öсвыны, öслыны ю., гл. ср. в. уч. выблевывать.
† Öсек, с. обл. осек, лес наваленный костром вместо изгороди.
† Öсiп, Öсjу, с. с. Иосиф, Осип.
Öсны, гл. с. блевать, изрыгать, извергать, испускать рвоту, блевотину.
Öсöв-керны, öсöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поблевать.
Öсöм, отгл. блевание, изрыгание, рвота, блевота.
Öсöсj, пр. заблеванный, замаранный блевотиной.
Öсöсjмыны, гл. ср. быть заблеванным, заблеваться, нечаянно замараться блевотиною.
Öсöсjтыны, гл. д. заблевать, замарать блевотиной.
Öссiны, гл. воз. облеваться, заблеваться.
Öставны, öсталны, öставöм, öсталöм, öстыны = öзт . . .

† Öсудiтны, гл. д. осуждать, осудить.
† Öсудiтöм, отгл. осуждение.
Öт, ч. один. Öт-моз, по-одному, как одно, одинаково, сходно. Öт кузj, одна длина.
Öта, нар. одно. Öта мöдвö, одно другому, один на другого.
Öтва, öтла ю., с. одно место. Öтваысj, из одного места. Öтваö, в одно место. Öтваын, в одном месте.
Öтваавiсj, öтлаалысj ю., прич. соединяющий, совокупляющий; с. соединитель, соединительница, совокупитель, совокупительница.
Öтваавны, öтлаалны ю., гл. д. соединять, соединить, совокуплять, совокупить, сообщать, сообщить, слагать, сложить в одно место.
Öтваавöм, öтлаалöм ю., отгл. соединение, совокупление, сообщение.
Öтваасjны, öтлаасjны ю., гл. воз. соединяться, соединиться, совокупляться, совокупиться, сообщаться, сообщиться.
Öтвадор, с. односторонность, одна сторона, один край. Öтвадорö, мöдвадорö, в одну сторону, в другую сторону, туда-сюда.
Öтвадора, пр. односторонний.
Öтваöтны, öтлаöтны = öтваавны.

Öтваса, öтласа ю., пр. общий, всеобщий, совокупный, соединенный, сообщенный.
Öтваын, öтлаын ю., нар. вместе, вообще, совокупно, соединенно, соб. в одном месте.
Öтвывына, öтвылына ю., пр. одновысотный, одинаковой высоты. Öтвывынаöсj, одновысотные.
Öтвывса, öтвылса ю., пр. одинаковый ростом.
Öтвывтны, гл. д. делать, сделать одинаковым, по вышине выровнять.
† Öтjвет, öтвет, с. ответ.
† Öтjветтöм, öтветтöм, пр. безответный. 
† Öтjветтöма, öтветтöма, нар. безответно. 
† Öткажытны, гл. д. отказать. 
† Öткажытчем, отгл. отказ, отречение. 
† Öткажытчiны, гл. ср. отказываться, отказаться, отрекаться, отрицаться, отречься, отпираться, отпереться.
Öткодj, пр. одинаковый, одинакий, схожий, похожий, такой же. Öткодj морт, одинакий человек.
Öткодjа, нар. одинаково, сходно, подобно. Не öткодjа, не одинаково, не сходно.
Öткодjавны, öткодjалны ю., гл. д. одинаковым, похожим делать, ровнять, уравнивать, сравнивать, верстать.
Öткодjавöм, öткодjалöм ю., отгл. делание одинаковым, похожим, ровнение, верстание.
Öткодjалны, öткодjалöм = öткодjав . . .

Öткодjасем, отгл. сходствование, сходство, подобие.
Öткодjасjны, гл. воз. ровняться, верстаться, подобиться, походить, сходствовать.
Öткузjа, пр. одинаководлинный. Öткузjаöсj, одинаководлинные.
Öткузjавны, öткузjалны ю., гл. д. делать одной длины, ровнять.
Öтла = öтва.

Öтлаалны, öтлаалöм = öтваав . . .

Öтлаалысj = öтваавiсj.

Öтлаасjны = öтваасjны.

Öтлаöтны, öтласа, öтлаын = öтва . . .

Öтмозавны, öтмозалны ю., гл. ср. сходствовать.
Öтмöдöр, с. обе стороны. Öтмöдöрö, в обе стороны, на обе стороны.
Öтмунда, öтмында, пр. одночисленный, одноколичественный, одинаковый числом, количеством, мерою. Тöнат да менам вöв’jес öтмундаöсj, у тебя да у меня лошадей одинаковое число.
Öтнас, пр. одинакий.
Öтнаса, нар. одинако.
Отнjож, нар. так. Öтнjож мöднjож, так-сяк.
Öтöр, с. пространство вне дома, двор, улица. Öтöрö, на улицу, на двор, наружу. Öтöрын, на наружи, на наруже, вне, на улице, на дворе.
Öтöрiсj, пр. внешний, наружный.
Öтöрса, пр. внешний, наружный.
Öтöрсjанj, нар. извне, снаружи, с улицы, со двора.
Öтпырiсj, нар. одиножды, единожды, из одного раза, с одного раза.
Öтпырсjа = öтпырiсj.

Öтсор, с. одно вещество, без примеси других. 
Öтсора, пр. одновещественный, имеющий одно вещество.
Öтываын, öтылаын = öтваын. 

† Öтыгодсjа, пр. однолетний, одногодовалый; с. одногодок, ровесник, ровесница.
Öтык, ч. один, раз. Öтыкöн, одним. 
Öтыка, пр. одинакий, единый, одиночный; нар. одно. Öтыка мöдыка, одно-другое, то-иное.
Öтыква, öтыкла = öтва. 

Öтыкваавны, öтыклаалны = öтваавны. 

Öтыквiрсjа, öтывiрсjа, пр. однокровный. 
† Öтыкгодсjа = öтыгодсjа. 

Öтыккijа, öтыкijа, пр. однорукий. 
Öтыккока, пр. одноногий. 
Öтыкöт, ч. первый. 
Öтыксiна, öтiксiна, пр. одноглазый. 
Öтыксjура, öтысjура, пр. однорогий. 
Öтыр = öтöр.

Öшавны, öлшалны ю., гл. ср. веситься, повеситься, висеть. 
Öшавöм, öшалöм ю., пр. висячий, вислый, повислый, навислый. 
Öшалны, öшалöм = öшав . . . 

Öшасjны, гл. ср. свеситься, свиснуть, повиснуть, нависнуть. 
Öшван, öшлан ю., с. вешалка, вешало. 
Öшвiсем, öшлысем ю., отгл. вешание. 
Öшвiсj, öшлысj ю., прич. весящий; с. веситель.
Öшвiсjны, öшлысjны ю., гл. ср. заниматься вешанием. 
Öшвöв-керны, öшлöл-керны ю., гл. д. в. кр. повесить. 
Öшвöм, öшлöм ю., прич. вешенный, свешенный; отгл. вешание, вес; весовое. Öшвöм босjтны, весовое брать. Öшвöмöн, весом. 
Öшвывны, öшлылны ю., гл. д. в. уч. отвешивать, повешивать, взвешивать. 
Öшвыны, öшлыны ю., 1) гл. д. вешать, весить, отвесить, навесить; 2) гл. ср. в. уч. теряться. 
Öшвыштны, öшлыштны ю., гл. д. в. од. свесить, довесить. 
Öшiн = öшын.

Öшка, с. бык. Jен öшка, радуга, соб. Бога бык.
Öшлан, öшлöм, öшлыны = öшв . . .

Öшлысj, öшлысjны = öшвiсj...

Öшлыштны = öшвыштны.

Öшны, гл. с. теряться, заблуждаться, заблудиться, блуждать, пропадать, öшны вöрöт, теряться, блуждать по лесу.
Öшöв-керны, öшöл-керны ю., гл. ср. поплутать, поблуждать.
Öшöм, отгл. блуждание, пропадание, пропажа.
† Öшöпöк, с. ощепок.
Öшöтвыны, öшöтлыны ю., гл. д. в. уч. вывешивать, развешивать, навешивать, вешать.
Öшöтны, гл. д. повесить, вывесить, развесить, навесить, весить. Öшöтны кöрт тув вывö повесить на гвоздь.
Öшöтöм, отгл. вешание.
Öшöтчем, отгл. повешение, развешение; пр. навислый, повислый, отвислый.
Öшöтчiны, гл. воз. и ср. повеситься, навеситься, свеситься; повиснуть, нависнуть. Бадj öшöтчем ва вывö, ива повисла над водою.
Öшсiны = öшны.

Оштавны, öшталны ю., гл. д. в. дл. терять, растерять, растеривать.
Öштавöм, öшталöм ю., прич. мерянный, растерянный.
Öшталны, öшталöм = öштав . . .

Öштасем, отгл. обтеряние.
Öштасjны, гл. воз. размеряться, обмеряться.
Öштöм, прич. потерянный, затерянный; отгл. потеряние, потеря.
Öштыны, гл. д. потерять, затерять, утерять, утратить, истратить, истощить. Сыjа öштыс асjсiс вынсö, он потерял свою силу.
Öштысj, прич. теряющий; с. растеряха.
Öштысjны, гл. в. потеряться, затеряться, утеряться, утратиться, истощиться.
Öшын, öшiн, с. окно, окошко.
Öшынмöс, с. колодец.
Öшысj, прич. теряющийся, блуждающий.
П
† Павадj, Паладj ю., с. с. Пелагея.
Пав’jавны, пал’jалны ю., гл. ср. шататься, качаться чему-либо повышенному от ветра.
Пав’jетны, пал’jетны ю., гл. д. шатать, качать ветром что-либо повышенное; пугая выганивать из хлеба и травы разных птиц.
Пав’jетöм, пал’jетöм ю., отгл. шатание, качание, выганивание.
Павкiсjны, палкiсjны ю., гл. ср. задеться, зацепиться.
Павкöтвыны, палкöтлыны ю., гл. д. в. уч. задавать, трогать, затрагивать, потрагивать.
Павкöтны, палкöтны ю., гл. д. задеть, тронуть, затронуть, зацепить.
Павкöтöм, палкöтöм ю., прич. тронутый, задетый.
Павкöтчем, палкöтчем ю., отгл. трогание, задевание.
Павкöтчiны, палкöтчiны ю., гл. воз. затронуться, зацепиться, коснуться, прикоснуться.
Павкыны, палкыны ю., гл. д. задеть, зацепить, тронуть.
Павтыртны, палтыртны ю., гл. д. забирать, забрать, загибать, загнуть, залупать, залупить, распахивать, распахнуть одежды.
Павтыртчiны, палтыртчiны ю., гл. воз. забираться, забраться, залупаться, залупиться, распахиваться, распахнуться.
† Падiна, с. падаль, мертвечина.
† Падjу, Падjа, с. с. Фаддей.
† Пажнаjтны, гл. ср. паужинать, полдничать, есть между обедом и ужином.
† Пажнаjтöм, отгл. полдничанье, паужина.
Пазавны, пазалны ю., гл. ср. ломаться, изломаться, мельчиться, измельчиться, распадаться, рассесться камню, посуде.
Пазасjны = пазавны.

Паздöм, отгл. ломание, ломка, мельчение.
Паздыны, гл. д. ломать, мельчить.
Пазетны = пазöтны.

† Пазiтны, гл. д. пазить, делать паз. 
Пазны, гл. д. изломать, измельчить, измелить, раздробить. 
Пазöтны, гл. д. ломать, изломать, мельчить, измельчить, размельчить, расколотить, растереть, расшибить на мелкие части. 
Пазöтöм, прич. изломанный, измельченный; отгл. изломание.

Пазöтчыны, гл. ср. ломаться, мельчиться, размельчиться.
Пазöтысj, прич. мельчащий; с. мельчитель. 
Пазсiны, гл. ср. изломаться в мелкие части, заниматься разламыванием. 
† Паj, с. пай, доля. 
Пакмöм, пр. выкипелый, выпрелый; отгл. выкипание, выпревание. 
Пакмыны, гл. ср. выкипеть, выпреть. 
† Пакöсj, с. пакость.
† Пакöсjтiтны, гл. д. пакостить, напакостить.
† Паладj = Павадj. 

Палетны, гл. д. отогнать, разогнать сон, дремоту.
Палетöм, отгл. отогнание сна, дремоты. 
† Палiтвыны, палiтлыны ю., гл. д. в. уч. опаливать, опалять.
† Палiтны, гл. д. палить, опалить, обжечь. 
† Палiтöм, прич. паленный, опаленный, обоженный; отгл. опаление, обжигание. 
† Палiтчiны, гл. воз. опаляться, опалиться, обжигаться, обжечься. 
Палj, с. неясыть (?). Куш палj, летяга. 
Палjавны, палjалны ю., гл. ср. пройти, отойти сну, дремоте. Он палjавiс, сон прошел. 
Палjавöм, палjалöм ю., отгл. отход сна, дремоты.
Палjалны, палjалöм = палjав . . . 

Пал’jалны = пав’jавны. 

Пал’jетны, пал’jетöм = пав’jет . . . 

† Палjкöтны, гл. ср. болтать, обл. палькать. 
† Палjкöтчiны, гл. воз. болтаться, обл. палькаться. 
† Палjнiк, обл. с. гарь заросшая лиственным лесом. 
† Палjу, с. с. Фалалей. 
Палкiсjны = павкiсjны
Палкöтлыны, палкöтны, палкöтöм, палкöтчем, палкöтчiны, палкыны = павк . . .

Палкысjны = павкiсjны.

Палтыртны, палтыртöм, палтыртчiны = павтырт . . .

† Паметj, с. память. Менам дзiр абу паметj, у меня совсем нет памяти.
† Паметjа, пр. памятливый.
† Памiлj, с. фамилия.
Панавны, паналны ю., гл. д. в. дл. основывать, зачинать.
Панавöм, паналöм ю., отгл. основывание, основание, зачинание.
Паналны, паналöм = панав . . .

Панан с. основа.
† Панапiда, с. панихида.
Панвавны, панлалны ю., гл. д. опережать, опередить, обгонять, обогнать, забежав вперед гнать обратно, перебивать на словах, предварять, предварить, предупреждать, предупредить.
Панвавöм, панлалöм ю., отгл. опережание, обгонка.
Панвасjны, панласjны ю., гл. воз. опережаться, обгоняться.
Панj, с. ложка.
Панjа, пр. ложечный; с. с. Пантелеймон.
Панjаввыны, панjаллыны ю., гл. д. в. уч. похлебывать.
Панjавiсj, панjалысj ю., прич. хлебающий; с. хлебатель, хлебательница.
Панjавны, панjалны ю., гл. д. хлебать, схлебывать, выхлебать.
Панjавöв-керны, панjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. похлебать.
Панjавöм, панjалöм ю., прич. хлебанный; отгл. хлебание, прихлебка.
Панjаллыны = панjаввыны.

Панjалны = панjавны.

Панjалöл-керны = панjавöв-керны.

Панjалöм = панjавöм.

Панjалысj = панjавiсj.

Панjасем, отгл. хлебание.
Панjасjны, гл. ср. хлебаться, расхлебаться.
† Панjу, с. с. Пантелеймон.
Панjыштны, гл. д. в. од. хлебнуть, схлебнуть, прихлебнуть.
Панjчjовка, с. вареш, простон. исподка.
† Павко, с. с. Панфил.
Панлалны, панлалöм = панвав . . .

Панласем, панласjем = панва . . .

Панны, гл. д. сновать, основать, насновать, мотать, заплетать лапти. Нiн кöм панны, лапоть заплетать.
Панöв-керны, панöл-керны ю., гл. д. в. кр. посновать.
Панöвтны, панöлтны ю., гл. д. в. сов. опередить, обогнать.
Панöл-керны, панöлтны = панöв . . .

Панöм, прич. скованный, основанный, наскованный, заплетенный; отгл. снование, основание, заплетание.
Пансем, отгл. снование, основание, заплетание.
Пансiны, гл. ср. сноваться.
Пансjан, с. сновалка; пр. сновальный.
Панысj, прич. снующий, основывающий, заплетающий; с. сновальщик, сновальщица, основатель, основательница, заплетатель.
Паныт, с. встреча; пр. встречный, противный; пп. против, напротив, супротив; нар. вопреки, противно, навстречу. Волjкöтны гöн паныт, гладить против шерсти. Кыдзj! I тö меным паныт? Как! И ты против меня? Паныт тöв, противный ветер.
Паныта, пр. встречный, противный.
Панытавны, паныталны ю., гл. д. встречать, встретить.
Панытавöм, паныталöм ю., прич. встреченный; отгл. встречание, встреча.
Паныталны, паныталöм = панытав . . .

Панытасiсj, прич. встречающий.
Панытасjвыны, панытасjлыны ю., гл. воз. в. уч. встречаться часто, много раз. 
Панытасjны, гл. воз. встречаться, встретиться, повстречаться; сходиться, сойтись. Ныjа панытасiсö i дыр горöтвiсö, они сошлись и долго кричали.
Панытса, пр. встречный, находящийся насупротив.
† Парасj, с. с. Параскева.
Паркачша, с. пиголица.
Парма, с. очень высокая вершина горы, высокая гора.
Партчjасjöм, с. иглистый нарост на ветвях хвойных дерев.
† Парша, с. с. Парфений
Пас, с. знак, пятно, клеймо, тавро, метка, отметка, заметка, примета. Перна пас, крестовина, крест, соб. знак креста.
Пасавны, пасалны ю., гл. д. пятнать, запятнать, замечать, помечать, отмечать, обозначать, назначать, делать знаки, пятна, метки; клеймить, таврить. Перна пасавны, перекрестить, осенить крестом, сделать крест.
Пасавöм, пасалöм ю., прич. пятнанный, запятнанный; отгл. пятнание, запятнывание, замечание, клеймение, таврение. Перна пасавöм, окрещенный, перекрещенный, осененный крестом.
Пасалны, пасалöм = пасав . . . 

Пасасjны, гл. воз. пятнаться, обозначаться. Перна пасасjны, креститься, перекреститься, осениться крестом, соб. крестом пятнаться.
Пасj, с. шуба, мех. Пасjтöг, без шубы.
Пас’jавны, пас’jалны, пас’jавöм, пас’jалöм = пасав . . .

Пас’jасjны = пасасjны.

Пас’jем, прич. пятнанный, запятнанный, замеченный, заклейменный.
Пас’jыны, гл. д. запятнать, заклеймить, затаврить, заметить, пометить, означить, обозначить, положить клеймо, знак, отметку.
Пас’jысjны, гл. воз. пятнаться.
Пасjкавны, пасjкалны ю., гл. ср. шириться, расширяться, расшириться, распространяться, распространиться, раздаваться, раздаться, разливаться, разлиться.
Пасjкавöм, пасjкалöм ю., прич. расширившийся, распространившийся; отгл. расширение, распространение, разлив.
Пасjкалны, пасjкалöм = пасjкав . . .

Пасjкöм, с. одежда, платье, обл. лопоть. Кöрт пасjкöм, броня.
Пасjкöма, пр. одеждный, имеющий одежду.
Пасjкöмсjавны, пасjкöмсjалны ю., гл. ср. обзаводиться одеждой.
Пасjкöмтöм, пр. безодеждный, не имеющий одежды.
Пасjкöтвыны, пасjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. расширять, распространять, расширивать, простирать.
Пасjкöтны, гл. д. ширить, расширять, расширить, распространять, распространить, простирать, простереть, делать шире, пространнее; развертеть, развернуть.
Пасjкöтöм, прич. расширенный, распространенный; отгл. расширение.
Пасjкöтчöм, отгл. расширение.
Пасjкöтчiны, гл. воз. и ср. шириться, расширяться, расшириться, делаться шире, пространнее, распространяться, распространиться.
Пасjкöтысj, прич. ширящий; с. расширитель, расширительница.
Пасjкыт, пр. широкий, пространный, обширный; с. простор.
Пасjкыта, н. широко, пространно, просторно, обширно.
Пасjта, мн. ч. пастаöсj, пп. с. в, как, употребляется при сравнении одного предмета с другим в широте. Мыj пасjта? С чего шириною? В какую ширину? Кiнвöн кö повосаjес нjамöт пасjтаöсj, чьи-то полосы с онучу шириною.
Пасjтавiсj, пасjталысj ю., прич. надевающий на себя; облачающийся.
Пасjтавны, пасjталны ю., гл. д. надевать, надеть на себя одежду, облачать, облачить себя одеждой, облачаться, одеваться, одеться. Пасj пасjтавны, шубу надеть.
Пасjтавöм, пасjталöм ю., прич. надевший, облаченный, одетый; отгл. надевание на себя, облачение себя.
Пасjталны, пасjталöм = пасjтав . . .

Пасjталысj = пасjтавiсj.

Пасjтас, с. ширь, ширина, широта, пространство.
Пасjтасjвыны, пасjтасjлыны ю., гл. д. в. уч. одеваться, облачаться много раз.
Пасjтасjны, гл. воз. одеваться, одеться, облачаться, облачиться в одежду, в платье.
Пасjтöм, пр. безодеждный, не имеющий шубы, платья, одежды, белья; нагой, голый.
Пасjтöтны, гл. д. одевать, одеть, облачать, облачить, надевать, надеть, наделять, наделить платьем. Пасjтöмöс пасjтöтны, голого, безодеждного одеть.
Пасjтöтöм, прич. одетый; отгл. одевание, облачение, надевание, окопирование.
Пасjтöтчiны, гл. воз. одеваться, одеться, облачаться, облачиться.
Пасjтöтысj, прич. одевающий, надевающий; с. одеватель, облачатель, облачательница
† Пасмо, с. пасмо.
† Пат, с. с. Ипат.
† Патера, с. квартира.
† Патрак, с. с. Патрикий.
† Паув, Паул ю., с. с. Павел.
† Паужнаjтны = пажнаjтны.
† Пвака, с. плаха, толстая доска.
† Пвас, с. пласт. Пвастöн тöчем, пластом складено.
† Пвас’jа, пр. пластовый.
† Пвашатöj, пр. площатый, плитный.
† Пвот, с. плот.
† Пвотнiк, с. плотник.
† Пвотнiчjаjтны, плотнiчjаjтны ю., гл. ср. плотничать.
Пев, пел ю., с. большой палец.
Певiдзj, пелыдзj ю., с. рябина.
Певiдзjа, пелыдзjа ю., пр. рябинистый, содержащий рябину.
Певiдзjаiн, пелыдзjаiн ю., с. рябинистое место, рябинник.
Певтöм, пелтöм ю., пр. беспалый.
Певыс, пелыс ю., с. весло.
Пегыш, с; кость (?).
† Педjа, Педjу, с. с. Федор.
† Педöс, с. с. Феодосий.
† Педöсj, с. с. Феодосия.
† Педот, с. с. Федот.
† Педув, Педул ю., с. с. Феодул.
Пезjдавны, пезjдалны ю., гл. ср. в. дл. шататься, качаться пьяному.
Пезjдыны, гл. ср. пошатнуться, покачнуться пьяному.
† Пеклjа, Пеклiс, с. с. Феоктист.
† Пеклу, с. с. Фекла.
Пел = пев.

† Пеленаjтны, гл. д. пеленать, спеленать.
† Пеленаjтöм, отгл. пеленание.
Пелес, пелеса = пелjес . . .

Пелj, с. ухо, слух. Пелj осjта, слуховое отверстие, дыра в которую вкладывается серьга. Пелj тор, мочка. Пелj кы'чj, серьга, соб. ушное колечко. Пелj нjанj, пелмень, соб. ушный хлеб. Пелj пон, плечо, соб. конец уха. Пелj дын, щека, ланита, соб. близь уха.
Пелjа, пр. ушастый. Пелjа кöнес, бадья, ушастая кадка. Пелjа шапка, ушастая шапка.
Пелjдöм, отгл. щербина, задорина в дереве, отделившаяся часть.
Пелjдöтвыны, пелjдöтлыны ю., гл. д. в. уч. отделять щербины, отколупывать небольшие частицы дерева.
Пелjдöтны, гл. д. отделять, отделить, отколупать, отколупнуть от дерева щербину, небольшую часть.
Пелjдöтöм, прич. отделенный, отколупленный, отгл. отделение, отколупывание.
Пелjдыны, гл. ср. откалываться, отколоться, отделяться, отделиться части дерева от целого; треснуть.
Пелjес, с. угол, часть целого пространства, вещи, предмета, ворот дубаса.
Пелjеса, пр. угловатый, угловой, угольный.
Пелjса, с. ушат, кадка.
Пелjсадj, с. ушная способность, внимание, слух, орган слуха.
Пелjсадjа, пр. внимательный, имеющий способность внимать, слушать.
Пелjсадjавiсj, пелjсадjалысj ю., прич. внимающий.
Пелjсадjавны, пелjсадjалны ю., гл. ср. внимать, иметь слух, внимание.
Пелjтöм, пр. безухий, глухой, без слуха; с. глухота. Пелjтöм морт, глухой человек. Пелjтöммöм, пр. оглохлый.
Пелjтöммыны, гл. ср. без слуха делаться, глохнуть, оглохнуть.
Пелjтöмöв, пелjтöмöл ю., пр. глуховатый, несколько глухой. 
Пелjтöмсjавны, пелjтöмсjалны ю., гл. ср. оглушаться, делаться без слуха, глохнуть.
Пелjтöмтöм, отгл. глушение, оглушение.
Пелjтöмтыны, гл. д. глушить, оглушить, оглушать.
Пелjтöтны, гл. д. глушить, оглушить. Пелjтöтны черi, глушить рыбу.
Пелыдзj = певiдзj.

Пелыс = певыс.

Пемдан, пр. потемнительный; с. потемнение. Пемдан дор, сумерки, соб. потемнения край.
Пемдöм, пр. потемнелый, затемнелый, померклый; отгл. темнение, смеркание, потемнение, помрачение, омрачение.
Пемдöтны, гл. д. темным, мрачным делать, сделать, темнить, затемнять, затемнить, мрачить, помрачать, помрачить, омрачать, омрачить.
Пемдöтчiны, гл. воз. омрачаться, омрачиться.
Пемдыны, гл. ср. темнеть, потемнеть, меркнуть, померкнуть, смеркаться, смеркнуться, мрачнеть, помрачнеть, помрачиться, тускнуть, потускнуть.
Пемдысем = пемдöм.

Пемдысjны, гл. ср. темниться, потемниться, смеркнуться, потускнуть.
Пемöтны = пемдöтны.

Пемыт, пр. темный, мрачный, тусклый, неясный; с. темь, темнота, мрак, потемки.
Пемыта, нар. темно, мрачно, неясно, тускло.
Пемытын, с. темное место, темница, потемки. Пемытынас, в темном месте, в потемках, впотьмах.
† Пенj, Пенjа с. с. Агрипина.
† Пепу, † Пепув, Пепул ю., † Пепыв, Пепыл ю., с. с. Феофил.
Пер’jавны, пер’jалны ю., гл. д. в. дл. вытеребливать, отеребливать, выдергивать, вытаскивать.
Пер’jавöм, пер’jалöм ю., отгл. вытеребливание, отеребливание.
Пер’jалны, пер’jалöм = пер’jав . . .

Пер’jыны, гл. д. теребить, истеребить, вытеребить, дергать, таскать, вытаскать. Варыш курöгöс пер’jе, ястреб курицу теребит.
Перкöтны, гл. д. переколотить, перебрать (?).
Перна, с. крест. Перна пас, крест, крестовина. Кijес пуктыны перна пасöн, руки положить крестом, на крест.
† Перша, с. с. Порфирий. 
Перыт, пр. расторопный, скорый, бойкий, проворный.
Перыта, нар. расторопно, скоро, бойко. Перытжыка, расторопнее, скорее, бойче. Кер перытжыка, делай скорее.
Пес, с. полено, дрова.
Песваван, песлалан ю., пр. стиральный; с. стирание, стирка, мытье бплья в корыте.
Песвавiсj, песлалысj ю., прич. стирающий, моющий белье; с. прачка.
Песвавны, песлалны ю., гл. д. стирать, мыть белье в корыте; выстирать.
Песвавöв-керны, песлалöл-керны ю., гл. д. в. кр. постирать, помыть белье.
Песвавöм, песлалöм ю., прич. стиранный, мытый, выстиранный, вымытый; отгл. стирание, стирка.
Песвасjан, песласjан = песваван.

Песвасjны, песласjны ю., гл. ср. стираться, заниматься стиранием.
† Песjтерj, с. кузов, обл. пестерь.
Песлалан, песлалны = песвав . . .

Песлалöл-керны = песвавöв-керны.

Песлалöм = песвавöм.

Песлалысj = песвавiсj.

Песласjан, песласjны = песвасj . . .

Песны, гл. д. бить, колотить.
Песöм, прич. битый, колоченный.
Пессiны, гл. ср. биться, метаться, артачиться, барахтаться. Вöв пессе, лошадь бьется. Черi мордаын пессе, рыба в морде бьется.
† Пестерj = песjтерj.

† Пет, с. с. Петр.
Петавны, петалны ю., гл. ср. в. дл. выходить, выступать, исходить, происходить, вытекать, истекать, выливаться, вылезать.
Петавöм, петалöм ю., отгл. выхаживание, выступание, вытекание, истекание, происхождение, вылезание.
Петалны, петалöм = петав . . .

Петан, пр. выходной; с. выход, исход, выступ, истечение.
† Петiтвыны, петiтлыны ю., гл. д. в. уч. попячивать, спячивать.
† Петiтны, гл. д. пятить, запятить, спятить.
† Петiтöв-керны, петiтöл-керны ю., гл. воз. в. кр. попятиться.
† Петiтчiны, гл. воз. пятиться, спятиться; отрекаться, отречься.
† Петiтыштны, гл. д. в. од. спятить.
† Петjнiчjа, с. пятница.
Петкöтвöм, петкöтлöм ю., отгл. выкатывание, вываживание, вытаскивание, вынашивание.
Петкöтвыны, петкöтлыны ю., гл. д. в. уч. вынашивать, вываживать, вытаскивать откуда-нибудь что-либо.
Петкöтлöм, петкöтлыны = петкöтв . . .

Петкöтны, гл. д. вынести, вывести, вывезти, выносить, выводить, вывозить, вытаскивать, выволакивать, выкатывать, вывихать, вывертывать.
Петкöтöм, отгл. выношение, выведение, вывод, вынос, вывих.
Петкöтчiны, гл. воз. выноситься, выводиться, вынашиваться, вываживаться
Петкöтысj, прич. выносящий, выводяший; с. выводитель, выноситель.
Петны, гл. с. выйти, изойти, выступить, выезжать, вылезть, выползти, истечь, вытечь, выходить, исходить, выступать, вылезать, выползать, всходить, взойти. Рудзег петыс нi, рожь взошла уже. Шонды петö, солнце всходит.
Петöм, отгл. выхождение, выступление, выход, исход, всход, истечение, исток.
† Петрок, с. с. Петр.
† Петук, с. петух.
† Петыр, с.с. Петр. Петыр вун, Петров пост. Петыр перна, Петров крест.
Петыштны, гл. ср. в. од. скоро выйти, выскочить.
Печiк, с. щелчок.
Печiкавны, печiкалны ю., гл. д. щелкать.
Печiкавöв-керны, печiкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пощелкать.
Печiкавöм, печiкалöм ю., отгл. щелкание.
Печiкалны = печiкавны.

Печiкалöл-керны = печiкавöв-керны.

Печiкалöм = печiкавöм.

Печiкасем, отгл. щелкание.
Печiкасjны, гл. воз. щелкаться.
Печiкнiтны, гл. д. щелкнуть.
† Печjатj, с. печать.
† Печjатаjтны, гл. д. печатать печатью.
† Печjатаjтöм, отгл. печатание.
Печjкан, с. прялка, пряслица.
Печjкiсj, прич. прядущий; с. прядильщик, пряха, обл. прялья. Печjкiсj кыjiсj, прялья ткалья. 
Печjкöм, отгл. прядение; пряжа. Ректавны печjкöм, мотать пряжу.
Печjкыны, гл. д. прясть, напрясть. Вiт ректан печкi, пять мотов напряла.
Печjкысj = печjкiсj. 

Пе'чер, с. крапива. 
Пе'чера, пр. крапивистый. 
Пе'черавны, пе'чералны ю., гл. д. жалить крапивой. 
Пе'черавöв-керны, пе'чералöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожалить.
Пе'черавöм, пе'чералöм ю., отгл. жаление. 
Пе'чераiн, с. крапивистое место. 
Пе'чералны = пе'черавны. 

Пе'чералöл-керны = пе'черавöв-керны. 

Пе'чералöм = пе'черавöм. 

Пе'черасем, отгл. жаление себя. 
Пе'черасjны, гл. воз. жалиться, ожалиться. 
Пеш = пешан. 

Пешавны, пешалны ю., гл. д. светить, засветить, засвечивать. 
Пешавöм, пешалöм ю., отгл. засвечивание. 
Пешалны, пешалöм = пешав . . . 

Пешан, пр. светильный; с. светильник. Бi пешан, светец, огненный светильник.
Пешван, пешлан ю., с. проба льна, конопли, обл. опутень. 
Пешвöм, пешлöм ю., отгл. пробование, испытывание, отведывание, смотрение, смотр, осмотр. 
Пешлöтны, пешлöтны ю., гл. д. пробовать, испытывать, попробовать, испытать, отведать, посмотреть. Тöнчiт вон’jестö ковö пешвöтны, твоих братьев надо испытать. 
Пешвывны, пешлылны ю., гл. д. посматривать, проведывать, пробовать, испытывать.
Пешвыны, пешлыны ю., гл. д. смотреть, осмотреть, пробовать, испытывать, испытать, щупать, осязать для пробы.
Пешвысем, пелысем ю., отгл. осмотрительность, осторожность. Пешвысемöн, осмотрительно, осторожно.
Пешвысiсj, пешлысiсj ю., пр. осмотрительный, осторожный; с. смотритель.
Пешвысjны, пешлысjны ю., гл. воз. осматриваться, осмотреться, всматриваться, всмотреться, быть осмотрительным, осторожным.
Пешлан, пешлöтны = пешв . . .

Пешлылны = пешвывны.

Пешлыны, пешлысем, пешлысiсj, пешлысjны = пешвы . . .

Пешны, гл. д. засветить, зажечь, вложить зажженную лучину в светец.
Пешöм, отгл. засвечивание, зажжение.
Пешсiны, гл. воз. засветиться, зажечься.
Пi, с. 1) пазуха; 2) приемный сын. Вежа пi, крестник.
Пiзев-керны, пiзел-керны ю., гл. ср. в. кр. покипеть.
Пiзем, прич. кипелый, вскипелый; отгл. кипение, вскипение.
Пiзетны, гл. д. кипятить, вскипятить.
Пiзетöв-керны, пiзетöл-керны ю., гл. д. в. кр. покипятить.
Пiзетöм, прич. кипяченый, вскипяченый; отгл. кипячение, вскипячение.
Пiзj, с. мука, порошок. Рудзег пiзj, ржаная мука. Iд пiзj, ячная мука. Ныр пiзj, нюхательный табак, соб. носовая мука.
Пiзjа, пр. мучный, мучнистый. Пiзjа ва, мучная вода, пойло, болтушка.
Пiзjавны, пiзjалны ю. гл. д. помучнить, посыпать муку в пойло. Ныр пiзjавны, нюхать табак, соб. нос посыпать.
Пiзjвöм, пiзjлöм ю., отгл. вскипание, покипание.
Пiзjвыны, пiзjлыны ю., гл. ср. в. уч. покипать, вскипать, закипать.
Пiзjев-керны, пiзjел-керны = пiзев-керны.

Пiзjем = пiзем.

Пiзjесj, пр. мучной, замученный.
Пiзjесjмыны, гл. ср. мучниться, замучниться.
Пiзjесjтöм, прич. замучненный, отгл. замучнивание. 
Пiзjлöм, пiзjлыны = пiзjв . . .

Пiзjнавны, пiзjналны ю., гл. д. трусить, посыпать мукой.
Пiзjны, гл. ср. кипеть, вскипеть.
Пiзjныштны, гл. д. в. од. потрусить, посыпать мукой.
Пiдзес, пiдзjес, с. колено. Пiдзес’jесвö сувтны, на колени встать.
Пiдзiртны, гл. д. в. сов. выжать воду, выдавить сок из ягод.
Пiдзjес = пiдзес.

Пiдзjраван, пiдзjралан ю., пр. выжимательный; с. выжимание, выжимка.
Пiдзjравны, пiдзjралны ю., гл. д. выжимать, выдавливать.
Пiдзjравöм, пiдзjралöм ю., прич. выжиманный, выдавливанный; отгл. выжимание, выдавливание.
Пiдзjралан, пiдзjралны, пiдзjралöм = пiдзjрав . . .

Пiдзjрасjны, гл. воз. выжиматься, выдавливаться; гл. ср. заниматься выжиманием, выдавливанием.
Пijа, пр. имеющий детей, обл. детный.
Пijавны, пijалны ю., гл. ср. разрешиться от бремени, окотиться, ощениться, опороситься и т. д.

Пijавтöм, пijалтöм ю., яловый, нетелившийся, нещенившийся, некотившийся и т. д.

Пijалны, пijалöм = пijав . . .

Пijан, с. дитя, обл. дитенок, отросток. Васjка пijан, Василья дитя. Канj пijан, котенок. Порсj пijан, поросенок. Пон пijан, щенок. Ныв пijан, девкино дитя.
Пijана, пр. детный, имеющий детей, подростков. Пijана пу, дерево с отраслью.
Пijантöм, пр. бездетный.
Пijантöма, нар. бездетно.
Пijантöмавны, пijантöмалны ю., гл. ср. бездетствовать, яловеть.
Пiксан, с. свисток, свистулька, пис
Пiксöм, отгл. свистание, свистение, пискание, пискотня, писк.
Пiксыны, гл. ср. свистать, свистеть свистком; пискать, пикать.
Пiксысj, пр. пискливый; с. пискун, пискунья, свистун, свистунья.
† Пiлат, Феофилакт.
Пiлем, с. ловушка.
Пiлiкаjтны, гл. ср. мигать, моргать.
Пiлiм, кудри.
† Пiлiмон, с. с. Филимон.
Пiлiмöсj, пр. кудрявый, курчавый.
Пiлiмöсjмыны, гл. ср. кудряветь, курчаветь.
Пiлiмöсjтыны, гл. д. кудрявить.
† Пiлiтны, гл. д. пилить.
† Пiлiтöм, прич. пиленный; отгл. пиление.
† Пiлjа, с. с. Филипп.
Пiлjск, с. пустой смех.
Пiлjск’jавны, пiлjск’jалны ю., гл. ср. в. дл. смеяться тихонько, попусту,
Пiлjск’jыны, гл. ср. рассмеяться тихонько, попусту.
Пiнев, пiнел ю., с. кривизна; свиль.
Пiнева, пiнела ю., пр. кривой, непрямой, свилеватый; нар. косо, свилевато. Пiнева пу, кривое, искривленное дерево.
Пiневтвыны, пiнелтлыны ю., гл. д. в. уч. искривливать, свихивать.
Пiневтны, пiнелтны ю., гл. д. косить, искосить, кривить, искривить, вывихать, вывихнуть, свихать, свихнуть, изгибать, изогнуть, погибать, погнуть, ввертывать, ввертить, ввернуть оглоблю в завертку.
Пiневтöв-керны, пiнелтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покосить, покривить.
Пiневтöм, пiнелтöм ю., прич. искривленный, свихнутый, повихнутый; отгл. искривление, свихивание, свих, ввертывание.
Пiневтчiны, пiнелтчiны ю., гл. воз. коситься, искоситься, искривиться, изогнуться, погнуться, вывихнуться, свихнуться.
Пiнj, с. зуб, зазубрина. Пiнj jаj, десна, соб. зубное мясо.
Пiнjа, с. борона; пр. зубатый, зубастый, зубчатый.
Пiнjавiсj, пiнjалысj ю., прич. боронующий; с. обл. борноволок, мальчик умеющий боронить.
Пiнjавны, пiнjалны ю., гл. д. боронить, бороновать, зубить, зубрить. Мун пiнjавны ыб, поди боронить поле. Ме нi пiнjавi, я уже боронил, изборонил.
Пiнjавöв-керны, пiнjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поборонить, позубить.
Пiнjавöм, пiнjалöм ю., прич. бороненный; отгл. боронение, боронование, бороньба.
Пiнjалны = пiнjавны.

Пiнjалöл-керны =пiнjавöв-керны.

Пiнjалöм = пiнjавöм.

Пiнjалысj = пiнjавiсj.

Пiнjасем, отгл. боронение, бороньба.
Пiнjасjны, гл. ср. борониться, отборониться, заниматься боронением.
Пiнjвавны, пiнjлалны ю., гл. д. кривлять, шатать, гнуть во все стороны; мять.
Пiнjвавöм, пiнjлалöм ю., отгл. кривляние, шатание.
Пiнjвасjан, пiнjласjан ю., пр. шаткий, гибкий.
Пiнjвасjны, пiнjласjны ю., гл. воз. кривляться, гнуться, шататься.
Пiнjлалны, пiнjлалöм = пiнjвав . . .

Пiнjласjан, пiнjласjны = пiнjвасj . . .
Пiнjгыны, гл. ср. грубить, отвечать бранью на брань.
Пiнjтöм, пр. беззубый, не имеющий зубов.
Пiнjтöмавны, пiнjтöмалны ю., гл. ср. беззубеть, обеззубеть.
† Пiон, с. с. Ксенофонт.
Пiпу, с. осина, осина дерево. Jiрны пiпу качj, глодать, грызть кору осины.
Пiпуа, пр. осиновый, содержащий осину, состоящий из осин.
Пiпуаiн, с. осинник.
† Пiрско, с. с. Фирс.
† Пiруjтны, гл. ср. пировать.
† Пiруjтöм, отгл. пирование, пирушка, пиршество.
† Пiса, с. с. Анфиса.
Пiсjкi = пiсjтi.

Пiсjкöтвыны, пiсjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. прокалывать, протыкать, продырявливать, продалбивать, прорубать.
Пiсjкöтны, гл. д. колоть, проколоть, проткнуть, продырявить, продолбить, прорубить, делать, сделать дыру.
Пiсjкöтöм, отгл. прокалывание, прорубание, делание дыр.
Пiсjтавны, пiсjталны ю., гл. ср. дыряветь, издыряветь, продыряветь.

Пiсjтыны, гл. д. прокалывать, дылать дыру. 
Пiсjтi, с. оспа; оспопрививатель. Пiсjтi тырсjавö, оспа наливается, назревает, нагнаивается. 
Пiсjтi туj, оспина, соб. оспы след. 
Пiсjтijавiсj, пiсjтijалысj ю., с. оспопрививатель. 
Пiсjтijавны, пiсjтijалны ю., гл. д. прививать оспу. 
Пiсjтijавöм, пiсjтijалöм ю., отгл. оспопрививание.
Пiсjтijалны, пiстijалöм = пiсjтijав . . . 

† Пiсjтiк, с. молодой полевой хвощ, употребляемый в пищу, обл. пистик. 
† Пiсjтiкавны, пiсjтiкалны ю., гл. д. сбирать пистики.
Пiчiк, с. синица, трясогузка (?). 
Пiчjкавны, пiчjкалны = печiкавны. 

† Пiчjкыны гл. д. жать, выжать, выжимать масло конопляное, льняное, обл. пичкать.
† Пiшалj, с. пищаль, винтовка. 
† Пjата, с. пята, запяток.
† Пjатна, с. пятно. 
† Пjатнаjтны, гл. д. пятнать, запятпывать.
† Пjодор, с. с. Федор. 
† Пласjjу, нар. плашмя. 
† Плескаjтны, гл. д. плескать, сплескивать.
† Плестыкаjтны, гл. д. плескать, наплескать. 
† Плетj, с. плеть. Плетjнас вöс’jыны, плетью стегать.
† Пова, пола ю., с. пола. 
Поввыны, поллыны ю., гл. ср. в. уч. побаиваться. 
† Повзаjтны, ползаjтны ю., гл. ср. ползать. 
Повзем, ползем ю., отгл. испуг, боязнь, робость, опасение, смущение, смятение, трусливость, трусость, боязливость. Повземöн, боязливо, робко, трусливо, в испуге.
Повземтöм, пр. небоязливый, бесстрашный, смелый. 
Повзетвöм, ползетлöм ю., прич. пуганный; отгл. пугание, попугивание, запугивание, устрашивание.
Повзетвыны, ползетлыны ю., гл. д. в. уч. пугать, пужать, попугивать, запугивать; устрашивать, устрашать.
Повзетлöм, повзетлыны = повзетв . . .

Повзетны, ползетны ю., гл. д. испугать, напугать, запугать, страшить, устрашить, настращать. Мыjен ме тыjанöс повзеты? Чем я вас напугал? Кагасö бура повзетысö, ребенка шибко напугали.
Повзетöм, ползетöм ю., прич. испуганный, напуганный, отгл. пугание.
Повзетчем, ползетчем ю., отгл. пугание.
Повзетчiны, ползетчiны ю., гл. ср. пугаться, заниматься пуганием.
Повзетчiсj, ползетчiсj ю., прич. пугающийся, занимающийся пуганием.
Повзетчjан, ползетчjан ю., пр. пугательный. Повзетчjан места, пугательное место.
Повзетысj, ползетысj ю., прич. пугающий; с. пугало, пужало.
Повзетыштны, ползетыштны ю., гл. д. в. од. пугнуть, спугнуть, испугать.
Повзiны, ползiны ю., гл. ср. и воз. пугаться, испугаться, робеть, оробеть, трусить, струсить, смущаться, смутиться, устрашаться, устрашиться.
Повзiсj, ползiсj ю., прич. пугающийся, робеющий, смущающийся; пр. пугливый, трусливый, робкий; с. трус.
† Повзiтны, ползiтны ю., гл. д. ползти.
Повiсj, полысj ю., прич. боящийся; пр. боязливый, трусливый, робкий; с. трус.
Повны, полны ю., гл. ср. бояться, страшиться, опасаться.
† Повогöj, пр. пологий, покатый.
† Повоз, с. полоз.
† Повок, с. полок в бане.
† Повом, † Повомко с. с. Варфоломей.
† Повоса, с. полоса.
Повöв-керны, полöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побояться.
Повöм, полöм ю., отгл. боязнь, страх, робость, спасение. Öдjден повöм, ужас.
Повöтвыны, полöтлыны ю., гл. д. в. уч. постращивать, истращивание.
Повöтны, полöтны ю., гл. д. стращать, пристращать, устрашать, устрашить.
Повöтöм, полöтöм ю., отгл. стращание, пристращивание, устращивание.
Повтöм, полтöм ю., пр. безбоязненный, небоязливый, бесстрашный, неробкий.
Повтöма, полтöма ю., нар. безбоязненно, бесстрашно, неробко.
† Повуштоп, полуштоп ю., с. полуштоф.
Под, с. 1) копыл; 2) произведение. Под’jес, копылья. Кi под, ручное произведение, рукоделие. Вундан под, жниво. Рудзег под, ржище. Зöр под, овсище.
Пода, с. скот, скотина. Вöр пода, зверь, соб. лесной скот.
Подавны, подалны ю., гл. д. навязывать чулки.
Подавöм, подалöм ю., навязывание, навязка.
Подка = потка.

Подкöтны = поткöтны.

Подöн, н. пешком.
Подöна, пр. пеший. Подöна морт, пеший человек.
Подталjан, с. подножка в кроснах.
† Подув, подул ю., с. подол.
Пож, с. решето. Сi пож, сито, собст. волосяное решето. Пож керiсj, решета делающий, решетник, ситник. Пож нjанj, решетный хлеб.
Пожнаввыны, пожналлыны ю., гл. д. в. уч. посеивать, высеивать, просеивать, просеять.
Пожнавны, пожналны ю., гл. д. сеять, просеять, высеять муку, подсеять.
Пожнавöв-керны, пожналöл-керны ю., гл. д. в. кр. посеять.
Пожнавöм, пожналöм ю., прич. сеянный, просеянный; отгл. сеяние, просеяние, подсевание, высевание.
Пожналлыны = пожнаввыны.

Пожналöл-керны = пожнавöв-керны.

Пожналöм = пожнавöм.

Пожнасем, отгл. сеяние, просевание, севка, просевка.
Пожнасjан, пр. сеятельный. Пожнасjан кад, сеятельное время, время сева.
Пожнасjны, гл. с. сеяться, заниматься сеянием.
Пожум, с. сосна.
Пожума, пр. сосновый, состоящий из сосен.
Пожумаiн, с. сосняк.
Пожым = пожум.

Поз, с. гнездо; шесток. Зjы поз, гнездо осы. Дыдjы поз, гнездо голубя.
† Поздравiтны, гл. д. поздравлять, поздравить.
† Поздравiтöм, отгл. поздравление.
Поздысjны, гл. ср. гнездиться.
Позjавны, позjалны ю., гл. ср. отерпнуть.
Позjавöм, позjалöм ю., пр. отерпший.
Позjалны, позjалöм = позjав . . .

Позjас, гл. безл. можно будет, льзя будет.
Поз’jаiн, с. гнездовое место. Кырныш поз’jаiн, паз. воронье гнездовое место.
Позjе, гл. безл. можно, льзя, позволительно. Оз позj, не можно, нельзя, невозможно. Позjе jа мунны? можно ли идти?
Позjтöм, пр. невозможный.
Поз’jысjны, гл. ср. гнездиться.
Позтöм, пр. безгнездый, не имеющий гнезда.
Поjгöм, с. соболезнование.
Поjгыны, гл. с. соболезновать.
† Пока, с. с. Фока.
† Покат, с. покатость, наклонность, склон. Оj покат, северная покатость, скверный склон.
† Покром, покромка, с. женский пояс.
† Ползаjтны, ползем, полземтöм = повз ...

Ползетлöм, ползетлыны = повзетв . . .

Ползетны, ползетöм, ползетчем, ползетчjан, ползетчiны, ползетчiсj, ползетчjан, ползетысj, ползетыштны = повзет . . .

Ползiны, ползiсj, ползетны = повз . . .

Полj, с. пузырь, пупырь, прыщ. Ва полj, водяной пузырь, мозоль. Кöс полj, сухой пузырь.
Полjа, пр. пузыристый, мочалистый.
Полjдöм, пр. вспухлый; отгл. вспухание, вздувание, пучение.
Полjдыны, гл. ср. вздуваться, надуваться, пучиться, подниматься. Кынöм польдыс, вздулось, надулось брюхо.
Полjjасjны = полjсjавны.

Полjсjавны, полjсjалны ю., гл. ср. пузыриться, прыщеветь.
Поллыны = поввыны.

Полны = повны.

† Полом, Поломко, с. с. Варфоломей.
Полöл-керны = повöв-керны.

Полöтны, полöтöм, полтöм, полтöма = пов . . .

Полысj = повiсj.

† Пома, с. с. Фома.
† Помочj, с. помощь, помочь.
† Помочjавны, помочjалны ю., гл. ср. быть на помочи, составлять помочь.
Пон, с. конец, предел; собака. Аjпöв пон, пес. Кöртавны гез пон’jес, связать концы веревки. Ветлы понöдзiс, сходи до конца. Мöд понас, на другом конце. Понöдзj, до конца, совершенно. Пон вöтö кöчjсö, собака нагоняет зайца. Пон кыв, собаки язык. Пон сöтöр, жимолость, соб. собаки смородина.
Пона, пр. имеющий конец. Куiм пона, имеющий три конца.
Понаввыны, поналлыны ю., гл. д. в. уч. оканчивать, поканчивать, заканчивать, довершать.
Понавны, поналны ю., гл. д. в. уч. кончать, кончить, оканчивать, окончить, заканчивать, закончить, свершать, свершить, совершать, совершить; гл. ср. охотиться на собак.
Понавöм, поналöм ю., прич. конченный, законченный, свершенный, довершенный.
† Понарj, с. фонарь.
Понасем, отгл. окончание, закончание, свершение, совершение, довершение; псарничество.
Понасjны, гл. воз. кончаться, кончиться, оканчиваться, окончиться, совершаться, совершиться, довершаться, довершиться.
Понда, пп. для, ради, за (кого, чего). Ме понда ветвiс, за меня ходил. Пода понда, за скот. Ас пондасiм ветвi, за себя ходил. Тö пондасiт ветвi, за тебя ходил. Сы пондаiсj, за него.
Пондöм, прич. начатый, основанный; отгл. начатие, начало, приступ, основание.
Пондöтны, гл. д. начинать, зачинать, затевать, делать начало, приступ, основание. Додj пондöтны керны, сани начинать делать.
Пондöтöм, прич. начинанный, начатый; отгл. начинание, затевание. Пондöтöм керку, начатый дом.
Пондöтчiны, гл. ср. начаться, начинаться, зачаться, зачинаться, основаться, основываться, приступаться.
Пондöтысj, прич. начинающий, с. начинатель, основатель, зачинщик, затейщик.
Пондыны, гл. д. начать, начинать, стать делать, приняться, сделать начало, приступ. Ме понда нiн кöм панны, я стану лапти заплетать.
Пондысj, прич. начинающий, приступающий, задирающий; пр. задирчивый.
Пондысjны, гл. с. начаться, статься, приняться, приступаться.
Пон’jасем, пр. сквернословный, похабный; отгл. сквернословие, сквернословная брань, похабство. Пон’jасемöн, сквернословно, похабно.
Пон’jасiсj, прич. сквернословящийся; с. сквернословь, похабник, похабница.
Пон’jасjны, гл. с. собачиться, ругаться, браниться сквернословив, сквернословить, похабничать.
Понолj = понулj.

Понтöм, пр. бесконечный, не имеющий конца.
Понтöма, нар. бесконечно.
Понтöмiн, с. бесконечность.
Понулj, с. можжевельник, верес.
Понулjа, пр. можжевельный, вересовый. Понулjа маjег, вересовый кол.
Понулjаiн, с. вересовник, вересовое место.
† Поп, попыс, с. священник, иерей, поп.
† Попавны, попалны ю., гл. ср. священствовать, иерействовать.
† Попавöм, попалöм ю., отгл. священство, иерейство.
† Попадjа, с. попадья.
† Попан, с. с. Феофан.
Пор’jетны, гл. д. поздравлять, поздравить.
Пор’jетöм, отгл. поздравление.
† Порок, с. порох.
† Пороз, с. пороз.
Порсj, с. свинья. Аjпорсj, аjпöв порсj, вепрь. Iнjпöв порсj, свинья самка. Порсj пijан, поросенок. Порсj кок турун репей, репейник, соб. трава свиной ноги.
Пос, с. мост, обл. лавы. Пос керны, мост делать, мостить. Пос пу, мостовина.
Поса, пр. мостовый, вымощенный. Поса шор, мостовая речка.
† Посад, с. село, посад.
† Посадысj, пр. сельский, посадский.
Посаiн, с. мостовое место, вымощенное место.
Поска = поса.

Поснетны, гл. д. дробить, раздроблять, раздробить, издробить, измеливать, измелить, превращать в мелкие части. Поснетны гырiсj сjöм поснiт вывö, дробить крупные деньги на мелкие.
Поснетöм, прич. раздробленный, измеленный; отгл. дробление, раздробление, измеливание, измеление.
Поснетчiны, гл. воз. дробиться, раздробляться, раздробиться, измеливаться, измелиться, измельчиться.
Поснiт, пр. мелкий; с. мелочь. Поснiт анjкычj, мелкий горох. Поснiт зэр, мелкий дождь. Сjортнi поснiт, репа мелка. Поснiт сjöм, мелкие деньги.
Поснiта, нар. мелко.
Поснjамны, гл. ср. измельчиться, раздробиться.
† Посока, с. посоха.
Посöдзj, с. сени, крыльцо.
Поталjан, с. подножка в ткацком станке = подталjан, кокталjан.

Потан, пр. колкий. Потан пес, колкие дрова.
Потвавны, потлалны ю., гл. д. делать так, чтобы раскалывалось, расседалось, приводить в раскалывание.
Потвасем, потласем ю., отгл. расседание, распадание, трескание, лопание.
Потвасjан, потласjан ю., пр. = потан. 

Потвасjны, потласjны ю., гл. ср. расседаться, рассечься, трескаться, истрескаться, лопаться, излопаться, разлопаться; разваливаться, развалиться, распадаться, распасться. 
† Потjа, с. с. Фотий.
Потка, с. птица. Вöр потка, лесная птица.
Поткöтвöм, поткöтлöм ю., отгл. раскалывание, накалывание, покалывание.
Поткöтвыны, поткöтлыны ю., гл. д. в. уч. раскалывать, накалывать, покалывать. Пес поткöтвыны, дрова накалывать.
Поткöтны, гл. д. колоть, раскалывать, расколоть, накалывать, наколоть, исколоть. Поткöтны пес, колоть, наколоть дрова.
Поткöтöв-керны, поткöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поколоть.
Поткöтöм, прич. колотый, расколотый; отгл. колотие, колотье, раскалывание.
Поткöтчем, отгл. колотье, колка дров.
Поткöтчiны, гл. в. колоться, раскалываться, расколоться, наколоться.
Поткöтыштны, гл. д. в. од. надколоть.
Потласем, потласjны = потва . . .

Потны, гл. ср. колоться, раскалываться, трескаться, лопаться. Гырнiчj потыс, горшек лопнул.
† Потовок, с. потолок.
† Потрок, с. потрох.
† Потшуjтны, гл. д. угощать, потчивать.
† Потшуjтöм, отгл. угощение, потчивание.
Потыштны, гл. ср. в. од. лопнуть, расколоться, треснуть.
† Почiтаjтны, гл. д. почитать.
† Почiтаjтöм, отгл. почитание.
† Почjа, с. почка.
† Пошта, с. почта.
Почш, с. жердь.
Почша, пр. жердевый, жердяный. Почша вöр, жердяный лес, обл. жердник.
Почшавны, почшалны ю., гл. д. заготовлять жерди, ходить за жердями.
Почшны, гл. ср. становиться жердяным.
Пö, союз. де. Сыjа пö мöдö керны, он-де хочет делать.
Пöв, пöл ю., с. доска. Волькыт пöв, гладкая доска. Вöснiт пöв, тонкая доска.
Пöв, пöл ю., с. ряд, род. Мöд пöв, второй ряд, вторично. Öт пöв, один ряд. Кык пöв, два ряда. Аjпöв, мужеский ряд, род, муженек, самец. Iнjпöв, женский ряд, род, самка. Мöдва пöв, ряд другого места, другая сторона, другой берег.
Пöва, пöла ю., пр. набокий, наклонный, рядный, имеющий ряды. Пöва додj, набокий воз, набокие сани. Кык-пöва, двухрядный, имеющий два ряда.
† Пöватj, пöлатj ю., с. полати.
Пöвiнjа, пöлынjа ю., пр. = пöва.

Пöвiнjавны, пöлынjалны ю., гл. ср. накланиваться на бок.
Пöвiнjтны, пöлынjтны ю., гл. д. наклонять, наклонить на бок, обл. набочить, набоченить.
Пöвiнjтöм, пöлынjтöм ю., прич. наклоненный на бок; отгл. наклонение.
Пöвiнjтчiны, пöлынjтчiны ю., гл. воз. искоситься, наклоняться, наклониться набок, избочениваться, избочениться, подбочениваться, подбочениться. Керку пöвiнjтчем важмöмiсj, изба наклонилась от ветхости.
Пöвöс, пöлöс ю., с. перемена, ряд каких-либо вещей. Куiм пöвöс, три кушанья, три блюда. Куiм пöвöс пасjтасi, три одежды надел.
Пöвса, пöлса ю., пр. содержащий ряды, находящийся в рядах. Öт-пöвса, однорядный. Куiм-пöвса, тройной, трехрядный.
Пöвсавны, пöлсалны ю., гл. д. колупать, сколупывать, сколупать, снимать, снять, чистить, счищать, очищать, очистить, лущить, вылущить, шелушить, ошелушить, слупать, слупить кожу, шелуху. Колjк пöвсавны, яйцо чистить, лущить.
Пöвсавöв-керны, пöлсалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поколупать, почистить, полущить.
Пöвсавöм, пöлсалöм ю., прич. колупанный, лущенный, вылущенный, вычищенный; отгл. колупание, чищение, лущение, шелушение, снимание.
Пöвсасjны, пöлсасjны ю., гл. воз. лупиться, слупаться, слупиться.
Пöвсiна, пöлсiна ю., пр. кривой, кривоглазый.
† Пöгöдjjа, с. погода.
Пöдан, с. заслонка, запирка. Гöр пöдан, печная заслонка.
Пöдавны, пöдалны ю., гл. д. в. дл. задыхаться, запыхиваться.
Пöдвавны, пöдлалны ю., гл. д. затворять, затворить, запирать, запереть.
Пöдвавöм, пöдлалöм ю., отгл. затворение, запирание.
Пöдвасjны, пöдласjны = пöднасjны.

† Пöдjу, с. с. Феодор, Федор.
Пöдлалны, пöдлалöм = пöдвав . . .

Пöдласjны = пöдвасjны.

Пöдмаввыны, пöдмаллыны ю., гл. ср. в. уч. захлебываться.
Пöдмавны, пöдлалны ю., гл. ср. захлебаться, захлебнуться.
Пöдмаллыны = пöдмаввыны.

Пöдмалны = пöдмавны.

Пöднавны, пöдналны ю., гл. д. запирать, запереть, заслонять, заслонить, закрывать, закрыть. Ыбöс пöднавны, запереть двери.
Пöднавöм, пöдналöм ю., прич. запертый, заслоненный, закрытый; отгл. запирание, заслонение, закрытие.
Пöдналны, пöдналöм = пöднав . . .

Пöднасем, отгл. запирание, заслоняние, закрытие.
Пöднасjны, гл. воз. запираться, заслоняться, закрываться.
Пöдны, гл. с. задыхаться, задохнуться, запыхаться.
Пöдöм, пр. задохлый, задхлый, заглохлый, с. удушье.
Пöдтавны, пöдталны ю., гл. д. душить, задушать, удушить, заглушать.
Пöдтасjны, гл. воз. душиться, задутаться, удушаться, заглушаться.
Пöдтöм, прич. задушенный, удушенный, заглушенный; отгл. задушение, удушение.
Пöдтыны, гл. д. задушить, удушить, заглушить. Jог’jа турун пöдтыс сjу, сорная трава заглушила хлеб.
Пöдтысjны, гл. воз. и ср. задушиться, удушиться, заглушиться.
Пöдысj, прич. и пр. задыхающийся, одышливый, удушливый. Пöдысj морт, одышливый человек. 
Пöжавiсj, пöжалысj ю., прич. пекущий; с. пекарь, пекарка. 
Пöжавны, пожалны ю., гл. д. печь, испечь, пропечь, напечь, жарить, нажарить. Пöжавны дзjодзjогöс, жарить, печь гуся. Пöжав пiрöг’jес, испеки пироги.
Пöжавöв-керны, пöжалöл-керны ю., гл. д. в. кр. попечь.
Пöжавöм, пöжалöм ю., прич. печеный, испеченый; отгл. печение. Пöжавöм jаj, печеное мясо.
Пöжалны = пöжавны.

Пöжалöл-керны = пöжавöв-керны.

Пöжалöм = пöжавöм.

Пöжалысj = пöжавiсj.

Пöжасем, отгл. печение. Öдjден пöжасем, перепечение.
Пöжасjны, гл. ср. печься, пропечься, запечься, допечься, жариться, изжариться. Нjанj пöжасiс, хлеб испекся.
Пöжвöм, пöжлöм ю., отгл. распаривание, напаривание, попаривание.
Пöжвыны, пöжлыны ю., гл. ср. в. уч. распаривать, напаривать в печи.
Пöжны, гл. д. парить, распарить, напарить в печи, в жару пиво, квас, овощи, траву; гл. ср. преть. Кöзjаjка пöжöм уна сjортнi, хозяйка напарила много репы. Пасjкöм пöжны, белье парить.
Пöжöв-керны, пöжöл-керны ю., гл. д. в. кр. попарить, попреть.
Пöжöм, прич. пареный, распаренный; отгл. парение.
Пöжсiны = пöжшыны.

Пöжтöм, пр. непареный.
Пöжшöм, пр. прелый, разопрелый, сопрелый, упрелый, допрелый, напрелый.
Пöжшывыны, пöжшылыны ю., гл. ср. в. уч. попревать, сопревать, упревать, разопревать.
Пöжшыны, гл. с. преть, сопреть, упреть, допреть, разопреть; париться, распариться. Курöг пöжшö, курица парится.
Пöiм, с. зола, пепел.
Пöiма, пр. золистый, пепелистый.
Пöiмавны, пöiмалны ю., гл. д. золить, вызолить.
Пöiмавöм, пöiмалöм ю., прич. золенный, вызоленный; отгл. золение.
Пöiмалны, пöiмалöм = пöiмав . . .

Пöiмасjны, гл. ср. золиться, заниматься золением.
Пöiмöтны, гл. д. пепелить, испепелить. 
Пöiмöтчiны, гл. воз. пепелиться, испепелиться.
Пöiмсjавны, пöiмсjалны ю., гл. ср. испепеляться, испепелиться, обращаться, обратиться в пепел. 
Пöк, с. рыбья икра. Пöка, пр. икристый, икряный, содержащий икру. Пöка черi, икристая рыба, икряная рыба. 
† Пöквон, с. поклон. Ме ыста пöквон вонвö, я посылаю поклон брату.
† Пöкоjнiк, с. покойник. 
Пöксiны, гл. ср. икриться. 
Пöксjавны, пöксjалны ю., гл. ср. икрянеть, делаться с икрой. 
Пöл, пöла, пöлатj = пöв . . . 

Пöлjавны, пöлjалны ю., гл. д. и ср. дуть, раздувать, вздувать, сдувать, выдувать, выдуть, дуть в дудку. Пелjjезö пöлjавiс, в уши надул. 
Пöлjавöм, пöлjалöм ю., прич. дутый, раздутый, вздутый, надутый.
Пöлjалны, пöлjалöм = пöлjав . . . 

Пöлjан, с. свирель, дудка из стебля травы, употребляемая в деревнях для насвистывания разных плясовых песен. 
Пöлjасем, отгл. дутье, вздувание, раздувание, сдувание.
Пöлjасjны, гл. ср. играть на дудке. 
Пöлjыштны, гл. д. и ср. в. од. дунуть, вздунуть, вздуть, сдунуть. 
Пöлjтвöм, пöлjтлöм ю., отгл. надувание, вздувание, вспучивание.
 Пöлjтвыны, пöлjтлыны ю., гл. д. в. уч. подувать, вздувать, вспучивать.
Пöлjтны, гл. д. дуть, вздуть, вздунуть, выдуть, надуть, вспучить. Пöлjтны гадj, надуть пузырь. Сыjа сыjе бычема пöлjтыс, он его хорошо надул, обманул. Пелjjезö пöлjтыс, в уши надул. 
Пöлjтöм, прич. вздутый, надутый; отгл. вздувание, надувание. Пöлjтöм гадj, надутый пузырь.
Пöлjтöма, нар. вздуто, надуто, раздуто. 
Пöлjтöтны, гл. д. надувать, вспучивать. Педув тырп’jес пöлjтöтыс, Федул губы надул.
Пöлjтöтöм, отгл. надувание, вспучивание.
Пöлjтöтчiны, гл. воз. надуваться, вспучиваться.
Пöлjтчiны, гл. воз. и ср. вздуться, надуться, раздуться. Гадj пöлjтчiс, надулся пузырь.
Пöлjтыны = пöлjтны.

Пöлöс, пöлса = пöв . . .

Пöлсалны = пöвсавны.

Пöлсалöл-керны = пöвсавöв-керны.

Пöлсалöм = пöвсавöм.

Пöлсасjны, пöлсiна = пöвс . . .

Пöлынjа, пöлынjалны, пöлынjтны, пöлынjтöм, пöлынjтчiны = пöвiнj . . .

Пöнöм, отгл. соитие, половое совокупление.
† Пöра, с. пора, время. Бур пöра, хорошая пора, хорошее время.
Пöрвавны, пöрлалны ю., гл. д. наваливать, сваливать, делать на бок.
Пöрвавöм, пöрлалöм ю., прич. наваленный; отгл. наваливание.
Пöрвасем, пöрласем ю., отгл. наваливание, сваливание.
Пöрвасjан, пöрласjан ю., пр. валкий, навалкий.
Пöрвасjны, пöрласjны ю., гл. воз. наваливаться.
Пöрвыны, пöрлыны ю., гл. ср. в. уч. наваливаться, сваливаться.
Пöрвысjны, пöрлысjны ю., гл. воз. наваливаться, навалиться.
Пöр’jавiсj, пöр’jалысj ю., прич. прельщающий, обморачивающий, обольщающий; с. прельститель, обольститель, искуситель, льстец, обманщик (?).
Пöр’jавны, пöр’jалны ю., гл. д. обольщать обморачивать, обманывать, искушать, льстить, прельстить, обольстить, морочить, обморочить, обмануть, искусить, обл. обаивать, обаять (?).
Пöр’jавöм, пöр’jалöм ю., прич. обольщенный, обмороченный, искушенный, обманутый; отгл. обольщение, прельщение, искушение, обманывание (?). 
Пöр’jалны, пöр’jалöм = пöр’jав . . .

Пöр’jалысj = пöр’jавiсj. 

Пöр’jасем, отгл. обольщение, обморочение; обаяние.
Пöр’jасiсj, прич. обольщающийся, прельщающийся. 
Пöр’jасjны, гл. воз. обольщаться, обморачиваться, обманываться, прельщаться, прельститься, обольститься, обморочиться, обмануться.
Пöрлалны, пöрлалöм = пöрвав . . .

Пöрласем, пöрласjан, пöрласjны = пöрвас...

Пöрлыны = пöрвыны.

Пöрны, гл. ср. навалиться, свалиться, опрокинуться. Пöрiс додj, навалились сани.
† Пöрöг, с. порог.
Пöрöс, с. повальная болезнь, повал, мор, падеж скота (?). Руш пöрöс, повальная болезнь ?
Пöрöтвыны, пöрöтлыны ю., гл. д. в. уч. поваливать, наваливать, сваливать, приваливать, присланивать, вываливать, опрокидывать, вытряхивать на время.
Пöрöтны, гл. д. наваливать, навалить, опрокидывать, опрокинуть, присланивать, прислонить, сваливать, свалить, вываливать, вывалить, вытряхивать, вытряхнуть на время. Пöрöтны додj, навалить сани. Пöрöтны вым’jе, ввалить в снег.
Пöрöтöм, прич. наваленный, сваленный, поваленный, вываленный, опрокинутый; пр. валежный. Пöрöтöм пу, валежник, обл. валежина, соб. поваленное дерево.
Пöрöтчiны, гл. воз. навалиться, привалиться, прислониться, опрокинуться, припасть.
Пöрт, с. котел.
Пöртавны, пöрталны ю., гл. д. в. дл. омрачать, омрачить.
Пöртавöм, пöрталöм ю., отгл. омрачение.
Пöртасjны, гл. воз. омрачаться, омрачиться.
Пöрт’jа, пр. котловистый, котловидный.
Пöртны, гл. д. мрачить, замрачить, омрачить. Сiн пöртны, глаз омрачить.
Пöртчетны, пöр'четны, гл. д. разувать.
Пöртчетöм, отгл. разувание.
Пöртчiны, пöр'чiны, гл. воз. разуться.
Пöртчjаввыны, пöртчjаллыны ю., гл. д. в. уч. развязывать, разувать, расстегивать. 
Пöртчjавiсj, пöртчjалысj ю., прич. развязывающий, расстегивающий, разувающий; с. разуватель.
Пöртчjавны, пöртчjалны ю., гл. д. развязывать, развязать, расстегивать, расстегнуть, отвязывать, отвязать, разувать, разуть.
Пöртчjавöм, пöртчjалöм ю., прич. развязанный, расстегнутый, разутый; отгл. развязывание, расстегивание, отвязывание, разувание.
Пöртчjалны, пöртчjалöм = пöртчjав . . .

Пöртчjалысj = пöртчjавiсj.

Пöртчjасjвыны, пöртчjасjлыны ю., гл. воз. и ср. в. уч. развязываться, разуваться, расстегиваться.
Пöртчjасjны, гл. в. и ср. развязаться, расстегнуться, разуваться, разуться.
Пöрысj, пöрiсj с. старость, престарелость, дряхлость, старик; пр. старый, престарелый, устарелый, дряхлый. Пöрысj баба, бабушка. Пöрысj мам, прабабка. Пöрысj аj, прадед. Пöрысjедзj, до старости.
Пöрысjмöм, пр. устарелый, постарелый, застарелый.
Пöрысjмыны, гл. ср. стареть, постареть, устареть, состареваться, состареться, состариться, дряхлеть, одряхлеть.
Пöрысjсjавны, пöрысjсjалны ю., гл. ср. стариться.
Пöрысjтöм, прич. состаренный; отгл. состаривание.
Пöрысjтыны, гл. д. старить, состарить, сделать старым.
Пöт, пр. сытый, довольный. Пöт чшыг’jавiсjес оз вежöрт, сытый голодного не понимает, не разумеет.
Пöта, н. сыто. Пöта сjоi, сыто наелся.
Пöтавны, пöталны ю., гл. ср. и воз. в. дл. насыщаться, наедаться.
Пöтасjны = пöтавны. 

Пöтвыны, пöтлыны ю., гл. ср. и воз. в. уч. насыщаться, наедаться, напиваться досыта.
Пöткöтвыны, пöткöтлыны ю., гл. д. в. уч. насыщать, покармливать, напаивать досыта.
Пöткöтны, гл. д. насыщать, насытить, кормить, накармливать, накормить, напаивать, напоить досыта, удовольствовать.
Пöткöтöм, прич. насыщенный, накормленный, напоенный, удовольствованный; отгл. насыщение.
Пöткöтчiны, гл. воз. накормиться, напитаться досыта.
Пöтлыны = пöтвыны.

Пöтны, гл. ср. насытиться, наесться, напиться досыта; надовольствоваться, сытеть.
Пöтöм, пр. сытый, довольный.
Пöтöтны, гл. д. насыщать, насытить.
Пöтöтöм, отгл. насыщение.
Пöтöтчiны, гл. в. насыщаться, насытиться.
Пöттöдзj, нар. досыта.
Пöттöм, пр. несытый, ненасытливый, ненасытный, недовольный. Пöттöм мöс, ненасытливая корова. Этим словом оговаривают людей.

Пöттöма, нар. ненасытно, ненасытливо,
† Правiтны, гл. д. взыскивать, взыскать, стар. правити.
† Правiтöм, отгл. взыскивание, взыскание.
† Празнiк, с. праздник.
† Празнуjтны, гл. ср. праздновать.
† Претj, с. прядь.
† Претjавны, претjалны ю., гл. д. ввивать прядь.
† Прiмiтны, гл. д. принять.
† Прiмiтöм, отгл. принятие.
† Прiсаднöj, пр. поемный. Прiсаднöj вiдзj, поемный луг.
† Прiтулjjо, с. пристанище, избушка для пристанища, стар. притулие.
† Прjасво, с. прясло.
† Прол, с. с. Фрол.
† Пролеj, с. с. Прокл.
† Пролека, с. прореха.
† Пронjу, с. с. Прокопий.
† Прöстiтны, гл. д. прощать, простить; миловать, помиловать.
† Прöстiтöм, прич. прощенный, помилованный; отгл. прощение, помилование.
† Прöстiтчiны, гл. вз. прощаться, проститься.
† Прудiтны, гл. д. прудить, запруживать, запрудить.
† Прыскаjтны, гл. д. брызгать, прыскать.
Пу, с. дерево. Пуок, деревцо.
Пуан, с. варево; пр. варительный, отварный. Пуан тор, часть съестного, приготовленная для варения, отвар.
Пув, пул ю., с. брусника, брусничник. Пув jагöд, ягода брусника.
Пуввыны, пуллыны ю., гл. д. в. уч. поваривать, сваривать, уваривать, разваривать, заваривать.
Пувны, пулны ю., гл. д. варить, заварить, сварить, уварить; бучить, забучить, выбучение. Сур пувны, пиво варить, пивоварничать.
Пувöм, пулöм ю., прич. варенный, сваренный, заваренный; отгл. варение, бучение. Сур пувöм, пивоварение.
Пувöтны, пулöтны ю., гл. д. заставить варить.
Пувсiны, пулсiны ю., гл. ср. вариться, завариться, увариться, свариться; бучиться, выбучиться.
† Пуду, с. с. Пуд.
Пуж, с. иней, обл. куржевина, кухта. Пон пуж, сухой дождевик, соб. собаки иней.
Пужмавны, пужмалны ю., гл. с. индиветь, заиндиветь, покрыться инеем, обл. куржаветь, закуржаветь.
Пужмавöм, пужмалöм ю., прич. индивенный, заиндивенный; отгл. индивение.
Пуджны, гл. д. засучивать, засучать, засучить, заворотить, загнуть рукава. Гырдзjавiен пуджны, до локот засучить.
Пуджöм, отгл. засучивание.
Пуджсiны, гл. воз. засучаться, засучиться.
Пуiсj = пуысj.

† Пук, с. пух, парга.
Пукаван, пукалан ю., пр. сидячий, застойный, недвижимый.
Пукаванын, пукаланын ю., с. место для сидения, седалище.
Пукаввыны, пукаллыны ю., гл. ср. в. уч. посиживать, высиживать.
Пукавiсj, пукалысj ю., прич. сидящий, беседующий; с. собеседник.
Пукавны, пукалны ю., гл. ср. сидеть, высидеть, беседовать. Пукавны вабiчj вывын, сидеть на лавке.
Пукавöв-керны, пукалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. посидеть.
Пукавöм, пукалöм ю., отгл. сидение, беседование, беседа.
Пукалан, пукаланын = пукав . . .

Пукаллыны = пукаввыны.

Пукалны = пукавны.

Пукалöл-керны = пукавöв-керны.

Пукалöм = пукавöм.

Пукалысj = пукавiсj.

Пукасjны = пукавны.

Пукасjсiны, гл. воз. засидеться, рассидеться; досидеть.
† Пукмöм, пр. порыхлелый.
† Пукмыны, гл. ср. рыхлеть, порыхлеть.
† Пукны, гл. ср. пушиться, распушаться, распушиться. Бадj пукö, ива пушится.
Пукöс, с. седалище, обл. седулка.
Пуксем, пр. населый, оселый, осевший; отгл. наседание, оседание, приседание.
Пуксетвыны, пуксетлыны ю., гл. д. в. уч. посаживать, рассаживать, усаживать.
Пуксетны, гл. д. садить, посадить, рассадить, усадить.
Пуксетöм, прич. саженый, посаженый; отгл. сажание, садка, посадка, рассадка.
Пуксетчiны, гл. воз. садиться, усадиться, усесться.
Пуксiны, гл. с. садиться, сесть, наседать, насесть, оседать, осесть, приседать, присесть, рассесться.
Пуктаввыны, пукталлыны ю., гл. д. в. уч. покладывать, складывать, укладывать.
Пуктавны, пукталны ю., гл. д. класть, накласть, скласть, сложить, положить.
Пуктавöм, пукталöм ю., прич. кладенный, накладенный, складенный; отгл. налагание.
Пукталлыны = пуктаввыны.

Пукталны, пукталöм = пуктав . . .

Пуктöм, прич. положенный, покинутый; отгл. положение, сложение, кладка, кладь, поклажа.
Пуктывны, пуктылны ю., гл. д. в. уч. складывать, слагать на время.
Пуктыны, гл. д. положить, вложить, сложить, расположить. Панан пуктыны, основание положить, основать. Мыj вывö пуктыны? На что положить? Местаысj местаö пуктыны, с места на место сложить, переложить, перекласть. Дынö пуктыны, ближе к себе положить. Вот пуктыны, подать положить.
Пуктысjны, гл. воз. полагаться, положиться, располагаться, расположиться.
Пулны, пулöм = пув . . .

Пулсiны = пувсiны.

† Пунт, с. фунт.
Пуны = пувны.

Пуöм = пувöм.

Пурмавны, пурмалны ю., гл. ср. в. дл. зарастать.
Пурмöм, отгл. зарастание.
Пурмöтны, гл. д. заращивать, зарастить рану.
Пурмöтöм, отгл. заращивание.
Пурмыны, гл. ср. зарастать, зарасти ране.
Пурны, гл. д. кусать, грызть собаке.
Пурöв-керны, пурöл-керны ю., гл. д. в. кр. покусать, погрызть.
Пурöм, прич. кусанный, грызанный; отгл. кусание, грызение.
Пурöтны, гл. д. травить, стравить, затравить.
Пурöтöм, прич. травленный, стравленный; отгл. травление, травля.
Пурсев-керны, пурсел-керны ю., гл. вз. в. кр. покусаться, погрызться.
Пурсем, отгл. кусание, грызение.
Пурсiны, гл. вз. кусаться, грызться.
Пурт, с. нож, ножик.
Пуртаjтчiны, гл. ср. валяться, чиститься птицам в воде, земле.
Пуртöс, с. ножны; стручек. Анjкычj пуртöс’jес, стручки гороха.
Пусiны = пувсiны.

† Пустоj, пр. пустой.
† Пустоjсетны, гл. д. делать, сделать пустым, опустошать, опустошить.
† Пустоjсетöм, отгл. опустошение.
† Пустоjсjавны, пустоjсjалны ю., гл. ср. пустеть, опустевать, опустошаться.
Путрасjны = пуртаjтчiны.

Пушкан, с. кузнечный мех.
† Пушытны, гл. д. пушить, опушить, обшить края шубы мехом. 
† Пушытчiны, гл. ср. заниматься опушиванием.
Пучшавны, пучшалны ю., гл. ср. развиваться, развиться, расплетаться, расплестись, распускаться, распуститься, разматываться, размотаться нитке, веревке.
Пучшавöм, пучшалöм ю., отгл. развитие.
Пучшалны, пучшалöм = пучшав . . .

Пучшасjны = пучшавны.

Пучшкöм, с. завивание, завивка, витие, ссучивание.
Пучшкывны, пучшкылны ю., гл. д. в. уч. свивать, ссучивать.
Пучшкыны, гл. д. вить, свить, скать, соскать, сучить, ссучить нитки.
Пучшкысjны, гл. воз. виться, скаться, соскаться ниткам.
Пучшöтны, гл. д. распускать, распустить, развивать, развить, расплетать, расплести, разматывать, размотать, развертывать, развернуть, распутывать, распутать, вывивать, вывить, выплетать, выплести. Пучшöтны чiкiсj, расплетать косу.
Пучшöтöм, прич. распущенный, развитый, расплетенный; отгл. распускание, развивание, расплетание, разматывание, распутывание, вывивание, выплетание.
Пучшöтчiны, гл. ср. заниматься распусканием, развиванием.
Пуысj, прич. варящий; с. варитель, варщик. Сур пуысj, пивовар, пивоварка.
† Пываjтны, пылаjтны ю., гл. ср. пылать пламени.
Пывсем, пылсем ю., отгл. парение, паренье.
Пывсетвыны, пылсетлыны ю., гл. д. в. уч. попаривать.
Пывсетны, пылсетны ю., гл. д. парить в бане.
Пывсетöв-керны, пывсетöл-керны ю., гл. д. в. кр. попарить.
Пывсетöм, пылсетöм ю., прич. паренный; отгл. парение.
Пывсетчiны, пылсетчiны ю., гл. воз. париться.
Пывсiны, пылсiны ю., гл. воз. париться в бане. Ме тавун бы'чема пывсi, я сегодня хорошо выпарился.
Пывсjан, пылсjан ю., пр. парительный; с. паренье. Пывсjан керку, баня.
Пыд, с. глубь, глубина, глушь. Ме пырi пыд вöрö, я зашел в глушь леса.
Пыдöжык, нар. глубже. Пыдöжык гар’jыны, глубже копать.
Пыдöс, с. дно, основание, русло реки. Jур пыдöс, надлобье, соб. дно головы. Jу быдöс, мытчjав пыдöс, пей все, покажи дно.
Пыдöстöм, пр. бездонный.
Пыдöтны, гл. д. углублять, углубить, делать глубже.
Пыдöтöм, отгл. углубленье.
Пыдöтчiны, гл. в. и ср. углубляться, углубиться, спускаться,спуститься глубже.
Пыдын, пр. глубокий; с. глубина. Пыдын оj шöрöдзj, до глубокой полночи. Пыдын ва, глубокая вода, река. Пыдын гöп, глубокая яма. Не пыдын, не глубокий. Абу пыдын, не глубоко.
Пыдына, н. глубоко. Пыдынжыка, поглубже.
Пыдынсjавны, пыдынсjалны ю., гл. ср. углубляться, становиться глубже.
Пыж, с. лодка.
Пыж’jан, с. большое шило.
Пызан, с. стол. Пызан пöв, обл. столешница. Пызан öр, нижняя часть стола, ящик с ножками. Пызан дöра, скатерть, собств. столовый холст.
Пыкавны, пыкалны ю., гл. д. и ср. в. дл. напирать, спирать, прижимать.
† Пыкнiтны, гл. ср. пыхнуть, вспыхнуть.
Пыкны, гл. д. и ср. переть, напирать, напереть, спирать, спереть. Jы пыкö пос вывö, лед напирает на мост.
Пыкöд = пыкöт.

Пыкöм, прич. спертый; отгл. напирание, спирание, напор, спор.
Пыкöс, с. опухоль, нарыв.
Пыкöт, пыкöд, с. подпора, упорка, опора, подставка.
Пыкöтавны, пыкöталны ю., гл. д. в. дл. подпирать, упирать, припирать, подставлять подпору. 
Пыкöтавöм, пыкöталöм, ю., прич. подпиранный; отгл. подпирание.
Пыкöталны, пыкöталöм = пыкöтав . . .

Пыкöтасjны, гл. ср. подпираться, подпереться, упираться, упереться.
Пыкöтвыны, пыкöтлыны ю., гл. д. в. уч. поподпирать.
Пыкöтны, гл. д. подпереть, упереть, припереть, подставить подпору.
Пыкöтöм, отгл. подпирание.
Пыкöтчiны, гл. воз. подпереться, упереться, припереться.
Пыксем, отгл. упорство. Пыксемöн, упорно, с упорством.
Пыксiны, гл. воз. упираться, спираться, упорствовать; отпираться.
Пыктöм, пр. пухлый, распухлый, опухлый, вспухлый, затеклый; отгл. опухание, вспухание, распухание, затекание.
Пыктыны, гл. ср. пухнуть, опухнуть, вспухнуть, распухнуть, вздуться, затечь кровью; обрюзгнуть.
Пыктыштны, гл. ср. в. од. припухнуть, вспухнуть немного.
† Пылаjтны, пылсем, пылсетны = пыв . . .

Пылсетöл-керны = пывсетöв-керны.

Пылсетöм, пылсетчiны, пылсiны, пылсjан = пыв . . .

Пым, с. кипяток, пот, испарина; пр. горячий, потный. Пым кi, горячая рука.
Пыма, нар. горячо. Пыма шоныт, горячо согрето, накалено.
Пымавiсj, пымалысj ю., прич. потеющий; пр. потливый.
Пымавны, пымалны ю., гл. ср. потеть, распотеть, спотеть, пропотеть, запотеть.
Пымавöв-керны, пымалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попотеть.
Пымавöм, пымалöм ю., прич. потелый, вспотелый, распотелый, пропотелый, отпотелый, запотелый, напотелый; отгл. потение. 
Пымалны = пымавны.

Пымалöл-керны = пымавöв-керны.

Пымалöм = пымавöм.

Пымалысj = пымавiсj.

Пымöвтны, пымöлтны ю., гл. ср. в. сов. вспотеть, припотеть.
Пымöтны, гл. д. горячить, разгорячить. Вiна пымöтö быдöс jаj, вино горячит все тело.
Пымöтчiны, гл. воз. горячиться, разгорячиться. Вöв пымöтчiс, лошадь разгорячилась.
Пымсjавны, пымсjалны ю., гл. ср. горячим сделаться, разгорячиться.
Пымсjанj, нар. сгоряча.
Пыр, с. ноздрина, дыра; пп. чрез, сквозь, мимо, вперед; нар. все, завсе, часто. Пыр мунны, мимо идти. Вашöт пыр, мыj суваван, гони вперед, что стоишь. Пыр вiсjтавö, все сказывает. Пыр воввö, завсе, часто бывает, приходит. Сыjа пыр ветвö, он завсе ходит. Пыр кежö, навсегда. Öт пыр, один раз, однажды.
Пыравны, пыралны ю., гл. ср. в. дл. входить, заходить, влезать, вползать, врываться, вбиваться, набиваться, проникать в избу или куда-либо.
Пыравöм, пыралöм ю., отгл. вхождение, захождение, влезание.
Пыралны, пыралöм = пырав . . .

Пыран, с. вход, заход, въезд; пр. входной, заходной.
Пырасjны = пыравны. Пыр пырасjны, завсе, часто заходить.
Пырвыны, пырлыны ю. = пыравны.

Пырзетны, гл. д. навевать, надувать, наносить ветром в дыру снег, сор. Уна вым пырзетöм, много снега нанесло, занесло.
Пырзетöм, отгл. навевание, надувание.
Пырiсj, прич. входящий; пр. вхожий.
Пыркöтвыны, пыркöтлыны ю., гл. д. в. уч. вытрясывать, вытряхать, вытряхивать, вытрепывать, отрепывать.
Пыркöтны, гл. д. трясти, отрясти, вытрясти, стрясти, выбить, выколотить, трепать, отрепать, вытрепать. Пыркöтны пасjкöм, вытрясти одежду. Пыркöтны нjатj гынысj, выбить, выхлопать, вытрясти грязь из войлока.
Пыркöтöв-керны, пыркöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потрясти, потрепать.
Пыркöтöм, прич. трясенный, трепанный, вытрясенный, вытрепанный; отгл. трясение, отрясение, выбивание, трепание, отрепание, вытрепание.
Пыркöтчем, отгл. трясение, трепание, тряска.
Пыркöтчiны, гл. воз. встряхиваться, встряхнуться, трястись, трепаться; заниматься трясением.
Пыркöтчjан, с. трепало.
Пыркöтыштны, гл. д. в. од. тряхнуть, стряхнуть, встряхнуть.
Пырмöм, пр. ноздреватый.
Пырмыны, гл. ср. ноздреватеть.
Пырнев, пырнел = пырнjöв.

Пырнjавны, пырнjалны ю., гл. д. сверлить, просверлить.
Пырнjавöм, пырнjалöм ю., отгл. сверление, просверливание.
Пырнjалны, пырнjалöм = пырнjав . . .

Пырнjöв, пырнjöл ю., с. свердель, сверло; бурав.
Пырны, гл. с. входить, войти, заходить, зайти, въезжать, въехать, влезать, влезть, вползать, вползти, вступать, вступить, проникать, проникнуть, врываться, ворваться, набиваться, набиться. Порсj пырiс ыбö, свинья вошла, ворвалась в поле. Черi пырöм мордаö, рыба набилась в морду. Тув стенаö пырiс, гвоздь в стену вошел. Оз пыр jурö, не входит в голову.
Пырöм, отгл. вход, вхождение.
Пырöт, с. отверстие, ноздрина. Ныр пырöт, ноздря.
Пырöтвöм, пырöтлöм ю., отгл. провертывание, прокалывание, продалбливание, просверливание.
Пырöтвыны, пырöтлыны ю., гл. д. в. уч. провертывать, прокалывать, продалбливать, просверливать.
Пырöтны, гл. д. вертеть, провертывать, провертеть, долбить, продалбливать, продолбить, колоть, прокалывать, проколоть, сверлить, просверливать, просверлить, пробуравить. Пырöтны пыж’jанöн осjтаjес, колоть шилом дыры.
Пырöтöм, прич. проверченный, провернутый, продолбленный, проколотый, просверленный; отгл. долбление, долбеж, прокалывание.
Пырöтыштны, гл. д. в. кр. провернуть, пробуравить.
† Пырскаjтны, гл. д. прыскать.
Пыртвыны, пыртлыны ю., гл. д. в. уч. 1) носить дрова в избу, вносить, заносить, заваживать; 2) покрещивать, крестить.
Пыртны, гл. д. вводить, ввести, заводить, завести, вносить, внести, заносить, занести, принимать, принять, водворять, водворить; 2) крестить, окрестить, перекрестить. Пыртны пызан керкуö, вносить стол в избу.
Пыртöм, прич. введенный, внесенный, принятый; крещенный, окрещенный; отгл. введение, внесение, занесение, водворение; крещение.
Пырттöм, пр. некрещенный.
Пыртчем, отгл. крещение; крестины.
Пыртчiны, гл. воз. креститься, крещаться, окреститься.
Пыртчjан, с. купель; пр. крестильный.
Пыртыны = пыртны.

Пыртысj, прич. вводящий, вносящий, крестящий; с. вводитель, вноситель, креститель.
Пырычj, с. пешня.
Пыс, с. игольное ушко; проушина.
Пысавны, пысалны ю., гл. д. вдевать, вдеть, продевать, продеть.
Пысавöм, пысалöм ю., отгл. вдевание, продевание.
Пысалны, пысалöм = пысав . . .

Пысасjны, гл. воз. вдеваться, вдеться; гл. ср. заниматься вдеванием.
Пыстöг, с. птичка (?).
† Пытаjтны, гл. д. пытать, допытывать.
† Пытаjтöм, отгл. пытание, пытка.
† Пытаjтчiны, гл. воз. пытаться.
Пы'чк, с. внутренность, нутро.
Пы'чкiсj, пы'чкысj, пп. и нар. изнутри, из. Му пы'чкiсj петыс, из земли вышел.
Пы'чкö, пп. внутрь, в (кого, чего). Пу пы'чкö, в дерево.
Пы'чкöса, пр. внутренний, находящийся внутри.
Пы'чкпijа, в виде сущ. супоросая, суягная, собств. имеющая внутри дитя.
Пы'чксjанj, пп. изнутри.
Пы'чкын, пп. и нар. внутри, в. Ме пы'чкын, внутри меня, во мне.
Пыш, с. конопля, пенька. Ув пыш, посконь. Пыш каj, воробей, соб. конопляная птичка.
Пыш’jавны, пыш’jалны = пышшавны.

Пыш’jавöм, пыш’jалöм = пышшавöм.

Пыш’jалны, пыш’jалöм = пыш’jав . . .

Пыш’jетны, гл. д. тащить, утащить против воли.
Пыш’jетчiны, гл. воз. тащиться, утащиться, таскаться против воли. Вöв пыш’jетче, лошадь таскается.
Пыш’jыны = пышшыны.

Пышöтны = пыш’jетны.

Пышшаван, пышшалан ю., пр. беглый.
Пышшавiсj, пышшалысj ю., прич. бегающий; пр. беглый; с. беглец, бродяга.
Пышшавны, пышшалны ю., гл. ср. бегать, убегать тайно, без спросу; уходить.
Пышшавöв-керны, пышшалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. побегать.
Пышшавöм, пышшалöм ю., отгл. бегание, убегание.
Пышшалан, пышшалны = пышшав . . .

Пышшалöл-керны = пышшавöв-керны.

Пышшалöм = пышшавöм.

Пышшалысj = пышшавiсj.

Пышшасjны, гл. ср. разбегаться, забегаться.
Пышшöм, отгл. бегство, побег, уход.
Пышшыны, пышшiны, гл. ср. бежать, убежать, сбежать тайно, без спросу; уйти, отойти.
Пышшысj, пр. беглый; с. беглец.
Пычш, с. блоха. Пычш’jес куртчjавiсö кijес, блохи накусали руки. Пычш куван турун, блошница, соб. блохомертвительная трава.
Пычшнавны, пычшналны ю., гл. д. обл. опушнять, опушнить, делать, сделать опушки, опушни.
Пычшын, с. обл. опушень, опушка у обуви.
Р
Раб, с. барда, выжимки, дрожжи пивные и квасные.
† Радеjтны, гл. ср. радеть, пещися, стараться. Аjа да мама оз радеjтö, отец да мать не радеют.
† Радеjтöм, отгл. радение, попечение.
† Радеjтысj, прич. радеющий, пр. радивый.
† Радуjтны, гл. д. радовать, обрадовать.
† Радуjтöм, прич. обрадованный; отгл. радование, обрадование.
† Радуjтчем, отгл. радование, обрадование, радость.
† Радуjтчiны, гл. ср. радоваться, обрадоваться.
Разем, прич. разломанный, изломанный, развороченный (дом, строение); отгл. разламывание, разломка.
Разетны = разjны.
Разетöм = разем.

Разjвыны, разjлыны ю., гл. д. в. уч. разламывать, разворачивать, разрушать.
Разjны, гл. д. ломать, разломать, изломать, разворочать, разрушить (дом, строение).
Разjсiны, гл. ср. ломаться, разломаться, изломаться, разрушиться.
Радзj, с. решетка.
† Раj, с. рай.
Рака, с. ворона.
Ралjнiк, с. сошник.
Рам, с. кротость, угомон; пр. смирный, скромный, кроткий, тихий, угомонный, ручной. Рам морт, смирный человек. Рам канj, смирная, ручная кошка. Рамынiк, смирненький, скромненький.
Рама, нар. смирно, скромно, кротко, мирно.
Рамдыны = рамзетны.

Рамзем, пр. посмирелый, присмирелый.
Рамзетны, гл. д. усмирить, укротить, сделать смирным, кротким.
Рамзетöм, отгл. усмирение, укрощение.
Рамзетчiны, гл. воз. усмириться, укротиться.
Рамзiны, гл. ср. и воз. посмиреть, смирным сделаться, усмиряться, усмириться, укрощаться, укротиться.
Раммöм, отгл. смирение, смиренничание, присмирение; скромность.
Раммöтны, гл. д. кротить, укротить, смирить, усмирить, сделать кротким, скромным, смирным.
Раммöтöм, прич. укрощенный, усмиренный, сделанный смирным, кротким, скромным; отгл. усмирение, укрощение.
Раммöтчiны, гл. воз. кротиться, укротиться, усмириться, сделаться смирным, кротким, скромным.
Раммöтысj, прич. усмиряющий, укрощающий; с. усмиритель, укротитель.
Раммыны, гл. с. смирным быть, смиренничать, смирнеть, скромничать.
Рамöтны, рамтыны = раммöтны.

Рас, расс, с. сметничный лес, сметник.
Регыт, пр. скорый, проворный, бойкий, резвый; с. резвость.
Регыта, нар. скоро, проворно, бойко.
Рез, рез’jес, с. брызги. Рез муныс, брызги полетели. 
Резвöм, резлöм ю., отгл. побрызгивание, забрызгивание, разбрызгивание.
Резвыны, резлыны ю., гл. д. в. уч. побрызгивать, забрызгивать, разбрызгивать.
Резев-керны, резел-керны ю., гл. д. в. кр. побрызгать.
Резем, резöм, отгл. брызгание.
Резетвöм, резетлöм ю., отгл. распарывание, попарывание.
Резетвыны, резетлыны ю., гл. д. в. уч. распарывать, отпарывать, спарывать, выпарывать, попарывать.
Резетны, гл. д. пороть, распороть, отпороть, спороть, выпороть.
Резетöв-керны, резетöл-керны ю., гл. д. в. кр. попороть.
Резетöм, прич. поротый, распоротый, отпоротый, споротый; отгл. поротье, распарывание.
Резетыштны, гл. д. в. од. надпороть.
Резjавны, резjалны ю., гл. ср. пороться, распарываться, распороться, отпарываться, отпороться.
Резjдавны, резjдалны = резjавны.

Резjдöтны = резетны.

Резjдыны = резjавны.
Резны, гл. д. брызгать, набрызгать, разбрызгать, забрызгать. Резны ва пызан вывö, набрызгать воду на стол. Резыс джоджö, набрызгал на пол.
Резсiны, гл. воз. брызгаться, забрызгаться, набрызгаться, разбрызгаться. Ва резсiс пыжö, вода брызгалась в лодку.
Резысj, резiсj, прич. брызгающий; с. брызгун, брызгунья.
Резыштны, гл. д. в. од. брызнуть, набрызнуть.
Ректавны, ректалны ю., гл. д. в.дл. 1) расчищать, подчищать, вычищать пашню, покос; 2) опорожнивать; 3) мотать пряжу на мотовило.
Ректавöм, ректалöм ю., прич. расчищенный, подчищенный, опорожненный; мотанный, намотанный; отгл. расчищание, подчищание, опорожнивание, мотание.
Ректалны, ректалöм = ректав . . .

Ректан, с. 1) мотовило; 2) мот пряжи; 3) расчистка.
Ректасем, отгл. мотание.
Ректасjны, гл. ср. мотаться, заниматься мотанием.
Ректöв-керны, ректöл-керны ю., гл. д. в. кр. почистить.
Ректöм, прич., расчищенный, подчищенный; отгл. расчистка, очистка, опорожнивание, опрастывание, уборка.
Ректыны, гл. д. чистить, очистить, расчистить, подчистить, очищать, опростать, опорожнить, убрать.
Ректысем, отгл. чищение, расчищение.
Ректысjны, гл. воз. и ср. чиститься, расчищаться, подчищаться, опростаться, опорожниться, убраться, заниматься расчисткою.
Рiзетны, рiдзетны, гл. д. ломать с треском, производить хрустение, трещание.
Рiзj, мм. хруп, треск.
Рiзjгöм, отгл. хрупание, трещание.
Рiзjгыны, гл. ср. хрупать, трещать, ломаться с треском.
Рiзjгыштны, гл. ср. в. од. схрупать, стрещать, хрупнуть, треснуть.
Рiксöм, отгл. хныкание.
Рiксыны, гл. ср. хныкать, плакать с голосом.
Рiсj, с. сыр; творог. Рiсj ва, сыворотка.
Рiсjмöм, пр. створаживаемый.
Рiсjмыны, гл. ср. створаживаться, створожиться, свертываться, свернуться.
Рiсjтöм, отгл. створаживание.
Рiсjтыны, гл. д. створаживать, створожить.
Рjавзыны, гл. ср. кричать, реветь, обл. рявкать.
† Рjад, с. ряд, порядок. Рjадöн, рядом, рядком, порядком.
† Рjадiтны, гл. д. рядить, подрядить.
† Рjадiтöм, прич. ряженный, подряженный; пр. подрядный; отгл. поряжание, подряд.
† Рjадiтчiны, гл. воз. рядиться, подрядиться; торговаться.
† Рjадiтчiсj, прич. подряжающийся; с. подрядчик, подрядчица.
† Рjуксыны, гл. ср. рюхать.
† Ровнjаjтны, ровнjаjтчiны = рöвнjаjт. . .

† Род = рöд.

† Рожа, с. лицо вообще.
† Рожабан, с. щека, ланита.
Роз, с. гроздь, ягодная кисть, колос овса, обл. броня.
Розгi, с. обл. броня, колос овса = роз.

Розгijа = роз’jа.

Розгijасjны, гл. ср. колоситься овсу, обл. браниться = роз’jасjны.

Роз’jа, пр. колосистый (овес), обл. бронистый.
Роз’jасjны, гл. ср. колоситься овсу, обл. браниться.
† Рознiтны, гл. д. рознить, разрознить; разгребать, разгрести хрящ на дороге.
Рокас, с. основа от ниченок до навоя или столба.
† Ропкiсj, ропкысj, прич. ропщущий; пр. ропотливый, ропотный; с. роптание.
† Ропкöм, отгл. роптание, ропот.
† Ропкыны, гл. ср. роптать, возроптать.
† Ропкысj = ропкiсj.

Рос, с. голик, метла.
Рос’jем, отгл. сметание, счищание.
Рос’jыв, рос’jыл ю., с. колос сметаемый с вороха.
Рос’jыны, гл. д. сметать, счищать, смести, счистить с вымолоченного зерна плеву.
Рос’jысем, отгл. сметание.
Рос’jысjны, гл. воз. сметаться, счищаться; гл. ср. заниматься сметанием, счищанием.
† Росöка, с. россоха.
† Рочj, пр. русский. Рочj му, русская земля, Россия. Рочj Iван, русский Иван. Мijан деревнjаö Рочj вöвiс, в нашей деревне русский был.
† Рочjен, нар. по-русски. Вiсjтав Рочjен, скажи по-русски. Ог куж Рочjен баiтны, не умею по-русски говорить.
† Рочjмöм, пр. обруселый.
† Рочjмыны, гл. ср. русеть, обрусеть, делаться, сделаться русским.
† Рочjсjавны, рочjсjалны ю., гл. ср. русеть, становиться русским.
† Рöвнjаjтны, гл. д. ровнять, разравнивать, разровнять, выравнивать, выровнять, сравнивать, сровнять.
† Рöвнjаjтöм, отгл. ровнение, разравнивание.
† Рöвнjаjтчiны, гл. воз. ровняться, разравниваться, разровняться.
† Рöд, с. род.
† Рöдjа, с. с. Родион.
† Рöднjа, с. родня.
† Рöдтöм, пр. безродный.
Рöж с. игла.
† Рöжöсво, с. рождество, святки.
Рöз, с. марена. Рöз гар’jыны, накопать марены.
† Рöзбöjнiк, с. разбойник.
Рöз’jа, пр. маренистый.
Рöктыны, гл. с. ехать хлынцою, обл. хлюндить.
Рöм, пр. яркий, густой (цвет); с. красивый, хороший цвет.
Рöма, н. ярко, густо выкрашено; красиво, хорошо, цветно.
† Рöман, с. с. Роман.
Рöмдыны, гл. д. ярче, гуще выкрасить, сделать цветнее.
Рöммыны, гл. ср. цветиться, румяниться.
Рöммöтны, рöмöтны, гл. д. ярко, густо выкрасить, цветить, выцветить, румянить, нарумянить.
Рöмтыны = рöмдыны.

Ру, с. пар. Шоныт ру абу, теплого пара нет.
Руа, пр. парной.
† Рубечj, с. шов, рубец. 
† Рубечjавны, рубечjалны ю.. гл. д. рубить, обрубать, обрубить, делать рубец.
Руд, пр. серый, обл. бусый.
Руда, н. серо.
Руд’jавны, руд’jалны = рудмыны.

Рудмöм, пр. посерелый, обл. побуселый.
Рудмыны, гл. ср. сереть, посереть, обл. бусеть, побусеть.
Ружтöв-керны, ружтöл-керны ю., гл. ср. постонать.
Ружтöм, отгл. стонание, стон.
Ружтыны, гл. ср. стонать.
Рузум, с. тряпка, тряпица, ветошка. Кi рузум, ручная тряпка, или тряпка, употребляемая для обтирания рук.
Рудзег, с. рожь. Рудзег пiзj, мука ржи, ржаная мука. Рудзег jор, перемена ржи, ржаная перемена. Рудзег ва, сусло, соб. ржаная вода. Рудзег под, ржище, поле, на котором в данный год была рожь. Рудзег турун, Тимофеева трава.
Рудзjавны, рудзjалны ю., гл. ср. вытекать, истекать воде из чего-либо мокрого во время высыхания.
Рудзjавöм, рудзjалöм ю., отгл. вытекание, истекание.
Рудзjалны, рудзjалöм = рудзjав . . .

Рук’jесj = руклесj.

Рукледjавны, рукледjалны ю., гл. ср. хохлатеть, мохнатеть, быть непричесанным.
Руклесj, пр. хохлатый, мохнатый, непричесанный; с. хохлач.
Руклесjмыны, гл. ср. хохлатеть, похохлатеть, хохлатиться, всхохлатиться, сполститься.
Руклесjтыны, гл. д. хохлатить, всхохлатить, сполстить.
Ручj, с. лиса, лисица. Ручj поз, гнездо лисицы. Ручj пасj, шуба лисицы, или лисья шуба.
Руш, с. дряблость, блеклость; пр. дряблый, блеклый, вялый, Руш сjортнi, дряблая репа.
Рушмöм, пр. одряблый,издряблый,отмяклый; поблеклый, повялый.
Рушмöтны, гл. д. сделать дряблым, блеклым.
Рушмыны, гл. ср. дрябнуть, мякнуть, блекнуть. Турун рушмö, трава блекнет.
Руштыны = ружтыны.

† Рыжык, с. рыжик. Jаг рыжык, кыз рыжык, боровой рыжик, боровик.
Рызы-бызы, с. обноски, лохмотья у одежды.
Рысj = рiсj.

Рыт, с. вечер. Быд рыт, каждый вечер. Рыт быд, вечер весь.
Рытвыв, рытвыл, рытвывса, рытвылса = рыт’jыв . . .

Рыт’jа, пр. вечерний.
Рыт’jавны, рыт’jалны ю., гл. ср. проводить вечер, обл. сумерничать.
Рыт’jавöм, рыт’jалöм ю., отгл. обл. сумерничание.
Рыт’jавыв, рыт’jавыл ю., с. самый вечер, верх вечерний. Рыт’jавывас, под вечер, в вечеру.
Рыт’jалны, рыт’jалöм = рыт’jав . . .

Рыт’jiны, рыт’jыны, гл. ср. провести где-либо вечер.
Рыт’jыв, рыт’jыл ю., с. запад, северо-запад, соб. верх вечера, вершина вечера.
Рыт’jывса, рыт’jылса ю., пр. западный, северо-западный.
Рыт’jыл, рыт’jылса = рыт’jыв . . .

Рытнас, нар. повечеру, вечером.
Рытöн, нар. вечером.
Рытсjа, пр. вечерний. Рытсjа удж, вечерняя работа. Рытсjа бi, вечерний огонь.
Рытыв, рытыл ю., с. вечер, продолжение вечера. Рытыв быд пукавö, весь вечер сидит.
С
Са, с. сажа. Вiлj са, новая гарь, новочисть, соб. новая сажа, на выжженом месте.
† Савдат, с. солдат. Савдат гöтыр, солдата жена, солдатка.
† Саву, с. с. Савва.
† Сад, с. сад.
† Садiтны, гл. д. садить, посадить овощ в огород, деревья в сад.
† Садiтöм, отгл. садка, посадка.
Садj, с. способность человека и его членов к свойственному их действию; мочь, возможность, бодрость, трезвость; пр. бодрый, трезвый. Jур садj бырiс, головная способность (понимание) издержалась, исчезла. Пелj садj, ушная способность, внимание, слух. Ныр садj, носовая способность, обоняние. Кi садj, ручная способность, способность делать, действовать. Садj абу, бодрости нет. Садj морт, бодрый, трезвый человек. Садjен, способно, со способностью, бодро, трезво.
Садjавны, садjалны ю., гл. ср. делаться трезвым, бодрым, способным, вытрезвиться.
Садjмöтны, гл. д. вытрезвливать, вытрезвить, сделать трезвым, бодрым, способным. Кодöс öдва садjмöтысö, пьяного едва вытрезвили.
Садjмöтöм, отгл. вытрезвливание, делание трезвым, бодрым.
Садjтöм, пр. бесчувственный, не имеющий бодрости, трезвости, своей способности.
Садны, гл. д. марать, замарать, чернить, зачернить чем-либо черным.
Садöм, прич. маранный, замаранный; отгл. марание, чернение.
Садыны = садны.

Садысjны, гл. воз. мараться, замараться, черниться, зачерниться,
Сае = саjе.

Саевтвыны, саелтлыны ю., гл. д. в. уч. засланивать, затенивать, застенивать.
Саевтны, саелтны ю., гл. д. заслонять, заслонить, затенять, затенить, закрывать, закрыть, укрывать, укрыть от света.
Саевтöм, саелтöм ю., прич. заслоненный, затененный; отгл. заслонение, затенение, закрытие, укрытие.
Саевтчiны, саелтчiны ю., гл. воз. заслоняться, заслониться, затеняться, затениться, застеняться, застесниться, закрываться, закрыться.
Саiн, саjiн пп. за (кем, чем). Пызан саiн, за столом. Вöр саiн, за лесом. Вiдзjны замок саiн, держать за замком. Вiдзj кыв пiнjjес саiн, держи язык за зубами. Вöвi жöнiк саjiн, была замужем.
Саiсj, саjiсj, 1) пр. задний; 2) пп. из-за. Ме саiсj, из-за меня. Пызан саiсj, из-за стола. Саiсj ыб, заднее поле.
Саj, пп. за. Бадjjа саj, за ивовой. Керку саj, за избу, за избой.
Саjе, сае, пп. за (кого, что). Пызан саjе, за стол. Сувт ыбöс саjе, встань за двери. Меjам соj пышшыс öнiк саjе, моя сестра убежла замуж.
Саjевтны, саjелтны = саевтны.

Саjет, саjетj, пп. по-за (кому, чему). Пызан саjет муны, по-за столу прошел.
Саjiн, саjiсj = саiн, саiсj.

Саjкаввыны, саjкаллыны ю., гл. ср. в. уч. выстаиваться, выстывать, застывать, охладевать, охлаждаться, простывать.
Саjкавны, саjкалны ю., гл. ср. выстояться, выстыть, простыть, застыть, стынуть, застынуть, хладеть, охладеть, охладиться, студенеть.
Саjкавöм, саjкаjлöм ю., прич. выстылый, простылый, застылый, охладелый; отгл. выстывание, простывание, застывание, охладение.
Саjкаллыны = саjкаввыны.

Саjкалны, саjкалöм = саjкав . . .

Саjкöтвöм, саjкöтлöм ю., отгл. остуживание, выстуживание, простуживание.
Саjкöтвыны, саjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. остужать, выстужать, простужать, застужать, охлаждать.
Саjкöтны, гл. д. студить, остудить, выстудить, простудить, застудить, охладить, холодить, охолодить.
Саjкöтöв-керны, саjкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. постудить.
Саjкöтöм, прич. стуженный, остуженный, выстуженный, простуженный, охлажденный; отгл. остужение, застужение.
Саjкöтчем, отгл. простуда.
Саjкöтчiны, гл. воз. студиться, остудиться, выстудиться, простудиться, охладиться, прохладиться.
Саjкыт, пр. студеный, холодный; с. стужа, холод.
Саjкыта, нар. студено, холодно.
Саjмöм, отгл. пробуждение.
Саjмöтвöм, саjмöтлöм ю., отгл. пробуживание, побуживание.
Саjмöтвыны, саjмöтлыны ю., гл. д. в. уч. пробуждать, побуждать.
Саjмöтны, гл. д. будить, разбужать, разбудить, пробужать, пробудить.
Саjмöтöв-керны, саjмöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. побудить. 
Саjмöтöм, прич. буженный, разбуженный, пробуженный; отгл. бужение, буждение, пробуждение.
Саjмöтчiны, гл. воз. пробудиться, гл. ср. заниматься бужением. 
Саjмывыны, саjмылыны ю., гл. ср. в. уч. пробуждаться, разбужаться. 
Саjмыны, гл. ср. пробудиться, разбудиться.
Саjмытöг, нар. беспробудно. Саjмытöм, пр. беспробудный. 
† Сакар, с. сахар. 
Самны, гл. ср. замараться, зачерниться сажей. 
Саjсjанj, пп. сзади, из-за. Вiдзет ме саjсjанj, смотри из-за меня. 
Саjын, саjысj = саiн, саiсj. 

† Самко, с. с. Самуил. 
† Санка, с. с. Александра. 
Саöвтны = саевтны.

† Сапог, с. сапог. 
† Сарапан, с. сарафан. 
† Сарапко с. с. Серапион. 
Сарiд, с. ад. Тöныт i сарiдас дзескыт воас, тебе и в аду тесно будет.

Сарiдзj, с. теплое место, жилище перелетных птиц; море на юге или в теплой стране; взморье. Сарiдзiсj, пр. приморский, южный, находящийся в теплой стране. 
Сарiчj = сарiдзj. 

† Сарj, с. Царь.
† Сарко, с. с. Виссарион. 
† Сарсво, с. царство.
† Сарсвуjтны, гл. ср. царствовать.
Сартас, с. лучина.

† Сбруна, с. сбруя.
† Свав, свал ю., с. дикое мясо, нарост, обл. свал.

† Сванj, сланj ю., с. фашинник, обл. слань.
† Сват, с. сват. 
† Сватjjа, сватjтjа, с. сватья. 
† Светiтны, гл. д. святить, освящать, освятить.
† Светiтöм, отгл. священие, освящение. 
† Свiдетелj, с. свидетель.
† Свiдетелjсво, с. свидетельство. 
† Своj, слоj ю., с. слой. 
† Своjjа, слоjjа ю., пр. слоистый. 
† Своjiтны, слоjiтны ю., гл. д. слоить. 
† Свуга, слуга ю., с. слуга. 
† Свужытны, служытны ю., гл. д. служить.
† Свужытöм, служытöм ю., отгл. служение, служба. Свужытöмiсj петыс, из службы вышел.
† Свучjаjтны, случjаjтны ю., гл. д. случать.
† Сдiлjjо, с. обл. сделье.
Сева, села ю., с. рябчик, рябок.
Севаввыны, селаллыны ю., гл. ср. в. уч. поплевывать, выплевывать.
Севавны, селалны ю., гл. с. и д. плевать, оплевать, харкать, охаркать.
Севавöв-керны, селалöл-керны, гл. ср. и д. в. кр. поплевать.
Севавöм, селалöм ю., прич. плеванный, оплеванный, охарканный; отгл. оплевание.
Севасем, селасем ю., отгл. взаимное плевание, харкание.
Севасjны, селасjны ю., гл. вз. плеваться, харкаться.
Севзег, селзег ю., с. плевок.
Севзiны, селзiны ю., гл. ср. в. сов. плюнуть, харкнуть, выплюнуть, выхаркнуть.
Севзiштны, селзiштны ю., гл. ср. в. од. выплюнуть.
Севмöс, селмöс ю., с. мякш, средина плода, дерева, сердцевина.
Севöм, селöм ю., с. сердце. Севöм гудравны, сердце мутить, производить тошноту.
Севöмвiчj, селöмлычj ю., пр. отрадный, с. отрада.
Севöмвiчjа, селöмлычjа ю., нар. отрадно.
Севöммыны, селöммыны ю., гл. ср. имет доброе сердце.
Севöмöс, селöмöс ю., с. сердцевина в дереве = севмöс.

Севöмтны, селöмтны = севöмтыны.

Севöмтыны, селöмтыны ю., гл. д. заставить любить (?).
Севöмтысjны, селöмтысjны ю., гл. воз. полюбиться (?).
Севт, селт ю., с. стреног.
Севтавны, селталны ю., гл. д. треножить, стреноживать, стреножить.
Севтасjны, селтасjны ю., гл. воз. стреноживаться, стреножиться.
Севыштны, селыштны ю., гл. ср. в. од. плюнуть, харкнуть.
Сед, седа, седамны = сjöд . . .

† Седваавны, седлаалны = седвавны.

† Седвавны, седлалны ю., гл. д. седлать, оседлать.
† Седвавöм, седлалöм ю., отгл. седлание.
† Седво, седло ю., с. седло.
Седöтны, седöтöм = сjöдöт . . .

† Седу, с. с. Калерия.
† Секлjу, с. с. Сигклитикия.
Сектавны, секталны = сjöктавны.

Сектавöв-керны, секталöл-керны = сjöктавöв-керны.

Сектавöм, секталöм = сjöктавöм.

Сектан, с. каточек = сjöктан.

Сектöм, сектöтны, сектыны = сjöкт . . .

Секыт, секыта = сjöкыт . . .

Села, селалны, селасjны = сева . . .

Селзег, селзiны, селзiштны = севз . . .

† Селiтны, гл. д. селить, поселять, поселить.
† Селiтöм, отгл. селение, поселение.
Селмöс, селöм, солöмöс = сев . . .

Селт, селталны, селтасjны, селыштны = сев . . .

Сем, с. деньги; чешуя = сjöм.

Сема, пр. денежный; чешуистый, чешуйчатый.
† Семjjа, с. семья, семейство; пр. семейный.
† Семjjатöм, пр. бессемейный. Менам зон семjjатöм, сын мой бессемейный.
Семтöм, пр. безденежный; бесчешуйный.
† Сему, с. с. Семен.
Сер, с. пестрота, разноцветность. Jаг сер, волвянка, волнуха.
Сера, пр. пестрый, разноцветный, серый. Сера мöс, пестрая корова. Сера пу, пестрое дерево, брусок с зарубами, подкладываемый под притужальник в кроснах.
Сераван, сералан ю., пр. смешной, смешливый.
Сераввыны, сераллыны ю., гл. ср. в. уч. посмеиваться, насмехаться, осмеивать.
Серавны, сералны ю., гл. ср. смеяться, хохотать, осмеивать, осмеять, надсмеяться. 
Серавöв-керны, сералöл-керны ю., гл. ср. в. кр. посмеяться.
Серавöм, сералöм ю., прич. осмеянный; отгл. осмеяние, осмешание, насмешка.
Серавыштны, сералыштны ю., гл. ср. в. од. усмехнуться, рассмехнуться.
Сералан, сераллыны, сералны = серав . . .

Сералöл-керны = серавöв-керны.

Сералöм, сералыштны = серав . . .

Серамны, гл. ср. пестреть, сереть.
Серамöм, отгл. пестрение, серение; пр. попестрелый, посерелый.
Сермöт, с. узда. Вiдзj вöв сермöтöн, держи лошадь уздой, за узду.
Сермöта, пр. узданый, имеющий на себе узду.
Сермöтавны, сермöталны ю., гл. д. надевать узду, обл. уздать.
Сермыны, гл. ср. пестреть, сереть.
Серна, пп. по; употребляется для выражения действия во времени. Кык тöв серна сыjа овiс, по две зимы он жил, Куiм вун серна уджавiс, по три дня работал.
† Серовiк, с. супесок.
Серö, пп. за (кем, чем). Ме муна вон серö, я иду за братом. Вiдзет кага серö, посмотри за ребенком.
Серöв, серöл ю., с. гнида, зародыш вши.
Серöм, с. смех.
Серöмтны, гл. д. смешить, рассмешить.
Серöмтчiны, гл. воз. рассмеяться, рассмешиться.
Серöмтчiштны, гл. ср. в. од. рассмехнуться, усмехнуться.
Серöтны, гл. д. печатать, набивать, пестрить; писать, написать, Серöтны дöра, набивать холст.
Серöтöм, прич. печатанный, набиванный; пр. набивной; отгл. печатание, набивание. Серöтöм дöра, набивной холст, набойка.
Серöтысj, прич. печатающий, набивающий, пестрящий; с. печатальщик, печатальщица, набивальщик, набивальщица, набойщик, набойщица.
Серсен-бöрсен, нар. друг за другом, один за другим; гусем.
Серсjанj, пп. за. (кем, чем). Ме серсjанj воктыс, за мной пришел. Тö мунын, мiе серсjанjат жö муным, ты ушел, мы за тобой же ушли. 
Серты, сjöрты, пп. по кому, чему, в пользу, в защиту кого. Сыjа баiтö ме серты, он говорит по мне, в мою пользу. Тöнö тöдöны удж серты, тебя знают по работе. Сетыс быдöнвö асвыс вын серты, дал всем по своей силе.
Серын, пл. позади. Кöр муны гортö, ме серын жö ыбö пырiсö вöв’jес i сjу сjоjiсö, когда (я) ушел домой, за мной же в поле зашли лошади и хлеб съели.
Сессjа, сет, сэт = сö . . .

Сетавны, сеталны ю., гл. д. в. дл. давать, отдавать, подавать, раздавать, сдавать, вверять, одолжать.
Сетавöв-керны, сеталöл-керны ю., гл. д. в. кр. подавать.
Сетавöм, сеталöм ю., прич. даванный, подаванный, раздаванный; отгл. давание, подавание, отдавание, раздавание, одолжение.
Сеталны = сетавны.

Сеталöл-керны = сетавöв-керны.

Сеталöм = сетавöм.

Сетасjны, гл. воз. отдаваться, сдаваться, вверяться.
Сетны, гл. д. дать, отдать, раздать, подать, сдать, вверять, одолжить. Бöр сетны, назад отдать, возвратить. Модыквö сетны, другому отдать, передать. Места сетны, место дать, отдать.
Сетöм, отгл. давание, отдавание, раздавание, подавание, одолжение, дача, отдача, выдача. Сетöм понда бвагодарiтны, благодарить за одолжение.
Сетчiны, гл. воз. отдаться, сдаться, ввериться.
Сетысj, прич. дающий, отдающий, раздающий, подающий, сдающий, одолжающий; с. податель.
Сэк, сэкi, сэкiсjа, сэкiсjанj, сэксjа, сэксjанj, сэкысj = сöк . . .

Сэсj, сэссjа = сöс . . .

Сэт, сэтöн, сэтсjанj, сэтче, сэтчедзj, сэтчiнj, сэты, сэтысj = сöт . . .

Сi, с. прядь, волокно; волос; сило. Jур сi, головный волос. Бур сi, грива, соб. добрый волос. Зу сi, щетина, соб. щети волос. Jаj сi, мышца, мускул, жила. Сi пож, сито, собст. волосяное решето. Сi турун, метлика, осока.
Сiа = сijа.

Сiбдавны, сiбдалны ю., гл. ср. в. дл, завязать, увязать, задерживаться, запутываться в чем-нибудь, задевать о что-нибудь. 
Сiбдан, пр. вязкий. Сiбдан му, вязкая земля.
Сiбданын, с. вязкое место. 
Сiбдöтны, гл. д. завязать, увязать, задеть. 
Сiбдыны, гл. ср. вязнуть, завязнуть, увязнуть, запутаться в чем-нибудь, задеть. Сiбдыны ув бердö, задеть за сук. 
Сiбöтвыны, сiбöтлыны ю., гл. д. в. уч. подводить, подпускать, допускать, припускать. 
Сiбöтны, гл. д. подвести, допустить, припустить, подпустить. 
Сiбöтчiны, гл. воз. и ср. приближаться, приблизиться, подходить, подойти близко, приступать, приступаться, приступиться, подкрадываться, подкрасться. 
Сiвi, сiвji, с. шея сзади, с хребта; загривок.
Сiвiдзiр, с. подзатылок. 
Сiвiсj, сiлысj = сjывiсj. 

Сiвji = сiвi.

Сiвны, сiлны ю., гл. ср. петь = сjывны. 

Сiвöв-керны, сiлöл-керны = сjывöв-керны. 

Сiвöм, сiлöм = сjывöм. 

Сiвыштны, сiлыштны = сjывыштны. 

† Сiгначijа, сiгначjjа, с. ассигнация. 
† Сiду, с. с. Исидор. 
Сiес, с. хомут. 
Сiесавны, сiесалны ю.. гл. д. хомутать, хомут надевать. 
Сiзiм, ч. семь, седмь. 
Сiзiма, нар. семеро. 
Сiзiмдас, ч. семьдесят. 
Сiзiмдасöт, ч. семидесятый. 
Сiзiмiсj, нар. седмижды, седмерицею, семь
Сiзiмöт, ч. седьмой.
Сiзiмысj = сiзiмiсj.

Сiзj, с. дятел. Сiзj поз, дятла гнездо. Сiзj jур, клевер, собст. дятла голова. 
Сiзjдыны, гл. д. ковать камень, жернов.
Сiдзjавны, сiдзjалны ю., гл. д. в. дл. бросая, стреляя попадать.
Сiдзjвыны, сiдзjлыны ю., гл. д. в. уч. бросая, стреляя попадать.
Сiдзjетны, гл. д. сделать так, чтобы попасть.
Сiдзjiсj, прич. попадающий; пр. меткий.
Сiдзjны, гл. д. попадать, попасть. Муö сiдзе шонды, в землю попадает солнце.
Сijа, пр. волосистый, волосатый.
Сijавны, сijалны ю., гл. д. ставить силяные петли на рябчиков.
Сijасjны, гл. ср. идти ставить петли, заниматься ставлением петлей.
Сijевт, сijелт ю., с. петля.
Сijес, с. хомут = сiес.

Сiкöдж, с. оторочка, подзор, обл. остебенье.
Сiкöджавны, сiкöджалны ю., гл. д. торочить, оторочивать, оторочить, делать оторочку, остебенье.
Сiкöджавöм, сiкöджалöм ю., прич. отороченный; отгл. оторочивание.
Сiкöджалны, сiкöджалöм = сiкöджав . . .

Сiлны = сiвны.

Сiлöл-керны = сiвöв-керны.

Сiлöм = сiвöм.

Сiлы, сiлыдзiр = сiвi . . .

Сiлыштны = сiвыштны.

Сiмавны, сiмалны ю., гл. ср. иметь позыв на еду. Кынöм сiмавö, есть хочется, соб. брюхо хочет есть.
Сiмавöм, сiмалöм ю., отгл. имение позыва на еду, апетит.
Сiмöт, с. береста. Сiмöт кулjны, бересту сдирать, лупить. Сiмöт косjны, бересту драть, сдирать.
Сiмöта, пр. берестяный. Сiмöта шор, наз. берестяная речка.
Сiмöтавны, сiмöталны ю., гл. д. 1) берестить, оберестить, обвить, опутать берестою; 2) сдирать бересту, ходить в лес за берестою.
Сiн, с. глаз, око; зрение. Сiн ва, слеза, соб. глазная вода. Сiн вiсjан, глазная болезнь. Вöчiт сiн, зоркий глаз. Сiн бугылj, выпуклость глаза. Сiн шöр, зрачок, соб. глазная средина. Сiн выс, ресница, соб. глазная ветвь.
Сiна, пр. глазастый, имеющий глаза.
Сiнкага, с. зрачок.
Сiнj, с. фунт.
Сiнкым, с. бровь.
Сiнма, пр. глазастый, зрячий.
Сiнмавны, сiнмалны ю., гл. ср. в. дл. зреть; иметь здоровые глаза; смотреть в глаза.
Сiнмöтны, гл. д. делать зрячим, иметь глаза.
Сiнмыны, гл. с. зреть, иметь глаза.
Сiнпöва, сiнпöла ю., пр. кривой, одноглазый.
Сiнтöм, пр. не имеющий глаз, зрения, безглазый, слепой, незрячий.
Сiнтöма, нар. слепо.
Сiнтöмавны, сiнтöмалны ю., гл. ср. болеть глазом, темнеть глазами; слепнуть.
Сiнтöммöм, пр. ослеплый.
Сiнтöммöтны, гл. д. слепить, ослеплять, ослепить, наводить, навести глазную болезнь, слепоту, делать слепым.
Сiнтöммöтöм, прич. сделанный слепым; отгл. ослепление.
Сiнтöммыны, гл. ср. слепнуть, ослепнуть, слепотствовать.
Сiнтöмсjавны, сiнтöмсjалны ю., гл. ср. безглазеть, обезглазеть.
Сiнтöтны = сiнмöтны.

Сiр, с. 1) сера древесная, смола; 2) вяз; 3) пр. вязкий. Шöм сiр, кислая сера (на старых деревьях). Кiзер сiр, жидкая сера (на молодых деревьях). Сук сiр, вар, собст. густая смола. Сiр пу, вязовое дерево. Сiр сjоj, вязкая глина.
Сiра, пр. серистый, смолистый. Сiра пу, серистое дерево.
Сiравны, сiралны ю., гл. д. 1) сбирать серу, делать смолу; 2) серить,осерить, засерить.
Сiравöм, сiралöм ю., прич. серенный, осеренный; отгл. сбирание серы, серение. Ваj меным сiравöм спiчjа, дай мне серенную спичку.
Сiралны, сiралöм = сiрав . . .

Сiр’jа, сiр’jавны, сiр’jалны = сiра . . .

Сiрöсj, пр. серенный, осеренный, засеренный, замаранный серою.
Сiрöсjмыны, гл. ср. осериться, засериться, нечаянно замараться серой, быть осеренным.
Сiрöсjтöв-керны, сiрöсjтол-керны ю., гл. д. в. кр. посерить.
Сiрöсjтöм, отгл. серение, засерение, осерение.
Сiрöсjтыны, гл. д. серить, засерить, осерить, замарать серой.
Сiрчjаг, с. смоль, смолье, смольник.
Сiсj, сiсjтыны = сjысj . . .

Сiт, с. кал. помет = сjыт. Сiт поз, нужник, соб. гнездо помета, кала.
Сiтавны, сiталны, сiтан = сjыт . . .

Сiтöм, пр. безволосый, голый.
Сiтöсj, сiтöсjмыны, сiтöсjтыны = сjыт . . .

Сjаркан, с. трещетка.
Сjарöтны, гл. д. трещать трещеткой.
Сjiм, сjiмны, сjiмöм, сjiмöтны = сjым . . .

Сjодавны, сjодалны ю., гл. д. в. дл. давать, подавывать скоту корм.
Сjодвыны, сjодлыны ю., гл. д. в. уч. подавывать скоту корм.
Сjодны, гл. д. давать, дать скоту корм.
Сjодчiны, гл. ср. убраться скотом, обл. упоромиться.
Сjоj, с. глина. Сiр сjоj, вязкая глина.
Сjоjа, пр. глинистый. Сjоjа му, глинистая земля.
Сjоjавны, сjоjалны ю., гл. д. в. дл. съедать.
Сjоjан, с. пища, кушанье, яство, съедобное.
Сjоjвыны, сjоjлыны ю., гл. д. в. уч. поедать.
Сjоjев-керны, сjоjел-керны ю., гл. д. в. кр. поесть.
Сjоjем, отгл. едение, еда; прич. еденный, съеденный. Гаг сjоjем, червоточина, соб. червоедение.
Сjоjiсj, прич. едящий; с. едок, едун, едунья, хлебоед. Сjоjiсjjес уна, едоков (хлебоедов) много.
Сjоjны, гл. д. есть, кушать.
Сjоjыштны, гл. д. в. од. съесть, скушать.
Сjор, 1) пр. поздный, поздний; 2) с. шест, брус в избе, укрепленный выше полатей для вешания чего-нибудь; грядка, вешало. Öтык сjор, одна грядка, одно вешало. Сjор, аj, отчим, соб. поздний отец. Сjор мам, мачеха. Сjор зон, пасынок. Сjор ныв, падчерица. Сjор jöв, простокваша
Сjора, н. поздно. Сjора чjужмiсj, поздно родившийся, поздняк.
Сjормавны, сjормалны ю., гл. ср. в. дл. опаздывать, замедливаться, замешкиваться.
Сjормöм, пр. опоздалый, запоздалый.
Сjормöтны, гл. д. замедлить, задержать допоздна.
Сjормöтчiны, гл. воз. опоздать, замедлиться, замешкаться, задержаться допоздна.
Сjормыны, гл. ср. опоздать, запоздать, замедлиться, замешкаться.
Сjорнi, с. говор, разговор; слово.
Сjорнijа, пр. говорливый, словоохотливый; с. говорун, говорунья. Сjорнijа морт, говорливый человек.
Сjорнiтны, гл. ср. разговаривать, беседовать, простон. баять. 
Сjорнiтöм, отгл. разговаривание, разговор, бсседование, беседа.
Сjорнiтны, прич. разговаривающий, беседующий; с. говорун, говорунья.
Сjорöн, нар. поздно, поздо. Мылjа сjорöн локтын? зачем поздно пришел?
Сjортнi, с. репа. Сjортнi му, репище.
Сjотчiны = сjодчiны.

Сjöва, сjöла, сjöвавны, сjöлалны, сjöвавöв-керны, сjöлалöл-керны = сев . . .

Сjöвавöм, сjöлалöм, сjöвасем, сjöласем, сjöвасjны, сjöласjны = сева . . .

Сjöвзег, сjöлзег, сjöвзiны, сjöлзiны, сjовзiштны, сjöлзiштны = севз . . .

Сjöвмöс, сjöлмöс, сjöвöм, сjöлöм, сjöвöмвiчj, сjöлöмлычj, сjöлöмвiчjа, сjöлöмлычjа, сjöвöммыны, сjöлöммыны, сjöвöмöс, сjöлöмöс, сjöвöмтыны, сjöлöмтыны = сев . . .

Сjöвт, сjöлт, сjöвтавны, сjöлталны, сjöвыштны, сjöлыштны = сев . . .

Сjöд, пр. черный, тусклый. Сjöд бабыв, черная бабочка. Сjöд бöж, горностай, соб. черный хвост. Сjöд каj, скворец. Сjöд пiзj, порох, соб. черная мука.
Сjöда, нар. черно, тускло.
Сjöдавны, сjöдалны ю., гл. ср. черным быть.
Сjöдамны, гл. ср. чернеть, зачернеть, почернеть, зачернеться, сделаться черным.
Сjöдамöм, пр. зачернелый, почернелый.
Сjöдасjны, гл. ср. чернеться.
Сjöдмыны, гл. ср. почернеть.
Сjöдöв, пр. черноватый; нар. счерна. Сjöдöв гöрд, счерна красный, багряный.
Сjöдöтвыны, сjöдöтлыны ю., гл. д. в. уч. почернивать, вычернивать, зачернивать, очернивать.
Сjöдöтны, гл. д. чернить, зачернить, начернить, вычернить, очернить.
Сjöдöтöв-керны, сjöдöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. почернить.
Сjöдöтöм, прич. черненный, зачерненный; отгл. чернение, зачернение, очернение.
Сjöдöтчем, отгл. чернение.
Сjöдöтчiны, гл. воз. черниться, зачерниться, вычерниться, очерниться.
Сjöктавны, сjöкталны ю., гл. д., ковырять, починивать лапти.
Сjöктавöв-керны, сjöкталöл-керны ю., гл. д. в. кр. поковырять.
Сjöктавöм, сjöкталöм ю., прич. ковырянный, починенный; отгл. ковыряние, починивание.
Сjöкталны = сjöктавны.

Сjöкталöл-керны = сjöктавöв-керны.

Сjöкталöм = сjöктавöм.

Сjöктан, с. каточек. Сjöктан турун, папоротник.
Сjöктасем, отгл. ковыряние, починивание.
Сjöктасjны, гл. ср. ковыряться, починиваться, заниматься починкою лаптей.
Сjöктöм, пр. потяжелелый, отяжелелый, обеременелый; отгл. отягощение, отяжеление, обременение; с. тяжесть, беременность.
Сjöктöтны, гл. д. тяготить, отягощать, отяготить, отягчать, отягчить, обременять, обременить, брюхатить, обрюхатить, сделать тяжелым, сделать беременною.
Сjöктöтöм, прич. тяжеленный, отяжеленный, обеременный; отгл. отягощение, отягчение, отяжеление.
Сjöктыны, гл. ср. тяжелеть, отяжелеть, беременеть, обеременеть, брюхатеть, забрюхатеть.
Сjöктыштны, гл. д. в. од. ковырнуть.
Сjöкыт, пр. тяжелый, тягостный, трудный, веский, чреватая, беременная, с. тяжесть, тягость, бремя, гнет, груз. Сjöкыт-пелjа, тяжелоухий, глуховатый. Сjöкыт турун, веское сено. 
Сjöкыта, нар. тяжело, тяжко, тягостно, трудно. Абу сjöкыта, не тяжело. 
Сjöла = сjöва. 

Сjöлалны = сjöвавны. 

Сjöлалöл-керны = сjöвавöв-керны. 

Сjöлалöм = сjöвавöм. 

Сjöласjны, сjöлзiны, сjöлзыштны, сjöлмöс, сjöлöм = сjöв . . . 

Сjöлöмлычj, сjöлöмлычjа, сjöлöммыны, сjöлöмöс, сjöлöмтыны = сjöвöм . . .

Сjöлт, сjöлыштны = сjöв . . . 

Сjöм, сjöма = сем . . . 

Сjöмöс, с. сердцевина дерева, ядро = сjöвмöс.

Сjöмтöм = семтöм. 

Сjöрсен-бöрсен, сjöрты = сер . . . 

Сjöт, сjöты, сjöтöн = сöт . . . 

Сjу, с. хлебные зерна, зерновой хлеб. Варты унаöсj сjу, намолотил много хлеба.
Сjуа, пр. хлебный.
Сjув, сjул ю., с. кострика, кострица; двенадцатиперстная кишка. Пыш сjув, кострика конопли. Лjон сjув, кострика льна. 
Сjув’jыны, сjул’jыны ю., гл. д. собирать, собрать основу со станка.
Сjузj, с. филин, пугач; пр. хохлатый, косматый. 
Сjуjвыны, сjуjлыны ю., гл. д. в. уч. посовывать, просовывать, засовывать, насовывать. 
Сjуjев-керны, сjуjел-керны ю., гл. д. в. кр. посовать.
Сjуjем, отгл. сование. 
Сjуjет, с. засов, просов.
Сjуjны, гл. д. совать, насовать, просовать, засовать. Горö пес сjуjны, в печь дров насовать. 
Сjуjсев-керны, сjуjсел-керны ю., гл. воз. в. кр. посоваться. 
Сjуjсем, отгл. сование. 
Сjуjсiвыны, сjуjсiлыны ю., гл. воз. в. уч. посовываться. 
Сjуjсiны, гл. воз. соваться, подсовываться; суетиться, хлопотать. 
Сjуjсiсj, прич. сующийся, суетящийся; пр. суетливый; с. суета.
Сjуjсiштны = сjуjыштчiны.

Сjуjсjан, с. суета.
Сjуjыштвыны, сjуjыштлыны ю., гл. д. в. од. уч. всовывать, засовывать, просовывать, подсовывать, вкладывать, подкладывать. Кijес тепiсjе сjуjыштвыны, руки всовывать в рукавицы.
Сjуjыштны, гл. д. в. од. сунуть, всунуть, засунуть, подсунуть, просунуть, вложить.
Сjуjыштчiны, гл. воз. в. од. подсунуться.
Сjул = сjув.

Сjул’jыны = сjув’jыны.

Сjур, с. рог, рожок. Сjур нiмавны, рожок сосать.
Сjура, пр. рогатый, рогастый, имеющий рога. Сjура мöс, рогатая корова.
Сjурдi, с. спина, хребет.
Сjурi, с. цевка. Сjурi быдман, обл. цевочник, орудие для навивания пряжи на цевки.
Сjурк’jавны, сjурк’jалны = сjуркнjавны.

Сjуркнjавны, сjуркнjалны ю., гл. д. поддевать копны на веревку для свозки в стоги.
Сjуркнjавöм, сjуркнjалöм ю., отгл. поддевание копен на веревку.
Сjурвыны, сjурлыны ю., гл. ср. в. уч. попадаться, находиться.
Сjурмыны, гл. ср. рогатеть.
Сjурны, гл. ср. попадать, попадаться, попасться, находиться, найтись. Паныт сjурны, на встречу попасть, встетиться. Оз jа сjур сывö iз? Не попадется ли ему камень?
Сjурöм, отгл. попадание.
Сjурöмка, с. кислая брага.
Сjуртöм, пр. безрогий, комолый.
Сjусjкöм, сjусjкыны, сjусjкысjны = сусjк...

Сjутöм, пр. бесхлебный.
Сjыван, сjылан ю., пр. песенный. Сjыван кыв, песенное слово, песня.
Сjыввыны, сjыллыны ю., гл. ср. в. уч. попевать, воспевать, напевать.
Сjывiсj, сjылысj ю., прич. поющий; с. певец, певица, певун, певунья.
Сjывны, сjылны ю., гл. ср. петь, воспевать, напевать, пропеть.
Сjывöв-керны, сjылöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попеть.
Сjывöм, сjылöм ю., прич. петый; отгл. пение. Нора сjывöм, жалобное пение, жалобная песнь. Асывсjа сjывöм, утреннее пение.
Сjывыштны, сjылыштны ю., гл. ср. в. од. спеть, пропеть, воспеть.
Сjылны = сjывны.

Сjылöл-керны = сjывöв-керны.

Сjылöм = сjывöм.

Сjылысj = сjывiсj.
Сjылыштны = сjывыштны.

Сjым, сjiм, с. ржавчина, ржа, ржавец.
Сjымны, сjiмны, гл. с. ржаветь, заржаветь, проржаветь.
Сjымöм, сjiмöм, пр. заржавелый, проржавелый.
Сjымöтны, сjiмöтны, гл. д. ржавить.
Сjысj, сiсj, с. гниль, гнилость; пр. гнилой. Сjысj пуын, в гнилом дереве. Сjысj дöра, гнилой холст.
Сjысjа, сiсjа, нар. гнило.
Сjысjмавны, сjысjмалны ю., гл. ср. в. дл. сгнивать, согнивать, перегнивать, истлевать.
Сjысjмöв-керны, сjысjмöл-керны ю., гл. ср. в. кр. погнить.
Сjысjмöм, прич. сгнивший, истлевший; отгл. гниение, тление. Сjысjмöм дöра, сгнивший холст.
Сjысjмыны, гл. ср. гнить, изгнить, перегнить; тлеть, истлеть.
Сjысjтавны, сjысjталны ю., гл. д. сгнаивать, перегнаивать.
Сjысjтöв-керны, сjысjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. погноить.
Сjысjтöм, прич. гноенный, сгноенный, перегноенный; отгл. гноение.
Сjысjтыны, гл. д. гноить, тлить, изгноить, перегноить. Сjысjтыны кер’jес, гноить бревна.
Сjыт, сiт, с. кал, помет; обл. говно, кака. Сjыт поз, нужник, соб. гнездо кала.
Сjытавны, сjыталны ю., гл. д. испражнять кал.
Сjытавöм, сjыталöм ю., отгл. испражнение.
Сjытан, с. задница, задний проход.
Сjытасjны, гл. ср. испражняться, обл. какать.
Сjытöсj, пр. замаранный калом.
Сjытöсjмыны, гл. ср. нечаянно замараться калом, быть замаранным.
Сjытöсjтöм, отгл. обмарание калом.
Сjытöсjтыны, гл. д. обмарать, замарать калом.
Сjытöсjтысjны, гл. воз. обмараться, замараться калом.
† Скалено, нар. чрезчур.
† Скваденj, с. обл. складень, десяток.
† Слуга = свуга.
† Служытны = свужытны.
† Смова, с. смола.
† Смовiтны, гл. д. смолить.
† Смовiтöм, отгл. смоление.
† Снасj, с. снасть, веревка пеньковая.
† Сов, сол ю., с. соль; соленость. Сов ва, рассол, соб. соленая вода. Сов доз, солонка. Сов дор, соляные промыслы, соб. край соли.
† Сова, сола ю., пр. соленый; нар. солоно. Абу сова, не солоно. Сова jаj, солонина, соленое мясо.
† Совавiсj, солалысj ю., прич. солящий; с. солильщик, солильщица.
† Совавöв-керны, солалöл-керны ю., гл. д. в. кр. посолить.
† Совавöм, солалöм ю., прич. соленый, осоленый, посоленый; отгл. соление, осоленье.
† Совасjны, соласjны ю., гл. ср. солиться; заниматься солением.
† Совасjсiны, соласjсiны ю., гл. ср. просолеть, усолеть.
† Совдат, солдат ю., с. солдат.
† Совет и т. д. = сöв . . .

† Совсjавны, солсjалны ю., гл. ср. засаливаться, засолиться, засолеть.
† Совыштны, солыштны ю., гл. д. в. од. посолить.
Содвыны, содлыны ю., гл. ср. в. уч. прибывать, прибавляться.
Содны, гл. с. прибывать, прибыть, прибавиться. Ва содыс, вода прибыла. Вöв’jес содысö, лошади прибыли.
Содöм, пр. прибылый; отгл. прибывание, прибытие, прибыль.
Содтавны, содталны ю., гл. д. в. дл. прибавлять, набавлять, надбавлять, наставлять, наддавать, присовокуплять. 
Содтавöм, содталöм ю., прич. прибавленный; отгл. прибавление.
Содтöм, прич. прибавленный; пр. прибавочный.
Содтöт, с. прибавка, прибыток, прибыль, барыш, наддача, наставка, набавка, добавка. Ковö содтöт босjтны, надо взять барыш. Содтöтöн, с прибылью, с барышом, с наддачей. 
Содтöтны, гл. д. надобно прибавлять, прибавить.
Содтыны, гл. д. прибавить, добавить, наставить, наддать, присовокупить; наградить.
Содтысjны, гл. воз. прибавляться, прибавиться, добавиться. 
† Созу, с. с. Созонт. 
Содзj, сочj, с. пригоршни, две горсти вместе.
Соj, с. 1) сестра; 2) часть руки между плечом и локтем, плечевая кость (?). Очjа соj, двоюродная сестра. Аjавöн соj, отца сестра, тетка. Мамавöн соj, матери сестра, тетка. Соjавöн зон, сын сестры, племянник. Соjавöн ныв, дочь сестры, племянница. Кi соj, руки плечевая кость.
† Сол, сола = сов . . . 

† Солалны = совавны.

† Солалöл-керны = совавöв-керны. 

† Солалöм = совавöм. 

† Солалысj = совавiсj. 

† Солыштны = совыштны. 

Сор, с. состав, смешение. Öт сор, одно смешение, одно вещество. Кык сор, смещение из двух веществ. 
Сора, пр. составной, смешнный, имеющий состав, смешение. Кык сора, двухсоставный, состоящий из двух веществ, вместе смешанных. 
Соравны, соралны ю., гл. д. мешать, смешать, помешать, спутать. Соравö баiтны, шуны, помешает говорить. 
Соравöв-керны, соралöл-керны ю., гл. д. в. кр. помешать. 
Соравöм, соралöм ю., прич. мешанный, смешанный, спутанный; отгл. мешание, смешение, помешание, спутание.
Соралны = соравны.

Соралöл-керны = соравöв-керны.

Соралöм = соравöм.

Сорасем, отгл. помешка; ошибка.
Сорасjны, гл. воз. мешаться, смешаться, помешаться, спутаться. Кыв’jезöн сорасем, смешался в словах, словами. 
Сорваввыны, сорлаллыны ю., гл. д. в. уч. помешивать, побалтывать, размешивать, промешивать, взбалтывать. 
Сорвавны, сорлалны ю.. гл. д. мешать, размешать, смешать, болтать, взболтать, вымешать, промешать, намешать. Сорвавны тöсj ырöшö, намешать толокно в брагу. 
Сорвавöм, сорлалöм ю., прич. мешанный, размешанный, взболтанный; отгл. мешание, смешание, взбалтывание. 
Сорвасjвыны, сорласjлыны ю., гл. воз. в. уч. размешиваться, взбалтываться. 
Сорвасjны, сорласjны ю., гл. в. мешаться, смешаться, размешаться, болтаться, взболтаться; ошибиться в слове, в разговоре.
Соркычш, с. раковина. 
Сорлалны и т. д. = сорв . . . 

Сорны = соравны. 

Соровтан, соролтан ю., с. мешалка, месилка; пр. месильный. Соровтан öр, месильное корыто.
Соровтас, соролтас с. мешанина. 
Соровтвыны, соролтлыны ю., гл. д. в. уч.. смешивать, намешивать, замешивать. 
Соровтны, соролтны ю., гл. д. смешать, намешать, замешать, завести; обл. затворить квашню; сбивать масло. 
Соровтöм, соролтöм ю., прич. смешанный, замешанный; отгл. смешание, замешание; обл. затворение. 
Соровтчiны, соролтчiны ю., гл. ср. смешаться, замешаться. 
Соролтны = соровтны. 

Сорс, с. гребень у птиц. 
Сос, с. рукав одежды. 
Состöм, пр. безрукавный. 
Сотавiсj, соталысj ю., прич. сжигающий; с. сжигатель, поджигатель.
Сотавны, соталны ю., гл. д. в. дл. жечь, сжигать, сожигать, поджигать.
Сотавöм, соталöм ю., отгл. сожигание, сжигание, поджигание. 
Соталны, соталöм = сотав . . . 

Соталысj = сотавiсj.

Сотасjны, гл. воз. сжигаться, сожигаться. 
Сотвыны, сотлыны ю., гл. д. в. уч. пожигать. 
Сотны, гл. д. жечь, сожигать, сжечь, сожечь, обжигать, обжечь, поджигать, поджечь. 
Сотöв-керны, сотöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожечь, наджечь. 
Сотöм, прич. жженный; отгл. сжение, обжигание. 
Сотсiны, гл. воз. жечься, сжечься, обжечься.
Соттыны = содтыны. 

Сотчев-керны, сотчел-керны ю., гл. ср. в. кр. погореть. 
Сотчем, пр. горелый, обгорелый, сгорелый; отгл. горение, сгорание, обжиг. Сотчем вöр, горелый, обгорелый лес. 
Сотчiны, гл. ср. гореть, сгорать, сгореть, обгорать, обгореть, загорать, загореть. Сартас сотче, лучина горит. 
Сотчiсjны, гл. воз. обжечься. 
Сö, союз и м. -то. Чер-сö, топор-то. Сöссjа, кроме того, сверх того. 
† Сöвет, с. совет. 
† Сöветуjтны, гл. ср. советывать, присоветывать, присоветать. 
† Сöветуjтöм, отгл. советование. 
† Сöветуjтчем, отгл. совещание.
† Сöветуjтчiны, гл. вз. советоваться, совещаться
† Сöветуjтысj, прич. советующий; с. советник, советница, советователь, советовательница. 
Сöдзj, с. волокно; чистая, немутная вода, жидкость. Пыш сöдзj, конопляное волокно. Сöдзj ва, чистая, немутная вода.
Сöдзjа, пр. волокнистый. 
Сöдзjвыны, сöдзjлыны, гл. ср. в. уч. отстаиваться. 
Сöдзjетвыны, сöдзjетлыны ю., гл. д. в. уч. отстаивать.
Сöдзjетны, гл. д. отстоять. 
Сöдзjетöм, отгл. отстаивание.
Сöдзjны, гл. ср. отстояться, устояться, сделаться немутным.
Сöк, сöкi, сэк, сэкi, нар. тогда. Сöк жö, сöкi жö, тогда же.
Сöкiсjа, сэкiсjа, пр. тогдашний.
Сöкiсjанj, сэкiсjанj, нар. с тех пор, с той поры, с того времени; оттуда.
Сöксjа, сэксjа, пр. тогдашний.
Сöксjанj = сöкiсjанj.

Сöн, с. жила, нерв.
Сöп, с. желчь.
Сöпа, пр. желчный.
Сöрп, с. нечистота, погань, скверна; пр. нечистый, поганый, скверный. Сöрп ведра, нечистое ведро.
Сöрпавiсj, сöрпалысj ю., с. осквернитель, осквернительница.
Сöрпавны, сöрпалны ю., гл. д. опоганивать, опоганить, осквернять, осквернить, делать поганым, скверным.
Сöрпавöм, сöрпалöм ю.. отгл. опоганивание, осквернение.
Сöрпалны, сöрпалöм = сöрпав . . .

Сöрпалысj = сöрпавiсj.

Сöрпасjны, гл. воз. опоганиваться, опоганиться, оскверняться, оскверниться.
Сöрпöсj, пр. опоганенный.
Сöрпöсjмыны, гл. ср. нечаянно опоганиться, быть опоганенным.
Сöрпöсjтны, гл. д. опоганивать, опоганить, осквернять, осквернить, замарать, замочить поганью.
Сöрпöсjтчiны, гл. воз. опоганиваться, опоганиться, замараться поганью.
Сöрсен-бöрсен = серсен-бöрсен.

Сöсj, нар. оттуда, оттоль. Сöсj босj, оттоль возми.
† Сöсед, с. сосед.
Сöсj-мöд-вун, сöсj-мöд-лун = шöсj-мöд-вун (?).

Сöсj-одзj-вун, сöсj-одзj-лун = шöсj-одзj-вун (?).

Сöсj-удер-вун, сöсj-удер-лун = шöсj-удер-вун (?)

Сöскöв-керны, сöскöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожевать, пососать.
Сöскöм, прич. жеванный; отгл. жевание, сосание.
Сöскыны, гл. д. жевать, изжевать, сосать, иссосать.
Сöскысjны, сöскiсjны, гл. ср. жеваться, сосаться.
Сöссjа, нар. больше того, кроме того, сверх того. Ме сöссjа ог нi мун, я больше (того) уже не пойду. Тö сöссjа он нi пешвi, ты кроме того уже не смотришь.
Сöстöм, пр. чистый, вычищенный, непоганый; опрятный, ясный, внятный.
Сöстöма, нар. чисто, вычищено, опрятно, ясно, внятно. Сöстöма шуввö кывнас, чисто, ясно, внятно выговаривает, произносит слова.
Сöстöмтны, сöстöмтыны, гл. д. вычистить, сделать чистым.
Сöт, сöты, нар. туда = сэт.

Сöтöн, сэтöн, нар. тут, туто.
† Сöтöна, с. сатана.
Сöтöр, с. смородина. Сöтöр шатj, смородины прут. Пон сöтöр, жимолость, соб. собачья смородина.
Сöтöр’jа, пр. смородинный, содержащий смородину.
Сöтöр’jаiн, с. смородинник.
Сöтöрпуаiн, наз. смородинное место, смородинник.
Сöтсjанj, сэтсjанj, нар. оттуда.
Сöтче, сэтче, нар. туда, тут, туто.
Сöтчедзj, сэтчедзj, нар. дотуда, потуда, дотоле, до тех пор, покамест.
Сöтчiнj, сэтчiнj, нар. там, тамо.
Сöтчiнjiсj, сэтчiнjiсj, пр. тамошний; нар. оттуда.
Сöтчiнjсjанj, сэтчiнjсjанj, нар. оттуда.
Сöты, сэты, нар. там, тамо.
Сöтысj, сэтысj, нар. оттуда.
Сöчем, сэ'чем, пр. такой, такий.
† Сöчен, с. сочень.
† Спiрjа, с. с. Спиридон.
† Спокоj, с. спокойствие. Спокоjтöг, без спокойствия, беспокойно.
† Спокоjтöм, пр. беспокойный. Спокоjтöм морт, беспокойный человек.
† Спокоjтöммыны, гл. ср. беспокоиться, быть беспокойным.
† Спокоjтöмтыны, гл. д. беспокоить.
† Спорiтны, гл. ср. спорить.
† Спорiтчiны, гл. вз. спориться. Спорiтчi сiнваöдзj, а заквадöн эн пессi, спорь до слез, а закладом не бейся. 
† Ставечj, с. сосуд, посудина, чашка.
† Стан, с. становище, становье; балаган, стан.
† Стена, с. стена.
† Стjопу, с. с. Степанида, Степан.
† Стiк, с. стих.
† Стовб, с. столб.
† Стож’jа, с. остожье.
† Стопка, с. стакан, бокал.
† Стракуjтны, гл. д. страховать, застраховывать, застраховать.
† Стракуjтöм, отгл. страхование.
† Стречjа, с. встреча. Стречjа-вун, пятидесятница.
† Стречjаjтны, гл. д. встречать.
† Стрjапаjтны, гл. д. стряпать.
† Стрjапаjтöм, отгл. стряпание.
† Стрjапаjтысj, с. стряпуха.
† Стрöiтны, гл. д. строить.
† Стрöiтöм, отгл. строение.
† Стрöiтчiны, гл. воз. строиться.
† Стрöiтысj, с. строитель, строительница.
† Стрöка, с. строчка в шитье. Стрöка кыскыны, строчку вести, тянуть.
† Стрöчiтны, гл. д. строчить, шить строчкою.
† Стрöшнiчjа, с. нанятая на срок работница, обл. строшница.
† Стрöшнöj, с. нанятый на срок работник, обл. строшник, строшный.
† Стружытны, гл. д. строгать стружью.
† Стын, с. тын, изгородь из тычинок.
† Субöта, с. суббота.
Сугонj, с. лук (?).
Суваван, сулалан ю., пр. стоялый; с. стоянка. Суваван джöк, детский стул.
Сувавiсj, сулалысj ю., прич. стоящий; пр. стоячий.
Суваввыны, сулаллыны ю., гл. ср. в. уч. стаивать, постаивать; заступаться, вступаться.
Сувавны, сулалны ю., гл. ср. стоять, постоять, устоять; заступиться, вступиться. Сувавны додj вывын, стоять на санях, на возу.
Сувавöв-керны, сулалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. постоять.
Сувавöм, сулалöм ю., отгл. стояние, стоянка; пр. стоялый, застойный.
Суван, сулан = суваван.

Сувасjны, суласjны ю., гл. воз. простояться, выстояться.
Сувасjсiны, суласjсiны ю., гл. ср. застаиваться.
Сувда, сулда ю., пп. как, с; употребляется при сравнении одного предмета с другим но высоте. Ме тö сувда, я с тебя (ростом).
Султан, султан ю., с. остановка.
Сувтанын, султанын ю., с. место остановки, пристанище, пристань.
Сувтвыны, султлыны ю., гл. ср. в. уч. приставать, привставать, останавливаться; вступаться.
Сувтны, султны ю., гл. с. ставать, стать, вставать, встать, становиться, заступиться, вступиться.
Сувтöм, султöм ю., прич. ставанный, вставанный; пр. всталый; отгл. ставание, вставание.
Сувтöтвыны, султöтлыны ю., гл. д. в. уч. устанавливать, постанавливать, останавливать, восстанавливать.
Сувтöтны, султöтны ю., гл. д. ставить, поставлять, поставить, становить, постановлять, постановить, останавливать, остановить, устанавливать, установить, приставлять, приставить, вставлять, вставить.
Сувтöтчiны, султöтчiны ю., гл. воз. становиться, остановляться, остановиться.
Сувтöтöм, султöтöм гл., прич. ставленный, поставленный; пр. вставший; отгл. ставление, ставка, останавливание, устанавливание, установка.
Сувтсöн, султсöн ю., нар. стоя.
Сувтчiны, гл. воз. останавливаться, остановиться; пристать к чему-нибудь. Эj! Туj морт, сувтчi! Гей! Прохожий, остановись!
Сувтыны, султыны = сувтны.

† Суд, с. суд.
Суда, пп. как, с, = сувда.

† Судiтан, пр. судный. Судiтан вун, судный день.
† Судiтны, гл. ср. судить, рассудить.
† Судiтöм, отгл. суждение, суд.
† Судiтчiны, гл. вз. судиться.
† Судiтысj, прич. судящий; с. судья.
† Судjjа, судjдjа, с. судья.
† Судок, с. судачина, судаковина, судак.
Сузj, с. кедр.
Судзет, с. достаток.
Судзетвыны, судзелыны ю., гл. д. в. уч. доставать.
Судзетны, гл. д. достать.
Судзетчiны, гл. воз. достаться.
Судзjвавны, судзjлалны ю., гл. ср. доставать.
Судзjны, гл. ср. достать. Мijанвö нjанj судзе год вывö, нам хлеба достанет на год.
Суjjем, отгл. стегание, наказывание, наказание.
Суjjыны, гл. д. сечь, стегать, наказывать, наказать. Шатjjезöн суjjыны, стегать розгами, вицами.
Суjjысjны, гл. воз. и ср. стегаться, сечься.
Суjjыштны, гл. д. в. од. стегнуть, наказать.
Сук, пр. густой; с. густота, гуща. Вi сук, пахтание, соб. масленная гуща. Кöвдавöм нjанj сук, тесто густое. Сук jурсi, густые волосы.
Сука, нар. густо. Кöвдавöм нjанj сорвавöм сука, тесто замешано густо. Пуöм сука, сварено густо.
† Сукарj, с. сухарь.
Сукмöм, отгл. сгустение, загустение; пр. сгустелый, загустелый.
Сукмыны, гл. ср. густым делаться, сгущаться, сгуститься, густить, густеть, загустевать, загустеть. Нjатj сукмö, грязь густеет.
Сукöсj, пр. густой, загущенный, пригущенный.
Сукöсjмыны, гл. ср. загущаться, загуститься, пригущаться, пригуститься.
Сукöсjтыны, гл. д. загущать, загустить, пригущать, пригустить.
Сукöтны = суктыны.

Суктавны, сукталны ю., гл. д. в. дл. сгущать, пригущать, подгущать.
Суктöм, отгл. сгущение, пригущение, подгущение.
Суктыны, гл. д. густить, сгустить, пригустеть, подгустить квашню.
Суктысjны, гл. воз. густиться, сгуститься, пригуститься.
Сулалан = суваван.

Сулаллыны = суваввыны.

Сулалны = сувавны.

Сулалöл-керны = сувавöв-керны.

Сулалöм = сувавöм.

Суласjны, суласjсiны = сувасj . . .

Сулда = сувда.

Сулеjа, сулj, с. бутыль, бутылка.
Сулjвöм, сулjлöм ю., отгл. посмаркивание, высмаркивание.
Сулjвыны, сулjлыны ю., гл. д. в. уч. посмаркивать, высмаркивать.
Сулjев-керны, сулjел-керны ю., гл. д. в. кр. посморкать.
Сулjем, отгл. сморкание.
Сулjетны, гл. д. засмаркивать, засморкать кого-либо.
Сулjетöм, отгл. засмаркивание, засморкание.
Сулjiштны, гл. ср. в. од. сморкнуть, высморкнуть.
Сулjсiны, гл. воз. сморкаться.
Сулjсiсj, прич. сморкающийся; с. сморкун, сморкунья.
Султны, султöм = сувт . . .

Султöтлыны = сувтöтвыны.

Султöтны, султöтöм, султсöн, султчiны, султыны = сувт . . .

† Сумлjаjтчем, отгл. сомнение, мнительность, недоумение.
† Сумлjаjтчiны, гл. ср. сомневаться, мнить, недоумевать.
† Сумлjаjтысj, пр. мнительный.
Сунавны, суналны ю., гл. ср. 1) дремать; 2) нырять.
Сунавöв-керны, суналöл-керны ю., гл. ср. в. кр. подремать, понырять.
Сунавöм, суналöм ю., отгл. дремание, ныряние.
Суналны = сунавны.

Суналöл-керны = сунавöв-керны.

Суналöм = сунавöм.

Сунасем, отгл. дремание, дремота.
Сунасjны, гл. ср. дремать.
Сунасjсiны, гл. ср. дрематься. Меным мыjкö сунасjсе, мне что-то дремлется.
Сунiс, с. нитка. Рочj сунiс, тонкая нитка, соб. русская нитка, или нитка русского человека.
Сунiса, пр. нитяный.
Сунjвабiчj, сунjлабiчj ю., с. залавок, верх залавка.
† Сунка, с. сумка, сума.
Суныштны, гл. ср. в. од. вздремнуть, нырнуть.
Сур, с. пиво. Сур пуны, пиво варить, пивоварничать.
Суртны, суртыны, гл. ср. пердеть.
Суртöм, отгл. пердение, пердеж; вонь. Суртöм петö, вонь выходит.
Суртыны = суртны.

Суртысj, с. пердун, пердунья.
Суртыштны, гл. ср. в. од. пернуть.
Суса, с. челнок.
† Сусед, с. сосед.
Сусj, с. кедр = сузj.

Сусjкiсем, отгл. утайка, затайка.
Сусjкiсjны = сусjкысjны.

Сусjкöв-керны, сусjкöл-керны ю., гл. д. в. кр. потаить.
Сусjкöм, отгл. таение, утайка, затайка.
Сусjкывыны, сусjкылыны ю., гл. д. в. уч. потаивать, утаивать, затаивать, притаивать.
Сусjкыны, сусjкiны, гл. д. таить, утаивать, утаить, затаивать, затаить, притаивать, притаить.
Сусjкысев-керны, сусjкысел-керны ю., гл. воз. потаиться, таиться некоторое время.
Сусjкысjны, сусjкiсjны, гл. воз. таиться, потаиваться, потаиться, притаиваться, притаиться, тайничать; отпираться, отпереться.
† Сусö, с. с. Сусанна.
Сы, м. он, тот = сыjа. Сысjанj, от него. Сы бöрсjа, потомок, явившийся после него, после того. Сы бöрты, сы бöртi, после того, потом, затем. Сы бöрын, позади того, после того, после него. Сы понда, для того, за то. Сы пöра, та пора, то время.
Сыв, сыл ю., 1) с. сажень; 2) пр. незамерзающий, всегда талый. Сыв ва, наз. незамерзающая вода.
Сыввыны, сыллыны ю., гл. ср. в. уч. потаивать, растаивать.
Сывдыны, сылдыны ю., гл. д. растапливать, растоплять, растопить; растаивать, растаять.
Сыв’jа, сыл’jа ю., пр. саженный.
Сывны, сылны ю., гл. ср. таять, растаивать, растаять, стаивать, стаять, обтаять, топиться, растопляться, растопиться.
Сывöв-керны, сылöл-керны ю., гл. ср. в. кр. потаять.
Сывöм, сылöм ю., пр. талый; отгл. таяние.
Сывöтвыны, сылöтлыны ю., гл. д. в. уч. потаивать, растаивать, растапливать, растоплять, вытапливать, оттаивать, обтаивать.
Сывöтны, сылöтны ю., гл. д. таять, растаять, топить, растапливать, растопить, натаять, оттаять, обтаять.
Сывöтöв-керны, сылöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. потаять, потопить.
Сывöтöм, сылöтöм ю., отгл. таяние, растаивание, топление, топка, растапливание.
Сыдзi, сыдзj, нар. так; точно, да.
Сыjа, м. он, оный; тот. Ныjа, они, оне. Сыjа локтас этыjа вуннöзö, он будет, прийдет на этих днях. Нывöн челjадj эз вöвö, детей у них не было.
Сыкосты, нар. в то время, в ту пору, тогда (?).
Сыл, сылдыны, сыл’jа, сылны = сыв . . .

Сылöл-керны = сывöв-керны.

Сылöм = сывöм.

Сылöтлыны = сывöтвыны.

Сылöтны = сывöтны.

Сылöтöл-керны = сывöтöв-керны.

Сылöтöм = сывöтöм.

Сымда, н. столько, столь. Кык сымда, два столько. Куiм сымда, три столько.
Сымдор, с. моховик.
Сымымда, сымында = сымда.

Сын, с. язь. Сын пijан, подъязок.
Сынавны, сыналны ю., гл. д. чесать, расчесывать, расчесать гребнем.
Сынавöв-керны, сыналöл-керны ю., гл. д. в. кр. почесать.
Сынавöм, сыналöм ю., прич. чесанный, расчесанный; отгл. чесание, расчесание.
Сыналны = сынавны.

Сыналöл-керны = сынавöв-керны.

Сыналöм = сынавöм.

Сынан, с. гребень, чесалка.
Сынасев-керны, сынасел-керны ю., гл. воз. в. кр. почесаться.
Сынасем, отгл. чесание себя.
Сынасjны, гл. воз. чесаться.
Сынны, гл. д. грести, загребать, грести веслом. Сынны вынажык, грести сильнее.
Сынога, пр. подобный (?).
Сынöв-керны, сынöл-керны ю., гл. д. в. кр. погрести.
Сынöм, отгл. загребание.
Сыным, нар. сколько.
Сыныштны, гл. д. в. од. гребнуть.
Сыр’jавны, сыр’jалны ю., 1) гл. ср. в. дл. всхлипывать, рыдать; 2) гл. д. в. дл. хлестать, выхлестывать, расхлестывать вицей, плетью.
Сыр’jыны, гл. д. хлестать, выхлестать, охлестать, расхлестать.
Сыр’jысjны, гл. ср. и воз. хлестаться, выхлестаться, охлестаться, исхлестаться.
Сыр’jыштны, гл. д. в. од. выхлеснуть.
Сырк’jавны, сырк’jалны ю., гл. ср. вздыхать тяжело пред смертью. 
Сырк’jавöм, сырк’jалöм ю., отгл. предсмертное вздыхание.
Сырк’jалны, сырк’jалöм = сырк’jав . . .

Сырса, с. островье.
Сыс’jавны, сыс’jалны ю., гл. д. цедить, процеживать, процедить, выцеживать, выцедить, сцеживать, сцедить.
Сыс’jавöв-керны, сыс’jалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поцедить.
Сыс’jавöм, сыс’jалöм ю., прич. цеженный, процеженный, выцеженный; отгл. цежение, процеживание, выцеживание, сцеживание.
Сыс’jалны = сыс’jавны.

Сыс’jалöл-керны = сыс’jавöв-керны.

Сыс’jалöм = сыс’jавöм.

Сыс’jасjны, гл. ср. цедиться, процедиться.
Сыс’jыштны, гл. д. в. од. сцедить.
Сысj, н. оттуда.
Сысjанj, н. оттуда.
Сысjмыны = сjысjмыны.

† Сыска, с. с. Сысой.
Сытj, межд. цыц!
Т
Та, м. сей. Та во, сей год. Та вун, сей день, сегодня. Та оj, сия ночь.
Таб, с. ручной ткацкий станок.
† Табак, с. табак.
† Табасшык, с. табачник, табачница.
† Табрiтны, гл. д. таврить.
† Табро, с. тавро.
Таванj, таланj ю., нар. к чему-нибудь близко. Таванjжыкö, к чему-нибудь ближе. 
Тавапöв, тавапöл ю., с. здешний берег, сей берег.
Тавосjа, пр. нынешнего года, обл. сегодный.
Тавун’jа, талун’jа ю., пр. сегодяшний. Тавун’jа нjанj, сегодняшний хлеб.
Тавунсjа, талунсjа = тавун’jа.

Таг, с. хмель. Вöр таг, лесной хмель.
Таг’jа, пр. хмельной. Таг’jа сур, хмельное пиво. Таг’jа шор, хмельная речка.
Таг’jавны, таг’jалны ю., гл. ср. 1) хмелеть, охмелеть; 2) заниматься собранием хмеля.
Таг’jетны, гл. д. хмелить, охмелить.
Таj, нар. де, ведь. То таj, вот-де, вот ведь. Муj таj, что-де.
† Такаjтны, гл. ср. такать, потакать.
† Такаjтöм, отгл. такание, потакание.
† Такаjтысj, с. потакало, потакальщик, потакальщица.
Таланj = таванj.

Талjавiсj, талjалысj ю., прич. топчущий.
Талjавны, талjалны ю., гл. д. в. дл. топтать, попирать ногами, затаптывать, затоптать, растаптывать, растоптать, притаптывать, притоптать, истаптывать, истоптать, втаптывать, втоптать; изминать, измять ногами.
Талjавöв-керны, талjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. потоптать.
Талjавöм, талjалöм ю., прич. топтанный отгл. топтание.
Талjалны, талjалöм = талjав . . .

Талjалысj = талjавiсj.

Талjан, с. топтательное орудие. Кокталjан, подталjан, подножки в кроснах.
Талjасем, отгл. топтание, попирание.
Талjасjны, гл. воз. и ср. топтаться, заниматься топтанием.
Талjвыны, талjлыны ю., гл. д. в. уч. потаптывать, вытаптывать, истаптывать, затаптывать.
Талjны, гл. д. топтать, вытоптать, истоптать, растоптать, затоптать, притоптать, втоптать, стоптать, протоптать, утоптать; попрать, измять ногами.
† Талjу, с. с. Наталия.
Талjчем, талjчем, отгл. заступ.
Талjчiны, талjчiны, гл. с. ступить, наступить, заступить, выступить.
Талjчjавны, талjчjалны ю., гл. ср. в. дл. ступать, наступать, заступать.
Талjчjавöм, талjчjалöм ю., отгл. ступание, наступание, заступание.
Талjчjалны, талjчjалöм = талjчjав . . .

Талjчем, талjчjавны, талjчjалны = талjч . . .

Талун’jа, талунсjа = тавун . . .

Тангыны, гл. д. толкнуть в спину = зангыны.

Танöтны, гл. ср. звенеть в ушах.
Таоjсjа, пр. простон. ночешний.
† Тапта, с. тафта.
Тар, с. косач, тетерев, обл. пальник.
Тарвавны, тарлалны ю., гл. д. катать что-либо руками. Тарвавны кер’jес, катать бревна, Колjк’jес тарвавны, яйца катать.
Тарвавöм, тарлалöм ю., прич. катанный; отгл. катание.
Тарвасем, тарласем ю., отгл. катание.
Тарвасjны, тарласjны ю., гл. воз. и ср. кататься.
Тарзöм, отгл. кудахтание.
Тарзыны, гл. ср. кудахтать.
Тарлалны = тарвавны.

Тарöвтны, тарöлтны ю., гл. д. в. сов. скатить, прокатить руками.
Тарöвтчiны, тарöлтчiны ю., гл. воз. и ср. катиться, скатиться, прокатиться. Гöглjан тарöвтче, кружок катится.
Тарöлтны, тарöлтчiны = тарöвт . . .

Тарöтны = тарöвтны.

Тас, с. рамка, рама. Пiнjа тас, рама, бороны.
Тасjанj, н. отсюда, отселе, соб. от сего.
Татjче = татче.

Татöн, н. здесь, сям. Татöн вöр керкуjезвö туjе, здесь лес на дома годится. 
Татче, н. сюда. 
Татчедзj, н. досюда. 
Татысj, н. отсюда; пр. здешний. Татысj морт, здешний человек. 
Телеп, с. род, порода. Поп телеп, род попа, поповский род. 
Телj, с. частик, молодой густой лесок. 
Телjjаiн, телjлjаiн, с. место с молодым, густым лесом. 
Тепiсj, с. рукавица. 
† Теренj, с. с. Терентий. 
† Терпiтны, гл. ср. терпеть. Дыр терпiтны, долго терпеть. 
† Терпiтöв-керны, терпiтöл-керны ю., гл. ср. в. пр. потерпеть. 
† Терпiтöм, отгл. терпение. 
† Тесj, с. тесть. 
† Тiку, с. с. Тихон. 
† Тiму, с. с. Тимофей. 
Тiп, с. цыпленок. 
† Тjагаjтчем, отгл. тяжба. 
† Тjагаjтчiны, гл. вз. тягаться. 
† Тjос, с. тес, кровельная доска. 
† Тjоса пр. тесовый, дощатый. 
† Тjурма, с. тюрьма. 
Тjутj, с. гибкость, качкость. 
Тjутjа, пр. гибкий, качкий. Тjутjа пöв, гибкая, качкая доска.
Тjутjавны, тjутjалны ю., гл. д. качать. 
Тjутjавöв-керны, тjутjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покачать.
Тjутjавöм, тjутjалöм ю., отгл. качание. 
Тjутjалны = тjутjавны. 

Тjутjалöл-керны = тjутjавöв-керны. 

Тjутjалöм = тjутjавöм. 

Тjутjан, с. качель. 
Тjутjасjан, пр. качельный, Тjутjасjан пöв, качельная доска. 
Тjутjасjем, отгл. качание. 
Тjутjасjны, гл. воз. качаться. 
Тjутjтjавны, тjутjтjалны, тjутjтjавöм, тjутjтjалöм, тjутjтjан, тjутjтjасjан, тjутjтjасjны = тjутjа . . . 

Тjутjтjетны = тjутjтöтны. 

Тjутjтjетöм, отгл. качание. 
Тjутjтjетыштны, гл. д. в. од. качнуть. 
Тjутjтöтны, гл. д. надобно качать.
То, нар. вот. То сыjа, вот он, она. То таj, вот-де.
Това, тола ю., с. сугроб снега, сумет.
† Товк, толк ю., с. толк. Товктöг, без толку, бестолково.
† Товктöм, толктöм ю., пр. бестолковый.
† Товктöма, толктöма ю., нар. бестолково.
† Товкуjтны, толкуjтны ю., гл. д. толковать, рассказывать, объяснять, судить.
† Товкуjтöм, толкуjтöм ю., отгл. толкование, рассказывание, объяснение.
Тог’jыны, гл. д. теребить (за волосы).
Тогöтны, гл. д. надобно теребить (за волосы).
Тоiн, с. пест, употребляемый для толчения. Кöктоiн, полевой хвощ, собств. кукушкин пест (?).
Тоj, с. вошь. Лем тоj, клещ, соб. черемуховая вошь. Пу тоj, древесная вошь.
Тоjавны, тоjалны ю., гл. д. искать вшей.
Тоjавöм, тоjалöм ю., отгл. искание вшей.
Тоjалны, тоjалöм = тоjав . . .

Тоjан, с. пест.
Тоjасjны, гл. ср. заниматься исканием вшей.
Тоjвавны, тоjлалны ю., гл. д. толкать, протолкать, выталкивать, вытолкать, заталкивать, затолкать, сталкивать, столкать.
Тоjвавöв-керны, тоjлалöл-керны ю., гл. д. в. кр. потолкать.
Тоjвавöм, тоjлалöм ю., прич. толканный, протолканный; отгл. толкание, проталкивание, выталкивание, заталкивание, сталкивание.
Тоjвасем, тоjласем ю., отгл. толкание, толкотня.
Тоjвасjны, тоjласjны ю., гл. вз. толкаться.
Тоjвыны, тоjлыны ю., гл. д. в. уч. поталкивать, толкать, выталкивать, проталкивать.
Тоjесj, пр. вшивый.
Тоjесjмыны, гл. ср. вшиветь, овшиветь.
Тоjесjтыны, гл. д. вшивить, завшивить, овшивить, сделать вшивым. 
Тоjiштны, тоjыштны, гл. д. в. од. толкнуть, вытолкнуть, столкнуть, оттолкнуть, подтолкнуть, затолкнуть, втолкнуть.
Тоjiштöм, тоjыштöм, прич. толкнутый, столкнутый.
Тоjiштчiны, тоjыштчiны, гл. воз. столкнуться, оттолкнуться.
Тоjлалны = тоjвавны.

Тоjлалöл-керны = тоjвавöв-керны.

Тоjлалöм = тоjвавöм.

Тоjвасем, тоjласjны = тоjвас . . .

Тоjлыны = тоjвыны.

Тоjсjавны, тоjсjалны ю., гл. ср. вшиветь, овшиветь, завшиветься.
Тоjсjасjны, гл. вз. вшей искать, бить (взаимно).
Тола = това.

Том, пр. молодой, юный; с. юность, младость. Том морт, молодой человек. Том’jес, молодые, новобрачные. Томынiк, молоденький. Томсjанj, смолоду.
Тома, нар. молодо.
Томавны, томалны ю., гл. ср. молодым быть, жить в молодости, в юности, юношествовать.
Томавöм, томалöм ю., отгл. молодость, юношество.
Томалны, томалöм = томав . . .

Том’jетны, том’jетöм = томмöт . . .

Томмöм, пр. помолоделый.
Томмöтны, гл. д. молодым делать, молодить, помолодить, подмолаживать, подмолодить.
Томмöтöм, прич. молодым сделанный; отгл. моложение, подмоложение, подмолаживание.
Томмöтчiны, гл. в. молодиться, примолодиться, подмолодиться.
Томмыны, гл. ср. молодым быть или сделаться, молодеть, юнеть.
Томмысjны, гл. воз. молодиться.
Томöтны = томмöтны.

Томсетны, гл. д. молодить, подмолодить.
Томсетчiны, гл. воз. молодиться, подмолодиться.
Томсjавны, томсjалны ю., гл. ср. помолодеть, поюнеть.
Тон, с. звон, благовест.
Тонгöм, отгл. благовестие, звонение.
Тонгыны, гл. д. звонить, благовестить.
Топ, нар. подлинно, верно, точно. Топ керöма, верно сделано. Топ воктöм, точно пришел.
Топа, пр. подлинный, вылитый, точный.
† Топаjтны, гл. д. топать.
† Топаjтöм, отгл. топание, топотня. 
Топöтвöм, топöтлöм ю., отгл. сколачивание, сплачивание.
Топöтвыны, топöтлыны ю., гл. д. в. уч. сколачивать, сплачивать, сжимать, делать плотнее.
Топöтны, гл. д. сколачивать, сколотить пол, потолок, плотить, плотнить, сплотнять, сплотнить, сжимать, сжать, скреплять, скрепить, уплотнять, уплотнить.
Топöтöм, прич. сколоченный, сплоченный; отгл. сколачивание, сплачивание, скрепление, сжимание.
Топöтчiны, гл. воз. сколотиться, сплотиться, сжаться плотнее.
Топыт, пр. плотный, крепкий. Топыт кок jывас, крепкий на ногах. Топыт джодж, плотный пол.
Топыта, нар. плотно, крепко.
Тор, с. часть, частица чего-нибудь; кусок, лоскут, обломок, обрывок.
Тор’jа, пр. особенный, особый, особливый, разный, раздельный, дробный.
Тор’jаа, нар. особенно, особо, особливо, отдельно = тор’jен.
Тор’jавны, тор’jалны ю., гл. д. мелчить, дробить, разделять на части.
Тор’jалны, тор’jалöм = тор’jав . . .

Тор’jасjны = тор’jетчiны.

Тор’jен, нар. особо, раздельно. Тор’jен ован, особо живешь.
Тор’jетан, пр. разделительный, раздельный; с. раздел.
Тор’jетны, гл. д. мелить, дробить, делать мелкие части, размеливать, размелить, разделять, разделить, отделять, отделить.
Тор’jетöм, прич. размеленный, разделенный, отделенный; отгл. меление, мельчение, дробление.
Тор’jетчем, отгл. меление, мельчение, размельчение, раздробление, разделение, отделение.
Тор’jетчiны, гл. ср. мелиться, дробиться, размеливаться, размелиться, раздробляться, раздробиться, разделяться, разделиться на части, особо.
Торк, с. отрепье, отрепки. Кызувсjа торк, толстые отрепки. Вöснjувсjа торк, тонкие отрепки. 
Торскöтвыны, торскöтлыны ю., гл. д. в. уч. постукивать.
Торскöтны, гл. д. стукать, стучать. 
Торскöтöв-керны, торскöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. постукать, постучать. 
Торскöтöм, прич. стуканный; отгл. стукание, стучание. 
Торскöтчев-керны, торскöтчел-керны ю., гл. воз. в. кр. постукаться. 
Торскöтчем, отгл. стук, стукотня. 
Торскöтчiны, гл. ср. стукаться, стучаться. 
Торскöтыштны, гл. д. в. од. состукать, состучать.
Торскыштны, гл. д. в. од. стукнуть. 
Торта, с. пехло, употребляемое для стружения вымолоченного хлеба. 
† Топорко, с. с. Христофор. 
Тош, с. борода.
Тоша, пр. бородатый, брадатый. 
Тошавны, гл. ср. бородатеть. 
Тошалны ю. = тошавны. 

Тошсjавны, тошсjалны ю., гл. ср. бородатеть, брадатеть, обрастать бородой. 
Тоштöм, пр. безбородый, 
Тоштöмавны, тоштöмалны ю., гл. ср. безбородым быть. 
Тö, м. ты; союз. то. Нiнкöмсö кужан кыjнытö? Лапти-то умеешь плести-то? 
Тöбавны, тöбалны ю., гл. д. в. дл. грузить, нагружать, нагрузить хлеб, семя в возы. Тöбавны додj сjуöн, грузить сани хлебом. 
Тöбавöм, тöбалöм ю., прич. нагруженный; отгл. гружение, нагружение, грузка, нагрузка. 
Тöбалны, тöбалöм = тöбав . . .

Тöбасjны, гл. воз. грузиться, нагружаться, нагрузиться, сбираться, собраться зимой в дорогу. Быдса вун мiе тöбасiмö, целый день мы грузились.
Тöбны, гл. д. нагрузить.
Тöв, тöл ю., с. 1) ветер, ветр; погода; 2) зима. Куш тöв, прогалина, собств. голый ветер. Тöв бöр, отвей, соб. зад ветра.
Тöва, тöла ю., пр. ветренный,погодливый. Тöва пора, ветренная пора. 
Тöвавны, тöлалны ю., гл. ср. в. дл. ветру быть, ветренеть, ветреть, выветреть, обл. быгать, выбыгать. 
Тöвавöм, тöлалöм ю., отгл. выветривание. 
† Тöвар, с. товар. 
† Тöварiш, с. товарищ. 
Тöвасjны, тöласjны ю., гл. воз. проветриваться, выветриваться, выветриться; веяться, вывеваться, вывеяться. 
Тöвзем, тöлзем ю., пр. ветрелый, выветрелый, заветрелый, изветрелый, заветренелый. 
Тöвзiны, тöлзiны ю., гл. ср. выветреть, выветриться, заветренеть, проветриться, изветреть. 
Тöвiсj, толiсj ю., с. месяц, луна. Вiлj тöвiсj, новый месяц, новолуние. Тыр тöвiсj, полный месяц, полнолуние. Келjдöм тöвiсj, бледная луна. 
Тöвiсjа, тöлысjа ю., пр. месячный, лунный. Тöвiсjа оj, месячная ночь. 
Тöвiсjтöм, тöлысjтöм ю., пр. безмесячный, безлунный.
Тöвiсjтöмiн, тöлысjтöмiн ю., с. безлуние. 
Тöв’jа, тöл’jа ю. пр. зимний. 
Тöв’jем, тöл’jем ю., отгл. зимование, прозимование; зимовье. 
Тöв’jетны, тöл’jетны ю., гл. д. пустить в зиму, держать всю зиму, заставить зимовать. 
Тöв’jыны, тöл’jыны ю., гл. ср. зимовать, прозимовать, перезимовать. 
Тöв’jысj, тöл’jысj ю., прич. зимующий; пр. зимовалый, прозимовалый, 
Тöвнас, тöлнас ю., нар. зимой, ветром. 
Тöвны, тöлны ю., гл. с. 1) ветру, зиме быть; 2) цвести иве осенью. Бадj тöвö, ива цветет.
Тöвöтвыны, тöлöтлыны ю., гл. д. в. уч. вывевать, провевать, отвевать; выветривать, проветривать.
Тöвöтны, тöлöтны ю., гл. д. веять, обвеять, вывеять, отвеять, провеять. Тöвöтны рудзег, обвеять рожь.
Тöвöтöв-керны, тöлöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. повеять.
Тöвöтöм, тöлöтöм ю., прич. веянный, провеянный; отгл. веяние, провеивание, вывеивание, вывевка.
Тöвöттöм, тöлöттöм ю., пр. невеянный. 
Тöвöтчем, тöлöтчем ю., отгл. веяние. 
Тöвöтчiны, тöлöтчiны ю., гл. ср. веять, заниматься веянием. 
Тöвсjа, тöлсjа ю., пр. зимний. 
Тöвтöм, тöлтöм ю., пр. безветренный. 
Тöвчiк, тöлчiк ю., с. вихрь, вихорь, смерч. 
Тöд, с. память, знание. Тöдвö усiс, на память пало, вспомнилось. Тöдвын вiдзjны, на памяти держать, 
Тöдаван, тöдалан ю., пр. знаемый, ведомый.
Тöдавiсj, тöдалысj ю., прич. узнающий, отгадывающий; с. отгадчик, отгадчица.
Тöдавны, тöдалны ю., гл. д. в. дл. узнавать, познавать, признавать, угадывать, отгадывать, наведываться, понаведываться. 
Тöдавöм, тöдалöм ю., отгл. узнавание, познавание, отгадывание.
Тöдавтöм, тöдалтöм ю., пр. незнаемый, неведомый.
Тöдалны, тöдалöм, тöдалтöм = тöдав . . .

Тöдалысj = тöдавiсj.

Тöдвыв, тöдвыл ю., с. память, соб. верх знания.
Тöдвыны, тöдлыны ю., гл. д. в. уч. познавать, узнать, познать.
Тöдвытöг, тöдлытöг = тöдтöг.

Тöдвытöм, тöдлытöм = тöдтöм.

Тöдлыны, тöдлытöг, тöдлытöм = тöдвы . . .

Тöдмаввыны, тöдмаллыны ю., гл. д. в. уч. опознавать, опазнывать; признавать.
Тöдмавны, тöдмалны ю., гл. д. опознать, признать.
Тöдмавöм, тöдмалöм ю., прич. опознанный; отгл. опознание, признание. 
Тöдмаллыны = тöдмаввыны. 

Тöдмалны, тöдмалöм = тöдмав . . . 

Тöдмасем, отгл. опознавание, опознание.
Тöдмасjны, гл. воз. опознаваться, опознаться.
Тöдмöтны, гл. д. знакомить, познакомить.
Тöдны, гл. д. знать, узнать, ведать, сведать, признать, дознать, дознаться, наведаться.
Тöдöм, отгл. знание, ведание, познание.
Тöдса, пр. знакомый, приметный, заметный.
Тöдсавны, тöдсалны ю., гл. д. знакомить, познакомить.
Тöдсавöм, тöдсалöм ю., прич. познакомленный; отгл. познакомление.
Тöдсадj, с. способность знать, память.
Тöдсадjа, пр. имеющий способность знания, памятливый.
Тöдсадjтöм, пр. беспамятный, беспамятливый.
Тöдсалны = тöдсавны.

Тöдсалöм = тöдсавöм.

Тöдсасем, отгл. знакомство.
Тöдсасjны, гл. вз. знакомиться, познакомиться, ознакомиться.
Тöдсöтны, гл. д. делать знакомым.
Тöдтöг, нар. незнаемо, неведомо.
Тöдтöм, пр. незнакомый, неприметный; чуждый, незнаемый, неведомый.
Тöдтöма, нар. неведомо.
Тöдтöмöтны, гл. д. раззнакомить.
Тöдтöмöтчiны, гл. воз. чуждаться, раззнакомиться.
Тöдтöмсiны = тöдтöмöтчiны.

Тöдчетны, тöдчетöм = тöтчет . . .

Тöдчiны, гл. воз. знаться, ведаться, обл. водиться; гл. ср. обл. хлебосольствовать.
Тöдысj, прич. знающий, сведущий; с. знахарь, знаток, обл. дока. Тöдысj воiс тöдысj вывö, дока на доку нашел.
Тöждöв-керны, тöждöл-керны ю., гл. ср. в. кр. потужить.
Тöждöм, отгл. тоска, печаль, грусть, забота, горе, кручина, скорбь, сокрушение; дума. Öдjден тöждöм, большая, глубокая тоска, печаль. Тöждöм öны меным, горе, тоска, забота теперь мне. Быдöнвöн асвас тöждöм, у всякого свое горе.
Тöждöтны, гл. д. кручинить, печалить, заботить, опечаливать, опечалить, озабочивать, озаботить, сокрушать, сокрушить.
Тöждöтчiны, гл. воз. кручиниться, печалиться, заботиться, сокрушаться.
Тöждыны, гл. ср. тужить, заботиться, пещись, скорбеть, беспокоиться, кручиниться.
Тöждысем, отгл. забота, попечение; беспокойство.
Тöждысiсj, пр. заботливый. 
Тöждысj, прич. тужащий, заботящийся, беспокоящийся; пр. заботливый. 
Тöждысjан, пр. кручинный, печальный, беспокойный. 
Тöждысjны = тöждыны. 

Тöждытöг, нар. беззаботно, беспечно. 
Тöждытöм, пр. беззаботный, беспечный. 
Тöjат, м. твой, у тебя. 
Тöл, тöла = тöв . . . 

Тöлалны, тöлалöм = тöвав . . . 

Тöласjны = тöвасjны. 

Тöлзем, тöлзiны = тöвз . . . 

Тöл’jа, тöл’jем, тöл’jетны, тöл’jыны, тöл’jысj = тöв’j . . . 

Тöлнас, тöлны = тöвн . . . 

Тöлöтлыны = тöвöтвыны. 

Толöтны = тöвöтны. 

Тöлöтöл-керны = тöвöтöв-керны. 

Тöлöтöм, тöлöттöм, тöлöтчем, тöлöтчiны = тöвöт . . .

Тöлсjа, тöлтöм, тöлчiк = тöв . . . 

Тöлысj, тöлысjа, тöлысjтöм = тöвiсj . . . 

Тöн, н. вчера, вчерась.

Тöнат, м. твой. 
Тöн’jа, пр. вчерашний. Тöн’jа оj вöвi тöвiсjа, вчерашняя ночь была месячная. 
Тöн’jасjа, пр. вчерашний. 
Тöнсjа, пр. вчерашний = тöн’jа. 

† Тöргуjтан, пр. торговый. 
† Тöргуjтны, гл. д. торговать.
† Тöргуjтöв-керны, тöргуjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. торговать. 
† Тöргуjтöм, отгл. торгование, торговля, торг. 
† Тöргуjтысj, прич. торгующий; с. торговец, торговка. 
† Тöрiчjа, с. торица. 
Тöрмавны, тöрмалны = тöрмасjны. 

Тöрмасем, пр. торопкий. 
Тöрмасjны, гл. в. торопиться. 
† Тöрмöз, с. тормоз. 
† Тöрмöзавны, тöрмöзалны ю., гл. д. тормозить, затормозить. 
Тöрмöм, пр. истлелый, излежалый; отгл. тление. 
Тöрмöтвыны, тöрмöтлыны ю., гл. д. в. уч. поторапливать.
Тöрмöтны, гл. д. торопить, ускорить, учащать, участить. 
Тöрмöтчем, отгл. торопливость. Тöрмöтчемöн, торопливо.
Тöрмöтчiны, гл. воз. торопиться, поторопиться.
Тöрмыны, гл. ср. тлеть, истлевать, истлеть, излеживаться, излежаться.
Тöрны, гл. ср. умещаться, уместиться, вмещаться, вместиться, помещаться, поместиться, входить, войти во что-либо тесное, узкое; пробиваться, пробиться.
† Тöрöкан, с. таракан.
Тöрöтвыны, тöрöтлыны ю., гл. д. в. уч. помещать, вмещать.
Тöрöтны, гл. д. помещать, поместить, вмещать, вместить.
Тöрöтöм, отгл. помещение, вмещение.
Тöрöтчiны, гл. воз. помещаться, поместиться, вмещаться, вместиться.
Тöсj, с. толокно.
Тöсjа, пр. толоконный, толокняный. Тöсjа брага, толоконная брага, обл. болтушка.
Тöтчетны, гл. д. назначать, назначить, указывать, указать, отводить, отвести место.
Тöтчетöм, отгл. указывание, назначение, отведение места.
Тöчев-керны, тöчел-керны ю., гл. д. в. кр. покласть.
Тöчем, прич. кладенный, складенный; отгл. кладка, складка, накладка, раскладка.
† Тöчiва, тöчiла ю., с. точило.
† Тöчiтны, гл. д. точить.
† Тöчiтöв-керны, тöчiтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поточить.
† Тöчiтöм, отгл. точение.
† Тöчiтысj, с. токарь, точильщик.
Тöчjавны, тöчjалны ю., гл. д. в. дл. класть, складывать, накладывать.
Тöчjавöм, тöчjалöм ю., отгл. складывание.
Тöчjвыны, тöчjлыны ю., гл. д. в. уч. накладывать, накладывать, складывать, укладывать.
Тöчjкавны, тöчjкалны ю., гл. ср. лягать, взлягивать одной ногой.
Тöчjкавöм, тöчjкалöм ю., отгл. взлягивание.
Тöчjкалны, тöчjкалöм = тöчjкав . . .

Тöчjкасjны, гл. ср. лягаться корове во время доения.
Тöчjкöтны, гл. д. выжаривать, выжарить.
Тöчjкöтöм, отгл. выжаривание.
Тöчjны, гл. д. класть, раскласть, накласть, обкласть, скласть, докласть, выкласть, выкласть, ввести. Горö пес тöчjны, в печь дрова накласть.
Тöчjсiны, гл. в. разложиться, раскласться, выкласться, накласться, обкласться.
Тöчjыштны, гл. д. в. од. скласть, накласть немножко.
Тпрунjгаг, с. жужелица.
Тпрунjгöм, отгл. жужжанье.
Тнрунjгыны, гл. ср. жужжать.
Тпручiгаг, с. жужелица навозная.
† Травiтны, гл. д. травить, вытравлять, вытравить, стравлять, стравить.
† Травiтчiны, гл. ср. травиться, вытравляться, вытравиться.
† Тресiтны, гл. д. трясти, отрясти.
† Тресiтчiны, гл. воз. трястись.
† Треснiтны, гл. ср. трещать, встрещать.
† Трессjа, с. лихорадка.
† Тресшыны, гл. ср. трещать.
† Трiпан, с. с. Трифон.
† Трöш, с. с. Трофим.
† Трубiчjа, с. обл. тюрик.
Тув, тул ю., с. спица, гвоздь, клин, втулка из дерева. Кöрт тув, железный гвоздь.
Туван, тулан ю., с. куница.
Тувдöм, тулдöм ю., пр. околелый, цепенелый, оцепенелый; отгл. цепенение, оцепенение.
Тувдыны, тулдыны ю., гл. ср. колеть, околевать, околеть, цепенеть, оцепенеть.
Тув’jавны, тул’jалны ю., гл. д. затыкать, заткнуть, закреплять, закрепить гвоздем, закупоривать, закупорить; забивать, забить куда-нибудь деревянный гвоздь.
Тув’jавöм, тул’jалöм ю., прич. заткнутый; отгл. затыкание, втыкание, закупоривание.
Тув’jасем, тул’jасем ю., отгл. затыкание. 
Тувыс, тулыс ю., с. весна.
Тувыс’jавны, тулыс’jалны ю., гл. ср. в. дл. весновать, проводить весну.
Тувыс’jыны, тулыс’jыны ю., гл. ср. весновать, провесновать.
Тувыссjа, тулыссjа ю., пр. весенний.
Туган, с. вершина стоячего дерева, молодой побег хвойного дерева.
Туе, туэ, 1) гл. безл. можно, льзя, годно; 2) пп. вместо (кого,чего). Оз туj, нельзя, не можно. Ме туе, вместо меня.
Туj, с. дорога, путь; пр. дорожный. Туj морт, дорожный человек, прохожий. Туj пасjкöм, дорожная одежда. Волjкыт туj, гладкая дорога. Тöвсjа туj, зимняя дорога. Гожумсjа туj, летняя дорога. Jöз туj, народная дорога, большая дорога, проезжая дорога. Кок туj, тропа, соб. дорога ноги.
Туjан, с. полезность, годность; пр. полезный, годный, пригодный, способный, дельный, достойный. Туjан вöр, годный лес. Туjан морт, годный, способный человек.
Туjвеж, с. расстанье, распутье.
Туjем, пр. годный, способный. Туjемöн керi, годным, пригодным сделал.
Туjетны, гл. д. делать годным, способным, удостаивать, удостоить, сподоблять, сподобить.
Туjетчiны, гл. воз. делаться годным, способным, удостоиваться, удостоиться, сподобляться, сподобиться.
Туjны, гл. ср. быть годным, способным, достойным; годиться, пригодиться, сгодиться, удостаиваться, удостоиться.
Туjтöм, пр. бездорожный; негодный, непригодный, неспособный.
Туjтöмiн, с. бездорожица. Туjтöмiнын, с. бездорожное место.
Туктöм, пр. разбухлый, намоклый; отгл. разбухание, намокание, размокание.
Туктыны, гл. ср. бухнуть, разбухать, разбухнуть, намокать, намокнуть, размокать, размокнуть.
Тулан = туван.

Тулдöм, тулдыны = тувд . . .

Тул’jалны, тул’jалöм = тув’jав . . .

Тулыс, тулыс’jалны, тулыс’jыны, тулыссjа = тувыс . . .

Тума, нар. довольно, обл. дивно. Велj-тума, дивненько, очень дивно.
Тундыны, гл. ср. делаться, сделаться недвижимым.
Туп’jавны, туп’jалны ю., гл. д. в. дл. затыкать, закупоривать, утыкать, уконопачивать. Туп’jавны сулjвöн горш, заткнуть у бутылки горло.
Туп’jавöм, туп’jалöм ю., отгл. затыкание, закупоривание.
Туп’jалны, туп’jалöм = туп’jав . . .

Туп’jасем, отгл. затыкание.
Туп’jасjны, гл. воз. и ср. затыкаться, заниматься затыканием.
Туп’jöт, с. затычка, пробка = тупкöт.

Туп’jыны, гл. д. заткнуть, закупорить гвоздем, втулкою.
Тупка, с. сыч. Тупка сjузj, сова, соб. сыч филин.
Тупкавны, тупкалны = туп’jавны.

Тупкасjны = туп’jасjны.

Тупкöт, с. затычка, пробка, втулка.
Тупкöтны, гл. д. нанять, заставить умеющего человека заткнуть.
Тупкыны = туп’jыны.

Тупкысjны, гл. стр. быть закупорену.
Туплjавны, туплjалны ю., гл. д. катать, выкатать, валять, вывалять в чем-либо. Вым’jын туплjавны, в снегу катать.
Туплjасjны, гл. воз. кататься, валяться, выкататься.
Тупöсj, с. оладья.
Тупылj, пр. круглый, округленный. Керны тупылjен, делать круглым, кругло.
Тупылjа, пр. круглый, округленный. Тупылjа пiрöг, округленный говяжий пирог в сочне.
Тупылjтны, гл. д. вкатить, выкатить, прокатить.
Тупылjтöм, прич. каченный, выкаченный, прокаченный.
Тупылjтчiны, гл. воз. скатиться, выкатиться, прокатиться.
Турi, с. журавль. Турi турун, клюковник, собст. журавля трава.
Турiмолj, с. клюква. Турiмолj ва, сок клюквы, клюквенный сок. 
Турзiны, гл. ср. токовать тетереву.
Турöп, с. пурга, вьюга, метель, буран. Турöп тыртö вымсö, вьюга набивает снег.
Турöсiт, с. разговор сонного.
Турун, с. трава, сено, Вiлj турун, отава, соб. новая трава.
Туруна, пр. травный. Туруна вiдзj, травный луг. Öдjден туруна, травистый, очень травный.
Турунаван, туруналан ю., пр. сенокосный.
Турунавны, туруналны ю., гл. д. сено косить, сено делать.
Турунавöм, туруналöм ю., отгл. сенокошение, сенокос.
Туруналан, туруналны, туруналöм = турунав . . .

Турунмавны, турунмалны = турунсjавны.

Турунсjавны, турунсjалны ю., гл. ср. травенеть, луговеть, лужать, делаться травным, травянистым.
Тусj, с. крупа, зерно, засна, вересовые ягоды. Шер тусj, градина, соб. крупа града.
Тусjа, пр. крупяный, зернистый, ягодный. Тусjа понулj, ягодный верес.
Тусjавны, тусjалны ю., гл. ср. зерниться, семениться, образоваться зернам.
Тусjасjны = тусjавны.

Тушмылj, с. кубарь, кубарем. Тушмылjен, кубарем, всем телом.
Ты, с. озеро, мочище для пеньки. Ты гöп, озерная яма, мочище.
Тыа, пр. озеристый, озерный.
Тыасем, пр. лежалый, улежалый, долежалый, моклый, вымоклый, умоклый; отгл. лежание, улежание, долежание, вымокание, умокание.
Тыасjны, гл. ср. лежать, улежать, долежать, мокнуть, вымокнуть, умокнуть пеньке в озере.
Тыв, тыл ю., с. перо, перышко.
Тыва, тыла ю., пр. перистый, пернатый.
Тывасjны, тыласjны ю. = тыасjны.

Тывкöрт, тылкöрт ю., с. плашка.
Тывöп, тылöп ю., с. волоть, соломина, стебель.
Тывтöм, тылтöм ю., пр. бесперый.
Тыдаван, тыдалан ю., пр. видимый, видный.
Тыдавiсj, тыдалысj ю., прич. виднеющийся; пр. видный. Тыдавiсj зонка, видный парень.
Тыдавны, тыдалны ю., гл. ср. виднеться, быть видимым. Тыдавö, тыдалö ю., гл. безл. виднеется, видится, видно. Тыдавö сыjа оз мöд этыjа керны, видно он не хочет этого делать. Сэтчiнj мыj тыдавö, там что видно, видится.
Тыдавöм, тыдалöм ю., пр. видимый, видный.
Тыдавöма, тыдалöма ю., нар. видимо, видно.
Тыдавтöг, тыдалтöг ю., нар. невидно, неприметно.
Тыдавтöм, тыдалтöм ю., пр. невидимый, невидный.
Тыдалан, тыдалны, тыдалöм, тыдалöма, тыдалтöг, тыдалтöм = тыдав . . .

Тыдалысj = тыдавiсj.

Тыjан = тыан.

Тыл, тыла, тылкöрт, тылöп, тылтöм = тыв . . .

Тынöтны = танöтны.

Тыöтны, гл. д. улежалым, умоклым делать.
Тыпыв, тыпыл ю., с. карась.
Тыр, пр. полный, полон; с. полнота. Скалено тыр, очень полон, чресчур полон. Тыр ва, полная вода, половодие. Тыр бвiд черi, полное блюдо рыбы.
Тыра, нар. полно; пр. полный. Тыра черс, полное веретено, обл. простень.
Тыравiра, пр. полнокровный.
Тырмороса, пр. полногрудый.
Тыравны, тыралны ю., гл. ср. в. дл. наполняться, скопляться.
Тырасjны, гл. ср. наполняться; наполниться; входить, войти, вступать, вступить куда-нибудь не в очередь.
Тырвöс, тырлöс ю., с. обл. бастрыг, рычаг.
Тырвыны, тырлыны ю., гл. ср. в. уч. наполниваться.
Тырлöс = тырвöс.

Тырлыны = тырвыны.

Тырмiсj, тырмысj прич., достаточествующий; пр. довольный.
Тырмöм, пр. достаточный.
Тырмыны, гл. ср. полным быть, достачечествовать, довольствоваться, иметь в достатке что-нибудь. Оз тырмы, не достанет. Тырмас, достанет, достаточно.
Тырмöтöм, пр. недостаточный.
Тырмöтöма, нар. недостаточно.
Тырнi, нар. полон уже, полно уже (?). Вун тырнi, весь день.
Тырны, гл. ср. наполняться, наполниться, делаться полным, скопляться, скопиться, зарастать, зарасти, заплывать, заплыть. Керку тырiс чшынöн, изба наполнилась дымом,
Тырöтны, тырöтöм = тырт . . .

Тырп, с. губа. Тырп’jес вывын jöв эз косjмы, на губах молоко не обсохло.
Тырпа, пр. губастый.
Тырсетны, гл. д. запростать, замять какую-либо посуду, наполнить.
Тырсjавны, тырсjалны ю., гл. ср. назревать, назреть, нагнаиваться, нагноиться, наливаться, налиться, полнеть, пополняться, пополниться, наядривать, наядрить, нардевать, нардеть. Рудзег тырсjавö нi, рожь назревает уже, наливается.
Тырсjавöм, тырсjалöм ю., пр. назрелый, нарделый, наполнившийся, нагноившийся; отгл. назревание, нардевание, наядривание.
Тырсjалны = тырсjавны.

Тырсjасем, отгл. назревание.
Тыртавны, тырталны ю., гл. д. в. дл. наполнять, дополнять, нагружать.
Тыртавöм, тырталöм ю., прич. наполненный, дополненный; отгл. напалнивание, допалнивание, нагружание.
Тырталны, тырталöм = тыртав . . .

Тыртасjны, гл. воз. наполняться, наполниться, дополняться, дополниться, исполняться, исполниться, нагружаться, нагрузиться.
Тыртвöм, тыртлöм ю., прич. наполненный; отгл. наполнивание, дополнивание.
Тыртвыны, тыртлыны ю., гл. д. в. уч. попалнивать, допалнивать, нагружать.
Тыртлöм, тыртлыны = тыртв . . .

Тыртны, гл. д. наполнить, дополнить, пополнить, добавить, полным сделать, наминать, набить, нагрузить. Сывö сiннöсö тыртыс нjатjен, ему глаза занесло, наполнило грязью. Тыртны ваöн кöнес, наполнить водой кадку. 
Тыртöм, прич. наполненный, дополненный; отгл. наполнение, дополнение, начинка, набивка, нагрузка. 
Тыртöтны, гл. д. запускать, запустить луг, заращивать, зарастить от неокашивания.
Тырттöм, пр. порожний, пустой. 
Тырттöммöм, пр. опустелый; отгл. опустение. 
Тырттöммöтны, гл. д. отполнять, отполнить, убавлять, убавить, опорожнивать, опорознить. 
Тырттöммыны, гл. ср. пустеть, опустеть, делаться, быть пустым. 
Тыртчiны = тырны. 

Тыртыны = тыртны. 

Тытöм, с. суровый лен, суровая пенька; пр. неулежалый, невымоклый. 
Тыш, с. обух у ножа. 
Тышкавны, тышкалны ю., гл. д. пробивать пестами выбеленные холсты. 
Тышкасем, отгл. драка, сражение, битва. 
Тышкасiсj, пр. драчливый; с. драчун, драчунья.
Тышкасjан, с. драка, битва, сражение. 
Тышкасjны, гл. с. драться, сражаться, биться.
У
Ув, ул ю., с. 1) низ, низость; 2) сук, прут, ветвь. Увöн, низом. Ув пыш, посконь, соб. низ конопли. Увванj, к низу. Увванjжык, пониже.

Уввыны, уллыны = уввынjтны.

Увдöр, улдöр, ю., с. испод, самый низ.

Увдöрiсj, улдöрiсj ю., нар. из-под низу, с исподи, снизу; пр. исподний.

Увдöрö, улдöрö ю., пп. в испод, в самый низ, под низ (кого, что). Ме усi вöв увдöрö, я упал под лошадь.

Увдöрöт, увдöрöтj, улдöрöт, улдöрöтj ю., пп. по-под низу, по-под (кому,чему). Вöв увдöрöт, по-под лошади.

Увдöрсjанj, улдöрсjанj ю., нар. с исподи, снизу.

Увдöрын, улдöрын ю., нар. и пп. в исподи, в самом низу, под (кем, чем). Ме увдöрын, подо мной.

Увiсj, улысj ю., п. нижний, соб. из низу, от низу. Увiсj пасj чевт, нижню шубу сними.

Ув’jа, ул’jа ю., пр. 1) суковатый; 2) имеющий какое-либо временное состояние. Кодув’jа, пьяный вид, пьяное состояние. Кодув’jаас, в пьяном виде. Вöгув’jаас, во гневе.

Ув’jаiн, ул’jаiн ю., с. низ, низменность, низкое место.

Ув’jавны, ул’jалны ю., гл. д. выбирать, выбрать, выдергивать, выдергать посконь из конопли, сорные травы из хлеба.

Ув’jавöм, ул’jалöм ю., отгл. выбирание, выдергивание.

Ув’jем, ул’jем ю., отгл. обрубание сучьев.

Ув’jыны, ул’jыны ю., гл. д. обрубать, обрубить, обсекать, обсечь, очищать, очистить сучья на срубленном дереве.
Увö, улö ю., нар. и пп. вниз.

Увöдзj, улöдзj ю., нар. донизу.

Увöс, улöс ю., с. стул.

Увса, улса ю., пр. низменный, находящийся в низменности.

Увсjанj, улсjанj ю., нар. снизу = увысjанj.

Увт, улт ю., с. самый низ; пп. под. Ныр увт тош, под носом борода, усы.

Увтны, ултны ю., гл. ср. лаять.

Увтö, ултö ю., пп. под (кого, что), Пызан увтö, под стол. Вöв увтö, под лошадь. Гыж увтö, под ноготь.

Увтöв-керны, ултöл-керны ю., гл. ср. в. кр. полаять.

Увтöм, ултöм ю., отгл. лаяние, лай. Ме кыва увтöм, я слышу лай.

Увтöс, ултöс ю., с. подклад, подкладка.

Увтöт, увтöтj, ултöт, ултотj ю., пп. по-под (кому, чему). Пызан увтöт мунö, по-под столу идет.

Увтсjанj, ултсjанj ю., нар. снизу; пп. из-под, Шонды кымöр увтсjанj петыс, солнце из-под облака вышло.

Увты, улты ю., нар. понизу. Мун не вывты, а увты, поезжай, ступай не поверху, а понизу.

Увтын, ултын ю., пп. под, подо (кем, чем), под низом (кого, чего). Пызан увтын ветвöтыс, под столом ходил. Ме увтын куjвö, подо мной лежит. 

Увтыр, ултыр ю., с. порода, отродье, поколение, род (?). 

Увтысj, ултысj ю., пп. из-под (кого, чего). Босj пызан увтысj, возьми из-под стола. Увтысjанj, ултысjанj ю., нар. снизу = увт
Увык, улык ю., с. оглобли у бороны. 

Увын, улын ю., пр. низкий; пп. под (кем, чем), внизу; нар. под низом, внизу. Увын керку, низкий дом. Увынiк, низенький. Сыjа овö керöс увын, он живет под горой, внизу горы. 

Увынjтöм, улынjтöм ю., прич. пониженный; отгл. понижение, унижение. 

Увынjтыны, улынjтыны ю., гл. д. унизить, понизить, сделать ниже. 

Увынjтчiны, улынjтчiны ю., гл. воз. унизиться, понизиться, сделаться ниже. 

Увысj, улысj = увiсj. 

Увысjанj, улысjанj ю., нар. снизу. 

Уд = вуд. 

† Удав, удал ю., пр. удалый, бойкий. Удавжык, удалее, бойче. 

Удавiсj, удалысj ю., прич. подающий, подносящий; с. подноситель, подносщик, подаватель. 

Удавны, удалны ю., гл. д. в. дл. подавать, подносить питье, напиток. 

Удавöм, удалöм ю., отгл. подавание, поднашивание.

† Удаjтчiны, гл. воз. удаться. 

Удалны, удалöм = удал . . . 

Удалысj = удавiсj.

 Удасjны, гл. ср. заниматься подаванием, поднашиванием. 

Удвыны, удлыны ю., гл. д. в. уч. поподавывать, поднашивать. 

Удерво, нар. третьего года. 

Удервун, удерлун ю., нар. третьего дня. 

Уджöр = вуджöр.

Удны, гл. д. подать, поднести питье. 

Удовка, удолка ю., с. поляна, полянка = вуд. 

Удöм, прич. поданный, поднесенный; отгл. подача, поднесение, подноска.

Узем, отгл. спанье. Кы'чем сöтчем узем, какое такое спанье. 

Узетö, гл. безл. спится.

Узjан, пр. спальный; с. ночлег, Узjан вывö, на ночлег.

Узjанын, с. спальня, спальное место.

Узjван, узjлан ю., пр. спальный = узjан.

Узjванын, узjланын ю., с. скамья = узjанын.

Узjвöм, узjлöм ю., отгл. посыпанье, спанье.

Узjвыны, узjлыны ю., гл. ср. в. уч. посыпать, переночевывать.

Узjев-керны, узjел-керны ю., гл. ср. в. кр. поспать.

Узjiштны, гл. ср. в. од. соснуть.

Узjлан, узjланын, узjлöм, узjлыны = узjв...

Узjмöтны, гл. д. оставить где-нибудь ночевать.

Узjмöтчiны, гл. воз. остаться где-нибудь ночевать.

Узjны, гл. ср. спать, ночевать, переночевать. Узjны куш джоджын, спать на голом полу.

Узjсiны, гл. ср. выспаться.

Узjсiсjны, гл. ср. разоспаться, поспаться.

Узjтöдзj, нар. до сна, до спанья.

Узjтöтны, гл. д. оставить ночевать, уложить спать.

† Узöр, с. узор, Узöр’jес öктыны, узоры набирать.

† Узöра, пр. узорный, узорчатый.

Удж, с. работа, дело, занятие. Вун’jа удж, дневная работа. Удж керны, работу делать.

Уджавiсj, уджалысj ю., прич. работающий; пр. работливый, работящий; с. работник, работница; батрак.

Уджавны, уджалны ю., гл. д. работать, делать; гл. ср. трудиться, заниматься чем-либо.

Уджавöв-керны, уджалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поработать.

Уджавöм, отгл. работание, работа, занятие. Ыстыны уджавöм вывö, послать на работу. Мымда сыво сетöм уджавöм понда? сколько ему дано за работу? Уджавöмыс оз мун одзjванj, работа-то не идет вперед.

Уджавтöг, уджалтöг ю., нар. без работы, без занятия, праздно.

Уджавтöм, уджалтöм ю., пр. праздный.

Уджалан, уджалны = уджав . . .

Уджалöл-керны = уджавöв-керны.

Уджалöм = уджавöм.

Уджалтöг, уджалтöм = уджавт . . .

Уджалысj = уджавiсj.
Удж’jес, с. долг.

Удж’jеса, пр. должный; с. должник, должница.

Удж’jесавны, удж’jесалны ю., гл. ср. должать, входить в долги, делать долги.

Уджöт, с. заработка. 

Уджöтны, гл. д. заставлять, заставить работать, занимать, занять работой, не давать быть праздным.

Уджтöг, нар. без работы, без дела,

Уджтöм, пр. безработный, праздный.

Удзес, с. двери = ыбöс.

Уjавны, уjалны = уjjавны.

Уjвыны, уjлыны ю., гл. ср. в. уч. плавать, вплывать, переплывать, наплывать, проплывать, уплывать.

Уjев-керны, уjел-керны = уjjев-керны.

Уjем = уjjем.

Уjетвыны, уjетлыны ю., гл. д. в. уч. переплавлять, уплавлять.

Уjетны, гл. д. плавить, уплавить, переплавить.

Уjjаван, уjjалан ю., пр. плавательный; пловучий.

Уjjавiсj, уjjалысj ю., прич. плавающий; с. плаватель, пловец.

Уjjавны, уjjалны ю., гл. ср. в. дл. плавать, сплавать, заплывать, наплывать.

Уjjавöв-керны, уjjалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поплавать.

Уjjавöм, уjjалöм ю., прич. плаванный; отгл. плавание.

Уjjалан, уjjалны = уjjав . . .

Уjjалöл-керны = уjjавöв-керны.

Уjjалöм = уjjавöм.

Уjjев-керны, уjjел-керны ю., гл. ср. в. кр. поплыть.

Уjjем, отгл. плытие.

Уjлыны = уjвыны.

Уjны, гл. ср. плыть, вплыть, заплыть, проплыть, переплыть, наплыть. Пыж уjiс iз вывö, лодка наплыла на камень.

† Укаб, с. ухаб, обл. нырок.

† Укаба, укаб’jа, пр. ухабистый. Укаб’jа туj, ухабистая дорога.

† Укатны, укаjтны, гл. ср. ухать.

† Уквад, уклад ю., с. уклад.

† Укнiтны, гл. ср. ухнуть.

Ул = ув.

Улдöр, улдöрiсj, улдöрö, улдöрöт, улдöрсjанj, улдöрын = увдöр . . . 

Улев, улел ю., пр. сыроватый, недосохлый, недопеклый, недопеченный = улjев. 

† Улiчjа, с. улица, проулок; проход, проезд между двумя изгородями. 

Ул’jа, ул’jаiн, ул’jалны, ул’jалöм, ул’jем, ул’jыны = ув’j . . . 

Улj, пр. сырой, скоромный; с. сырость. Улj нjанj, сырой хлеб. Улj вун, скоромный день. 

Улjа, нар. сыро. 

Улjвунöсj, улjлунöсj ю., пр. сделанный скоромным. 

Улjвунöсjмыны, улjлунöсjмыны ю., гл. ср. скоромиться, оскоромиться. 

Улjвунöсjтны, улjлунöсjтны ю., гл. д. скоромить, оскоромить, скоромным сделать. 

Улjвунöсjтыны, улjлунöсjтыны = улjвунöсjтны. 

Улjвунсjа, улjлунсjа ю., пр. скоромный, обл. молосный. 

Улjвунсjа сjоjны, гл. ср. скоромничать. 

Улjев, улjел = улев. 

Улjлунöсj, улjлунöсjмыны, улjлунöсjтны, улjлунсjа = улjвун . . . 

Улjсавны, улjсалны ю., гл. ср. сыреть, отсыревать, отсыреть. 

Улjсавöм, улjсалöм ю., пр. отсырелый. 

Улjсалны, улjсалöм = улjсав . . . 

Улjсjавны, улjсjалны = улjсавны.

Улö, улöдзj, улöс = увö . . . 

Улса, улсjанj = увс . . . 

Улт, ултны, ултö = увт . . . 

Ултöл-керны = увтöв-керны. 

Ултöм, ултöс, ултöт, ултсjанj, улты, ултын, ултыр, ултысjанj = увт . . .

Улык = увык.

Улын, улынjтöм, улынjтыны, улынjтчiны = увын . .

Улысj, улысjанj = увысj . . .

Уммыны, гл. ср. приедаться, приесться.

Умöлj, пр. худой, гадкий, негодный, с. худоба, Умöлj морт, худой, гадкий человек. Умöлjiк, худенький, Умöлjжык, худший. Умöлjен чjапкавö, худобой бросает.

Умöлjа, н. худо, гадко, негодно. Умöлjа пасjтöтöм, худо одет. Умöлjа керöм, худо, гадко сделан. Меным умолjа вермысе, мне худо можется. Умöлjа овiсj, худо живущий. Умöлjжыка, хуже. Умöлjiка, худенько. Ме умöлjiка адзiвi, я худенько видел.

Умöлjтны, гл. д. изнурять, изнурить, делать худым; охуждать, порицать, порочить.

Умöлjтöм, прич. изнуренный, сделанный худым; отгл. изнурение, охуждение, порицание.

Умöлjтчем, пр. исхуделый, похуделый, исхудалый, чахлый, зачахлый. Умöлjтчем вöв, похуделая лошадь.

Умöлjтчiны, гл. воз. изнуряться, изнуриться; гл. ср. худеть, похудеть, исхудать, похудеть, делаться худым; слабеть, ослабеть, плошать, тощать.

Умöлjтысj, прич. изнуряющий; с. изнуритель.

Уна, пр. многий; нар. много; с. множество. Велj уна, довольно много, многонько. Уна jа чiныс? много ли убыло? Не уна, не много. Унажык, больше, побольше.

Унаа, нар. много.

Унаiсj, нар. многократно, много раз, многажды.

Унаöсj, пр. умноженный, размноженный.

Унаöсjмыны, гл. ср. умножаться, умножиться, размножаться, размножиться.

Унаöсjтöм, отгл. умножение, размножение.

Унаöсjтыны, гл. д. умножать, умножить, размножать, размножить.

Унаöтны, гл. д. множить, умножать, умножить, помножать, помножить.

Унаöтöм, прич. множенный, умноженный; отгл. умножение, помножение.

Ун’jавны, ун’jалны ю., гл. ср. выть собаке, волку.

Ун’jавöм, ун’jалöм ю., отгл. вой, вытье собаки, волка.

Ун’jалны, ун’jалöм = ун’jав . . .

Ун’jасjны = ун’jавны.

Унjны = вöнjны.

Ур, с. 1) белка, векша; 2) копейка. Ур бöж, горец полевой, соб. векши хвост, Ур каj, клест. Вiт ур, пять копеек, пятак.

† Ус, с. ус = ныр увт тош.

Усем, пр. впалый, упалый, напалый; отгл. падение, нападение, отпадение, опадение, спадение, впадение. 

Усjаввыны, усjаллыны ю., гл. ср. в. уч. нападывать, выпадывать, наваливаться. 

Усjавны, усjалны ю., гл. с. в. дл. падать, упадать, спадать, опадать, выпадать, нападать, вываливаться. Лiс’jес усjавöны, листья падают, опадают. 

Усjавöв-керны, усjалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. попадать. 

Усjавöм, усjалöм ю., отгл. падание, упадание, выпадание, выпадка.

Усjаллыны = усjаввыны. 

Усjалны = усjавны. 

Усjалöл-керны = усjавöв-керны. 

Усjалöм = усjавöм. 

Усjан, пр. падучий. Усjан вiсjан, падучая болезнь. 

Усjавöм, усjалöм ю., отгл. попадывание, падание. 

Усjвыны, усjлыны ю., гл. ср. в. уч. попадывать, падать. 

Усjем = усем.

Усjкавны, усjкалны ю., гл. д. припадать. 

Усjкавöм, усjкалöм ю., отгл. припадание. 

Усjкалны, усjкалöм = усjкав . . . 

Усjкöтвöм, усjкöтлöм ю., прич. ронянный, наронянный; отгл. роняние, сранивание. 

Усjкöтвыны, усjкöтлыны ю., гл. д. в. уч. поранивать, ронять, наранивать, сранивать, заранивать, сшибать. 

Усjкöтны, гл. д. ронять, уронить, сронить, заронить, свалить, опускать, опустить, сшибать, сшибить. Котöртыс кага вывö i усjкöтыс сыjе кок jывiсj, набежал на ребенка и сшиб его с ног. 

Усjкöтöв-керны, усjкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поронять. 

Усjкöтöм, прич. уроненный, сроненный, опущенный, сваленный, сшибленный; отгл. роняние, ронка, зарон, опускание, сшибание.

Усjкöтчем, отгл. падение, нападение. 

Усjкöтчiны, гл. воз. валиться, опускаться, падать, нападать. Варыш усjкöтче, ястреб нападает. Ме вывö усjкöтчiсö кöiннöс, на меня напали волки. 

Усjны, гл. ср. пасть, напасть, упасть, выпасть, валиться, навалиться, свалиться, завалиться, провалиться, пропасть, издохнуть. Уна пода усiс, много скота пало. Усjны вым вывö, упасть на снег.

† Усjтjа, с. с. Юстина.

Усjтöдзj, нар. до упаду.

Усjтöтны = узjтöтны.

Учет, пр. малый, меньший, меньшой. Учетiк, маленький.

Учетöтны, гл. д. малить, умалять, умалить, уменьшать, уменьшить.

Учетöтöм, отгл. умаление, уменьшение.

Учетöтчiны, гл. воз. умаляться, умалиться, уменьшаться, уменьшиться.

Учетсjанj, нар. сызмала.

Учетчiны, гл. ср. малеть, уменьшаться, уменьшиться.

Учjкiсj, с. ластка, ласица.

Ушкан, с. мех (?).

Ч
† Чавкаjтны, чавкан, чалкан, чавкнiтны, чалкнiтны = чjавк . . .

Чаг, чага = чjаг . . .

Чажöтны, чажöтöм = чjажöт . . .

Чаjдöтны, чаjдöтöм, чаjдыны = чjаjд . . .

Чалj, чалjпода, чалjподöн = чjалj . . .

Чалкан, чалкнiтны = чjавк . . .

Чан = чjан.

Чанавны, чаналны, чанавöм, чаналöм = чjанав . . .

Чаналны, чаналöм = чjанав . . .

Чанj, чанjавны, чанjалны = чjанj . . .

Чанöтны, чанöтöм = чjанöт . . .

Чапкаввыны, чапкавны, чапкавöв-керны, чапкавöм, чапкаллыны, чапкалны, чапкалöл-керны, чапкалöм, чапкасjны, чапкiсjны, чапкöм, чапкöмöн, чапкыны, чапкысjны, чапкыштны = чjапк . . .

Чар, чарва, чарвавны, чарвавöм, чарвакодj, чарла, чарлакодj, чарлалны, чарлалöм, чарöм, чарöтны, чарöтöм = чjар . . .

† Часöт, часöтсjа = чjасöт . . .

Чатравны, чатралны, чатрасем, чатрасjны = чjатра . . .

Чатыр, чатыра = чjатыр . . .

Чатыртны, чатыртöм, чатыртчем, чатыртчiны = чjатырт . . .

Чача = чjачjа.

† Чвет, с. цвет. Келjдöм чвет, бледный цвет.

† Чветiтны, гл. ср. цвести, выцветать, выцвести, отцветать, отцвести.

† Чветiтöм, отгл. цветение, выцветение, отцветание; пр. выцветший.

† Чветка, с. цветок. Вöз чветка, синий цветок. Веж чветка, желтый цветок.

Чев, чел ю., с. молчаливость, умение хранить молчание, вверенную тайну.

Чева, чела ю., пр. молчаливый, умеющий хранить тайну.

Чевавны, челалны ю., гл. ср. в. дл. умалчивать, смалчивать, промалчивать; переставать говорить, замолчать, стихать.

Чевавöв-керны, челалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. помолчать.

Чевавöм, челалöм ю., отгл. умалчивание, смалчивание, промалчивание.

Чеван, челан ю., пр. молчаливый, молчальный.

Чевванjтны, челланjтны ю., гл. ср. в. сов. утихать, утихнуть, стихать, стихнуть, умолкать, умолкнуть, смолкать, смолкнуть, замолкать, замолкнуть, перестать громко говорить или шутить.

Чевванjтöм, челланjтöм ю., отгл. утихание, стихание, умолкание, смолкание.

Чеввыны, челлыны ю., гл. ср. в. уч. помалчивать, промалчивать.

Чевiсj, челысj ю., пр. молчаливый.

Чевны, челны ю., гл. ср. молчать, замолчать, смолчать, безмолвствовать; унимать, запрещать говорить, реветь, Чев, чев, молчи, молчи.

† Чевöвалjнiк, челöвалjнiк ю., с. кабацкий; обл. целовальник.

Чевöв-керны, челöл-керны ю., гл. ср. в. кр. помолчать, побезмолвствовать.

Чевöвны, челöлны ю., гл. ср. приумолкнуть, смолкнуть.

Чевöм, челöм ю., пр. молчаливый, безмолвный; отгл. молчание, безмолвие.

Чевöма, челöма ю., нар. молчаливо, безмолвно.

Чевöтвыны, челöтлыны ю., гл. д. в. уч. унимать, останавливать, запрещать говорить, шуметь; делать безмолвным.

Чевöтны, челöтны ю., гл. д. унимать, унять, остановить, запретить говорить, шуметь, кричать; угомонять, угомонить, утишать, утишить.

Чевöтöм, челöтöм ю., отгл. унимание, унятие, остановка, запрещение говорить, угомонение, угомон.

Чевöтчiны, челöтчiны ю., гл. воз. униматься, уняться, остановиться говорить, шуметь, кричать; угомоняться, угомониться.

Чевöтчiсj, челöтчiсj ю., прич. унимающийся, останавливающийся шуметь; пр. угомонливый.

† Чевпан, челпан ю., с. коврига, обл. челпан.

Чевтвöм, челтлöм ю., отгл. скидывание, сбрасывание, выкидывание, выбрасывание, наливание пищи.

Чевтвыны, челтлыны ю., гл. д. в. уч. скидывать, сбрасывать одежду, раздеть, снимать, выкидывать, выбрасывать, извергать, наливать пищу.

Чевтны, челтны то., гл. д. раздевать, раздеть, снимать, снять, скинуть, сбросить одежду, выкинуть, выбросить, родить преждевременно мертвого, налить пищу, бросить взгляд, взглянуть. Сiн чевтны, взгляд бросить.

Чевтöм, челтöм ю., отгл. раздевание, снимание, снятие одежды, скидание, скидывание, сбрасывание, выкидывание, выкидыш.

Чевтчем, челтчем ю., отгл. раздевание, снятие, скидание с себя одежды.

Чевтчiны, челтчiны ю., гл. воз. раздеваться, раздеться, снимать, снять с себя одежду.

Чевтыштны, челтыштны ю., гл. д. в. од. скинуть, сбросить.

Чеган, пр. ломкий. Тöв чеган, ветроломкий, ветроломный.

Чегваввыны, чеглаллыны ю., гл. д. в. уч. поламывать, переламывать, проламывать.

Чегвавны, чеглалны ю., гл. д. ломать, сломать, сломить, изломать, наломать, проламывать, проломать, проломить, переламывать, переломать, переломить; сокрушать, сокрушить. Тöв чегвавö пуjес, ветер ломает деревья. Чегвавны ув’jес корöсj вывö, наломать прутьев на веники.

Чегвавöв-керны, чеглалöл-керны ю., гл. д. в. кр. поломать.

Чегвавöм, чеглалöм ю., прич. ломанный; отгл. ломание.
Чегвасем, чегласем ю., отгл. ломание, ломка, сокрушение.

Чегвасjан, чегласjан ю., пр. ломкий.

Чегвасjны, чегласjны ю., гл. воз. ломаться, изламываться, изломаться, сламываться, сломиться, переламываться, переломиться. Пiнjjес пiнjаiсj чегвасiсö, зубья из бороны выломились.

Чегвыны, чеглыны ю., гл. д. и ср. в. уч. поламывать, ломать; поламываться, ломаться.

Чеглалны = чегвавны.

Чеглалöл-керны = чегвавöв-керны.

Чеглалöм = чегвавöм.

Чегласем, чегласjан, чегласjны = чегв. . .

Чеглыны = чегвыны.
Чегны 1) гл. д. сломить, переломить; 2) гл. ср. сломиться, изломиться, проломиться, переломиться. Чегны маjег, сломить кол. Тöв пу jыв чегiс, ветер ломает вершину дерева. Пöв чегiс, доска переломилась.

Чегöм, отгл. ломание, излом, сломка, перелом. Керав чегöмöт, отруби по излому. Чегöм тор, обломок.

Чегöтвыны, чегöтлыны ю., гл. д. в. уч. велеть отломать.

Чегöтны, гл. д. велеть отломить, переломить.

Чегыштны, гл. д. в. од. надломить, сломить.

Чездасjны, гл. ср. лопаться, разлопываться, разлопаться.

† Чезнiтны, гл. ср. исчезнуть, сгинуть, пропасть.

Чектöм, чектыны, чектысj = чшöкт . . .

Чел, чела = чев . . .

Челалны = чевавны.

Челалöл-керны = чевавöв-керны.

Челалöм = чевавöм.

Челан = чеван.

Челjадj, челjадjтöм = 'чjелjадj . . .

Челjчjакöсj, с. бранное слово.

Челланjтны, челланjтöм, челлыны = чевв…

Челны = чевны.

Челöл-керны, челöлны = чевöв . . .

Челöм, челöма = чевöм . . .

Челöтны, челöтöм, челöтчiны, челöтчiсj = чевöт . . .

Челтлöм, челтлыны = чевтв . . . 

Челтны, челтöм, челтчем, челтчiны, челтыштны = чевт . . . 

Челысj = чевiсj. 

† Чена, с. цена. 

Чеплевтны, чеплелтны ю., гл. д. в. сов. щипнуть, ущипнуть, сощипнуть.

Чеплjаввыны, чеплjаллыны ю., гл. д. в. уч. пощипывать. 

Чеплjавiсj, чеплjалысj ю., прич. щипающий; с. щипун, щипунья. 

Чеплjавны, челлjалны ю., гл. д. щипать, выщипать, нащипать, сощипывать, сощипать.

Чеплjавöв-керны, чеплjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пощипать. 

Чеплjавöм, чеплjалöм ю., отгл. щипание. 

Чеплjаллыны = чеплjаввыны. 

Чеплjалöл-керны = чеплjавöв-керны. 

Чеплjалöм = чеплjавöм. 

Чеплjалысj = чеплjавiсj. 

Челлjасев-керны, чеплjасев-керны ю., гл. вз. и ср. в. кр. пощипаться.

Чеплjасiсj, прич. щипающийся; с. щипун, щипунья.

Чеплjасjны, гл. воз. и ср. щипаться; заниматься щипанием. 

Чепöлj, с. щепоть. Чепöлjöк, щепотка. 

Чепöлjт, с. щипок. Öтык чепöлjт, один щипок. 

Чепöлjтвыны, чепöлjтлыны ю., гл. д. в. уч. защипывать, пощипывать.

Чепöлjтны гл. д. защипать, щипнуть, защипнуть, выщипнуть. Пелjнjанj чепöлjт, защипни пельмень. 

Чепöлjтöм, отгл. защипание. 

Чепöстны, гл. д. спихнуть, спятить, запятить, припятить от себя. Вöв чепöстны, спятить лошадь.

Чепöстöм, отгл. пихание, спячение, запячение.

Чепöстчiны, гл. воз. спятиться, спихнуться.

Чепсавны, чепсалны ю., гл. д. спячивать, пятить от себя.

Чепсавöв-керны, чепсалöл-керны ю., гл. д. в. кр. попятить, потолкать от себя.

Чепсавöм, чепсалöм ю., отгл. спячивание.

Чепсалны = чепсавны.

Чепсалöл-керны = чепсавöв-керны.

Чепсалöм = чепсавöм.

Чепсасjны, гл. воз. спячиваться, кидаться лошади в сторону, взад.

Чер, с. топор. Чер пу, топорище, Ныж чер, тупица.

Черанj, с. паук. Черанj сi, паутина; соб. волос паука.

Черва, черла ю., с. серп = чарва, чjарва.

Червонj, с. подвязка, красный короткий поясок.

Червонjавны, червонjалны ю., гл. д. подвязать подвязками ноги.

Червонjасjны, гл. воз. подвязаться подвязками.

Черi, с. рыба. Черi кыjны, рыбу ловить. Черi ва, уха, соб. рыбная вода. Черi нjанj, рыбный пирог. Черi гадjа, чайка, соб. рыбная чайка, Черi каj, чайка, соб. рыбная птица.

Черijа, пр. рыбный, рыбистый, содержащий рыбу.

Черijавiсj, черijалысj ю., с. рыбак, рыболов.

Черijавны, черijалны ю., гл. д. ловить рыбу, обл. рыбачить.

Черijавöм, черijалöм ю., отгл. рыболовство.

Черijалны, черijалöм = черijав . . .

Черijалысj = черijавiсj.

Черiтöм, пр. безрыбный.

Черiтöмiн, с. безрыбное место, безрыбье.

Черöс, с. чулок, сшитый из сукна.

Черс, с. веретено, веретно.

† Чертiтны, гл. д. чертить, подчерчивать, подчертить, подрубить деревья.

† Чертiтчiны, гл. воз. петушиться, топорщиться.

† Чесj, с. честь.

† Чесjтöг, нар. без чести, бесчестно.

† Чесjтöм, пр. бесчестный.

† Чосjтöма, нар. бесчестно.

† Чесjтöмавны, чесjтöмалны ю., гл. д. бесчествовать, бесчестить, обесчещивать, обесчестить.

† Чесjтöмавöм, чесjтöмалöм ю., отгл. обесчещевание, обесчещение.

† Чесjтöмалны, чесjтöмалöм = чесjтöмав...

† Чесjтöмасjны, гл. воз. и ср. обесчещиваться, обесчеститься.

† Чесjтöтны, гл. д. без чести делать.

Ческöтны, гл. д. ослащать, осластить, сладить, делать, сделать сладким; лакомить.

Ческöтöм, отгл. делание сладким; лакомство; пр. лакомый.

Ческöтчiны, гл. воз. лакомиться.

Ческöтчiсj, с. лакомка.

Ческыт, пр. сладкий, приятный, вкусный; с. сладость, приятность во вкусе. Ческыт сjоjiсj, лакомка, обл. сладкоежка.

Ческыта, нар. сладко, приятно, вкусно. Ческыта сjоjены, сладко едят.

Четчевт, четчелт ю., с. скачок, прыжок.
Четчевтны, четчелтны ю., гл. ср. в. сов. скочить, соскочить, заскочить, вскочить, перескочить, проскочить, выскочить, ускочить, отскочить, прыгнуть, спрыгнуть, запрыгнуть, выпрыгнуть. Вöв четчевтыс jöр вевдöрöт, лошадь перескочила через изгородь. Канj четчевтыс öшынысj, кошка выскочила из окна.

Четчевтыштны, четчелтыштны ю., гл. ср. в. од. проскокнуть.

Четчелт, четчелтны, четчелтыштны = четчевт . . .

Четчем, отгл. вставание, восстание.

Четчетвыны, четчетлыны ю., гл. д. в. уч. поднимать с постели, пробуждать.

Четчетны, гл. д. поднимать, поднять с постели, пробуждать, пробудить.

Четчетöм, отгл. поднимание, поднятие, пробуждение.

Четчiвны, четчiлны ю., гл. ср. в. уч. ставать, вставать, привставать, восставать, подниматься, приподниматься.

Четчiны, гл. с. стать, встать, восстать, подняться, приподняться.

Четчiсj, прич. стающий, встающий, приподнимающийся. 

Четчiштны, гл. ср. в. од. привстать, приподняться
Четчjаввыны, четчjаллыны ю., гл. ср. в. уч. вскакивать, поскакивать, проскакивать, ускакивать, попрыгивать. 

Четчjавiсj, четчjалысj ю., прич. скачущий, прыгающий; с. скакун, скакунья, прыгун, прыгунья; стрекоза, кузнечик. 

Четчjавны, четчjалны ю., гл. с. скакать, прыгать, соскакивать, спрыгивать; проскакать, доскакать. 

Четчjавöв-керны, четчjалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. поскакать, попрыгать.

 Четчjавöм, четчjалöм ю., отгл. скакание, прыгание. 

Четчjавöмöн, скоком, вскок. 

Четчjаллыны = четчjаввыны. 

Четчjалны = четчjавны. 

Четчjалöл-керны = четчjавöв-керны. 

Четчjалöм = четчjавöм. 

Четчjалысj = четчjавiсj. 

Четчjасем, отгл. скакание, скаканье, прыгание.

Четчjасj, с. лягушка (?). 

Четчjасjны, гл. ср. скакать, прыгать = четчjавны. 

Четчjевт, четчjелт ю., с. скачок, прыжок = четчевт.

Четчjевтны, четчjелтны = четчевтны. 

Четчjевтыштны, четчjелтыштны = четчевтыштны. 

Четчjелт, четчjелтны, четчjелтыштны = четчjевт . . . 

Четчjетвыны, четчjетлыны, четчjетны = четчет . . .

† Чечjа, с. детская игрушка, обл. чеча. 

Чечjкöртны, чечjкöртöм, чечjкöртчiны = чшöчшкöрт . . .

Че'чевт, че'челт, че'чевтны, че'челтны, че'чем, че'четны, че'четöм, че'чiны, че'чiсj, че'чjавны, че'чjалны, че'чjавöм, че'чjалöм = чеч . . . 

Чiба-чiба, чiбу-чiбу, мм. кличка жеребят. 

Чiвк’jетны, гл. д. повертывать центробежно. 

Чiвк’jыны, гл. д. вертеть, повернуть кого-либо стремительно, с центробежною силою.

Чiвкнiтны, гл. воз. повернуться, раскатиться центробежно.

† Чiганiтны, гл. ср. насмехаться, надсмехаться, смеяться, обл. цыганить.

† Чiквас, с. самый жидкий квас.

Чiкiсj, с. коса. Чiкiсj кöртöт, косоплетка, соб. косы завязка. Чiкiсj кöртöт кыjны чiкiсjе, косоплетку вплетать в косу, Чiкiсj каj, косаточка.

† Чiкöтны, гл. д. чикать.

† Чiкöтчем, отгл. трещание, чикание.

† Чiкöтчiны, гл. ср. трещать от морозу.

Чiлjдöм, пр. заиндивелый, обл. закуржавелый; отгл. индивение, заиндивение.

Чiлjдыны, гл. ср. индиветь, заиндиветь, обл. куржаветь, закуржаветь.

Чiлjны, гл. ср. обмочиться ребенку в комнате.

Чiм = дзiм.

Чiнавны, чiналны ю., гл. ср. в. дл. убывать, сбывать, уменьшаться.

Чiнавöм, чiналöм ю., отгл. убывание, сбывание, уменьшение.

Чiналны, чiналöм = чiнав . . .

Чiнвыны, чiнлыны ю., гл. ср. в. уч. сбывать, посбывать.

† Чiнiтны, гл. д. чинить, начинивать, начинить кишки; выправлять, выравнивать нитку во время прядения.

Чiнны, гл. ср. убывать, убыть, сбывать, сбыть, уменьшаться, уменьшиться.

Чiнöв-керны, чiнöл-керны ю., гл. ср. в. кр. посбыть, поубыть, поуменьшиться.

Чiнöм, отгл. убывание, сбывание, уменьшение, убыток, убыль; пр. убылый.

Чiнтавны, чiнталны ю., гл. д. в. дл. убавлять, отбавлять, сбавлять, уменьшать, отсыпать, отливать.

Чiнтавöв-керны, чiнталöл-керны ю., гл. д. в. кр. поубавлять, посбавлять.

Чiнтавöм, чiнталöм ю., прич. убавленный, отбавленный, сбавленный; отгл. убавление, отбавление, сбавление, уменьшение. 

Чiнталны = чiнтавны.

Чiнталöл-керны = чiнтавöв-керны.

Чiнталöм = чiнтавöм.

Чiнтасjны, гл. воз. убавляться, сбавляться.

Чiнтöв-керны, чiнтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поубавить, посбавить. 

Чiнтöм, прич. убавленный, сбавленный, отбавленный, уменьшенный; отгл. убавление, отбавление, сбавление, сбавка, уменьшение.

Чiнтöтны, гл. д. убыточить, делать убыток, убавку.

Чiнтöтöм, отгл. убыточение, убыток.

Чiнтывны, чiнтылны = чiнтавны.

Чiнтыны, гл. д. убавить, сбавить, отбавить, уменьшить. Вот чiнтыны, сбавить подать.

Чiнтысем, отгл. убавка, сбавка, уменьшение.

Чiнтысjны, гл. воз. убавиться, сбавиться, уменьшиться.

† Чеп, с. цепь.

Чiпас, с. поленница дров.

Чiр, с. искра, блеска, отражение света в чем-либо. Бi чiр, огненная искра.

Чiр, пр. провесной. Чiр jаj, провесное мясо.

Чiравны, чiралны ю., гл. д. производить искры.

Чiрз, с. визг.

Чiрзiсj, пр. визгливый; с. визгун, визгунья.

Чiрзöв-керны, чiрзöл-керны ю., гл. ср. в. кр. повизжать.

Чiрзöм, отгл. визжание, визг. Чiрзöмöн, с визгом, визгливо.

Чiрзыны, гл. ср. визжать, завизжать.

Чiрзысj = чiрзiсj.
Чiрзыштны, гл. д. в. од. визгнуть, взвизжать.

Чiр’jа, пр. искристый. Чiр’jа вым, искристый снег.

Чiр’jем, отгл. окрашивание, обломание.

Чiр’jыны, гл. д. окрашивать, окрошить, обламывать, обломать. Шом чiр’jыны, нагар (угли) обломать.

Чiр’jысjны, гл. ср. сечься, обсекаться, обсечься, обваливаться, обвалиться, обламываться, обломаться, окрашиваться, окрошиться. Jурсi чiр’jысjены, волосы секутся, обсекаются.

Чiр’jыштны, гл. д. в. од. зараз окрошить, обломать что-либо.

Чiрк, с. сверчок.

Чiрны, 1) гл. ср. портиться, испортиться; 2) гл. д. вялить говядину.

Чiрöтны, гл. ср. взвизжать.

Чiрсны, чiрсыны, гл. д. обдирать, ободрать, очищать, очистить овес, ячмень от шелухи, шелушить, ошелушить, обл. опихать.

Чiткылj, с. пукля.

Чiш’jан, с. платок. Кутчiсjан чiш’jан, ширинка, или узорчатый платок.

Чiш’jанавны, чiш’jаналны ю., гл. д. обвязывать, обвязать голову платком, обл. подплатать.

Чiш’jанасjны, гл. воз. обвязываться, обвязаться платком, обл. подплататься.

Чiшкавны, чiшкалны ю., гл. д. в. дл. мести, выметать, заметать, подметать, обметать, сметать, вытирать, обтирать, стирать.

Чiшкавöм, чiшкалöм ю., отгл. выметание, вытирание.

Чiшкалны, чiшкалöм = чiшкав . . .

Чiшкасjны, гл. ср. заниматься выметанием, вытиранием.

Чiшкöв-керны, чiшкöл-керны ю., гл. д. в. кр. потереть, помести.

Чiшкöм, прич. вытертый, обтертый, выметенный, обметенный; отгл. обметание, сметание, обтирание, стирание, обтирка.

Чiшкысjны, гл. воз. вытереться, обтереться, обместись.

Чiшкыштны, гл. д. в. од. обтереть, обмести (скоро, мгновенно).

† Чjавкаjтны, гл. ср. чавкать.

Чjавкан, чjалкан ю., с. галка. Мымда чjавкан воктöм? Сколько галок прилетело?
Чjавкнiтны, чjалкнiтны ю., гл. д. щелкнуть, хлопнуть, хлеснуть чем-либо с намерением произвести звук.

Чjаг, с. щепа, щепка.

Чjага, с. лишай на дереве.

Чjажöтны, гл. ср. верещать, трещать чему-либо от жару.

Чjажöтöм, отгл. верещание, трещание.

Чjаjдöтны, гл. д. сколоть, отколоть.

Чjаjдöтöм, прич. сколотый, отколотый; отгл. скалывание, откалывание, сколка.

Чjаjдыны, гл. ср. скалываться, сколоться, откалываться, отколоться не прямо.
Чjаjдысjны = чjаjдыны.

Чjалj, с. мизинец.

Чjалjпода, пр. босоногий.

Чjалjподöн, нар. босоногом, на босу ногу.

Чjалкан = чjавкан.

Чjалкнiтны = чjавкнiтны.

Чjан, с. шум в ушах.

Чjанавны, чjаналны ю., гл. д. громко говорить, с шумом делать, производить шум в ушах.

Чjанавöм, чjаналöм ю., отгл. громкий, оглушительный разговор.

Чjаналны, чjаналöм = чjанав . . .

Чjанj, с. жеребенок.

Чjанjавны, чjанjалны ю., гл. ср. жеребиться, ожеребиться.

Чjанöтны, гл. д. глушить, оглушить, производить шум в ушах криком, визгом, звоном.

Чjанöтöм, прич. глушенный, оглушенный; отгл. оглушение.

Чjапкаввыны, чjапкаллыны ю., гл. д. в. уч. побрасывать, выбрасывать, перебрасывать, покидывать, выкидывать.

Чjапкавны, чjапкалны ю., гл. д. в. дл. бросать, кидать, набросать, накидать, сбросать, скидать, перебросать, перекидать. Ув’jес туjвö чjапкавны, сучья на дорогу набросать.

Чjапкавöв-керны, чjапкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. побросать, накидать.

Чjапкавöм, чjапкалöм ю., отгл. бросание, кидание, набрасывание, накидывание, сбрасывание, скидывание.

Чjапкаллыны = чjапкаввыны.

Чjапкалны = чjапкавны.

Чjапкалöл-керны = чjапкавöв-керны.

Чjапкалöм = чjапкавöм.

Чjапкасjны, гл. воз. и ср. бросаться, кидаться; заниматься бросанием, киданием.

Чjапкiсjны, гл. воз. броситься, кинуться.

Чjапкöм, прич. брошенный, кинутый; отгл. браковка.

Чjапкöмöн, нар. броском.

Чjапкыны, гл. д. бросить, кинуть, сбросить, скинуть, перебросить, перекинуть.

Чjапкысjны = чjапкiсjны.

Чjапкыштны, гл. д. в. од. набросить, накинуть, подбросить, подкинуть.

Чjар, с. громовой треск, громовой удар.

Чjарва, чjарла ю., с. серп.

Чjарвавны, чjарлалны ю., гл. ср. шибко, с треском греметь, возгреметь.

Чjарвавöм, чjарлалöм ю., отгл. сильное гремение.

Чjарвакодj, чjарлакодj ю., пр. серповидный. 

Чjаркi, с. башмаки. 

Чjарла = чjарва.

Чjарлалны, чjарлалöм = чjарвав . . . 

Чjарöм, с. наст. Чjарöм кузjа, по насту. 

Чjарöтны, гл. ср. с треском грянуть, возгрянуть; гл. д. убить кого-либо громом.

Чjарöтöм, отгл. сильный громовой удар. Чjарöтöмсjанj пу öз’jыс, от громового удара дерево загорело. 

† Чjасöт, нар. сейчас, сию минуту, теперь.

† Чjасöтсjа, пр. теперешний, настоящий. 

Чjатравны, чjатралны ю., гл. д. загибать голову назад, выставлять грудь, горделиво ходить, плясать. 

Чjатравöм, чjатралöм ю., отгл. загибание головы назад, выставление груди. 

Чjатралны, чjатралöм = чjатрав . . . 

Чjатрасем, отгл. загибание головы назад, выставление груди. 

Чjатрасjны, гл. воз. горделиво плясать, чваниться, ломаться, мотать головой. 

Чjатыр, с. горделивая осанка. 

Чjатыра, пр. горделивый, поднимающий голову высоко.

Чjатыртны, гл. д. поднять голову, выставить грудь у кого-либо. 

Чjатыртöм, отгл. поднятие головы, выставление груди.

Чjатыртчем, отгл. поднятие своей головы. 

Чjатыртчiны, гл. воз. поднять свою голову, выставляться грудью. 

Чjачjа, с. блок, векша. 

† Чjасш’jа, чjашша, с. чаща. 

Чjож, пр. скорый, расторопный, резвый, бойкий; с. скорость, резвость. Чjож вöв, бойкая, горячая лошадь. 

Чjожа, нар. скоро, резво, бойко, расторопно. 

Чjожмöтны, гл. д. делать скорым, расторопным, резвым, бойким, храбрить, убыстрять, убыстрить, обл. нарезвить, набойчить.

Чjожмöтöм, прич. сделанный скорым, резвым, бойким.

Чjожмöтчiны, гл. воз. делаться скорым, расторопным, резвым, бойким; резвиться.

Чjожмыны, гл. ср. скорым, расторопным, резвым быть.

Чjожöтны, гл. д. поторопить, приторопить, ускорять, ускорить. 

Чjовчjа, с. прибережник.

Чjом, с. клеть (холодный пристрой к избе, отделяемый сенями). Вывiсj чjом, верхняя клеть. Увысj чjом, нижняя клеть.

Чjорзем, пр. отверделый, затверделый, загрубелый, почерствелый, зачерствелый; отгл. отвердение, отверделость, затверделость.

Чjорзетны, гл. д. делать, сделать твердым, жестким, черствым; ожесточать, ожесточить.

Чjорзетöм, отгл. отвердение, ожесточение.

Чjорзетчем, отгл. ожесточение, жестокость.

Чjорзетчiны, гл. воз. делать твердым, черствым, жестким; ожесточаться, ожесточиться.

Чjорзiны, чjорзыны, гл. ср. твердеть, затвердеть, отвердеть, черстветь, зачерстветь, грубеть, загрубеть; жесткнуть.

Чjорыт, пр. твердый, жесткий, грубый, черствый, упорный, суровый, свирепый; с. твердость, жестокость. Чjорыт дöра, грубый, жесткий холст. Чjорыт кыв, твердое, грубое, слово. Чjорыт вöг, свирепый гнев.

Чjорыта, нар. твердо, жестоко, грубо, упорно, упрямо, сурово, свирепо.

Чjорытмöм, пр. затверделый, загрубелый.

Чjорытмыны, гл. ср. твердеть, = чjорзiны.

Чjотавны, чjоталны ю., гл. ср. в. дл. хромать, похрамывать.

Чjотмöм, пр. охромелый.

Чjотмыны, гл. ср. хрометь, охрометь.

Чjотны, гл. ср. хромать.

Чjотöв-керны, чjотöл-керны ю., гл. ср. в. кр. похромать.

Чjотöм, отгл. хромание, хромота; пр. хромой. Чjотöм кок, хромая нога. Чjотöмöн керны, хромым сделать, с хромотой сделать.

Чjотысj, прич. хромающий; пр. хромой.

Чjочjком, чjочjкома и т. д. = чjочjкöм и т. д.

Чjочjкöм, пр. белый, чистый; с. белизна. Чjочjкöм сiзjjур, белый клевер. Чjочjкöм колjк, белок. Чjочjкöм jернöс, белая рубаха. Чjочjкöм му, белая земля, белила.

Чjочjкöма, нар. бело, чисто.

Чjочjкöммöм, пр. побелелый.

Чjочjкöммыны, гл. ср. белеть, побелеть, делаться белым; белиться, выбелиться.

Чjочjкöммысjны, гл. ср. белиться, забелиться.

Чjочjкöмöв, чjочjкöмöл ю., нар. с бела; пр. беловатый, несколько белый.

Чjочjкöмöтны, гл. д. белить, делать белым, прибавить белизны.

Чjочjкöмöтöм, прич. беленый; отгл. беление.

Чjочjкöмсjавны, чjочjкöмсjалны ю., гл. ср. побелить.

Чjочjкöмтны, чjочjкöмтыны, гл. д. белить, делать белым, мазать белилами. Гор чjочjкöмтыны, печь белить. 

Чjочjкöмтöм, отгл. беление. 

Чjочjкöтны = чjочjкöмтны. 

Чjöв, чjöвавны, чjöван, чjöвванjтны, чjöввыны, чjöвiсj, чjöвны, чjöвöв-керны, чjöвöвны, чjöвöм, чjöвöма, чjöвöтвыны, чjöвöтны = чев .... 

Чjöвöтöм, чjöвöтчiны, чjöвтвöм, чjöвтвыны, чjöвтны, чjöвтöм, чjöвтчiны, чjöвтыштны = чев . . . 

Чjöл, чjöла = чев . . . 

Чjöлалны = чевавны. 

Чjöлан = челан.

Чjöлланjтны, чjöллыны = чöвв . . . 

Чjöлны = чевны. 

Чjöлöл-керны = чевöв-керны. 

Чjöлöлны = чевöлны. 

Чjöлöм = чевöм. 

Чjöлöтлыны = чевöтвыны. 

Чjöлöтны, чjöлöтöм, чjöлöтчiны = чевöт ... 

Чjöлтлöм, чjöлтлыны = чевтв . . .

Чjöлтны, чjöлтöм, чjöлтчем, чjöлтчiны = чевт . . .

Чjöр = 'чjöр.

Чjöрöс, чjöрс = черöс, черс.

Чjöчjкöравны, чjöчjкöралны, чjöчjкöртöм = чшöчшкöр . . .

Чjуавны, чjуалны = чjувавны.

Чjувавны, чjулалны ю., гл. ср. течь, лететь, идти, проходить времени.

Чjувавöм, чjулалöм ю., отгл. течение времени.

Чjув’jем, чjул’jем ю., прич. тыканный, истыканный; отгл. тыкание, ковыряние.

Чjув’jыны, чjул’jыны ю., гл. д. тыкать, истыкать; ковырять, исковырять.

† Чjувкi, чjулкi ю., с. чулки, Чjувкiныр, носки, соб. нос чулков.

† Чjувок, чjулок ю., с. чулок.

Чjувöтны, чjулöтны ю., гл. д. проводить, провести, вперед работу; мешкать, медлить; коротать, скоротать время.
† Чjугун-кок, с. таган, соб. чугунная нога.

† Чjудiтчiны, гл. безл. чудиться, представляться в уме.

Чjуж, чуж, с. солод. Чjуж öр, ростило: соб. корыто солода. Зöр’jа чjуж, бражный солод.

Чjужан, пр. рослый, родильный; с. рослость, рождение. Чjужан сjу, рослый хлеб. Не чjужан, не рослый. Чjужан вун, родильный день, день рожденья. Чjужан места, место рождения, родина.

Чjуж’jа, пр. солодяный.

Чjуж’jаввыны, чjуж’jаллыны ю., гл. д. в. мн. попинывать.

Чjуж’jавны, чjуж’jалны ю., гл. д. в. дл. пинать, пропинать, упинать, запинать.

Чjуж’jавöв-керны, чjуж’jалöл-керны ю., гл. д. в. кр. попинать.

Чjуж’jавöм, чjуж’jалöм ю., отгл. пинание. 

Чjуж’jалны = чjуж’jавны.

Чjуж’jалöл-керны = чjуж’jавöв-керны 

Чjуж’jалöм = чjуж’jавöм. 

Чjуж’jасем, отгл. пинание. 

Чjуж’jасjны, гл. в. пинаться.

Чjуж’jыны, гл. д. пнуть, пропнуть, упнуть.

Чjуж’jысiсj, прич. запинающийся; пр. спотыкливый.

Чjуж’jысjны, гл. ср. запнуться, подопнуться, спотыкнуться. 

Чjуж’jыштны, гл. д. в. од. пнуть скоро, вдруг. 

Чjужкавны, чjужкалны = чjушкалны.

Чjужкавöв-керны, чужкалöл-керны = чушкавöв-керны.

Чjужкавöм, чjужкалöм = чjушкавöм. 

Чjужкалны = чjушкавны. 

Чjужкалöл-керны = чушкавöв-керны. 

Чjужкалöм = чjушкавöм. 

Чjужкан, чjужкасем, чjужкасjны, чjужкыны = чjушк . . .

Чjужмöм, пр. солоделый, рассолоделый, 

Чjужмöр, с. горностай. 

Чjужмыны, гл. ср. солодить, рассолодить. 

Чjужны, гл. ср. прорастать, прорасти, выходить из ростка, прозябать, родиться, зародиться, народиться. Тöвiсj чужыс, месяц народился. Чjуж чjужыс, солод пророс. Сjу чjужö, хлеб прорастает, растет. 

Чjужöм, отгл. прорастание, прозябание, прозябение; рождение, нарождение, зарождение. Ас-чjужöм, самородный. Вiлj-чjужöм, новорожденный. 

Чjужтан, пр. родильный. Чjужтан вун, родильный день, родины. 

Чjужтöм, отгл. рождение, рощение. 

Чjужтöтны, гл. д. выращивать, растить солод. 

Чjужтывны, чjужтылны ю., гл. д. в. уч. рождать, раживать; ращивать. 

Чjужтыны, гл. д. рождать, родить; производить, произвести; растить, вырастить солод, хлеб. 

Чjужтысем, отгл. рождение, произведение. 

Чjужтысj, прич. рождающий, родящий; производящий, ростящий; с. производитель, производительница, родительница, раститель. 

Чjужтысjан, пр. растительный; с. растильник, ростило. 

Чjужтысjны, гл. ср. рождаться, родиться, производиться, произвестись.

 Чjукöр, чjукöртны чjукöртöл-керны, чjукöртöм, чjукöртчöм, чjукöртчiны, чjукöртысj = чjукöр . . . 

Чjуклjавны, чjуклjалны ю., гл. д. кривлять, искривлять.

Чjуклjавöв-керны, чjуклjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покривлять. 

Чjуклjавöм, чjуклjалöм ю., прич. кривленный, искривленный; отгл. кривлянье, искривляние.

Чjуклjалны = чjуклjавны.

Чjуклjалöл-керны = чjуклjавöв-керны
Чjуклjалöм = чjуклjавöм.

Чjуклjасем, отгл. кривляние.

Чjуклjасjны, гл. воз. кривляться, искривляться, изгибаться. 

Чjукылj, с. кривизна, извилина; петля из возжей. Чjукылj домав, на петлю привяжи. 
Чjукылjа, пр. кривой, косой, изогнутый, извилистый. Чjукылjа кöрт, багор, соб. кривое железо, крюк. 

Чjукылjакока, пр. кривоногий, косоногий. 

Чjукылjакыва, чjукылjакыла ю., пр. косоязычный.

Чjукылjаныра, пр. кривоносый. 

Чjукылjасiна, пр. кривоглазый, косоглазый. 

Чjукылjасjны = чjуклjасjны. 

Чjукылjтвöм, чjукылjтлöм ю., отгл. скривливание. 

Чjукылjтвыны, чjукылjтлыны ю., гл. д. в. уч. покривливать, скривливать.

 Чjукылjтны, гл. д. кривить, скривить, искривить, косить, искосить, гнуть, согнуть, делать криво, непрямо; хохлить, схохлить. Чjукылjтны jур, скривить, скосить, голову. 

Чjукылjтöв-керны, чjукылjтöл-керны ю., гл. д. в. кр. покривить, покосить, погнуть. 

Чjукылjтöм, прич. кривленный, искривленный, скривленный. 

Чjукылjтчем, отгл. покривление. 

Чjукылjтчiны, гл. воз. кривиться, искривиться, скривиться, гнуться, согнуться, коситься, искоситься. 

Чjулалны, чjулалöм = чjував . . . 

Чjулj, с. птичий желудок. 

Чjул’jем, чjул’jыны = чjув’j . . . 

Чjулкi, чjулок = чjув . . . 

Чjулöтны = чjувöтны. 

Чjунj с. палец, перст. Одзiсj чjунj, указательный палец. Шöрiсj чjунj, средний палец. Нiмтöм чjунj, безымянный палец. Пев, большой палец. Чjалj, мизенец. Кок чjунj, палец ноги. Кок чjунjjесвас сувтыс, на пальчики встал, на цыпочки встал.

Чjунjа, пр. имеющий пальцы. Чjунjа тепiсj, перчатка.

Чjунjавны, чjунjалны, гл. д. копать пальцем.

Чjунjавöв-керны, чjунjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. покопать.

Чjунjавöм, чjунjалöм ю., отгл. копание.

Чjунjалны = чjунjавны.

Чjунjалöл-керны = чjунjавöв-керны.

Чjунjалöм = чjунjавöм.

Чjунjасjны, гл. ср. копаться; заниматься копанием.

Чjунjкычj, с. кольцо, перстень, Чjунjкычj кышавны, кольцо, перстень надеть.

Чjунjкычjавны, чjунjкычjалны ю., гл. д. обручать, обручить.

Чjунjкычjавöм, чjунjкычjалöм ю., прич. обрученный; отгл. обручение.

Чjунjкычjалны, чjунjкычjалöм = чjунjкычjав . . .

Чjунjкычjасем, отгл. обручение.

Чjунjкычjасjны, гл. в. обручаться, обручиться.

Чjунjкычш, чjунjкычшавны, чjунjкычшавöм, чjунjкычшалны, чjунjкычшалöм, чjунjкычшасем, чjунjкычшасjны = чjунjкычj . . .

Чjунjыштны, гл. д. в. од. копнуть.

† Чjупкöтны, гл. ср. чмокать, обл. чупкать.

† Чjупкöтöм, отгл. чмоканье.

† Чjупкыштны, гл. ср. в. од. чмокнуть, обл. чупнуть.

† Чjурка, с. борть.

Чjучjа = 'чjучjа.

Чjуш, с. намордник у телят, надеваемый на тот случай, чтобы они не сосали коров.

Чjушкавны, чjушкалны ю., гл. д. в. дл. жалить, ожаливать, ужаливать жалом.

Чjушкавöв-керны, чjушкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пожалить.

Чjушкавöм, чjушкалöм ю., прич. жаленный, ожаленный, ужаленный; отгл. жаление, ужаление, ужал.

Чjушкалны = чjушкавны.

Чjушкалöл-керны = чjушкавöв-керны.

Чjушкалöм = чjушкавöм.

Чjушкан, с. жало.

Чjушкасем, отгл. жаление.

Чjушкасjны, гл. ср. жалиться.

Чjушкöм, отгл. 1) жаление; 2) бздение, бздех. 

Чjушкыны, 1) гл. д. жалить, ожалить; 2) гл. ср. бздеть, тихо пердеть. 

Чjушкысj, прич. бздящий; с. бздун, бздунья. 

Чjушкыштны, гл. д. в. од. бзнуть, тихо пернуть. 

Чjушнi, берестяная обувь в виде башмаков, обл. бродни.

 Чjуштыны = чjужтыны. 

Чjушыктыны, гл. ср. тяжело вздыхать, дышать; пыхтеть. 

Чjушыктыштны, гл. ср. в. од. тяжело вздохнуть. 

Чöвны, чöлны, чöвöтны, чöлöтны, чöвтвыны, чöлтлыны, чöвтны, чöлтны, чöвтöм, чöлтöм, чöвтчем, чöлтчем, чöвтчiны, чöлтчiны = чев .... 

Чöр, с. берцо = чjöр. 

Чöрöс, чöрс = черöс, черс. 

Чувавны, чувавöм, чув’jем, чув’jыны, † чувкi, † чувок, чувöтны = чjув . . . 

† Чудiтчiны = чjудiтчiны. 

Чуж, чужан, чуж’jа, чуж’jавны, чуж’jавöв-керны, чуж’jавöм, чуж’jалны, чуж’jалöл-керны, чуж’jалöм, чуж’jасем, чуж’jасjны, чуж’jыны, чуж’jысjны, чуж’jыштны, чужмöм, чужмöр, чужмыны, чужны, чужöм, чужтан, чужтöм, чужтöтны, чуjжтывны, чужтыны, чужтысем, чужтысj, чужтысjан, чужтiсjны = чjуж .... 

Чукöр, чукöртны, чукöртчiны = чjукöр ... 

Чуклjавны, чуклjавöм, чуклjалны, чуклjалöм, чуклjасем, чуклjасjны = чjуклjа ...

 Чукылj, чукылjа, чукылjасjны, чукылjтны, чукылjтöв-керны, чукылjтöм, чукылjтчем, чукылjтчiны = чjукылj . . . 

Чулалны, чулалöм = чjував . . . 

Чулj = чjулj. 

Чул’jем, чул’jыны, † чулкi, † чулок, чулöтны = чjув … 

Чунj, чунjкычj, чунjкычjавны, чунjкычjалны = чjунj . . . 

Чупкöтны, чупкöтöм, чупкöтыштны = чjупкöт . . . 

Чучjа = 'чjучjа. 

Чуш = чjуш.

Чушкавны, чушкасjны, чушкöм, чушкыны, чушкысj, чушкыштны = чjушк . . .

Чушнi = чjушнi. 

Чуштыны = чjужтыны. 

Чушыктыны, чушыктыштны = чjушыкт…

'Ч
'Челjадj, челjадj, с. дети, ребята. 'Челjадj дырнjам, в детстве, в ребячестве.

'Челjадjтöм, челjадjтöм, пр. бездетный.

'Чер = чер.

'Чjар = чар, чjар.

'Чjорзем, 'чjорзетны, 'чjорзыны, 'чjорыт = чjор . . .

'Чjотавны, 'чjотны = чjот . . .

'Чjöв, 'чjöвавны, 'чjöван, 'чjöвванjтны, 'чjöвны, 'чjöвöвны, 'чjöвöтны, 'чjöвöтöм, 'чjöвтны, 'чjöвтöм, 'чjöвтчем, 'чjöвтчiны = чев . . .

'Чjöл = чев.

'Чjöлалны = чевавны.

'Чjöлан = челан.

'Чjöлланjтны = чевванjтны.

'Чjöлны = чев . . .

'Чjöлöлны = чевöв . . .

'Чjöлöтны, 'чjöлöтöм, 'чjöлтны, 'чjöлтöм, 'чjöлтчем, 'чjöлтчiны = чев . . .

'Чjöр, с. берцо.

'Чjöрöс, с. чулок сшитый из сукна = черöс.

'Чjöчjкöртны, 'чjöчjкöртöм = чшöчшкöрт. . .

'Чjуж, 'чjужан, 'чjуж’jа, 'чjуж’jавны, 'чjужмыны, 'чjужны, 'чjужтыны = чjуж . . .

'Чjукöр, с. собрание, толпа, шайка; стадо, табун, груда, куча. Подаöс вузавiс 'чjукöрöн, скота продал табуном, грудой. Отjыр 'чjукöр, собрание, толпа народу. Вöв 'чjукöр, стадо, табун лошадей.

'Чjукöра, пр. грудный.

'Чjукöртвыны, 'чjукöртлыны ю., гл. д. в. уч. погруживать, сгруживать, загруживать, собирать в табун, в груду.

'Чjукöртны, гл. д. грудить, сгрудить, согрудить, загрудить, загрести, собрать в груду, в кучу, стадить, копнать, кучить, коробить, морщить. 'Чjукöртны öгыр, загрести загнету. 'Чjукöртны турун, грудить, кучить сено.

'Чjукöртöв-керны, 'чjукöртöл-керны ю., гл. д. в. кр. погрудить, посбирать, загрести, постадить, покопнать.

'Чjукöртöм, прич. груженный, сгруженный, согруженный, загруженный, загребенный, собранный в груду, в кучу, стаженный, копнатый; отгл. гружение, сгружение, загребание.

'Чjукöртчем, отгл. собрание в груду; сборище.

'Чjукöртчiны, гл. воз. грудиться, загрестись, собраться, стадиться; состадиться; коробиться, морщиться.

'Чjукöртысj, прич. грудящий, загребающий, собирающий, табунящий, копнающий; с. собиратель.

'Чjунj = чjунj.

'Чjучjа, с. собака, сука, псица.

'Чjуш = чjуш.

Ш
† Шагнjавны, шагнjалны ю., гл. д. шагать.

† Шагнjавöв-керны, шагнjалöв-керны ю., гл. д. в. кр. пошагать.

† Шагнjавöм, шагнjалöм ю., отгл. шагание.

† Шагнjалны = шагнjавны.

† Шагнjалöл-керны = шагнjавöв-керны.

† Шагнjалöм = шагнjавöм.

† Шагневтны, шагнелтны ю., гл. д. в. сов. шагнуть, перешагнуть.

† Шадра, пр. шадровитый, корявый.

Шалjчjа, с. жеребята, табун мелкого конного скота.

Шамравны, шамралны = шымравны.

Шамшура, с. повойник.

Шамыртны = шымыртны.

Шар, с. жаворонок. Ыб шар, полевой жаворонок.

Шардöм, прич. взволнованный; всполошенный.

Шардöтны, гл. д. быстро поднимать, опускать, производя замирание сердца; волновать, взволновать дух.

Шардöтöм, отгл. волнование, взволнование.

Шардыны, гл. ср. замирать сердцу, волноваться духу при быстром поднятии, опускании, падении.

† Шаiтны, гл. ср. шаять, тлеться.

† Шатаjтны, гл. д. шатать.

† Шатаjтöм, отгл. шатание.

† Шатаjтчiны, гл. воз. шататься.

Шатваввыны, шатлаллыны ю., гл. д. в. уч. пошатывать.

Шатвавны, шатлалны ю., гл. д. шатать, расшатывать, расшатать, вышатывать, вышатать.

Шатвавöв-керны, шатлалöл-керны ю., гл. д. в. кр. пошатать.

Шатвавöм, шатлалöм ю., прич. шатанный, отгл. шатание.

Шатвасем, шатласем ю., отгл. шатание, скитание; прогулка, гульба, распутство.

Шатвасiсj, шатласiсj ю., прич. шатающийся, скитающийся; слоняющийся; распутствующий; с. скиталец, распутник.

Шатвасjан, шатласjан ю., пр. прогульный.

Шатвасjны, шатласjны ю., гл. ср. шататься, скитаться, слоняться; быть праздным; распутствовать.

Шатj, с. 1) ветвь лиственного дерева; тонкий ствол дерева; 2) рубль. Вугыр шатj, удилище. Морда шатj, мордяная ветвь. Нjöбi сов шатj вывö, купил соли на рубль.

Шатjа, пр. рублевый; тонкоствольный, кустарный.

Шатjjаiн, с. тонкоствольный молодой лес, кустарник.

Шатjневтны, шатjнелтны ю., гл. д. в. сов. пошатнуть; посторонить, отсторонить.

Шатjневтчiны, шатjнелтчiны ю., гл. воз. в. сов. пошатнуться; посторониться, отсторониться, расступаться, расступиться.

† Шатлалны = шатвавны.

Шатлалöл-керны = шатвавöв-керны.

Шатлалöм = шатвавöм.
Шатласем, шатласiсj, шатласjан = шатва...

Швачj, нар. без спросу, быстро. Швачj муныс, без спросу ушел.

Шебравны, шебравöм, шебралны, шебралöм = шöбрав . . .

Шебрас, шебрасем, шебрасjны = шöбрас . . .

Шег, с. лодыжка; кость, бабка = шöг.

Шедавны, шедалны, шедны, шедöтвыны, шедöтлыны, шедöтны, шедтавны, шедталны, шедтöм, шедтыны = шöд . . .

Шелj = шöлj.

Шем, шеммöм, шеммöтны, шемöс = шöм...

Шеп, шепавны, шепалны, шепасjны = шöп . . .

Шер, шеравны, шералны, шердын = шöр . . .

Шi, шiа, шiавны, шiалны, шiбылj = шы . . .

† Шiва, шiла, шiвасjны = шыв . . .

Шiгыртны, шiгыртчыны = шыгырт . . .

Шiд, шiдöс = шыд . . .

† Шiлj, шiлjа, шiлjавны, шiлjалны, шiлjасjны = шылj . . .

Шiма = шыма.

Шiр, шiравны, шiралны, шiран = шыр . . .

Шiрзiны, шiркiсjны, шiрны, шiрöв-керны, шiрöл-керны, шiрöм, шiрсiны. шiрыштны = шыр . . .

Шмак, с. головка у растений.

Шмака, пр. головчатый. Шмака турун, головчатая трава.

† Шовк, шолк ю., с. шелк.

† Шовкаjiтны, гл. ср. щелкать.

† Шовкöвöj, пр. шелковый.

† Шовкöтны, гл. ср. в. сов. щелкнуть.

Шог, с. тошнота; слабость, томление, печаль, скорбь, прискорбие, сокрушение.

Шога, пр. тошный; слабый, томный, печальный, прискорбный.

Шогавiсj, шогалысj ю., прич. хворающий; пр. хворый.

Шогавны, шогалны ю., гл. ср. хворать, занемогать.

Шогавöв-керны, шогалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. похворать.

Шогавöм, шогалöм ю., отгл. хворание, хворость.

Шогалны = шогавны.

Шогалöл-керны = шогавöв-керны.

Шогалöм = шогавöм.

Шогалысj = шогавiсj.

Шогасiсj, прич. томящийся, печалящийся, скорбящий.

Шогасjны, гл. в. томиться, печалиться, скорбеть.

Шогды, с. пшеница. Шогды пiзj, пшеничная мука.

Шог’jетны = шогöтны.

Шогмöм, отгл. рождение, роды.

Шогмыны, гл. ср. родиться, уродиться, народиться, наростать. Менам турун шогмiс куiмдас jур, у меня сена родилось тридцать копен. Мыр’jес вывын шогмöны чшак’jес, на пнях родятся грибы.

Шогны = шогсiны,

Шогöтны, гл. д. производить, произвести томление, печаль, скорбь; печалить, опечалить, томить, истомить, сокрушать, сокрушить.

Шогöтчiны, гл. воз. томиться, печалиться, скорбеть, сокрушаться, сокрушиться.

Шогсем, отгл. томление, сокрушение.

Шогсiны, гл. воз. томиться, истомиться, сокрушаться, сокрушиться.

Шодзj, с. деревянная игла, спица.

Шодзjавны, шодзjалны ю., гл. д. зашивать полог в возу деревянными спицами.

Шоj, с. труп, мертвое тело, мертвечина, падаль, падалище. Шоj дук, запах трупа.

Шоjмöм, пр. чахлый, похуделый, худой; отгл. чахлость.

Шоjмыны, гл. с. чахнуть, худеть, похудеть, быть при смерти, умирать.

Шоjнан, с. могила. Гар’jыны шоjнансö, копать могилу.

Шом, с. уголь; нагар на лучине. Бijа шом, горячий огненный уголь.

Шоммöм, отгл. обгорелый, обуглившийся.

Шоммöтны, гл. д. обугливать, обуглить дрова, превращать, превратить в уголь, переугливать, переуглить.

Шоммöтöм, прич. обугленный, превращенный в уголь; отгл. обугление, переугливание.

Шоммыны, гл. ср. сделаться углем, превратиться в уголь, обуглиться.

Шомсjавны, шомсjалны ю., гл. ср. обугливаться, обуглиться, делаться, сделаться углем; нагорать, делаться нагару.

Шонавны, шоналны ю., гл. ср. согреться, нагреться, обогреться, теплым сделаться, теплеть.

Шонды, с. солнце.

Шондыjа, пр. солнечный. Шондыjа лун, солнечный день.

Шонмыны = шонавны.

Шонöтны = шонтыны.

Шонöтчыны = шонтысjны.

Шонтан, пр. согревательный, нагревательный.

Шонтöв-керны, шонтöл-керны ю., гл. д. в. кр. погреть.

Шонтöм, прич. гретый, согретый, нагретый, подогретый; отгл. согревание, нагревание, согретие, нагретие.

Шонтöтны = шонтыны.

Шонтывöм, шоптылöм ю., отгл. погревание, подогревание, согревание, разогревание.

Шонтывны, шонтылны = шонтывыны.

Шонтывыны, шонтылыны ю., гл. д. в. уч. погревать, подогревать, согревать, разогревать, обогревать, прогревать.

Шонтыны, гл. д. греть, согреть, нагреть, подогреть, обогреть. Керку шонтыны, нагреть избу. Кijес шонтыны, нагреть руки.

Шонтысев-керны, шонтысел-керны ю., гл. воз. в. кр. погреться.

Шонтысем, отгл. грение, согревание, нагревание.

Шонтысjавны, шонтысjалны ю., гл. воз. в. уч. погреваться, согреваться.

Шонтысjны, гл. воз. греться, согреваться, согреться, обогреваться, обогреться, разогреться, разогреться.

Шоныт, пр. теплый; с. оттепель, теплота, тепло. Морт шоныт, человек теплый. Керкуын шоныт, в избе тепло.

Шор, с. ручей, источник, поток, речка.

Шор’jа, пр. ручейный, поточный. Шор’jа пыдöс, ручейное дно.

Шором, шöром, с. скирда, скирд.

Шотчетны, гл. д. дать отдых.

Шотчiвны, шотчiлны ю., гл. д. покоить, упокоить, успокоить.

Шотчiны, гл. д. дать отдых, покой.

Шотчiсев-керны, шотчiсел-керны ю., гл. ср. в. кр. поотдыхать.

Шотчiсем, отгл. отдыхание, отдых, покой.

Шотчiсjан, пр. отдыхательный; покойный.

Шотчiсjны, гл. ср. отдыхать, покоиться.

Шотчiсjыштны, гл. ср. в. од. отдохнуть.

Шочj, пр. редкий; с. редкость.

Шочjа, н. редко. Сыjа шочjа вöввö гортын, он редко бывает дома.

Шочjавны, шочjалны = шочjамны.

Шочjамны, гл. ср. редеть, поредеть.

Шочjетны, гл. д. редить, разреживать, разредить, сделать редким.

Шочjетöм, прич. реженный, изреженный; отгл. редение, режение, разреживание.

Шöбравны, шöбралны ю., гл. д. одевать, одеть, закрывать, закрыть, прикрывать, прикрыть одеялом, одеждой.

Шöбравöм, шöбралöм ю., прич. одетый, закрытый, прикрытый; отгл. одевание, закрывание, прикрывание, покрывание.

Шöбралны, шöбралöм = шöбрав . . .

Шöбрас, с. одеяло, покрывало.

Шöбрасем, отгл. одевание.

Шöбрасjны, гл. воз. одеваться, одеться, закрываться, закрыться, прикрываться, прикрыться одеялом, одеждой.

Шöг, с. лодыга, лодыжка; бабка.

Шöгыртны = шыгыртны.

Шöдавны, шöдалны ю., гл. ср. в. дл. доставаться, добываться, залавливаться, попадать, попадаться, иматися.

Шöдвыны, шöдлыны ю., гл. ср. в. уч. попадываться, попадаться.

Шöдны, гл. ср. достаться, добыться, заловиться, попасться, пойматься, попасть, набрести. Шöдны туj вывö, попасть на дорогу. Ручj шöдыс капканö, лисица попала в капкан. Пасö эг шöд, в мету не попал.

Шöдöм, отгл. попадание.

Шöдöтвыны, шöдöтлыны ю., гл. д. в. уч. вынимать, донимать, доставать.

Шöдöтны, гл. д. вынять, добыть, достать.

Шöдöтöм, отгл. вынятие, добывание.

Шöдöтчiны, гл. ср. заниматься выниманием, доставанием, добыванием.

Шöдсiны = шöдны.

Шöдтавны, шöдталны ю., гл. д. в. дл. выворачивать, вынимать, выколачивать; добывать, промышлять.

Шöдтавöм, шöдталöм ю., отгл. выворачивание, добывание.

Шöдталны, шöдталöм = шöдтав . . .

Шöдтан, пр. добывальный; с. добывание. Бi шöдтан кад, время добывания огня, огнедобывательное время.

Шöдтöм, отгл. добывание, добыча. Ме вöвi шöдтöм вывын, я был на добыче.

Шöдтыны, гл. д. выворотить, вынять, добыть, выколотить, выбить, что-либо промыслить.

Шöдтысj, прич. выколачивающий, выбивающий, вынимающий, добывающий, промышляющий; с. промышленник.

Шöдтысjны, гл. ср. выворотиться, выняться, добиться.

Шöлj, шöлjа = шылj . . .

Шöм, с. закваска, кислота; пр. кислый. Шöм кöр, вкус кислоты, или кислый вкус. Шöм jöв, кислое молоко. Шöм jöв ва, сыворотка.

Шöма, пр. кислый; нар. кисло. Шöма ырöш, кислый квас.

Шöммöв-керны, шöммöл-керны ю., гл. ср. в. кр. покиснуть, покислеть.

Шöммöм, пр. прокислый, искислый, закислый, укислый; отгл. вскисывание, укисание.

Шöммöтвыны, шöммöтлыны ю., гл. д. в. уч. поквашивать, наквашивать, заквашивать, сквашивать, проквашивать.

Шöммöтны, гл. д. квасить, сквашивать, сквасить, проквашивать, проквасить, делать кислым.

Шöммöтöв-керны, шöммöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поквасить.

Шöммöтöм прич. квашенный, поквашенный, заквашенный; отгл. квашение.

Шöммöтчiны, гл. воз. кваситься, сквашиваться, скваситься, проквашиваться, прокваситься.

Шöмммны, гл. ср. кислеть, киснуть, вскисать, вскиснуть, прокисать прокиснуть, укисать, укиснуть.

Шöммысjны, гл. ср. скисаться, скиснуться.

Шöмöс, с. квашня. Шöмöс öр, сеяльница, соб. квашни корыто.

Шöмсjавны, шöмсjалны = шöммысjны.

Шöмтöм, пр. некислый, пресный
Шöп. с. колос ржи, ячменя, пшеницы. Шоj шöп, головня, соб. мертвый колос.

Шöпа = шöп’jа.

Шöпавны, шöпалны = шöпасjны. 

Шöпасjны, гл. ср. колоситься, выколоситься. Рудзег пондö шöпасjны, рожь начинает колоситься. 

Шöп’jа, пр. колосистый. Шöп’jа турун, колосистая трава. 

Шöр, с. средина, середина, середка; град; пп. среди, посреди. Вун шöр, полдень, соб. средина дня.

Шöраван, шöралан ю., с. покрой, выкройка. 

Шöравiсj, шöралысj ю., прич. кроящий, рушающий, режущий; с. кроитель, кроильщик, кроильщица. 

Шöравны, шöралны ю., гл. д. кроить, рушать, резать. Шöрав нjанj, нарушай хлеб, нарежь хлеб. 

Шöравöв-керны, шöралöл-керны ю., гл. д. в. кр. покроить, порезать.

 Шöравöм, шöралöм ю., прич. кроенный, рушанный, резанный; отгл. кроение, рушение, резание. 

Шöралны = шöравны. 

Шöралöл-керны = шöравöв-керны. 

Шöралöм = шöравöм. 

Шöралысj = шöравiсj. 

Шöран с. выкройка, покрой. 

Шöрасем, отгл. кроение, рушение, резание. 

Шöрасjны, гл. ср. кроиться, заниматься кроением, рушением, резанием.

Шöрдын, с. лот, лоток, ночва. 

Шöрi, нар. пополам. 

Шöрijа, пр. половинный; с. половинщик. 

Шöрijавны, шöрijалны ю., гл. д. пополам делать, сделать, половинить. 

Шöрiсj, пр. средний середний; пп. из средины, из среди. Шöрiсj керку, средний дом.

Шöром = шором.

Шöрö, пп. в средину, на средину; в, на. 

Шöрöм, с. ломоть.

Шöрöс, с. грудина колотой скотины. 

Шöрöт, пр. срединный, средний из братьев, сыновей, сестер. Шöрöт вон, средний брат. Шöрöт соj, средняя сестра.

 Шöрсjанj, пп. от средины, из средины, со средины. Ме муна вöр шöрсjанj, я иду из средины леса.

Шöрт, с. пряжа; несканные нитки.

Шöрта, пр. нитяный. Нjолjшöрта, четыренитяный.

Шöрын, пп. в средине, среди, посреди.

Шöрысj = шöрiсj.
Шöсjмöдвун, шöсjмöдлун ю., нар. после-послезавтра, четвертого дня вперед.

Шöсjодзjвун, шöсjодзjлун ю., нар. третьего дня.

Шöсjудервун, шöсjудерлун ю., нар. после третьего дня, четвертого дня назад.

Шöтвыны, шöтлыны, ю., гл. д. в. уч. посаживать, насаживать снопы в овин.

† Шöтiна, с. щетина.

Шöтны, гл. д. садить, насадить снопы в овин.

Шöтöм, прич. саженный, насаженный овин; отгл. садка, насадка.

Шöттöтны, шöттыны = шöдт . . .

Шуан, с. прозвание, прозвище.

Шубöвтны, шубöлтны ю., гл. д. в. сов. запахнуть полу.

Шубöвтчiны, шубöлтчiны ю., гл. воз. запахнуться.

Шубöлтны, шубöлтчiны = шубöвт . . .

Шуван, шулан = шуан.

Шуввыны, шуллыны ю., гл. д. в. уч. выговаривать, произносить.

Шувны, шулны = шуны.

Шувöм, шулöм = шуöм.

Шуд, с. счастье, блаженство. 

Шудöн, нар. счастливо, блаженно.

Шуда, пр. счастливый.

Шудны, гл. ср. быть счастливым, блаженствовать.

Шудöтны, гл. д. счастливить, осчастливить.

Шудтöм, пр. несчастливый; не имеющий счастья.

Шудтöма, нар. несчастливо.

Шудысj, с. счастливец, счастливица.

Шузем, отгл. закислый, накислый.

Шузетвыны, шузетлыны ю., гл. д. в. уч. поквашивать, наквашивать, заквашивать.

Шузетны, гл. д. квасить, наквашивать, наквасить, заквашивать, заквасить.

Шузетöв-керны, шузетöл-керны ю., гл. д. в. кр. поквасить. 

Шузетöм, прич. квашенный, наквашенный, заквашенный; отгл. наквашение, накваска, закваска.

Шузетчiны, гл. воз. заквашиваться, закваситься, наквашиваться, накваситься.

Шузjны, гл. ср. закисать, закиснуть. 

Шудзетны = шузетны. 

Шудзjкöп, нар. насквозь, сквозь; пр. сквозной.

Шудзjкыны, гл. д. макать = шучjкыны. 

Шуiсj, прич. говорящий, наговаривающий, произносящий
Шуj, с. выкидыш.

Шулiм, с. рыба (?). 

Шулj, с. лычко, приготовленное для плетения лаптей; А сöкi ме учетнам шулjjес вевöтчi керны, а тогда и мальчиком (был) лычка учился делать.

Шулjавны, шулjалны ю.. гл. д. щепать лучину, сдирать лыко. 

Шулjавöв-керны, шулjалöл-керны ю., гл. д. в. пр. пощепать, посдирать.

Шулjавöм, шулjалöм ю., прич. щепанный, нащепанный, содранный, надранный, ободранный; отгл. щепание, сдирка.

Шулjалны = шулjавны. 

Шулjалöл-керны = шулjавöв-керны. 

Шулjалöм = шулjавöм. 

Шулjасем, отгл. щепание, сдирание. 

Шулjасjны, гл. ср. щепаться, сдираться
Шулjга, пр. левый. Шулjга сiн, левый глаз. 

Шулjгаö, нар. влево, лево.

Шулjгаын, нар. влеве.

† Шумiтны, гл. ср. шуметь, жужжать.

Шуны, гл. д. говорить, называть, назвать, прозывать, прозвать, произносить, произнести. Весj шуны, напрасно говорить, клеветать, клепать. Кыдзj сые шуны? Как его назвать?
Шуöм, прич. говоренный, названный; отгл. говор, произношение, произнесение, прозвание, название.

Шупавны, шупалны ю., гл. ср. сушиться овину.

† Шупаjтны, гл. д. щупать, шарить, ощупывать, ощупать.

† Шупаjтöм, отгл. щупание, шарение.

Шупкавны, шупкалны ю., гл. д. бросать, швырять, метать, отбрасывать, отбросать.

Шупкавöв-керны, шупкалöл-керны ю., гл. д. в. кр. побросать, пошвырять, пометать.

Шупкавöм, шупкалöм ю., прич. бросанный, швырянный; отгл. бросание, швыряние, метание.

Шупкалны = шупкавны.

Шупкалöл-керны = шупкавöв-керны.

Шупкалöм = шупкавöм.

Шупкасем, отгл. бросание, швыряние.

Шупкасjны, гл. ср. бросаться, швыряться, метаться; заниматься бросанием.

Шупкыны, гл. д. в. сов. бросить, швырнуть, метнуть, отбросить.

Шупöтны, гл. д. сушить хлеб в овине, топить под овином.

Шупöтöв-керны, шупöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. посушить.

Шупöтöм, прич. сушенный, топленный; отгл. сушение, сушка.

Шупöтчiны, гл. ср. сушиться, заниматься сушкою овина.

Шупыт, пр. меткий, ловкий, удобный. Шупыт плетj, ловкая плеть.

Шупыта, нар. метко, ловко, удобно (бросать, кидать, хлестать).

Шуравны, шуралны ю., гл. ср. подсыхать, подсохнуть на ветру, выветриваться, выветриться, выветреть, сушиться, вялиться на ветру.

Шуравöм, шуралöм ю., пр. подсохнутый, выветрелый; отгл. подсыхание.

Шуралны, шуралöм = шурав . . .

Шурöтны, гл. д. сушить, подсушивать, подсушить на ветру, выветривать. выветрить, вялить, извялить говядину.
Шурöтöв-керны, шурöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. посушить на ветру.

Шурöтöм, отгл. сушение на ветру, выветривание, вяление.

Шусjны, гл. в. проговориться, прозываться, прозваться, называться, назваться.

† Шутiтны, гл. ср. шутить. 

Шутjневтны, шутjнелтны ю., гл. д. в. сов. свистнуть.

Шутjнjаван, шутjнjалан ю., с. свисток. 

Шутjнjавiсj, шутjнjалысj ю., прич. свистающий; с. свистун, свистунья.

Шутjнjавны, шутjнjалны ю., гл. ср. свистать, насвистывать. 

Шутjнjавöв-керны, шутjнjалöл-керны ю., гл. ср. в кр. посвистать.

Шутjнjавöм, шутjнjалöм ю., отгл. свистание, насвистывание. 

Шутjнjавыштны, шутjнjалыштны ю., гл. ср. в. од. присвистнуть. 

Шутjнjалны = шутjнjавны.

Шутjнjалöл-керны = шутjнjалöв-керны. 

† Шутjнjалöм, шутjнjалыштны = шутjнjав... 

Шучjкавны, шучjкалны ю., гл. д. в. дл. обмакивать. 

Шучjкавöм, шучjкалöм ю., отгл. обмакивание. 

Шучjкöв-керны, шучjкöл-керны ю., гл. д. в. кр. помакать.

Шучjкöм, шучjкöм, отгл. макание. 

Шучjкалны, шучjкалöм = шучjкав . . .

Шучjкыны, гл. д. макать. 

Шучjкысjны, гл. воз. макаться. 

Шучjкыштны, гл. д. в. од. макнуть, обмакнуть. 

Шы, с. слово, голос, отклик. Шы кыв, эхо, соб. голос-слово. Каj шы, птицы голос. Морт шы, человека голос. Шы сетны, слово, голос дать, подать, откликнуться. Шы сетавны вöрын, откликаться в лесу, подавать голос. 

Шыа, пр. голосистый. 

Шыавны, шыалны ю., гл. ср. испускать, подавать голос. 

Шыасем, отгл. испускание, подача голоса. 

Шыасjны = шыавны. 

Шыбылj, с. раскат. 

Шыбылjа, пр. раскатистый. 

Шыбылjавны, шыбылjалны ю., гл. д. раскатывать, раскатить. 

Шыбылjасjны, гл. ср. раскатываться, раскатиться.

Шыбылjтны, гл. д. раскатить; намереваться украсть.

Шыбылjтчiны, гл. воз. раскатиться.

† Шыва, с. шило.

Шывасjны, шыласjны = шыасjны.

Шыгыртны, гл. д. коробить, скоробить; пучить, выпучить, искосить.

Шыгыртöв-керны, шыгыртöл-керны ю., гл. д. в. кр. покоробить, попучить.

Шыгыртöм, прич. коробленный, скоробленный, пученный, выпученный.

Шыгыртчем, отгл. коробление, попучение.

Шыгыртчiны, гл. воз. и ср. коробиться, скоробиться, пучиться, выпучиться.

Шыд, с. щи.

Шыдöс, с. мелкая крупа.

† Шылj, с. щель, трещина, расщелина.

† Шылjа, пр. щелеватый, щелистый.

† Шылjавны, шылjалны ю., гл. д. расщеливать, расщелять, расщелить.

† Шылjавöв-керны, шылjалöл-керны ю., гл. д. в. кр. порасщелять.

† Шылjавöм, шылjалöм ю., прич. расщеленный; отгл. расщеливание.

† Шылjалны = шылjавны.

† Шылjалöл-керны = шылjавöв-керны.

† Шылjалöм = шылjавöм.

† Шылjасем, отгл. расщеливание.

† Шылjасjны, гл. ср. расщелиться, расщелиться, исщеляться, исщелиться.

Шымравны, шымралны ю, гл. д. сжимать, изминать руками.

Шымравöм, шымралöм ю., отгл. сжимание, изминание.

Шымралны, шымралöм = шымрав . . .

Шымыртны, гл. д. в. сов. сжать, смять руками.

Шымыртöм, отгл. сжатие, смятие.

Шынiманi, шынjманj, нар. кое-как, тихо, небойко, нескоро.

† Шып, с. паз, притвор, щип.

Шыр, с. гад, мышь. Шыр анjкычj, мыший горох. Му шыр, хомяк, соб. земляная мышь.

Шыравны, шыралны ю., гл. д. ловить, бить мышей.

Шыран, с. ножницы.

Шырзiны, гл. д. обл. броснуть, оброснуть, сжимая пальцы счищать листья, ягоды с ветвей.

Шыркiсjны, гл. ср. выноситься, вытереться.

Шырны, гл. д. стричь, остригать, остричь.

Шырöв-керны, шырöл-керны ю., гл. д. в. кр. постричь.

Шырöм, прич. стриженный, остриженный; отгл. стрижение.

Шырсем, отгл. стрижка.

Шырсiны, гл. воз. и ср. стричься, остригаться, остричься; заниматься стрижкою.

Шырыштны, гл. д. и. од. стригнуть, остригнуть.

Шытöм, пр. безголосый.

Шышыбар, с. растение (?).
ЧШ
Чшакылj, с. клубок ниток, бересты. Катjjыны сунiс чшакылj вывö, навить, намотать нитки на клубок.

Чшак, с. гриб, трут. Мöс чшак, коровяк, соб. коровий гриб. Гут чшак, мухомор, соб. мухи гриб. Му чшак, свинуха, обл. свинарь, соб. земляной гриб.

Чшак’jа, пр. грибной. Чшак’jа шыд, грибовые щи.

Чшак’jавны, чшак’jалны ю., гл. д. идти, ходить за грибами, искать, собирать грибы.

Чшöк, пр. частый, густой; с. густота, чащина. Чшöк вöр, густой лес. Чшöк турун, густая трава.

Чшöка, н. часто, густо. Вöр быдмö чшöка, лес растет густо. Чшöкжыка, чаще, гуще.

Чшöкмыны, гл. ср. частеть, густеть, делаться, сделаться густым, частым.

Чшöкöтны, гл. д. частить, учащать, участить.

Чшöктавны, чшöкталны ю., гл. ср. в. дл. повелевать, приказывать, заставлять, понуждать, дозволять.

Чшöктöм, отгл. веление, повеление, приказание, приказ, наказ, заставление, понуждение, дозволение.

Чшöктывны, чшöктылны ю., гл. ср. в. уч. принуждать, заставлять.

Чшöктывöм, чшöктылöм ю., отгл. принуждение.

Чшöктыны, гл. ср. велеть, повелевать, повелеть, приказывать, приказать, принуждать, принудить, заставлять, заставить, дозволять, дозволить.

Чшöктысj, прич. велящий, приказывающий, дозволяющий; с. повелитель, повелительница, приказчик.

Чшöчш, н. вдруг, вместе, купно, одновременно.

Чшöчш’jа, пр. вдруг рожденный, одновременный; двойничный.

Чшöчшкöр, с. щавель, кислица. Сjöва чшöчшкöр, заичья кислица.

Чшöчшкöравны, чшöчшкöралны ю., гл. д. подрезывать, подстригать, обрезывать, обстригать, обкорачивать, обравнивать.

Чшöчшкöртны, гл. д. подрезывать, подрезать, подстригать, подстричь, обравнивать, обровнять, окорачивать, окоротить.

Чшöчшкöртöм, отгл. подрезывание, подрез, подстригание, подстрижка, окорачивание.

Чшöчшкöртчiны, гл. воз. подстригаться, подстричься.

Чшöчшкöтвыны, чшöчшкöтлыны ю., гл. д. в. уч. вместе свертывать.

Чшöчшкöтны, гл. д. вместе сделать, свертеть.

Чшöчшкыны, гл. д. соткать, сплести вместе, вдруг.

Чшупны, гл. д. зарубать, зарубить, замечать, заметить, делать зарубку, заметку, рубить бревна в срубы.

Чшупöв-керны, чшупöл-керны ю., гл. д. в. кр. порубить.

Чшупöм, отгл. зарубание, делание заруб, рубка срубов.

Чшупöт, чшупöд, с. зарубка, зарубина, заметка, пятно.

Чшупöтны, гл. д. делать зарубки.

Чшыг, с. голод; пр. голодный. Чшыг морт, голодный человек. Чшыгöс вердны, накормить голодного. Чшыгвöн нjанj тöд вывас, у голодного хлеб на памяти. Чшыг вевöтас баiтны, голод научит говорить. Чшыгöн, голодно.

Чшыг’jа, пр. голодный. Чшыг’jа год, голодный год.

Чшыг’jавiсj, чшыг’jалысj ю., прич. голодающий; пр. голодный, алчный.

Чшыг’jавны, чшыг’jалны ю., гл. ср. голодать, алкать. Сыjа пондö чшыг’jавны, он начинает голодать. Ме чшыг’jавi, я замирал с голоду, я голодал.

Чшыг’jавöм, чшыг’jалöм ю., отгл. голодание, алкание.

Чшыг’jалны, чшыг’jалöм = чшыг’jав . . .

Чшыг’jалысj = чшыг’jавiсj.

Чшыг’jетны, гл. д. голодить, оголодить, морить, проморить, изнурять, изнурить голодом. Чшыг’jетны подаöс, морить скота. Менö тавун чшыг’jетысö, меня сегодня проморили.

Чшыг’jетöв-керны, чшыг’jетöл-керны ю., гл. д. в. кр. поморить.

Чшыг’jетöм, прич. моренный, заморенный: отгл. морение.

Чшыг’jыны, гл. ср. голодать, терпеть голод.

Чшыгмöм, отгл. голод; пр. оголоделый.

Чшыгмыны, гл. ср. быть голодным; голодеть, оголодеть.

Чшыкны, гл. ср. портиться, испортиться, вредиться, повредиться, изводиться, известись чему-либо, развращаться, развратиться.

Чшыкöтан, с. яд, отрава, порча.

Чшыкöтны, гл. д. колдовать, наколдовать, заколдовать, обколдовать; губить, погубить, изводить, извести, портить, испортить, побеждать, повредить, развращать, развратить. Чшыкöтны сур вывö, наколдовать на пиво.

Чшыкöтöв-керны, чшыкöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. поколдовать, поморочить, попортить.

Чшыкöтöм, прич. околдованный, заколдованный, обколдованный, обмороченный, испорченный, развращенный; отгл. колдование, порчение, повреждение, развращение.

Чшыкöтчем, отгл. колдовство, порча, разврат.

Чшыкöтчiны, гл. воз. заколдоваться, обморочиться, портиться, испортиться, повреждаться, повредиться, развращаться, развратиться.

Чшыкöтысj, прич. колдующий, портящий; с. колдун, колдунья, развратитель.

Чшыксем, отгл. порча, развращение.

Чшыксiны, гл. ср. портиться, испортиться, повреждаться, повредиться кому-либо.

Чшын, с. дым, чад. Чшын бус, копоть, дымная пыль.

Чшына, пр. дымный, чадный. Чшына керку, дымная изба.

Чшынавны, чшыналны ю., гл. ср. дымиться.

Чшынавöм, чшыналöм ю., пр. задымленный, закоптелый.

Чшыналны, чшыналöм = чшынав ....

Чшынасjны, гл. воз. дымиться, задымиться, котпить, закоптить.

Чшынöтвыны, чшынöтлыны ю., гл. д. в. уч. подымлять, надымлять, задымлять, подкуривать.

Чшынöтны, гл. д. дымить, надымить, задымить, чадить, начадить, курить, накурить, подкурить. Чшынöтны керкуын понулjен, накурить в избе вересом.

Чшынöтöв-керны, чшынöтöл-керны ю., гл. д. в. кр. подымить, покурить, почадить.
Чшынöтöм, прич. подымленный, покуренный, надымленный, накуренный; отгл. дымление, курение, подкуривание.

Чшынöтчем, отгл. дымление, курение, подкуривание.

Чшынöтчiны, гл. воз. дымиться, куриться.

Ы
Ыб с. поле, пашня. Ыб анjкычj полевой горох. Ыб каj полевая птичка.

Ыбöс с. дверь. 

Ыбсаj с. заполье.

Ыбтöм пр. беспольный, беспашенный. 

Ыв, ыл ю., с. даль.  Ывö вдаль, далеко.  Ывын далеко, вдали, вдалеке.  Ывiсj издалека, дальний.

Ывавны, ылалны ю., гл. ср. удаляться, удалиться, отдаляться, отдалиться, отходить, отойти, спутываться, спутаться в пути; помешаться, повреждаться в уме, обольщаться, обольститься, искушаться, искуситься.

Ывасjны, ыласjны = ылавны.

Ывдöтны, ылдöтны ю., гл. д. далить, удалять, удалить, отдалять, отдалить.

Ывдöтöм, ылдöтöм ю., отгл. удаление.

Ывдöтчiны, ылдöтчiны ю., гл. воз. далиться, удаляться, удалиться, отдаляться, отдалиться.

Ывiсj, ылысj ю., нар. издалека; пр. дальний, Ывiсj ыб дальнее поле. Ывiсj рöднjа дальняя родня.

Ывö, ылö ю., нар. вдаль, далеко, Ме адзjа ывö я вижу далеко.

Ывöжык, ылöжык ю., нар. дальше. Мiе ветвiм ывöжык мы ходили дальше.

Ывöтвыны, ылöтлыны ю., гл. д. в уч. удалять, отдалять, отводить не туда куда нужно; проводить тайно; обманывать, обморочивать.

Ывöтны, ылöтны ю., гл. д. удалять, удалить, отдалять, отдалить; отдать тайно, спровадить, провести; обмануть, обморочить.

Ывöтöм, ылöтöм ю., прич. удаленный, отдаленный тайно, спроваженный, обманутый; отгл. удаление, проведение, обман.

Ывöтчiны, ылöтчiны ю., гл. в. и ср. удалиться, отдалиться, обмануться.

Ывöтысj, ылöтысj ю., прич. удаляющий, отдаляющий, проводящий, обманывающий; с. отдалятель, проводитель; обманщик.

Ывын, в виде н. вдали, далеко, вдалеке; пр. далекий, дальний. Ывын ыб, далекое поле. Ме ывын туjе öктысjа, я в далекий путь сбираюсь.

Ывына, ылына ю., нар. далеко.

Ывысj, ылысj = ывiсj.

Ывысjанj, ылысjанj ю., нар. издали, издалека.

† Ыжбан, с. жбан.

Ыжда, ыджда, пп. означающее сходство предметов по величине, по объему. Сет меным тепiсj ыжда турун, дай мне с рукавицу сена.

Ыждавiсj, ыждалысj ю., с. командир, начальник, распорядитель, старший.

Ыждавны, ыждалны ю., гл. ср. великим, большим быть, властвовать, большинствовать, командовать, начальствовать, старшинствовать, распоряжаться.

Ыждавöм, ыждалöм ю., отгл. большинство, старшинство, власть, командование.

Ыждалны = ыждавны.

Ыждалöм = ыждавöм.

Ыждöм, прич. прибылый, возвысившийся, увеличившийся.

Ыждöтвыны, ыждöтлыны ю., гл. д. и. уч. увеличивать, возвеличивать, делать большим что-либо, умножить.
Ыждöтны, гл. д. великим, большим делать, сделать, увеличить, возвеличить, умножить.

Ыждöтöм, отгл. увеличение, возвеличение, величание.

Ыждöтчiны, гл. воз. великим, большим делаться, сделаться, увеличиться, возвеличиться, возвеличаться, величаться.

Ыждыны, гл. ср. возвышаться, возвыситься, прибывать, прибыть, увеличиваться, увеличиться. Ваыс ыждö, вода прибывает.

Ыжку, с. овчина, обл. липак.

Ыжмавiсj, ыжмалысj ю., прич. шалящий, балующий, блудящий; с. шалун, шалунья, обл. балун, балунья, блудня.

Ыжмавны, ыжмалны ю., гл. ср. шалить, баловать, бездельничать, обл. блудить.

Ыжмавöв-керны, ыжмалöл-керны ю., гл. ср. в. кр. пошалить, побаловать, поблудить.

Ыжмавöм, ыжмалöм ю., отгл. шаление, шалость, балованье, баловство, бездельничанье, бездельничество.

Ыжмалны = ыжмавны.

Ыжмалöл-керны = ыжмавöв-керны.

Ыжмалöм = ыжмавöм.

Ыжмалысj = ыжмавiсj.

Ыжман, с. татарская жимолость.

Ыджда, ыдждавiсj, ыдждалысj, ыдждавны, ыдждöтны = ыжд . . .

Ыджыт, пр. великий, большой, набольший; с. величина. Ыджыт мам, ыджыт баба, бабушка. Ыджыт вун, Великий день, Пасха. Ыджыт вiдзj, Великий пост. 

Ыджытувса, ыджытулса ю., пр. подвластный, подначальный, подчиненный. 

Ыл, ылалны = ыв . . . 

Ылдöтны, ылдöтчiны = ывдöт . . . 

Ылö, ылöтны, ылöтöм, ылöтчiны, ылотысj = ывö . . . 

Ылын = ывын. 

Ылысj = ывiсj. 

Ылысjанj = ывiсjанj. 

Ыргöнj, с. медь (?). 

Ыркöтвыны, ыркöтлыны ю., гл. д. в. уч. прохлаждать, простужать. 

Ыркöтны, гл. д. прохлаждать, прохладить, простужать, простудить. 

Ыркöтöм, отгл. прохлаждение, простужение, гл. воз. и ср. прохлаждаться, прохладиться, простужаться, простудиться.

Ыркыт, пр. прохладный; с. прохлада. 

Ыркыта, нар. прохладно. 

Ырöш, с. квас, жидкая брага. Ырöш доз, квасная посуда. 

Ысвавны, ыслалны ю., гл. д. катать, катить. Ысвавны дадj вывын, катать на санках.

Ысвавöм, ыслалöм ю., отгл. катание. 

Ысвасем, ысласем ю., отгл. катание себя. 

Ысвасjны, гл. воз. кататься, катиться. Ысвасjны дадj вывын кататься на санках. 

Ыскöвтны, ыскöлтны ю., гл. д. в. сов. скатить, укатить, накатить. Морт вывö ыскöвтыс, накатил на человека. 

Ыскöвтöтны, ыскöлтöтны ю., гл. д. прокатывать, прокатить. 

Ыскöвтöтöм, ыскöлтöтöм ю., прич. прокатанный; отгл. прокатывание.

Ыскöвтчiны, ыскöлтчiны ю., гл. воз. в. сов. скатиться, укатиться, накатиться.

Ыскöлтны, ыскöлтöтны, ыскöлтöтöм = ыскöвт . . .

Ыслалны, ыслалöм = ысвав . . . 

Ысласем, ысласjны = ысвас . . .

Ыставiсj, ысталысj ю., прич. посылающий, отсылающий, рассылающий; с. посыльщик, посыльщица.

Ыставны, ысталны ю., гл. д. в. дл. посылать, отсылать, рассылать, присылать, пересылать.

Ыставöм, ысталöм ю., прич. посыланный, отсыланный, рассыланный; отгл. посылание, отсылание, рассылание.

Ысталны, ысталöм = ыстав . . .

Ысталысj = ыставiсj.
Ыстöм, прич. посланный, отосланный; пр. отсыльный; отгл. посылание, посылка, присылка, пересылка, ссылка.
Ыстыны, гл. д. послать, прислать, отослать, разослать, переслать, сослать.

Ыстысj = ыставiсj.

Ычшкöв-керны, ычшкöл-керны ю., гл. д. в. кр. покосить.

Ычшкöм, прич. кошенный, выкошенный; отгл. кошение.

Ычшкывыны, ытшкылыны ю., гл. д. в. уч. покашивать, прокашивать, выкашивать.

Ычшкыны, гл. д. косить, выкосить, подкосить.

Ычшкысjвыны, ычшкысjлыны ю., гл. ср. в. уч. заниматься кошением; выкашиваться.

Ычшкысем, отгл. кошение.

Ычшкысjан, с. сенокос; пр. сенокосный.

Ычшкысjны, гл. ср. заниматься, заняться кошением, выкоситься.
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